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" Laser Radiation. Do not '
stare into beam. Class 2
 Consumer Laser Pros==t 2 (8)

d
EN50689:2021
IEC60825-1:2014, < 1 mW, 500- 540 nm

GPL5G
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Deutsch

Sicherheitshinweise

Samtliche Anweisungen sind zu lesen und zu beachten, um mit
dem Messwerkzeug gefahrlos und sicher zu arbeiten. Wenn das
Messwerkzeug nicht entsprechend den vorliegenden Anweisun-
gen verwendet wird, konnen die integrierten Schutzvorkehrun-
gen im Messwerkzeug beeintrachtigt werden. Machen Sie Warn-
schilder am Messwerkzeug niemals unkenntlich. BEWAHREN SIE DIESE ANWEI-

SUNGEN GUT AUF UND GEBEN SIE SIE BEI WEITERGABE DES MESSWERKZEUGS

MIT.

» Vorsicht - wenn andere als die hier angegebenen Bedienungs- oder Justierein-
richtungen benutzt oder andere Verfahrensweisen ausgefiihrt werden, kann
dies zu gefahrlicher Strahlungsexposition fiihren.

» Das Messwerkzeug wird mit einem Laser-Warnschild ausgeliefert (in der Dar-
stellung des Messwerkzeugs auf der Grafikseite gekennzeichnet).

» Ist der Text des Laser-Warnschildes nicht in Ihrer Landessprache, dann iiberkle-
ben Sie ihn vor der ersten Inbetriebnahme mit dem mitgelieferten Aufkleber in
lhrer Landessprache.

Richten Sie den Laserstrahl nicht auf Personen oder Tiere und bli-
cken Sie nicht selbst in den direkten oder reflektierten Laser-
strahl. Dadurch kénnen Sie Personen blenden, Unfalle verursachen
oder das Auge schadigen.

» Falls Laserstrahlung ins Auge trifft, sind die Augen bewusst zu schlieBen und der
Kopf sofort aus dem Strahl zu bewegen.

» Nehmen Sie keine Anderungen an der Lasereinrichtung vor.

» Verwenden Sie die Laser-Sichtbrille (Zubehor) nicht als Schutzbrille. Die Laser-
Sichtbrille dient zum besseren Erkennen des Laserstrahls; sie schiitzt jedoch nicht
vor der Laserstrahlung.

» Verwenden Sie die Laser-Sichtbrille (Zubehor) nicht als Sonnenbrille oder im
StraBenverkehr. Die Laser-Sichtbrille bietet keinen vollstandigen UV-Schutz und ver-
mindert die Farbwahrnehmung.

Bosch Power Tools 160992A8LT|(14.04.2023)
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» Lassen Sie das Messwerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Messwerkzeuges erhalten bleibt.

» Lassen Sie Kinder das Laser-Messwerkzeug nicht unbeaufsichtigt benutzen. Sie
kénnten unbeabsichtigt andere Personen oder sich selber blenden.

» Arbeiten Sie mit dem Messwerkzeug nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung,
in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staube befinden. Im Messwerk-
zeug konnen Funken erzeugt werden, die den Staub oder die Dampfe entziinden.

Bringen Sie den Magnet nicht in die Ndhe von Implantaten oder
sonstigen medizinischen Geraten, wie z.B. Herzschrittmacher
oder Insulinpumpe. Durch den Magnet wird ein Feld erzeugt, das die
Funktion von Implantaten oder medizinischen Geraten beeintrachti-
gen kann.

» Halten Sie das Messwerkzeug fern von magnetischen Datentrégern und magne-
tisch empfindlichen Geraten. Durch die Wirkung der Magnete kann es zu irreversi-
blen Datenverlusten kommen.

Produkt- und Leistungsbeschreibung

Bitte beachten Sie die Abbildungen im vorderen Teil der Betriebsanleitung.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Messwerkzeug ist bestimmt zum Ermitteln und Uberpriifen von waagerechten Aus-
richtungen sowie Lotpunkten.

Das Messwerkzeug ist zur Verwendung im Innen- und AuBenbereich geeignet.

Dieses Produkt ist ein Verbraucher-Laser-Produkt gemaB EN 50689.

Abgebildete Komponenten
Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht sich auf die Darstellung des
Messwerkzeugs auf der Grafikseite.

(1) Austrittsoffnung Laserstrahlung

(2) Ein-/Ausschalter

(3) magnetische Drehhalterung

(4) Stativaufnahme 1/4"

(5) Arretierung des Batteriefachdeckels

(6) Batteriefachdeckel

160992A8LT|(14.04.2023) Bosch Power Tools



(7) Magnet

(8) Laser-Warnschild

(9) Seriennummer
(10) Laser-Sichtbrille?
(11) Stativ?
(12) Schutztasche®

Deutsch |9

a) Abgebildetes oder beschriebenes Zubehdr gehort nicht zum Standard-Lieferumfang. Das

vollstindige Zubehor finden Sie in unserem Zubehdrprogramm.

Technische Daten

Punktlaser GPL3G
Punktlaser GPL5G

Sachnummer GPL 3 G 3601 K66 N..
Sachnummer GPL 5 G 3601 K66 P..
Arbeitsbereich” 30m
Nivelliergenauigkeit (auBer Laserpunkt nach unten)®® +0,35 mm/m
Nivelliergenauigkeit (Laserpunkt nach unten)®® +0,7 mm/m
Selbstnivellierbereich +4°
Nivellierzeit <4s
Betriebstemperatur -10°C... +45°C
Lagertemperatur -20°C...+70°C
max. Einsatzhohe iiber Bezugshohe 2000 m
relative Luftfeuchte max. 90 %
Verschmutzungsgrad entsprechend IEC 61010-1 22
Laserklasse 2

Lasertyp <1mW, 500-540 nm
Co 1
Divergenz 0,8 mrad (Vollwinkel)
Stativaufnahme 1/4"
Batterien 2x1,5VLR6 (AA)
Betriebsdauer® 8h

Bosch Power Tools
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Punktlaser GPL3G
Punktlaser GPL5G
Gewicht entsprechend EPTA-Procedure 01:2014 0,4kg
MaBe (Lange x Breite x Hohe) 115 x50 x 113 mm
Schutzart IP65

A) Der Arbeitsbereich kann durch ungiinstige Umgebungsbedingungen (z.B. direkte Sonnenein-
strahlung) verringert werden.

B) bei20-25°C

C) Dieangegebenen Werte setzen normale bis giinstige Umgebungsbedingungen (z.B. keine Vibra-
tion, kein Nebel, kein Rauch, keine direkte Sonneneinstrahlung) voraus. Nach starken Tempera-
turschwankungen kann es zu Genauigkeitsabweichungen kommen.

D) Estritt nur eine nicht leitfahige Verschmutzung auf, wobei jedoch gelegentlich eine voriiberge-
hende durch Betauung verursachte Leitfahigkeit erwartet wird.

Zur eindeutigen Identifizierung Ihres Messwerkzeugs dient die Seriennummer (9) auf dem Typen-

schild.

Montage

Batterien einsetzen/wechseln

Fiir den Betrieb des Messwerkzeugs wird die Verwendung von Alkali-Mangan-Batterien
empfohlen.

Drehen Sie gegebenenfalls die magnetische Drehhalterung (3) zur Seite, sodass der
Batteriefachdeckel (6) frei liegt.

Zum Offnen des Batteriefachdeckels (6) driicken Sie die Arretierung (5) nach oben und
nehmen den Batteriefachdeckel ab. Setzen Sie die Batterien ein.

Achten Sie dabei auf die richtige Polung entsprechend der Darstellung auf der Innenseite
des Batteriefachs.

Setzen Sie den Batteriefachdeckel (6) wieder ein und driicken Sie ihn an der markierten
Stelle iber der Arretierung (5) fest.

Werden die Batterien schwach, wird die Helligkeit der Laserpunkte langsam verringert.
Sind die Batterien fast leer, blinken die Laserpunkte 5x pro Minute.

Sind die Batterien leer, blinken die Laserpunkte noch einmal, bevor sich das Messwerk-
zeug ausschaltet.

Ersetzen Sie immer alle Batterien gleichzeitig. Verwenden Sie nur Batterien eines Her-
stellers und mit gleicher Kapazitat.

1609 92A8LT|[(14.04.2023) Bosch Power Tools
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» Nehmen Sie die Batterien aus dem Messwerkzeug, wenn Sie es langere Zeit
nicht benutzen. Die Batterien konnen bei langerer Lagerung im Messwerkzeug korro-
dieren und sich selbst entladen.

Betrieb

Inbetriebnahme
» Schiitzen Sie das Messwerkzeug vor Nasse und direkter Sonneneinstrahlung.

» Setzen Sie das Messwerkzeug keinen extremen Temperaturen oder Temperatur-
schwankungen aus. Lassen Sie es z.B. nicht ldngere Zeit im Auto liegen. Lassen Sie
das Messwerkzeug bei groBeren Temperaturschwankungen erst austemperieren und
fiihren Sie vor dem Weiterarbeiten immer eine Genauigkeitsiiberpriifung durch (siehe
L,Genauigkeitsiiberpriifung des Messwerkzeugs", Seite 12).

Bei extremen Temperaturen oder Temperaturschwankungen kann die Prazision des
Messwerkzeugs beeintrachtigt werden.

» Vermeiden Sie heftige StoBe oder Stiirze des Messwerkzeugs. Nach starken dufe-
ren Einwirkungen auf das Messwerkzeug sollten Sie vor dem Weiterarbeiten immer ei-
ne Genauigkeitsiiberpriifung durchfiihren (siehe ,,Genauigkeitsiiberpriifung des Mess-
werkzeugs®, Seite 12).

» Schalten Sie das Messwerkzeug aus, wenn Sie es transportieren. Beim Ausschal-
ten wird die Pendeleinheit verriegelt, die sonst bei starken Bewegungen beschadigt
werden kann.

Ein-/Ausschalten

Zum Einschalten des Messwerkzeugs schieben Sie den Ein-/Ausschalter (2) in die Posi-

tion ON. Das Messwerkzeug sendet sofort nach dem Einschalten Laserstrahlen aus den

Austrittsoffnungen (1).

» Richten Sie den Laserstrahl nicht auf Personen oder Tiere und blicken Sie nicht
selbst in den Laserstrahl, auch nicht aus groBerer Entfernung.

Zum Ausschalten des Messwerkzeugs schieben Sie den Ein-/Ausschalter (2) in Position

OFF. Beim Ausschalten wird die Pendeleinheit verriegelt.

» Lassen Sie das eingeschaltete Messwerkzeug nicht unbeaufsichtigt und schalten
Sie das Messwerkzeug nach Gebrauch ab. Andere Personen kénnten vom Laser-
strahl geblendet werden.

Bei Uberschreiten der hochstzulassigen Betriebstemperatur von 45 °C erfolgt die Ab-

schaltung zum Schutz der Laserdiode. Nach dem Abkiihlen ist das Messwerkzeug wieder

betriebsbereit und kann erneut eingeschaltet werden.

Bosch Power Tools 160992A8LT|(14.04.2023)
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Abschaltautomatik

Das Messwerkzeug schaltet sich nach 60 min Betriebsdauer automatisch ab.

Die Abschaltautomatik wird auf 60 min zuriickgesetzt, wenn sich das eingeschaltete
Messwerkzeug auBerhalb des Selbstnivellierbereichs befindet (die Laserpunkte blinken
dauerhaft).

Nivellierautomatik

Stellen Sie das Messwerkzeug auf eine waagerechte, feste Unterlage oder befestigen Sie
es auf dem Stativ (11).

Fiir die Verwendung des unteren Laserpunktes drehen Sie das Messwerkzeug auf der
magnetischen Drehhalterung (3) so, dass der Laserpunkt am Boden sichtbar ist.

Nach dem Einschalten gleicht die Nivellierautomatik Unebenheiten innerhalb des Selbst-
nivellierbereiches von +4° automatisch aus. Die Nivellierung ist abgeschlossen, sobald
die Laserpunkte dauerhaft leuchten und sich nicht mehr bewegen.

Ist die automatische Nivellierung nicht moglich, z.B. weil die Standflache des Messwerk-
zeugs mehr als 4° von der Waagerechten abweicht, blinken die Laserpunkte dauerhaft in
schnellem Takt.

Stellen Sie in diesem Fall das Messwerkzeug waagerecht auf und warten Sie die Selbstni-
vellierung ab. Sobald sich das Messwerkzeug innerhalb des Selbstnivellierbereiches von
+4° befindet, leuchten die Laserpunkte dauerhaft.

Bei Erschiitterungen oder Lagednderungen wahrend des Betriebs wird das Messwerk-
zeug automatisch wieder einnivelliert. Uberpriifen Sie nach einer erneuten Nivellierung
die Position der waagerechten bzw. senkrechten Laserpunkte in Bezug auf Referenz-
punkte, um Fehler durch eine Verschiebung des Messwerkzeugs zu vermeiden.

Genauigkeitsiiberpriifung des Messwerkzeugs

Genauigkeitseinfliisse

Den groBten Einfluss iibt die Umgebungstemperatur aus. Besonders vom Boden nach
oben verlaufende Temperaturunterschiede kénnen den Laserstrahl ablenken.

Um thermische Einfliisse durch vom Boden aufsteigende Warme zu minimieren, wird der
Einsatz des Messwerkzeugs auf einem Stativ empfohlen. Stellen Sie das Messwerkzeug
auBerdem nach Moglichkeit in der Mitte der Arbeitsflache auf.

Neben &duBeren Einfliissen kdnnen auch gerétespezifische Einfliisse (wie z.B. Stiirze oder
heftige StoBe) zu Abweichungen fiihren. Uberpriifen Sie deshalb vor jedem Arbeitsbe-
ginn die Nivelliergenauigkeit.

Sollte das Messwerkzeug bei einer der Priifungen die maximale Abweichung tiberschrei-
ten, dann lassen Sie es von einem Bosch-Kundendienst reparieren.

160992A8LT|(14.04.2023) Bosch Power Tools
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Waagerechte Nivelliergenauigkeit iiberpriifen

Fiir die Uberpriifung benétigen Sie eine freie Messstrecke von 5 m auf festem Grund zwi-

schen zwei Wanden A und B.

- Montieren Sie das Messwerkzeug nahe der Wand A auf einem Stativ oder stellen Sie
es auf festen, ebenen Untergrund. Schalten Sie das Messwerkzeug ein.

- Richten Sie den waagerechten Laserstrahl, der parallel zur Langsachse des Mess-
werkzeugs verlauft, auf die nahe Wand A. Lassen Sie das Messwerkzeug einnivellie-
ren. Markieren Sie die Mitte des Laserpunktes an der Wand (Punkt 1).

- Drehen Sie das Messwerkzeug um 180°, lassen Sie es einnivellieren und markieren
Sie die Punktmitte des Laserstrahls an der gegeniiberliegenden Wand B (Punkt I1).

- Platzieren Sie das Messwerkzeug - ohne es zu drehen - nahe der Wand B, schalten
Sie es ein und lassen Sie es einnivellieren.

Bosch Power Tools 160992A8LT|(14.04.2023)
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A B
X - =N
I II

- Richten Sie das Messwerkzeug in der Hohe so aus (mithilfe des Stativs oder gegebe-
nenfalls durch Unterlegen), dass die Punktmitte des Laserstrahls genau den zuvor
markierten Punkt Il auf der Wand B trifft.

A B
1
& d

- Drehen Sie das Messwerkzeug um 180°, ohne die Hohe zu verandern. Lassen Sie es
einnivellieren und markieren Sie die Punktmitte des Laserstrahls auf der Wand A
(Punkt I11). Achten Sie darauf, dass Punkt Il moglichst senkrecht iber bzw. unter
Punkt | liegt.

- Die Differenz d der beiden markierten Punkte | und 11l auf der Wand A ergibt die tat-
sachliche Hohenabweichung des Messwerkzeugs entlang der Langsachse.

Auf der Messstrecke von 2 x 5 m = 10 m betragt die maximal zulassige Abweichung:

10 m x +0,35 mm/m = +3,5 mm. Die Differenz d zwischen den Punkten I und I1l darf

folglich hochstens 3,5 mm betragen.

GPL 5 G: Wiederholen Sie den Messvorgang fiir die beiden seitlichen Laserstrahlen, die

entlang der Querachse des Messwerkzeugs verlaufen. Drehen Sie dazu das Messwerk-

zeug vor Beginn des Messvorgangs um 90°im bzw. gegen den Uhrzeigersinn.

160992A8LT|(14.04.2023) Bosch Power Tools
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Lotgenauigkeit iiberpriifen

Fiir die Uberpriifung benétigen Sie eine freie Messstrecke auf festem Grund mit einem

Abstand von ca. 2,5 m zwischen Boden und Decke.

- Stellen Sie das Messwerkzeug auf den Boden. Schalten Sie das Messwerkzeug ein
und drehen Sie es auf der magnetischen Drehhalterung (3) so, dass der untere Laser-
punkt auf dem Boden sichtbar ist. Lassen Sie das Messwerkzeug einnivellieren.

2,5m

-----------..T"

)
11 k=
- Markieren Sie die Mitte des oberen Laserpunktes an der Decke (Punkt I). Markieren

Sie auBerdem die Mitte des unteren Laserpunktes auf dem Boden (Punkt I1).

d
My T

:

180°
==

{n
[T

- Drehen Sie das Messwerkzeug um 180°. Positionieren Sie es so, dass die Mitte des
unteren Laserpunktes auf dem bereits markierten Punkt Il liegt. Lassen Sie das Mess-
werkzeug einnivellieren. Markieren Sie die Mitte des oberen Laserpunktes (Punkt I11).

- Die Differenz d der beiden markierten Punkte | und 11l auf der Decke ergibt die tat-
sachliche Abweichung des Messwerkzeugs von der Senkrechten.

Die maximal zuldssige Abweichung berechnen Sie wie folgt:

doppelter Abstand zwischen Boden und Decke x 0,35 mm/m.

Bosch Power Tools 160992A8LT|(14.04.2023)
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Beispiel: Bei einem Abstand zwischen Boden und Decke von 2,5 m darf die maximale Ab-
weichung

2 x2,5m x +0,35 mm/m = +1,75 mm betragen. Die Punkte | und IIl diirfen folglich
hochstens 1,75 mm auseinander liegen.

Arbeitshinweise

» Verwenden Sie immer nur die Mitte des Laserpunktes zum Markieren. Die GroBe
des Laserpunktes dndert sich mit der Entfernung.

Arbeiten mit dem Stativ (Zubehor)

Ein Stativ bietet eine stabile, héheneinstellbare Messunterlage. Setzen Sie das Mess-
werkzeug mit der 1/4"-Stativaufnahme (4) auf das Gewinde des Stativs (11) oder eines
handelstiblichen Fotostativs. Schrauben Sie das Messwerkzeug mit der Feststellschrau-
be des Stativs fest.

Richten Sie das Stativ grob aus, bevor Sie das Messwerkzeug einschalten.

Befestigen mit der magnetischen Drehhalterung (siehe Bilder A-B)

Mit der integrierten magnetischen Drehhalterung (3) konnen Sie das Messwerkzeug an

magnetisierbaren Materialien befestigen.

» Halten Sie die Finger von der Riickseite der magnetischen Drehhalterung fern,
wenn Sie die Drehhalterung an Oberfliachen befestigen. Durch die starke Zugkraft
der Magnete (7) konnen Ihre Finger eingeklemmt werden.

Richten Sie die magnetische Drehhalterung (3) grob aus, bevor Sie das Messwerkzeug

einschalten.

Drehen Sie das Messwerkzeug auf der magnetischen Drehhalterung (3), um den unteren

Laserpunkt sichtbar zu machen oder um mit dem waagerechten Laserpunkt Hohen zu

libertragen. Lassen Sie das Messwerkzeug wieder auf der Drehhalterung einrasten, wenn

Sie es ausschalten und transportieren (siehe Bild B).

Laser-Sichtbrille (Zubehor)

Die Laser-Sichtbrille filtert das Umgebungslicht aus. Dadurch erscheint das Licht des La-

sers fiir das Auge heller.

» Verwenden Sie die Laser-Sichtbrille (Zubehor) nicht als Schutzbrille. Die Laser-
Sichtbrille dient zum besseren Erkennen des Laserstrahls; sie schiitzt jedoch nicht
vor der Laserstrahlung.

» Verwenden Sie die Laser-Sichtbrille (Zubehér) nicht als Sonnenbrille oder im
StraBenverkehr. Die Laser-Sichtbrille bietet keinen vollstandigen UV-Schutz und ver-
mindert die Farbwahrnehmung.

160992A8LT|(14.04.2023) Bosch Power Tools
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Arbeitsbeispiele (siehe Bilder C-E)

Beispiele fiir Anwendungsmoglichkeiten des Messwerkzeugs finden Sie auf den Grafik-
seiten.

Wartung und Service

Wartung und Reinigung

Halten Sie das Messwerkzeug stets sauber.

Tauchen Sie das Messwerkzeug nicht ins Wasser oder andere Fliissigkeiten.

Wischen Sie Verschmutzungen mit einem feuchten, weichen Tuch ab. Verwenden Sie
keine Reinigungs- oder Losemittel.

Reinigen Sie inshesondere die Flachen an der Austrittséffnung des Lasers regelmaBig
und achten Sie dabei auf Fusseln.

Lagern und transportieren Sie das Messwerkzeug nur in der Schutztasche (12).
Senden Sie im Reparaturfall das Messwerkzeug in der Schutztasche (12) ein.

Kundendienst und Anwendungsheratung

Der Kundendienst beantwortet Ihre Fragen zu Reparatur und Wartung lhres Produkts so-
wie zu Ersatzteilen. Explosionszeichnungen und Informationen zu Ersatzteilen finden Sie
auch unter: www.bosch-pt.com

Das Bosch-Anwendungsberatungs-Team hilft Ihnen gerne bei Fragen zu unseren Produk-
ten und deren Zubehor.

Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen bitte unbedingt die 10-stelli-
ge Sachnummer laut Typenschild des Produkts an.

Deutschland

Robert Bosch Power Tools GmbH

Servicezentrum Elektrowerkzeuge

Zur Luhne 2

37589 Kalefeld - Willershausen

Kundendienst: Tel.: (0711) 400 40 460

E-Mail: Servicezentrum.Elektrowerkzeuge@de.bosch.com
Unter www.bosch-pt.de kénnen Sie online Ersatzteile bestellen oder Reparaturen anmel-
den.

Anwendungsberatung:

Tel.: (0711) 400 40 460

Fax: (0711) 400 40 462

E-Mail: kundenberatung.ew@de.bosch.com

Bosch Power Tools 1609 92A8LT|[(14.04.2023)
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Weitere Serviceadressen finden Sie unter:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Entsorgung

Messwerkzeuge, Zubehor und Verpackungen sollen einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefiihrt werden.

E Werfen Sie Messwerkzeuge und Batterien nicht in den Hausmiill!

Nur fiir EU-Lander:

GemaB der europaischen Richtlinie 2012/19/EU iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate
und ihrer Umsetzung in nationales Recht miissen nicht mehr gebrauchsfahige Messwerk-
zeuge und gemaB der europdischen Richtlinie 2006/66/EG miissen defekte oder ver-
brauchte Akkus/Batterien getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wendung zugefiihrt werden.

Bei unsachgemaBer Entsorgung konnen Elektro- und Elektronik-Altgerate aufgrund des
moglichen Vorhandenseins gefahrlicher Stoffe schadliche Auswirkungen auf die Umwelt
und die menschliche Gesundheit haben.

Nur fiir Deutschland:

Informationen zur Riicknahme von Elektro-Altgeriten fiir private Haushalte
Wie im Folgenden naher beschrieben, sind bestimmte Vertreiber zur unentgeltlichen
Riicknahme von Altgeraten verpflichtet.

Vertreiber mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektronikgerate von mindestens

400 m? sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsfldche von mindes-

tens 800 m?, die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerite

anbieten und auf dem Markt bereitstellen, sind verpflichtet,

1. beider Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerats an einen Endnutzer ein
Altgerat des Endnutzers der gleichen Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen wie das neue Gerét erfiillt, am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Na-
he hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen; Ort der Abgabe ist auch der private Haus-
halt, sofern dort durch Auslieferung die Abgabe erfolgt: In diesem Fall ist die Abho-
lung des Altgerdts fiir den Endnutzer unentgeltlich; und

2. auf Verlangen des Endnutzers Altgerdte, die in keiner duBeren Abmessung groBer als
25 cm sind, im Einzelhandelsgeschaft oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgelt-
lich zuriickzunehmen; die Riicknahme darf nicht an den Kauf eines Elektro- oder
Elektronikgerates gekniipft werden und ist auf drei Altgerate pro Geréteart be-
schrankt.
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Der Vertreiber hat beim Abschluss des Kaufvertrags fiir das neue Elektro- oder Elektro-
nikgerat den Endnutzer tiber die Moglichkeit zur unentgeltlichen Riickgabe bzw. Abho-
lung des Altgerats zu informieren und den Endnutzer nach seiner Absicht zu befragen, ob
bei der Auslieferung des neuen Geréts ein Altgerat zuriickgegeben wird.

Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln, wenn die
Lager- und Versandflichen fiir Elektro- und Elektronikgerate mindestens 400 m” betra-
gen oder die gesamten Lager- und Versandflidchen mindestens 800 m® betragen, wobei
die unentgeltliche Abholung auf Elektro- und Elektronikgerate der Kategorien 1 (Warme-
libertrager), 2 (Bildschirmgerate) und 4 (GroBgerate mit mindestens einer duBeren Ab-
messung liber 50 cm) beschrankt ist. Fiir alle Gibrigen Elektro- und Elektronikgerate
muss der Vertreiber geeignete Riickgabemdglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum je-
weiligen Endnutzer gewahrleisten; das gilt auch fiir Altgerate, die in keiner auBeren Ab-
messung groBer als 25 cm sind, die der Endnutzer zuriickgeben will, ohne ein neues Ge-
rat zu kaufen.

English

Safety Instructions

Allinstructions must be read and observed in order for the meas-
uring tool to function safely. The safeguards integrated into the
measuring tool may be compromised if the measuring tool is not
used in accordance with these instructions. Never make warning
signs on the measuring tool unrecognisable. SAVE THESE IN-

STRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE AND INCLUDE THEM WITH THE MEASUR-

ING TOOL WHEN TRANSFERRING IT TO A THIRD PARTY.

» Warning! If operating or adjustment devices other than those specified here are
used or other procedures are carried out, this can lead to dangerous exposure to
radiation.

» The measuring tool is delivered with a laser warning sign (marked in the illustra-
tion of the measuring tool on the graphics page).

» If the text of the laser warning label is not in your national language, stick the
provided warning label in your national language over it before operating for the
first time.
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Do not direct the laser beam at persons or animals and do not
stare into the direct or reflected laser heam yourself. You could
blind somebody, cause accidents or damage your eyes.

» If laser radiation hits your eye, you must close your eyes and immediately turn
your head away from the beam.

» Do not make any modifications to the laser equipment.

» Do not use the laser goggles (accessory) as protective goggles. The laser goggles
make the laser beam easier to see; they do not protect you against laser radiation.

» Do not use the laser goggles (accessory) as sunglasses or while driving. The laser
goggles do not provide full UV protection and impair your ability to see colours.

» Have the measuring tool serviced only by a qualified specialist using only ori-
ginal replacement parts. This will ensure that the safety of the measuring tool is
maintained.

» Do not let children use the laser measuring tool unsupervised. They could unin-
tentionally blind themselves or other persons.

» Do not use the measuring tool in explosive atmospheres which contain flam-
mable liquids, gases or dust. Sparks may be produced inside the measuring tool,
which can ignite dust or fumes.

Keep the magnet away from implants and other medical devices,
e.g. pacemakers or insulin pumps. The magnet generates a field that
can impair the function of implants and medical devices.

» Keep the measuring tool away from magnetic storage media and magnetically-
sensitive devices. The effect of the magnets can lead to irreversible data loss.

Product Description and Specifications

Please observe the illustrations at the beginning of this operating manual.

Intended Use

The measuring tool is intended for determining and checking horizontal alignments and
plumb points.

The measuring tool is suitable for indoor and outdoor use.

This product is a consumer laser product in accordance with EN 50689.
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Product features

The numbering of the product features shown refers to the illustration of the measuring
tool on the graphic page.

(1) Laser beam outlet aperture
(2) On/off switch
(3) Magnetic rotating mount
(4) 1/4" tripod mount
(5) Battery compartment cover locking mechanism
(6) Battery compartment cover
(7) Magnet
(8) Laser warning label
(9) Serial number
(10) Laser viewing glasses®
(11) Tripod®
(12) Protective bag”

a) Accessories shown or described are not included with the product as standard. You can
find the complete selection of iesin our ies range.

Technical data

Point laser GPL3G
Point laser GPL5G

Article number: GPL 3 G 3601 K66 N..
Article number: GPL 5 G 3601 K66 P..
Working range” 30m
Levelling accuracy (except for laser point towards the +0.35 mm/m
floor)®®

Levelling accuracy (laser point towards the floor)®® +0.7 mm/m
Self-levelling range +4°
Levelling time <4s
Operating temperature -10°Cto+45°C
Storage temperature -20°Cto+70°C
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Point laser GPL3G
Point laser GPL5G
Max. altitude 2000 m
Relative air humidity max. 90 %
Pollution degree according to [EC 61010-1 22
Laser class 2
Laser type <1mW, 500-540 nm
Ce 1
Divergence 0.8 mrad (full angle)
Tripod mount 1/4"
Batteries 2x1.5VLR6 (AA)
Operating time® 8h
Weight according to EPTA-Procedure 01:2014 0.4kg
Dimensions (length x width x height) 115x 50 x 113 mm
Protection rating IP65
A) lThﬁt\;vorking range may be reduced by unfavourable environmental conditions (e.g. direct sun-
ight).

B) At20-25°C

C) The values stated presuppose normal to favourable environmental conditions (e.g. no vibration,
no fog, no smoke, no direct sunlight). Extreme fluctuations in temperature can cause deviations
inaccuracy.

D) Only non-conductive deposits occur, whereby occasional temporary conductivity caused by
condensation is expected.
The serial number (9) on the type plate is used to clearly identify your measuring tool.

Assembly

Inserting/changing the batteries

It is recommended that you use alkaline manganese batteries to operate the measuring
tool.

If required, turn the magnetic rotating mount (3) to the side so that the battery compart-
ment cover (6) is not obstructed.

Press the locking mechanism (5) upwards to open the battery compartment cover (6)
and remove the battery compartment cover. Insert the batteries.
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When inserting the batteries, ensure that the polarity is correct according to the illustra-

tion on the inside of the battery compartment.

Reattach the battery compartment cover (6) and press it firmly into place at the marked

point above the locking mechanism (5).

If the batteries are running low, the laser points will gradually become dimmer.

If the batteries are almost empty, the laser points will flash 5 times every minute.

If the batteries are empty, the laser points will flash once before the measuring tool

switches off.

Always replace all the batteries at the same time. Only use batteries from the same man-

ufacturer and which have the same capacity.

» Take the batteries out of the measuring tool when you are not using it for a pro-
longed period of time. The batteries can corrode and self-discharge during pro-
longed storage in the measuring tool.

Operation

Starting Operation
» Protect the measuring tool from moisture and direct sunlight.

» Do not expose the measuring tool to any extreme temperatures or fluctuations in
temperature. For example, do not leave it in a car for extended periods of time. If it
has been subjected to significant fluctuations in temperature, first allow the measur-
ing tool to adjust to the ambient temperature and then always carry out an accuracy
check before continuing work (see "Accuracy Check of the Measuring Tool",
page 24).

The precision of the measuring tool may be compromised if exposed to extreme tem-
peratures or fluctuations in temperature.

» Avoid substantial knocks to the measuring tool and avoid dropping it. Always
carry out an accuracy check before continuing work if the measuring tool has been
subjected to severe external influences (see "Accuracy Check of the Measuring Tool",
page 24).

» Switch the measuring tool off when transporting it. The pendulum unit is locked
when the tool is switched off, as it can otherwise be damaged by big movements.

Switching On/Off
To switch on the measuring tool, slide the on/off switch (2) to the ON position. As soon
as it is switched on, the measuring tool emits laser beams from the outlet apertures (1).
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» Do not direct the laser beam at persons or animals and do not stare into the laser
beam yourself (even from a distance).

To switch off the measuring tool, slide the on/off switch (2) to the OFF position. The

pendulum unit is locked when the tool is switched off.

» Never leave the measuring tool unattended when switched on, and ensure the
measuring tool is switched off after use. Others may be blinded by the laser beam.

If the maximum permitted operating temperature of 45 °C is exceeded, the tool shuts

down to protect the laser diode. Once it has cooled down, the measuring tool is opera-

tional again and can be switched back on.

Automatic shut-off
The measuring tool automatically switches itself off after 60 min of operation.

If the switched on measuring tool is not within the self-levelling range (the laser points
flash continuously), the automatic shut-off is reset to 60 min.

Automatic Levelling

Position the measuring tool on a level, firm support or attach it to a tripod (11).

To use the bottom laser point, rotate the measuring tool on the magnetic rotating

mount (3) in such a manner that the laser point can be seen on the floor.

After switching on, the automatic levelling function automatically compensates irregular-
ities within the self-levelling range of +4°. The levelling is finished as soon as the laser
points light up continuously (i.e. no longer flashing) and do not move any more.

If automatic levelling is not possible, e.g. because the surface on which the measuring
tool stands deviates by more than 4° from the horizontal plane, the laser points will flash
continuously and quickly.

If this is the case, set up the measuring tool in a level position and wait for the self-level-
ling to take place. As soon as the measuring tool is within the self-levelling range of +4°,
the laser points will light up continuously.

In case of ground vibrations or position changes during operation, the measuring tool is
automatically levelled again. After each levelling process, check the position of the hori-
zontal and/or vertical laser points in relation to the reference points to avoid errors
arising from a change in the measuring tool's position.

Accuracy Check of the Measuring Tool

Influences on Accuracy

The largest influence is exerted by the ambient temperature. In particular, temperature
differences that occur from the ground upwards can refract the laser beam.
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In order to minimise thermal influences resulting from heat rising from the floor, it is re-
commended that you use the measuring tool on a tripod. In addition, position the meas-
uring tool in the centre of the work surface, wherever this is possible.

In addition to external influences, device-specific influences (e.g. falls or heavy impacts)
can also lead to deviations. For this reason, check the levelling accuracy each time be-
fore beginning work.

Should the measuring tool exceed the maximum deviation during one of the tests, please
have it repaired by a Bosch after-sales service.

Checking the horizontal levelling accuracy

For this check, you will need a free measuring distance of 5 m on firm ground between

two walls (designated Aand B).

- Mount the measuring tool close to wall A on a tripod, or place it on a firm, flat surface.
Switch on the measuring tool.

- Aim the horizontal laser beam that runs parallel to the longitudinal axis of the measur-
ing tool at the closer wall A and allow the measuring tool to level in. Mark the centre of
the laser point on the wall (point I).

Bosch Power Tools 1609 92A8LT|[(14.04.2023)



26 | English

- Turn the measuring tool 180°, allow it to level in and mark the centre point of the laser
beam on the opposite wall B (point I1).

- Position the measuring tool - without rotating it - close to wall B, switch it on and al-
low it to level in.

- Align the height of the measuring tool (using the tripod or by placing objects under-
neath as required) so that the centre point of the laser beam exactly hits the previ-
ously marked point Il on wall B.
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- Turn the measuring tool 180° without adjusting the height. Allow it to level in, then
mark the centre point of the laser beam on wall A (point I11). Ensure that point Il is as
vertical as possible above or below point I.

- The discrepancy d between the two marked points | and 11l on wall A reveals the ac-
tual height deviation of the measuring tool along the longitudinal axis.

The maximum permitted deviation on the measuring distance of 2 x 5m = 10 mis as fol-

lows:

10 m x +0.35 mm/m = +3.5 mm. The discrepancy d between points | and IIl must there-

fore amount to no more than 3.5 mm.

GPL 5 G: Repeat the measuring process for the two side laser beams that run along the

transverse axis of the measuring tool. To do this, turn the measuring tool 90° clockwise

or anticlockwise before beginning the measuring process.

Checking Plumb Accuracy

For this check, you will need a clear measuring space on firm ground with a distance of

approx. 2.5 m between the floor and the ceiling.

- Place the measuring tool on the floor. Switch the measuring tool on and rotate it on
the magnetic rotating mount (3) in such a manner that the bottom laser point can be
seen on the floor. Allow the measuring tool to level in.
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2,5m

=

- Mark the centre of the top laser point on the ceiling (point I). Also mark the centre of
the bottom laser point on the floor (point I1).

- Turn the measuring tool by 180°. Position it so that the centre of the bottom laser
point falls onto the marked point II. Allow the measuring tool to level in. Mark the
centre of the top laser point (point I11).

- The discrepancy d between the two marked points | and 11l on the ceiling reveals the
actual deviation of the measuring tool from the vertical plane.

You can calculate the maximum permitted deviation as follows:

Doubled distance between floor and ceiling x 0.35 mm/m

Example: At a floor-to-ceiling distance of 2.5 m, the maximum deviation amounts to

2x2.,5mx+0.35 mm/m = +1.75 mm. The points | and Ill must therefore be no further

than 1.75 mm from each other.
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Working Advice

» Always use the centre of the laser point for marking. The size of the laser point
changes with the distance.

Working with the Tripod (Accessory)

Atripod offers a stable, height-adjustable support surface for measuring. Place the

measuring tool with the 1/4" tripod mount (4) on the thread of the tripod (11) or a con-

ventional camera tripod. Tighten the measuring tool using the locking screw of the tri-

pod.

Roughly align the tripod before switching on the measuring tool.

Attaching using the magnetic rotating mount (see figures A-B)

You can secure the measuring tool to magnetisable materials using the integrated mag-
netic rotating mount (3).

» Keep your fingers away from the rear side of the magnetic rotating mount while
attaching the rotating mount to surfaces. The strong pulling force of the
magnets (7) may jam your fingers.
Roughly align the magnetic rotating mount (3) before switching on the measuring tool.
Rotate the measuring tool on the magnetic rotating mount (3) to make the bottom laser
point visible or to project heights with the horizontal laser point. If you switch off and
transport the measuring tool, click it back into place on the rotating mount (see figure B).
Laser Goggles (Accessory)

The laser goggles filter out ambient light. This makes the light of the laser appear brighter
to the eye.

» Do not use the laser goggles (accessory) as protective goggles. The laser goggles
make the laser beam easier to see; they do not protect you against laser radiation.

» Do not use the laser goggles (accessory) as sunglasses or while driving. The laser
goggles do not provide full UV protection and impair your ability to see colours.

Example applications (see figures C-E)

Examples of possible applications for the measuring tool can be found on the graphics
pages.

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning
Keep the measuring tool clean at all times.
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Never immerse the measuring tool in water or other liquids.

Wipe off any dirt using a damp, soft cloth. Do not use any detergents or solvents.

The areas around the outlet aperture of the laser in particular should be cleaned on a reg-
ular basis. Make sure to check for lint when doing this.

Only store and transport the measuring tool in the protective pouch (12).

If the measuring tool needs to be repaired, send it off in the protective pouch (12).

After-Sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concerning maintenance and repair of
your product as well as spare parts. You can find explosion drawings and information on
spare parts at: www.bosch-pt.com

The Bosch product use advice team will be happy to help you with any questions about
our products and their accessories.

In all correspondence and spare parts orders, please always include the 10-digit article
number given on the nameplate of the product.

Malaysia

Robert Bosch Sdn. Bhd.(220975-V) PT/SMY
No. 8A, Jalan 13/6

46200 Petaling Jaya

Selangor

Tel.: (03) 79663194

Toll-Free: 1800 880188

Fax: (03) 79583838

E-Mail: kiathoe.chong@my.bosch.com
www.bosch-pt.com.my

Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)

P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road

Denham Uxbridge

UB 9 5HJ

At www.bosch-pt.co.uk you can order spare parts or arrange the collection of a product
in need of servicing or repair.

Tel. Service: (0344) 7360109

E-Mail: boschservicecentre@bosch.com
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You can find further service addresses at:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Disposal

Measuring tools, accessories and packaging should be recycled in an environmentally
friendly manner.

E Do not dispose of measuring tools or batteries with household waste.

Only for EU countries:

According to the Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment
and its transposition into national law, measuring tools that are no longer usable, and, ac-
cording to the Directive 2006/66/EC, defective or drained batteries must be collected
separately and disposed of in an environmentally correct manner.

If disposed incorrectly, waste electrical and electronic equipment may have harmful ef-
fects on the environment and human health, due to the potential presence of hazardous
substances.

Only for United Kingdom:

According to The Waste Electrical and Electronic Equipment Regulations 2013 (SI
2013/3113) (as amended) and the Waste Batteries and Accumulators Regulations
2009 (S12009/890) (as amended), products that are no longer usable must be collec-
ted separately and disposed of in an environmentally friendly manner.

Francais

Consignes de sécurité

Pour une utilisation sans danger et en toute sécurité de I'appareil
de mesure, lisez attentivement toutes les instructions et tenez-
en compte. En cas de non-respect des présentes instructions, les
fonctions de protection de I'appareil de mesure risquent d’étre
altérées. Faites en sorte que les étiquettes d’avertissement se
trouvant sur Pappareil de mesure restent toujours lisibles. CONSERVEZ CES INS-
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TRUCTIONS DANS UN LIEU SOR ET REMETTEZ-LES A TOUT NOUVEL UTILISATEUR

DE L’APPAREIL DE MESURE.

» Attention - L'utilisation d’autres dispositifs de commande ou d’ajustage que
ceux indiqués ici ou 'exécution d’autres procédures risque de provoquer une ex-
position dangereuse aux rayonnements.

» L’appareil de mesure est fourni avec une étiquette d’avertissement laser (repé-
rée dans la représentation de I'appareil de mesure sur la page des graphiques).

» Sile texte de I'étiquette d’avertissement laser n’est pas dans votre langue, re-
couvrez P’étiquette par I'autocollant dans votre langue qui est fourni, avant de
procéder a la premiére mise en service.

Ne dirigez jamais le faisceau laser vers des personnes ou des ani-
maux et ne regardez jamais dans le faisceau laser projeté par I'ap-
pareil ou réfléchi. Vous risqueriez d’éblouir des personnes, de provo-
quer des accidents ou de causer des Iésions oculaires.

» Au cas ol le faisceau laser frappe un ceil, fermez immédiatement les yeux et dé-
placez la téte pour I'éloigner du faisceau. N’apportez jamais de modifications au
dispositif laser.

» N’apportez aucune modification au dispositif laser.

» Nutilisez pas les lunettes de vision laser (accessoire non fourni) comme des lu-
nettes de protection. Les lunettes de vision laser aident seulement a mieux voir le
faisceau laser ; elles ne protégent pas contre les effets des rayonnements laser.

» Nutilisez pas les lunettes de vision laser (accessoire non fourni) comme des lu-
nettes de soleil ou pour la circulation routiére. Les lunettes de vision laser n'offrent
pas de protection UV compléte et elles faussent la perception des couleurs.

» Ne confiez la réparation de I'appareil de mesure qu’a un réparateur qualifié utili-
sant uniquement des piéces de rechange d’origine. La sécurité de I'appareil de me-
sure sera ainsi préservée.

» Ne laissez pas les enfants utiliser 'appareil de mesure laser sans surveillance. lls
risqueraient de diriger le faisceau vers leurs propres yeux ou d’éblouir d’autres per-
sonnes par inadvertance.

» Ne faites pas fonctionner I'appareil de mesure en atmosphére explosive, en pré-
sence de liquides, gaz ou poussiéres inflammables. L'appareil de mesure peut pro-
duire des étincelles susceptibles d’enflammer les poussiéres ou les vapeurs.
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N’approchez pas I'aimant de personnes porteuses d’implants chi-
rurgicaux ou d’autres dispositifs médicaux (stimulateurs car-
diaques, pompe a insuline, etc.). L’aimant génére un champ magné-
tique susceptible d’altérer le fonctionnement des implants chirurgi-
caux et dispositifs médicaux.
» N’approchez pas I'appareil de mesure de supports de données magnétiques ou
d’appareils sensibles aux champs magnétiques. Les aimants peuvent provoquer
des pertes de données irréversibles.

Description des prestations et du produit

Référez-vous aux illustrations qui se trouvent au début de la notice dutilisation.

Utilisation conforme

L’appareil de mesure est congu pour la réalisation et le contréle d’alignements horizon-
taux et la projection de points d’aplomb verticaux.

L’appareil de mesure est concu pour une utilisation en intérieur et en extérieur.
Ce produit est un appareil a laser grand public selon EN 50689.

Eléments constitutifs
La numérotation des éléments de I'appareil se référe a la représentation de 'appareil de
mesure sur la page graphique.
(1) Orifice de sortie du faisceau laser
(2) Interrupteur Marche/Arrét
(3) Support rotatif magnétique
(4) Raccord de trépied 1/4"
(5) Verrouillage du couvercle du compartiment a piles
(6) Couvercle du compartiment a piles
(7) Aimant
(8) Etiquette d’avertissement laser
(9) Numéro de série
(10) Lunettes de vision laser”
(11) Trépied”
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(12) Housse de protection®

a) Lesaccessoires décrits ou illustrés ne sont pas tous compris dans la fourniture. Vous trou-

verez 'ensemble des accessoires dans notre gamme d’accessoires.

Caractéristiques techniques

Laser points GPL3G
Laser points GPL5G
Référence GPL 3 G 3601K66 N..
Référence GPL5 G 3601K66P..
Portée” 30m
Précision de nivellement (sauf point laser vers le bas)®® +0,35 mm/m
Précision de nivellement (point laser vers le bas)®® +0,7 mm/m
Plage d’auto-nivellement +4°
Durée de nivellement <4s
Températures de fonctionnement -10°C... +45°C
Températures de stockage -20°C...+70°C
Altitude d'utilisation maxi 2000 m
Humidité dair relative maxi 90 %
Degré d’encrassement selon CEI 61010-1 22
Classe laser 2

Type de laser

<1mW, 500-540 nm

Co 1
Divergence 0,8 mrad (angle plein)
Raccord de trépied 1/4"
Piles 2x1,5VLR6 (AA)
Autonomie® 8h
Poids selon EPTA-Procedure 01:2014 0,4 kg

Dimensions (longueur  largeur x hauteur)

115 x50 x 113 mm
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Laser points GPL3G

Laser points GPL5G

Indice de protection IP65

A) Laportée peut étre réduite par des conditions défavorables (par ex. exposition directe au so-
leil).

B) a420-25°C

C) Lesvaleurs indiquées s'appliquent dans des conditions ambiantes normales a favorables (par
ex. pas de vibrations, pas de brouillard, pas de fumée, pas d’ensoleillement direct). Apres de
fortes variations de températures, la précision peut différer de la valeur indiquée.

D) Nestcongu que pour les salissures/saletés non conductrices mais supporte occasionnellement
la conductivité due aux phénomenes de condensation.

Pour une identification précise de votre appareil de réception, servez-vous du numéro de série (9)

inscrit sur la plaque signalétique.

Montage

Mise en place/remplacement des piles

Il est recommandé d'utiliser des piles alcalines au manganése.

Tournez si nécessaire le support rotatif magnétique (3) vers le c6té pour rendre acces-

sible le couvercle du compartiment a piles (6).

Pour ouvrir le couvercle du compartiment a piles (6), appuyez sur le verrouillage (5) et

retirez le couvercle du compartiment a piles. Insérez les piles.

Respectez ce faisant la polarité indiquée sur le graphique qui se trouve a l'intérieur du

compartiment a piles.

Remettez en place le couvercle du compartiment a piles (6) et appuyez dessus a I'endroit

indiqué, au-dessus du verrouillage (5).

Quand les piles deviennent faibles, la luminosité des points laser se met a baisser pro-

gressivement.

Quand les piles sont presque vides, les points laser clignotent 5 fois par minute.

Quand les piles sont vides, les points laser clignotent une derniére fois avant que 'appa-

reil de mesure s'éteigne.

Remplacez toujours toutes les piles en méme temps. N'utilisez que des piles de la méme

marque et de méme capacité.

» Sortez les piles de I'appareil de mesure si vous savez qu’il ne sera pas utilisé pen-
dant une période prolongée. Les piles risquent de se corroder et de se décharger
quand I'appareil de mesure n'est pas utilisé pendant une longue durée.
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Utilisation

Mise en marche

» Protégez I'appareil de mesure contre ’humidité, ne exposez pas directement
aux rayons du soleil.

» N’exposez pas I'appareil de mesure a des températures extrémes ou de brusques
variations de température. Ne le laissez pas trop longtemps dans une voiture expo-
sée au soleil, par exemple. Lorsque I'appareil de mesure a été soumis a de fortes va-
riations de température, attendez qu'il revienne a la température ambiante et contro-
lez toujours sa précision avant de continuer a travailler (voir « Contrdle de précision
de I'appareil de mesure », Page 37).

Des températures extrémes ou de brusques changements de température peuvent ré-
duire la précision de I'appareil de mesure.

» Evitez les chocs violents et évitez de faire tomber Pappareil de mesure. Lorsque
I'appareil de mesure a été soumis a de fortes sollicitations extérieures, effectuez tou-
jours un controle de précision avant de continuer a travailler (voir « Contréle de préci-
sion de I'appareil de mesure », Page 37).

» Eteignez I'appareil de mesure quand vous le transportez. A l'arrét de l'appareil,
['unité pendulaire se verrouille afin de prévenir tout endommagement consécutif a des
mouvements violents.

Mise en marche/arrét

Pour mettre en marche 'appareil de mesure, placez I'interrupteur Marche/Arrét (2)

dans la position ON. Immédiatement aprés sa mise en marche, I'appareil de mesure pro-

jette des faisceaux laser a travers les orifices de sortie (1).

» Ne dirigez pas le faisceau laser vers des personnes ou des animaux et ne regar-
dez jamais dans le faisceau laser, méme si vous étes a grande distance de ce der-
nier.

Pour arréter 'appareil de mesure, placez l'interrupteur Marche/Arrét (2) dans la posi-

tion OFF. Lorsque 'appareil est éteint, I'unité pendulaire se verrouille.

» Ne laissez pas I'appareil de mesure sans surveillance quand il est allumé et étei-
gnez-le apres l'utilisation. D’autres personnes pourraient étre éblouies par le fais-
ceau laser.

Lorsque la température de service maximale admissible de 45 °C est dépassée, I'appareil

s’éteint automatiquement afin de protéger la diode laser. Une fois qu'il a refroidi, I'appa-

reil de mesure est de nouveau opérationnel, il peut étre remis en marche.
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Fonction d’arrét automatique

L’appareil de mesure s’éteint automatiquement aprés une durée de fonctionnement de
60 min.

La fonction d’arrét automatique repasse a 60 min quand 'appareil de mesure se trouve
en dehors de la plage d’auto-nivellement (les points laser clignotent en permanence).

Nivellement automatique

Placez I'appareil de mesure sur un support horizontal stable ou montez-le sur le

trépied (11).

Pour utiliser le point laser inférieur, tournez I'appareil de mesure de coté sur le support
rotatif magnétique (3) de fagon a ce que le point laser soit visible sur le sol.

Apreés la mise en marche de I'appareil de mesure, la fonction de nivellement automatique
compense automatiquement son inclinaison s'il se trouve a lintérieur de la plage d’auto-
nivellement de +4°. L’auto-nivellement est terminé dés que les points laser s’allument en
continu et ne se déplacent plus.

Quand un nivellement automatique n’est pas possible, par ex. du fait que la surface sur
laquelle est posé I'appareil de mesure est inclinée de plus de 4° par rapport a 'horizon-
tale, les points laser se mettent a clignoter a une fréquence rapide.

En pareil cas, placez 'appareil de mesure plus a 'horizontale et attendez que le nivelle-
ment automatique se fasse. Dés que I'appareil de mesure se trouve a I'intérieur de la
plage d’auto-nivellement de +4°, les points laser cessent de clignoter et restent allumés
en permanence.

Sil'appareil de mesure subit des secousses ou change légérement de position pendant
son utilisation, il se remet automatiquement a niveau. Aprés chaque nouveau nivellement
automatique, vérifiez la position des points laser horizontal et vertical par rapport aux
points de référence afin d’éviter toute erreur de mesure due a un déplacement de I'appa-
reil de mesure.

Controle de précision de 'appareil de mesure

Facteurs influant sur la précision

C'est la température ambiante qui exerce la plus grande influence. Ce sont notamment
les écarts de température entre le sol et la hauteur de travail qui peuvent faire dévier le
faisceau laser.

Pour minimiser les effets thermiques de la chaleur venant du sol, il est recommandé
d'utiliser 'appareil de mesure sur un trépied. Si possible, installez en plus 'appareil de
mesure au centre de la zone de travail.
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Etant donné que les résultats de mesure peuvent étre altérés a la fois par des facteurs ex-
térieurs (températures extrémes, fortes variations de température, etc.) et par des fac-
teurs mécaniques (par ex. chutes ou chocs violents), il est important de vérifier la préci-
sion de nivellement avant chaque travail.

Si l'appareil de mesure dépasse I'écart de précision admissible lors de I'un des contréles,
faites-le réparer dans un centre de service aprés-vente Bosch.

Controle de la précision du nivellement horizontal

Pour ce controle, il est nécessaire de pouvoir effectuer une mesure sur une distance de

5 mentre deux murs AetB.

- Montez 'appareil de mesure sur un trépied prés du mur A ou placez-le sur une surface
stable et plane. Mettez I'appareil de mesure en marche.

- Dirigez le faisceau laser horizontal - qui est paralléle a 'axe longitudinal de 'appareil
de mesure - en direction du mur A. Laissez 'appareil de mesure se mettre a niveau.
Marquez le centre du point laser sur le mur (point ).
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- Tournez I'appareil de mesure de 180°, laissez-le se mettre a niveau et marquez le
point médian du faisceau laser sur le mur d’en face B (point Il).

- Placez l'appareil de mesure - sans le tourner - prés du mur B, mettez-le en marche et
attendez qu'il se mette a niveau.

4

- Ajustez la hauteur de I'appareil de mesure (a I'aide du trépied ou a I'aide de cales ap-
propriées) de fagon a ce que le point médian du faisceau laser coincide avec le point Il
marqué précédemment sur le mur B.

- Tournez I'appareil de mesure de 180° sans modifier la hauteur. Laissez-le se mettre a
niveau automatiquement et marquez le point médian du faisceau laser sur le mur A
(point Il). Veillez a ce que le point Il se trouve a la verticale du point |, au-dessus ou
en-dessous.

- L'écartd entre les deux points | et Il sur le mur A indique I'écart de hauteur réel de
I'appareil de mesure le long de I'axe longitudinal.

Pour une distance de mesure de 2 x 5 m = 10 m, 'écart maximal admissible est de :

10 m x +0,35 mm/m = +3,5 mm. L’écart d entre les points | et Il ne doit par conséquent

pas excéder 3,5 mm.
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GPL 5 G : Répétez la procédure de mesure pour les deux faisceaux laser latéraux qui
passent le long de I'axe transversal de I'appareil de mesure. Faites pour cela pivoter I'ap-
pareil de mesure de 90° dans le sens ou dans 'autre avant de débuter la mesure.

Controle de la précision d’aplomb

Pour ce contréle, il est nécessaire de pouvoir effectuer une mesure sur une distance

denv. 2,5 m entre sol et plafond.

- Posez I'appareil de mesure sur le sol. Mettez I'appareil de mesure en marche et tour-
nez-le sur le support rotatif magnétique (3) de facon a ce que le point laser inférieur
soit visible sur le sol. Laissez I'appareil de mesure se mettre a niveau de lui-méme.

lye

2,5m

- Marquez sur le plafond le centre du point laser vertical projeté vers le haut (point ).
Marquez également sur le sol le centre du point laser vertical projeté vers le bas
(point 11).

d

G

180°
==

(D]
ke 11

- Tournez I'appareil de mesure de 180°. Positionnez-le de fagon a ce que le centre du
point laser vertical projeté vers le bas coincide avec le point Il marqué précédem-
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ment. Laissez I'appareil de mesure se mettre a niveau. Marquez le centre du point la-
ser vertical projeté vers le haut (point Ill).

- L’écartd entre les deux points | et Il sur le plafond indique I'écart réel de 'appareil de
mesure par rapport a la verticale.

L’écart maximal admissible se calcule comme suit :

2 fois la distance entre sol et plafond x 0,35 mm/m.

Exemple : sila distance entre sol et plafond est de 2,5 m, 'écart maximal ne doit pas ex-

céder

2x2,5mx+0,35 mm/m = +1,75 mm. Les points | et Il ne doivent par conséquent pas

étre éloignés de plus de 1,75 mm I'un de l'autre.

Instructions d’utilisation

» Pour effectuer des marquages, marquez toujours la position du centre du point
laser. Le diameétre du point laser varie en effet selon la distance.

Travail avec le trépied (accessoire)

Un trépied constitue un support de mesure stable et réglable en hauteur. Fixez I'appareil
de mesure avec son raccord de trépied 1/4" (4) sur le trépied (11) ou un trépied d’appa-
reil photo du commerce. Vissez I'appareil de mesure avec la vis de serrage du trépied.
Mettez le trépied plus ou moins a niveau avant de mettre en marche I'appareil de mesure.

Fixation avec le support rotatif magnétique (voir figures A-B)

Le support rotatif magnétique intégré (3) permet de fixer 'appareil de mesure sur des

surfaces magnétisables.

» Lors de la fixation du support rotatif sur des surfaces métalliques, veillez a ne
pas placer vos doigts entre la surface et le dos du support rotatif magnétique.
Vos doigts risqueraient d’étre pincés du fait de la force d’attraction élevée des
aimants (7).

Ajustez grossiérement la position du support rotatif magnétique (3) avant de mettre en

marche I'appareil de mesure.

Tournez 'appareil de mesure sur le support rotatif magnétique (3) de fagon a ce que le

point laser inférieur devienne visible ou pour reporter des hauteurs avec le point laser

horizontal. Remboitez I'appareil de mesure sur le support rotatif aprés 'avoir éteint ou

pour le transporter (voir figure B).

Lunettes de vision du faisceau laser (accessoire)

Les lunettes de vision du faisceau laser filtrent la lumiére ambiante. L'ceil percoit ainsi la
lumiére du laser comme étant plus claire.
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» Nutilisez pas les lunettes de vision laser (accessoire non fourni) comme des lu-
nettes de protection. Les lunettes de vision laser aident seulement a mieux voir le
faisceau laser ; elles ne protégent pas contre les effets des rayonnements laser.

» N'utilisez pas les lunettes de vision laser (accessoire non fourni) comme des lu-
nettes de soleil ou pour la circulation routiére. Les lunettes de vision laser n’offrent
pas de protection UV compléte et elles faussent la perception des couleurs.

Exemples d’utilisation (voir les figures C-E)

Vous trouverez des exemples d'utilisation de I'appareil de mesure sur les pages gra-
phiques.

Entretien et Service aprés-vente

Nettoyage et entretien

Maintenez 'appareil de mesure propre.

N’immergez jamais I'appareil de mesure dans de 'eau ou dans d’autres liquides.
Nettoyez I'appareil a 'aide d’un chiffon doux et humide. N'utilisez pas de détergents ou
de solvants.

Nettoyez régulierement la zone autour de I'ouverture de sortie du faisceau laser en évi-
tant les peluches.

Ne transportez et ne rangez I'appareil de mesure que dans sa housse de protection (12).
Au cas ol 'appareil de mesure a besoin d'étre réparé, renvoyez-le dans sa housse de
protection (12).

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

Notre Service aprés-vente répond a vos questions concernant la réparation et I'entretien
de votre produit et les pieces de rechange. Vous trouverez des vues éclatées et des infor-
mations sur les pieces de rechange sur le site :

www.bosch-pt.com

L’équipe de conseil utilisateurs Bosch se tient a votre disposition pour répondre a vos
questions concernant nos produits et leurs accessoires.

Pour toute demande de renseignement ou toute commande de piéces de rechange, pré-
cisez impérativement la référence a 10 chiffres figurant sur I'étiquette signalétique du
produit.

Maroc
Robert Bosch Morocco SARL
53, Rue Lieutenant Mahroud Mohamed
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20300 Casablanca
Tel.: +212529314327
E-Mail : sav.outillage@ma.bosch.com

France

Réparer un outil Bosch n’a jamais été aussi simple, et ce, en moins de 5 jours, grace a
SAV DIRECT, notre formulaire de retour en ligne que vous trouverez sur notre site inter-
net www.bosch-pt.frala rubrique Services. Vous y trouverez également notre boutique
de pieces détachées en ligne ol vous pouvez passer directement vos commandes.
Vous étes un utilisateur, contactez : Le Service Clientéle Bosch Outillage Electroportatif
Tel.: 097082 12 26 (Numéro non surtaxé au prix d'un appel local)

E-Mail : sav.outillage-electroportatif@fr.bosch.com

Vous étes un revendeur, contactez :

Robert Bosch (France) S.A.S.

Service Aprés-Vente Electroportatif

126, rue de Stalingrad

93705 DRANCY Cédex

Tel.: (01) 43119006

E-Mail : sav-bosch.outillage@fr.bosch.com

Vous trouverez d'autres adresses du service aprés-vente sous :
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Elimination des déchets

Priere de rapporter les instruments de mesure, leurs accessoires et les emballages dans
un Centre de recyclage respectueux de I'environnement.

E Ne jetez pas les appareils de mesure et les piles avec des ordures ménageres !

Seulement pour les pays de I'UE :

Conformément a la directive européenne 2012/19/UE relative aux déchets d’équipe-
ments électriques et électroniques (DEEE) et sa transposition dans le droit national fran-
cais, les appareils de mesure devenus inutilisables et conformément a la directive
2006/66/CE les piles/accus défectueux ou usagés doivent étre mis de coté et rapportés
dans un centre de collecte et de recyclage respectueux de I'environnement.

En cas de non-respect des consignes d’élimination, les déchets d’équipements élec-
triques et électroniques peuvent avoir un impact négatif sur I'environnement et la santé
des personnes du fait des substances dangereuses qu'’ils contiennent.
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Valable uniquement pour la France :

. A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires,

et batterie
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Espaiiol

Indicaciones de seguridad

Leer y observar todas las instrucciones, para trabajar sin peligro
y riesgo con el aparato de medicion. Si el aparato de medicion no
se utiliza segun las presentes instrucciones, pueden menoscabar-
se las medidas de seguridad integradas en el aparato de medi-
cion. Jamas desvirtue las seiales de advertencia del aparato de
medicion. GUARDE BIEN ESTAS INSTRUCCIONES Y ADJUNTELAS EN LA ENTREGA

DEL APARATO DE MEDICION.

» Precaucion - si se utilizan dispositivos de manejo o de ajuste distintos a los espe-
cificados en este documento o si se siguen otros procedimientos, esto puede
conducir a una peligrosa exposicion a la radiacion.

» El aparato de medicion se suministra con un rétulo de advertencia laser (marca-
da en la representacion del aparato de medicion en la pagina ilustrada).

» Si el texto del rotulo de advertencia laser no esta en su idioma del pais, entonces
ctibralo con la etiqueta adhesiva adjunta en su idioma del pais antes de la prime-
ra puesta en marcha.

No oriente el rayo laser sobre personas o animales y no mire hacia
el rayo laser directo o reflejado. Debido a ello, puede deslumbrar
personas, causar accidentes o dafar el ojo.
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» Silaradiacion laser incide en el ojo, debe cerrar conscientemente los ojos y mo-
ver inmediatamente la cabeza fuera del rayo.

» No efectiie modificaciones en el equipamiento del laser.

» No utilice las gafas de visualizacion laser (accesorio) como gafas protectoras.
Las gafas de visualizacion laser sirven para detectar mejor el rayo laser; sin embargo,
éstas no protegen contra la radiacion laser.

» No utilice las gafas de visualizacion laser (accesorio) como gafas de sol o en el
trafico. Las gafas de visualizacion laser no proporcionan proteccion UV completay
reducen la percepcion del color.

» Solo deje reparar el aparato de medicion por personal técnico calificado y sélo
con repuestos originales. Solamente asi se mantiene la seguridad del aparato de
medicion.

» No deje que nifios utilicen el aparato de medicion laser sin vigilancia. Podrian
deslumbrar involuntariamente a otras personas o a si mismo.

» No trabaje con el aparato de medicion en un entorno potencialmente explosivo,
en el que se encuentran liquidos, gases o polvos inflamables. El aparato de medi-
cion puede producir chispas e inflamar los materiales en polvo o vapores.

No coloque el iman cerca de implantes y otros dispositivos médi-
cos, como p. ej. marcapasos 0 bomba de insulina. El iman genera
un campo, que puede afectar el funcionamiento de los implantes o de
los dispositivos médicos.

» Mantenga la herramienta de medicion lejos de soportes de datos magnéticos y
dispositivos magnéticamente sensibles. Por el efecto de los imanes pueden gene-
rarse pérdidas de datos irreversibles.

Descripcion del producto y servicio
Por favor, observe las ilustraciones en la parte inicial de las instrucciones de servicio.

Utilizacion reglamentaria

El aparato de medicion esta destinado para determinar y comprobar las alineaciones ho-
rizontales asi como las plomadas.

El aparato de medicion es apropiado para ser utilizado en el interior y a la intemperie.
Este producto es un producto laser de consumo conforme a la norma EN 50689.
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Componentes principales

La numeracion de los componentes esta referida a laimagen del aparato de medicion en
la pagina ilustrada.

(1) Abertura de salida del rayo laser
(2) Interruptor de conexion/desconexion
(3) Soporte magnético giratorio
(4) Alojamiento de tripode de 1/4"
(5) Enclavamiento de la tapa del compartimento de las pilas
(6) Tapa del compartimento de las pilas
(7) Imén
(8) Senal de aviso laser
(9) Numero de serie

(10) Gafas para laser”

(11) Tripode®

(12) Bolsa de proteccién®

a) Losaccesorios descritos e ilustrados no corresponden al material que se adjunta de serie.
La gama completa de accesorios opcionales se detalla en nuestro programa de accesorios.

Datos técnicos

Laser de punto GPL3G
Laser de punto GPL5G

Namero de referencia GPL 3 G 3601K66 N..
Namero de referencia GPL 5 G 3601 K66 P..
Area de trabajo” 30m
Pr)eB():Ci)sic’)n de nivelacion (excepto el punto de laser hacia aba- +0,35 mm/m
jo

Precision de nivelacion (punto de laser hacia abajo)®® +0,7 mm/m
Margen de autonivelacion +4°
Tiempo de nivelacion <4s
Temperatura de servicio -10°C... +45°C
Temperatura de almacenamiento -20°C...+70°C
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Laser de punto GPL3G
Laser de punto GPL5G
Altura de aplicacion max. sobre la altura de referencia 2.000m
Humedad max. relativa del aire 90 %
Grado de contaminacion segn IEC 61010-1 22
Clase de laser 2
Tipo de laser <1mW, 500-540 nm
Ce 1
Divergencia 0,8 mrad (angulo com-

pleto)
Fijacion para tripode 1/4"
Pilas 2x1,5VLR6 (AA)
Duracién del servicio® 8h
Peso seglin EPTA-Procedure 01:2014 0,4kg
Medidas (longitud x anchura  altura) 115x50 x 113 mm
Grado de proteccion IP65
A) Lazonade trabajo puede reducirse con condiciones del entorno adversas (p. ej. irradiacion so-

lar directa).

B) con20-25°C

C) Los valores indicados asumen condiciones ambientales normales a favorables (p.ej. sin vibracio-
nes, sin niebla, sin humo, sin luz solar directa). Tras fuertes fluctuacion de temperatura pueden
generarse desviaciones de precision.

D) Sélo se produce un ensuciamiento no conductor, sin embargo ocasionalmente se espera una
conductividad temporal causada por la condensacion.

Para laidentificacion univoca de su aparato de medicion sirve el niimero de referencia (9) en la placa
de caracteristicas.

Montaje

Colocar/cambiar las pilas

Para el funcionamiento de la herramienta de medicion se recomiendan pilas alcalinas de
manganeso.

En caso dado, gire el soporte magnético giratorio (3) hacia un lado, para que la tapa del
compartimento de las pilas (6) quede al descubierto.
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Para abrir la tapa del compartimiento de pilas (6) presione la retencion (5) hacia arribay

quite la tapa del compartimiento de pilas. Coloque las pilas.

Observe en ello la polaridad correcta conforme a la representacion en el lado interior del

compartimiento de pilas.

Coloque de nuevo la tapa del compartimento de las pilas (6) y presionela firmemente en

el lugar marcado sobre la retencion (5).

Si se dehilitan las pilas, se reduce lentamente la luminosidad de los puntos laser.

Si las pilas estan casi agotadas, los puntos laser parpadean 5 veces por minuto.

Silas pilas estan vacias, los puntos laser parpadean una vez mas antes de la desconexion

del aparato de medicion.

Reemplace siempre simultaneamente todas las pilas. Utilice sdlo pilas de un fabricante y

con igual capacidad.

» Retire las pilas del aparato de medicion, si no va a utilizarlo durante un periodo
largo. Si las pilas se almacena durante mucho tiempo en el aparato de medicion, pue-
den corroerse y autodescargarse.

Operacion

Puesta en marcha
» Proteja el aparato de medicion de la humedad y de la exposicion directa al sol.

» No exponga el aparato de medicion a temperaturas extremas o fluctuaciones de
temperatura. No lo deje, por ejemplo, durante un tiempo prolongado en el automavil.
En caso de grandes fluctuaciones de temperatura, deje que se temple primero el apa-
rato de medicion y realice siempre una verificacion de precision antes de continuar
con el trabajo (ver "Verificacion de precision del aparato de medicion", Pagina 50).
Las temperaturas extremas o los cambios bruscos de temperatura pueden afectar a la
exactitud del aparato de medicion.

» Evite que el aparato de medicion reciba golpes o que caiga. Después de influen-
cias externas severas en el aparato de medicion, deberia realizar siempre una verifica-
cion de precision antes de continuar con el trabajo (ver "Verificacion de precision del
aparato de medicion", Pagina 50).

» Desconecte el aparato de medicion cuando vaya a transportarlo. Al desconectar-
lo, la unidad del péndulo se inmoviliza, evitandose asi que se daie al quedar sometida
a una fuerte agitacion.
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Conexion/desconexion

Para conectar el aparato de medicion, empuije el interruptor de conexion/desconexion

(2) ala posicion ON. Inmediatamente después de la conexion, el aparato de medicion

proyecta rayos laser desde las aberturas de salida (1).

» No oriente el rayo laser contra personas ni animales, ni mire directamente hacia
el rayo laser, incluso encontrandose a gran distancia.

Para desconectar el aparato de medicion, coloque el interruptor de conexion/

desconexion (2) en la posicion OFF. Al desconectar, se bloquea la unidad oscilante.

» No deje sin vigilancia el aparato de medicion encendido y apague el aparato de
medicion después del uso. El rayo laser podria deslumbrar a otras personas.

En caso de sobrepasar la temperatura de servicio maxima permisible de 45 °C, tiene lu-

gar la desconexion para proteger el diodo laser. Una vez que se haya enfriado, puede co-

nectarse nuevamente el aparato de medicion y seguir trabajando con él.

Sistema automatico de desconexion

El aparato de medicién se desconecta automaticamente tras 60 minutos de duracion del
servicio.

El sistema automatico de desconexion se repone a 60 minutos, si el aparato de medicion
conectado esta fuera del margen de autonivelacion (los puntos laser parpadean conti-
nuamente).

Nivelacion automatica

Coloque el aparato de medicion sobre una base horizontal firme o fijelo sobre el

tripode (11).

Para la utilizacion del punto laser inferior, gire el aparato de medicion en el soporte mag-
nético giratorio (3), de modo que el punto laser sea visible en el suelo.

Tras la conexion, la nivelacidon automatica compensa automaticamente los desniveles
dentro del margen de autonivelacion de +4°. La nivelacion se ha finalizado, una vez que
los puntos laser lucen permanentemente y ya no se mueven.

Sino es posible trabajar con nivelacion automatica, p. ej. debido a que la superficie de
apoyo del aparato de medicion diverge mas de 4° de la horizontal, comienzan a parpade-
ar los puntos laser permanentemente con un ciclo rapido.

En este caso, coloque horizontalmente el aparato de medicion y espere a que se autoni-
vele. Tan pronto el aparato de medicion se encuentra dentro del margen de la autonivela-
cion de +4°, se encienden permanentemente los puntos laser.

En el caso de vibraciones o modificaciones de posicion durante el servicio, el aparato de
medicidn se nivela de nuevo automaticamente. Tras una nueva nivelacion, verifique la
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posicion de los puntos laser horizontal y vertical en cuanto a los puntos de referencia,
para evitar errores debido a un desplazamiento del aparato de medicion.

Verificacion de precision del aparato de medicion

Factores que afectan a la precision

Lainfluencia mas fuerte la tiene la temperatura ambiente. Especialmente las variaciones
de temperatura que pudieran existir a diferente altura respecto al suelo pueden provocar
una desviacion del rayo laser.

Para minimizar las influencias térmicas causadas por el calor que sube del suelo, se reco-
mienda utilizar el instrumento de medicion sobre un tripode. Siempre que sea posible,
coloque ademas el aparato de medicidn en el centro del drea de trabajo.

Fuera de los influjos exteriores, también los influjos especificos del aparato (como p. €j.
caidas o golpes fuertes) pueden conducir a divergencias. Verifique por ello la exactitud
de la nivelacion antes de cada comienzo de trabajo.

Si en alguna de estas comprobaciones se llega a sobrepasar la desviacion maxima admi-
sible, haga reparar el aparato de medicion en un servicio técnico Bosch.

Comprobacion de la precision de nivelacion horizontal
Para la comprobacion se requiere un tramo libre de 5 m sobre un firme consistente entre
dos paredes Ay B.

- Coloque el aparato de medicion cerca de la pared A montandolo sobre un tripode, o
colocandolo sobre un firme consistente y plano. Conecte la herramienta de medicion.

- Apunte el rayo laser horizontal, que pasa paralelo al eje longitudinal del aparato de
medicion, a la cercana pared A. Permita que se nivele el aparato de medicion. Marque
el centro del punto laser en la pared (punto I).
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- Gire el aparato de medicion en 180°, deje que se nivele y marque el centro del punto
del rayo laser en la pared opuesta B (punto I1).

- Ubique el aparato de medicién - sin girarlo - cerca de la pared B, conéctelo y déjelo
que se nivele.

- Alinee el aparato de medicion en la altura (con la ayuda del tripode o de apoyos, si es
necesario), de modo que el centro del rayo laser quede exactamente en el punto Il
marcado previamente en la pared B.
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- Gire el aparato de medicién en 180°, sin modificar la altura. Deje que se nivele y mar-
que el centro del punto del rayo laser en la pared A (punto I11). Asegurese de que el
punto |1l se encuentre verticalmente por encima o por debajo del punto I.

- Ladiferencia d de ambos puntos | y 1l marcados sobre la pared A es la desviacion de
altura real del aparato de medicion a lo largo del eje longitudinal.

En un recorrido de medicion de 2 x 5 m = 10 m, la divergencia maxima admisible ascien-

dea:

10 m x +0,35 mm/m = +3,5 mm. La diferencia d entre los puntos | y 1l debe ascender

por consiguiente a como maximo 3,5 mm.

GPL 5 G: Repita el procedimiento de medicién para los dos rayos laser laterales que pa-

san alo largo del eje transversal del aparato de medicion. Gire para ello el aparato de me-

dicion en 90° en sentido horario o antihorario, antes de iniciar el proceso de medicién.

Verificar la exactitud de la plomada

Para la comprobacion se requiere un recorrido de medicion libre sobre un firme consis-

tente con una distancia de aprox. 2,5 m entre el piso y el techo.

- Coloque el aparato de medicion en el suelo. Conecte el aparato de medicion y girelo
sobre el soporte magnético giratorio (3), de modo que el punto laser inferior sea visi-
ble en el suelo. Deje que se nivele el aparato de medicion.
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- Marque el centro del punto laser superior en el techo (punto I). Marque ademas el
centro del punto laser inferior en el suelo (punto I1).

- Gire el aparato de medicion en 180°. Posicionelo de manera que el centro del punto
laser inferior quede en el ya marcado punto 1. Deje que se nivele el aparato de medi-
cion. Marque el centro del punto laser superior (punto I11).

- Ladiferencia d de ambos puntos | y Il marcados en el techo es la desviacion real del
aparato de medicion de la vertical.

Calcule la divergencia maxima admisible como sigue:

distancia doble entre piso y techo x 0,35 mm/m

Ejemplo: con una distancia entre piso y techo de 2,5 m, la divergencia maxima puede as-

cendera

2x2,5mx+0,35 mm/m = 1,75 mm. Por lo tanto, los puntos | y Il pueden estar a una

distancia de 1,75 mm como maximo.
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Instrucciones para la operacion

» Utilice siempre tinicamente el centro del haz del laser para el marcado. El tamafio
del haz del Iaser varia con la distancia.

Trabajos con el tripode (accesorio)

Un tripode ofrece una base de medicion estable y regulable en la altura. Coloque el apa-
rato de medicion con el alojamiento del tripode de 1/4" (4) sobre la rosca del tripode
(11) o de un tripode fotografico corriente en el comercio. Atornille firmemente el apara-
to de medicion con los tornillos de sujecion del tripode.

Nivele el tripode de forma aproximada antes de conectar el aparato de medicion.

Fijacion con el soporte magnético giratorio (ver figuras A-B)

Con el soporte magnético giratorio integrado (3) puede fijar el aparato de medicion en

materiales magnetizables.

» Mantenga los dedos alejados de la parte posterior del soporte magnético girato-
rio al fijar el soporte giratorio a superficies. Debido a la fuerte fuerza de traccion de
los imanes (7), sus dedos pueden quedar atrapados.

Ajuste el soporte magnético giratorio (3) de forma aproximada, antes de conectar el apa-

rato de medicion.

Gire el aparato de medicion sobre el soporte magnético giratorio (3), para hacer visible

el punto laser inferior o para transferir alturas con el punto laser horizontal. Cuando des-

conecte y transporte el aparato de medicion, déjelo encastrar de nuevo sobre el soporte

giratorio (ver figura B).

Gafas para laser (accesorio)

Las gafas para laser filtran la luz del entorno. Ello permite apreciar con mayor intensidad

laluz del laser.

» No utilice las gafas de visualizacion laser (accesorio) como gafas protectoras.
Las gafas de visualizacion laser sirven para detectar mejor el rayo laser; sin embargo,
éstas no protegen contra la radiacion laser.

» No utilice las gafas de visualizacion laser (accesorio) como gafas de sol o en el
trafico. Las gafas de visualizacion laser no proporcionan proteccion UV completay
reducen la percepcion del color.

Ejemplos para el trabajo (ver figuras C-E)
Ejemplos para la aplicacion del aparato de medicién los encontraré en las paginas ilustra-
das.
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Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza

Mantenga limpio siempre el aparato de medicién.

No sumerja el aparato de medicion en agua ni en otros liquidos.

Limpiar el aparato con un paiio himedo y suave. No utilice ninglin detergente o disolven-
te.

Limpie con regularidad sobre todo el area en torno a la abertura de salida del laser, cui-
dando que no queden motas.

Almacene y transporte el aparato de medicion solamente en la bolsa protectora (12).

En el caso de reparacion, envie el aparato de medicion en la bolsa protectora (12).

Servicio técnico y atencion al cliente

El servicio técnico le asesorara en las consultas que pueda Ud. tener sobre la reparacion
y mantenimiento de su producto, asi como sobre piezas de recambio. Las representacio-
nes graficas tridimensionales e informaciones de repuestos se encuentran también bajo:
www.bosch-pt.com

El equipo asesor de aplicaciones de Bosch le ayuda gustosamente en caso de preguntas
sobre nuestros productos y sus accesorios.

Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto es imprescindible indicar el n®
de articulo de 10 digitos que figura en la placa de caracteristicas del producto.

Espaiia

Robert Bosch Espafa S.L.U.

Departamento de ventas Herramientas Eléctricas
C/Hermanos Garcia Noblejas, 19

28037 Madrid

Para efectuar su pedido online de recambios o pedir la recogida para la reparacion de su
maquina, entre en la pagina www.herramientasbosch.net.
Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553

Fax: 902 531554

México

Robert Bosch S. deR.L.de C.V.

Calle Robert Bosch No. 405

C.P. 50071 Zona Industrial, Toluca - Estado de México
Tel.: (52) 55528430-62

Tel.: 8006271286

www.boschherramientas.com.mx
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Direcciones de servicio adicionales se encuentran bajo:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminacion
Recomendamos que los aparatos de medicion, los accesorios y los embalajes sean so-

metidos a un proceso de recuperacion que respete el medio ambiente.
iNo arroje los aparatos de medicion y las pilas a la basura!

Solo para los paises de la UE:

De acuerdo con la directiva europea 2012/19/UE sobre aparatos eléctricos y electroni-
cos de desecho y su realizacion en la legislacion nacional y la directiva europea
2006/66/CE, los aparatos de medicion que ya no son aptos para su uso y respectiva-
mente los acumuladores/las pilas defectuosos o vacios deberan ser recogidos por sepa-
rado y reciclados de manera respetuosa con el medio ambiente.

En el caso de una eliminacion inadecuada, los aparatos eléctricos y electronicos pueden
tener efectos nocivos para el medio ambiente y la salud humana debido a la posible pre-
sencia de sustancias peligrosas.

El simbolo es solamente valido, si también se encuentra sobre la placa de caracte-
risticas del producto/fabricado.

Portugués

Instrucoes de seguranca

Devem ser lidas e respeitadas todas as instrucées para trabalhar
de forma segura e sem perigo com o instrumento de medicao. Se
o instrumento de medicao nao for utilizado em conformidade
com as presentes instrucdes, as protecdes integradas no
instrumento de medicdo podem ser afetadas. Jamais permita
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que as placas de adverténcia no instrumento de medicao se tornem

irreconheciveis. CONSERVE BEM ESTAS INSTRUCOES E FACA-AS ACOMPANHAR O

INSTRUMENTO DE MEDICAO SE O CEDER A TERCEIROS.

» Cuidado - O uso de dispositivos de operacio ou de ajuste diferentes dos
especificados neste documento ou outros procedimentos podem resultar em
exposicao perigosa a radiacao.

» Oinstrumento de medicao é fornecido com uma placa de adverténcia laser
(identificada na figura do instrumento de medicéo, que se encontra na pagina de
esquemas).

» Se o texto da placa de adverténcia laser nao estiver no seu idioma, antes da
primeira colocacdo em funcionamento, devera colar o adesivo com o texto de
adverténcia no seu idioma nacional sobre a placa de adverténcia.

Nao apontar o raio laser na direcdo de pessoas nem de animais e
nao olhar para o raio laser direto ou reflexivo. Desta forma podera
encandear outras pessoas, causar acidentes ou danificar o olho.

» Seum raio laser acertar no olho, fechar imediatamente os olhos e desviar a
cabeca do raio laser.

» Nao efetue alteracdes no dispositivo laser.

» Nao use os dculos para laser (acessorio) como dculos de protegao. Os 6culos para
laser servem para ver melhor o feixe de orientagdo a laser; mas nao protegem contra
radiacao laser.

» Nao use os dculos para laser (acessério) como 6culos de sol ou no transito. Os
6culos para laser ndo providenciam uma protecao UV completa e reduzem a perce¢ao
de cores.

» S6 permita que o instrumento de medicéo seja consertado por pessoal
especializado e qualificado e s6 com pecas de reposicao originais. Desta forma é
assegurada a seguranca do instrumento de medicao.

» Nao deixe que criancas usem o instrumento de medicao laser sem vigilancia. Elas
podem encandear sem querer outras pessoas ou elas mesmas.

» Nao trabalhe com o instrumento de medicao em areas com risco de explosao,
onde se encontram liquidos, gases ou pé inflamaveis. No instrumento de medi¢do
podem ser produzidas faiscas, que podem inflamar pés ou vapores.
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Nao coloque o iman perto de implantes ou outros dispositivos
médicos, como p. ex. pacemaker ou bomba de insulina. O iman cria
um campo que pode influenciar o funcionamento de implantes ou
dispositivos médicos.

» Mantenha o instrumento de medicao afastado de suportes de dados magnéticos
e de aparelhos magneticamente sensiveis. O efeito dos imanes pode causar perdas
de dados irreversiveis.

Descricao do produto e do servico

Respeite as figuras na parte da frente do manual de instrugoes.

Utilizacao adequada

O instrumento de medicao destina-se a determinar e verificar linhas horizontais e pontos
de prumada.

0O instrumento de medicao é apropriado para a utilizagao em interiores e exteriores.

Este produto é um produto de consumo laser em conformidade com EN 50689.

Componentes ilustrados
A numeracao dos componentes ilustrados refere-se a apresentacao do instrumento de
medicao na pagina de esquemas.
(1) Abertura para saida do raio laser
(2) Interruptor de ligar/desligar
(3) Suporte rotativo magnético
(4) Suporte de tripé 1/4"
(5) Travamento da tampa do compartimento da pilha
(6) Tampa do compartimento da pilha
(7) fman
(8) Placa de adverténcia laser
(9) Numero de série
(10) Oculos para laser”
(11) Tripe?
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(12) Bolsa de protecio”

a) Acessorios apresentados ou descritos nao pertencem ao volume de fornecimento padrao.
Todos os acessorios encontram-se no nosso programa de acessorios.

Dados técnicos
Nivel laser de pontos GPL3G
Nivel laser de pontos GPL5G
Ntmero de produto GPL 3G 3601 K66 N..
Ntmero de produto GPL 5 G 3601K66P..
Raio de acao” 30m
Precisdo de nivelamento (exceto ponto laser para baixo)®® +0,35 mm/m
Precisdo de nivelamento (ponto laser para baixo)®® +0,7 mm/m
Gama de autonivelamento +4°
Tempo de nivelamento <4s
Temperatura de servico -10°C... +45°C
Temperatura de armazenamento -20°C...+70°C
Altura max. de utilizagao acima da altura de referéncia 2000 m
Humidade relativa max. 90%
Grau de sujidade de acordo coma lEC 61010-1 22
Classe de laser 2
Tipo de laser <1mW, 500-540 nm
Ce 1
Divergéncia 0,8 mrad (angulo
completo)
Encaixe do tripé 1/4"
Pilhas 2 x1,5VLR6 (AA)
Autonomia® 8h
Peso conforme EPTA-Procedure 01:2014 0,4kg
Dimensdes (comprimento x largura = altura) 115 x50 x 113 mm
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Nivel laser de pontos GPL3G
Nivel laser de pontos GPL5G
Tipo de protecao IP65

A) Oraio de agdo pode ser reduzido por condicées ambiente desfavoraveis (por exemplo radiagao
solar direta).

B) a20-25°C

C) Osvalores indicados pressupdem condicoes ambiente normais a favoraveis (p. ex. auséncia de
vibragdo, nevoeiro, fumo, radiagao solar direta). Apos fortes oscilacdes de temperatura podem
ocorrer desvios de precisao.

D) S6 surge sujidade ndo condutora, mas ocasionalmente é esperada uma condutividade
temporaria causada por condensacao.

Para uma identificagao inequivoca do seu instrumento de medicdo, consulte o nimero de série (9) na

placa de identificacao.

Montagem

Colocar/trocar pilhas

Para a operagao do instrumento de medicdo, é recomendavel utilizar pilhas de mangano

alcalino.

Se necessario, rode o suporte rotativo magnético (3) para o lado, de modo a que a

tampa do compartimento das pilhas (6) fique livre.

Para abrir a tampa do compartimento das pilhas (6) prima o travamento (5) para cima e

retire a tampa. Insira as pilhas.

Tenha atengdo a polaridade correta de acordo com a representacao no interior do

compartimento das pilhas.

Coloque novamente a tampa do compartimento das pilhas (6) e pressione-a no local

marcado sobre o travamento (5) de forma a encaixar.

Se as pilhas comegarem aficar fracas, a luminosidade dos pontos laser reduz

lentamente.

Se as pilhas estiverem quase descarregadas, os pontos laser piscam 5x por minuto.

Se as pilhas estiverem descarregadas, 0s pontos laser piscam mais uma vez antes de o

instrumento de medicao se desligar.

Substitua sempre todas as pilhas em simultaneo. Utilize apenas pilhas de um fabricante

e com a mesma capacidade.

» Retire as pilhas do instrumento de medicéo se nao forem utilizadas durante
longos periodos. Em caso de armazenamento prolongado no instrumento de
medicao, as pilhas podem ficar corroidas ou descarregar-se automaticamente.
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Funcionamento

Colocagao em funcionamento
» Proteja o instrumento de medicao da humidade e da radiacao solar direta.

» Nao exponha o instrumento de medicao a temperaturas extremas ou oscilacées
de temperatura. Nao os deixe, p. ex., ficar durante muito tempo no automével. No
caso de oscilagdes de temperatura maiores, deixe o instrumento de medicao atingir a
temperatura ambiente e proceda sempre a uma verificagao de precisao antes de
continuar a trabalhar (ver "Controlo de exatiddo do instrumento de medicao",

Pagina 62).
No caso de temperaturas ou de oscilagdes de temperatura extremas é possivel que a
precisdo do instrumento de medicdo seja prejudicada.

» Evite quedas ou embates violentos com o instrumento de medicao. Apds severas
influéncias externas no instrumento de medigao, recomendamos que se proceda a um
controlo de exatidao antes de prosseguir (ver "Controlo de exatidao do instrumento
de medicao", Pagina 62).

» Desligue o instrumento de medicao quando o transporta. A unidade pendular é
bloqueada logo que o instrumento for desligado, caso contrario poderia ser
danificado devido a fortes movimentos.

Ligar/desligar

Para ligar o instrumento de medicao, desloque o interruptor de ligar/desligar (2) para a

posicao ON. O instrumento de medicao emite raios laser imediatamente apds ser ligado,

através das aberturas de saida (1).

» Nao apontar o raio de laser na direcao de pessoas nem de animais e nao olhar no
raio laser, nem mesmo de maiores distancias.

Para desligar o instrumento de medicao, desloque o interruptor de ligar/desligar (2)

para a posicdo OFF. Ao desligar, a unidade pendular bloqueia.

» Nao deixe o instrumento de medicao ligado sem vigilancia e desligue o
instrumento de medicao apos utilizacdo. Outras pessoas poderiam ser cegadas
pelo raio laser.

Ao exceder a temperatura de servico maxima permitida de 45 °C ocorre um

desligamento para protecao do diodo laser. Depois de arrefecer, o instrumento de

medicao volta a estar operacional e pode ser novamente ligado.

Dispositivo de desligamento automatico

O instrumento de medicao desliga-se automaticamente apds 60 min de funcionamento.
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0 dispositivo de desligamento automatico é reposto para 60 min quando o instrumento
de medicdo ligado se encontra fora da gama de autonivelamento (os pontos laser piscam
permanentemente).

Nivelamento automatico

Colocar o instrumento de medicao sobre uma superficie horizontal e firme ou fixar o
instrumento sobre o tripé (11).

Para a utilizagdo do ponto laser inferior, rode o instrumento de medicéo no suporte
rotativo magnético (3) de modo a que o ponto laser seja visivel no chao.

Apods a ligacao o nivelamento automatico nivela automaticamente desniveis dentro da
gama de autonivelamento de +4°. O nivelamento esté concluido, assim que os pontos
laser acenderem permanentemente e ndo se moverem mais.

Se nao for possivel efetuar o nivelamento automatico, p. ex. porque a superficie de apoio
do instrumento de medicao se desvia mais de 4° dos planos horizontais, os pontos laser
piscam permanentemente num ritmo acelerado.

Neste caso, coloque o instrumento de medicéo na horizontal e espere pelo
autonivelamento. Assim que o instrumento de medicao se encontrar na gama de
autonivelamento de +4°, os pontos laser acendem permanentemente.

Em caso de vibragdes ou de alteragao da posicao durante o funcionamento, o
instrumento de medicdo volta a ser nivelado automaticamente. Apds um novo
nivelamento, verifique a posicao horizontal ou vertical dos pontos laser relativamente
aos pontos de referéncia para evitar erros devido a um deslocamento do instrumento de
medicao.

Controlo de exatidao do instrumento de medicao

Influéncias sobre a precisao

A maior influéncia é exercida pela temperatura ambiente. Especialmente a partir do solo,
as diferencas de temperatura podem distrair o raio laser.

Para minimizar influéncias térmicas devido ao calor ascendente do solo, é recomendada
a utilizacdo do instrumento de medicao sobre um tripé. De preferéncia também devera
colocar o instrumento de medic@o no centro da superficie de trabalho.

Para além das influéncias externas, também as influéncias especificas do aparelho
(como p. ex. quedas ou pancadas fortes) podem causar desvios. Verifique, por isso, a
precisao de nivelamento antes de iniciar o trabalho.

Se o instrumento de medicdo ultrapassar a divergéncia maxima num dos controlos,
devera ser reparado por um servigo pés-venda Bosch.
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Verificar a precisdo de nivelamento na horizontal

Para o controlo é necessaria uma distancia de 5 m livre de obstaculos, sobre solo firme

entre duas paredes Ae B.

- Montar o instrumento de medigao préximo a parede A, sobre um tripé ou coloca-lo
sobre uma superficie firme e plana. Ligue o instrumento de medicao.

- Oriente alinha laser horizontal, que decorre paralelamente ao eixo longitudinal do
instrumento de medicao, na parede proxima A. Deixe o instrumento de medicao
executar a nivelagdo. Marque o centro do ponto laser na parede (ponto ).

- Rode o instrumento de medicao em 180°, deixe-o nivelar e marque o ponto de
cruzamento da linha laser na parede oposta B (ponto I1).

- Posicione o instrumento de medi¢do - sem o rodar - préximo da parede B, ligue-o e
deixe-o nivelar.
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- Alinhe o instrumento de medicao em altura (com a ajuda do tripé ou colocando algo
por baixo) de forma a que o ponto de cruzamento acerte precisamente no ponto I
anteriormente marcado na parede B.

A B
1
& d

- Rode o instrumento de medicao em 180°, sem alterar a altura. Deixe-o executar a
nivelacdo e marque o ponto de cruzamento da linha laser na parede A (ponto I11).
Certifique-se de que o ponto |1l se encontra na vertical por cima ou por baixo do
ponto I.

- Dadiferenca d dos dois pontos marcados | e Il na parede A resulta o desvio de altura
real do instrumento de medicdo ao longo do eixo longitudinal.

Com um trajeto de medi¢ao de 2 x 5 m = 10 m o desvio maximo permitido é de:

10 m x 0,35 mm/m = +3,5 mm. A diferenca d entre os pontos | e Il s6 pode ser no

maximo de 3,5 mm.

GPL 5 G: repita o processo de medigdo para os dois raios laser laterais que passam ao

longo do eixo transversal do instrumento de medicao. Para tal, rode o instrumento de

medicao antes do inicio do processo de medicao em 90° para a direita ou paraa
esquerda.
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Verificar a exatidao prumo

Para o controlo é necessaria uma distancia sobre solo firme com uma distancia de aprox.

2,5 m entre solo e teto.

- Coloque o instrumento de medigdo no chao. Ligue o instrumento de medicao e rode-o
no suporte rotativo magnético (3) de modo a que o ponto laser inferior seja visivel no
chao. Deixe o instrumento de medigao executar o nivelamento.

2,5m

I >

- Marque o centro do ponto laser superior no teto (ponto I). Marque também o centro
do ponto laser inferior no chao (ponto I1).

- Rode o instrumento de medicao em 180°. Posicione-o de forma a que o centro do
ponto laser inferior se encontre no ponto Il ja marcado. Deixe o instrumento de
medicao executar a nivelagao. Marque o centro do ponto laser superior (ponto Ill).

- Dadiferenca d dos dois pontos marcados | € Ill no teto resulta o desvio real do
instrumento de medicdo do plano vertical.

0 desvio maximo permitido é calculado da seguinte maneira:

distancia dupla entre chao e teto x 0,35 mm/m.
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Exemplo: numa distancia entre chao e teto de 2,5 m o desvio maximo pode ser
2 x2,5m x 0,35 mm/m = +1,75 mm. Os pontos | e [l podem encontrar-se separados
no maximo 1,75 mm entre si.

Instrucoes de trabalho

» Use sempre o centro do ponto laser para as marcacdes. O tamanho do ponto do
raio laser modifica-se com a distancia.

Trabalhar com um tripé (acessorio)

Um tripé assegura uma base de medicao estavel e ajustavel em altura. Coloque o
instrumento de medicao com o suporte de tripé der 1/4" (4) narosca do tripé (11) ou
num tripé de maquina fotografica convencional. Fixe o instrumento de medigéo com o
parafuso de fixacdo do tripé.

Alinhar aproximadamente o tripé antes de ligar o instrumento de medicao.

Fixe com o suporte rotativo magnético (ver figuras A-B)

Com o suporte rotativo magnético integrado (3) pode fixar o instrumento de medicao em

materiais magnetizaveis.

» Mantenha os dedos afastados da parte de tras do suporte rotativo magnético,
quando fixa o suporte magnético a superficies. Devido a forte forca de tragao dos
imanes (7) os dedos podem ficar entalados.

Alinhe aproximadamente o suporte rotativo magnético (3) antes de ligar o instrumento

de medicdo.

Rode o instrumento de medicao no suporte rotativo magnético (3) para tornar visivel o

ponto laser inferior ou para transmitir alturas com o ponto laser horizontal. Deixe o

instrumento de medicao engatar novamente no suporte rotativo quando o desligar e

transportar (ver figura B).

Oculos de visualizacéo de raio laser (acessorios)

Os 6culos de visualizagao de raio laser filtram a luz ambiente. Com isto a luz do laser

parece mais clara para os olhos.

» Nao use os 6culos para laser (acessério) como dculos de protecao. Os oculos para
laser servem para ver melhor o feixe de orientagdo a laser; mas nao protegem contra
radiacao laser.

» Nao use os dculos para laser (acessério) como 6culos de sol ou no transito. Os
6culos para laser ndo providenciam uma protecao UV completa e reduzem a perce¢ao
de cores.
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Exemplos de trabalho (ver figura C-E)
Pode ver exemplos para possibilidades de utilizacao do instrumento de medicao nas
paginas graficas.

Manutencao e assisténcia técnica

Manutencao e limpeza

Manter o instrumento de medicao sempre limpo.

Nao mergulhar o instrumento de medicao na agua ou em outros liquidos.

Limpar sujidades com um pano htimido e macio. Nao utilize detergentes ou solventes.
Limpe particularmente as areas na abertura de saida do laser com regularidade e
certifique-se de que nao existem fiapos.

Armazene e transporte o instrumento de medicao apenas na bolsa de protegao (12).
Envie o instrumento de medicao em caso de reparacao na bolsa de protegéo (12).

Servico pos-venda e aconselhamento

0 servigo pos-venda responde as suas perguntas a respeito de servicos de reparagao e
de manutencdo do seu produto, assim como das pegas sobressalentes. Desenhos
explodidos e informagdes acerca das pegas sobressalentes também em: www.bosch-
pt.com

A nossa equipa de consultores Bosch esclarece com prazer todas as suas dtvidas a
respeito dos nossos produtos e acessorios.

Indique para todas as questes e encomendas de pegas sobressalentes a referéncia de
10 digitos de acordo com a placa de carateristicas do produto.

Brasil

Robert Bosch Ltda. - Divisdo de Ferramentas Elétricas
Rodovia Anhanguera, Km 98 - Parque Via Norte
13065-900,CP 1195

Campinas, Sao Paulo

Tel.: 0800 7045 446

www.bosch.com.br/contato

Portugal

Robert Bosch LDA

Avenida Infante D. Henrique
Lotes 2E - 3E

1800 Lisboa
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Para efetuar o seu pedido online de pecas entre na pagina www.ferramentasbosch.com.
Tel.: 21 8500000
Fax: 218511096

Encontra outros enderecos da assisténcia técnica em:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminacéo
Os instrumentos de medicao, acessdrios e embalagens devem ser enviados a uma
reciclagem ecoldgica de matéria-prima.

E Nao deite o instrumento de medicao e as pilhas no lixo doméstico!

Apenas para paises da UE:

Conforme a Diretiva Europeia 2012/19/UE relativa aos residuos de equipamentos
elétricos e eletrdnicos e a sua implementacdo na legislagao nacional, é necessario
recolher separadamente os instrumentos de medicdo que ja nao sao usados e, de acordo
com a Diretiva Europeia 2006/66/CE, as baterias/pilhas defeituosas e encaminha-los
para uma reciclagem ecoldgica.

No caso de uma eliminacdo incorreta, os aparelhos elétricos e eletrénicos antigos podem
ter efeitos nocivos no ambiente e na saiida humada devido a possivel presenca de
substancias perigosas.

Italiano

Avvertenze di sicurezza

Leggere e osservare tutte le avvertenze e le istruzioni, per lavo-

rare con lo strumento di misura in modo sicuro e senza pericoli.

Se lo strumento di misura non viene utilizzato conformemente al-

le presenti istruzioni, cio puo pregiudicare i dispositivi di prote-

zione integrati nello strumento stesso. Non rendere mai illeggibi-
li le targhette di avvertenza applicate sullo strumento di misura. CONSERVARE
CON CURA LE PRESENTI ISTRUZIONI E CONSEGNARLE INSIEME ALLO STRUMENTO
DI MISURA IN CASO DI CESSIONE A TERZI.
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» Prudenza - Qualora vengano utilizzati dispositivi di comando o regolazione di-
versi da quelli qui indicati o vengano eseguite procedure diverse, sussiste la pos-
sibilita di una pericolosa esposizione alle radiazioni.

» Lo strumento di misura viene fornito con una targhetta laser di avvertimento
(contrassegnata nella figura in cui & rappresentato lo strumento di misura).

» Seil testo della targhetta laser di pericolo é in una lingua straniera, prima della
messa in funzione iniziale incollare I'etichetta fornita in dotazione, con il testo
nella propria lingua.

Non dirigere mai il raggio laser verso persone oppure animali e
non guardare il raggio laser né diretto, né riflesso. Il raggio laser
potrebbe abbagliare le persone, provocare incidenti o danneggiare gli
occhi.

» Se unraggio laser dovesse colpire un occhio, chiudere subito gli occhi e disto-
gliere immediatamente la testa dal raggio.
» Non apportare alcuna modifica al dispositivo laser.

» Non utilizzare gli occhiali per raggio laser (accessorio) come occhiali protettivi.
Gli occhiali per raggio laser rendono meglio visibile stesso, ma non proteggono dalla
radiazione laser.

» Non utilizzare gli occhiali per raggio laser (accessorio) come occhiali da sole o
nel traffico stradale. Gli occhiali per raggio laser non offrono una protezione UV com-
pleta e riducono la percezione dei colori.

» Far riparare lo strumento di misura solamente da personale tecnico specializzato
e soltanto utilizzando pezzi di ricambio originali. In tale maniera potra essere salva-
guardata la sicurezza dello strumento di misura.

» Evitare che i bambini utilizzino lo strumento di misura laser senza la necessaria
sorveglianza. Potrebbero involontariamente abbagliare altre persone o loro stessi.

» Non lavorare con lo strumento di misura in ambienti a rischio di esplosione in cui
siano presenti liquidi, gas o polveri infiammabili. Nello strumento di misura posso-
no prodursi scintille che incendiano la polvere o i vapori.

Non portare il magnete in prossimita di impianti o altri dispositivi
medicali, come ad esempio pacemaker o microinfusori. || magne-
te genera un campo che potrebbe compromettere la funzionalita di
impianti o dispositivi medicali.
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» Mantenere lo strumento di misura a distanza da supporti dati magnetici e da di-
spositivi sensibili ai campi magnetici. A causa dell'azione del magnete possono veri-
ficarsi perdite irreversibili di dati.

Descrizione del prodotto e dei servizi forniti
Si prega di osservare le immagini nella prima parte delle istruzioni per I'uso.

Utilizzo conforme

Lo strumento di misura & concepito per il rilevamento e la verifica di allineamenti orizzon-
tali e punti a piombo.

Lo strumento di misura € adatto per I'impiego in ambienti interni ed all’'esterno.

Questo & un prodotto laser di consumo conforme a EN 50689.

Componenti illustrati

La numerazione dei componenti si riferisce all'illustrazione dello strumento di misura che
si trova sulla pagina con la rappresentazione grafica.

(1) Uscita raggio laser
(2) Interruttore di avvio/arresto
(3) Supporto ruotabile magnetico
(4) Attacco treppiede da 1/4"
(5) Bloccaggio del coperchio vano batterie
(6) Coperchio vano batterie
(7) Magnete
(8) Targhetta di pericolo raggio laser
(9) Numero di serie

(10) Occhiali per raggio laser”

(11) Treppiede?

(12) Custodia protettiva®

a) Laccessorio illustrato oppure descritto non & compreso nel volume di fornitura standard.
L’accessorio completo & contenuto nel nostro programma accessori.
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Dati tecnici

Livella laser a punti GPL3G
Livella laser a punti GPL5G
Codice prodotto GPL 3 G 3601 K66 N..
Codice prodotto GPL 5 G 3601 K66 P..
Raggio d'azione" 30m
Precisione di livellamento (eccetto punto laser verso il +0,35 mm/m
basso)®®

Precisione di livellamento (punto laser verso il basso +0,7 mm/m
Campo di autolivellamento +4°
Tempo di livellamento <4s
Temperatura di esercizio -10°C... +45°C
Temperatura di magazzinaggio -20°C...+70°C
Altitudine d'impiego max. sul livello del mare 2000 m
Umidita atmosferica relativa max. 90%
Grado di contaminazione secondo IEC 61010-1 2%
Classe laser 2
Tipo di laser <1mW, 500-540 nm
Ce 1
Divergenza 0,8 mrad (angolo giro)
Attacco treppiede 1/4"
Batterie 2 pileda 1,5V LR6 (AA)
Durata della carica® 8h
Peso secondo EPTA-Procedure 01:2014 0,4kg

Dimensioni (lunghezza x larghezza x altezza)

115x50x 113 mm

Bosch Power Tools
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Livella laser a punti GPL3G

Livella laser a punti GPL5G

Grado di protezione IP65

A) Incaso di condizioni ambientali sfavorevoli (ad es. irradiazione solare diretta), il raggio d'azione
potra risultare ridotto.

B) con20-25°C

C) Ivaloriindicati presuppongono condizioni ambientali normali e/o favorevoli (ad esempio assen-
za di vibrazioni, nebbia, fumo, nessuna irradiazione solare diretta). In seguito a violente oscilla-
zioni di temperatura € possibile che si riscontrino perdite di precisione.

D) Presenza esclusivamente di contaminazioni non conduttive, ma che, in alcune occasioni, posso-
no essere rese temporaneamente conduttive dalla condensa.

Per un’identificazione univoca dello strumento di misura, consultare il numero di serie (9) riportato
sulla targhetta identificativa.

Montaggio

Introduzione/sostituzione delle pile

Per l'impiego dello strumento di misura si raccomanda di utilizzare pile alcaline al manga-

nese.

Alloccorrenza ruotare il supporto ruotabile magnetico (3) di lato, affinché il coperchio

del vano batteria (6) risulti libero.

Per aprire il coperchio vano batterie (6), spingere il bloccaggio (5) verso I'alto e preleva-

re il coperchio vano batterie. Introdurre le pile.

Durante tale fase, prestare attenzione alla corretta polarita, riportata sul lato interno del

vano batterie.

Inserire nuovamente il coperchio del vano batteria (6) esercitando pressione nel punto

contrassegnato sopra il bloccaggio (5).

Quando le pile iniziano a scaricarsi, la luminosita dei punti laser si riduce lentamente.

Quando le batterie sono quasi esaurite, i punti laser lampeggiano 5 volte al minuto.

Quando le pile sono completamente scariche, i punti laser lampeggiano ancora una volta,

dopodiché lo strumento di misura si spegne.

Sostituire sempre tutte le pile contemporaneamente. Utilizzare esclusivamente pile dello

stesso produttore e con la stessa capacita.

» Se lo strumento di misura non viene impiegato per lunghi periodi, rimuovere le
pile dallo strumento stesso. Qualora le batterie rimangano per lungo tempo all'inter-
no dello strumento di misura si possono verificare fenomeni di corrosione e di auto-
scaricamento.
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Utilizzo

Messa in funzione

» Proteggere lo strumento di misura da liquidi e dall’esposizione diretta ai raggi
solari.

» Non esporre lo strumento di misura a temperature o ad oscillazioni termiche
estreme. Ad esempio, evitare di lasciarlo per lungo tempo all'interno dell'auto. In ca-
so di considerevoli oscillazioni di temperatura, lasciare che lo strumento di misura
raggiunga la normale temperatura e, prima di procedere con ulteriori lavorazioni, ese-
guire sempre una verifica della precisione (vedi «Verifica della precisione dello stru-
mento di misura», Pagina 74).

Temperature oppure sbalzi di temperatura estremi possono pregiudicare la precisio-
ne dello strumento di misura.

» Evitare di urtare violentemente o di far cadere lo strumento di misura. Qualora lo
strumento di misura abbia subito forti influssi esterni, prima di riprendere il lavoro an-
dra sempre effettuata una verifica della precisione (vedi «Verifica della precisione del-
lo strumento di misura», Pagina 74).

» Spegnere lo strumento di misura, quando occorra trasportalo. Spegnendo lo stru-
mento, viene bloccata I'unita oscillante che altrimenti potrebbe venire danneggiata in
caso di movimenti violenti.

Accensione/spegnimento

Per accendere lo strumento di misura, spingere I'interruttore di avvio/arresto (2) in po-

sizione ON. Subito dopo I'accensione, lo strumento di misura proiettera raggi laser dalle

aperture di uscita (1).

» Non dirigere mai il raggio laser su persone oppure su animali e non rivolgere lo
sguardo in direzione del raggio laser stesso, neanche da grande distanza.

Per spegnere lo strumento di misura, spingere l'interruttore di accensione/spegnimento

(2) in posizione OFF. In fase di spegnimento, 'unita oscillante verra bloccata.

» Non lasciare incustodito lo strumento di misura quando é acceso e spegnerlo
sempre dopo l'uso. Altre persone potrebbero essere abbagliate dal raggio laser.

Qualora venga superata la temperatura massima di funzionamento ammessa, pari a

45 °C, lo strumento verra spento, per proteggere il diodo laser. Una volta raffreddato, lo
strumento di misura sara nuovamente pronto al funzionamento e potra essere nuova-
mente acceso.

Spegnimento automatico
Lo strumento di misura si spegne automaticamente dopo 60 min di funzionamento.
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Lo spegnimento automatico viene resettato su 60 min qualora lo strumento di misura ac-
ceso si venga a trovare al di fuori del campo di autolivellamento (i punti laser lampeggia-
no continuamente).

Livellamento automatico

Posizionare lo strumento di misura su un supporto stabile ed orizzontale oppure fissarlo
sul treppiede (11).

Per l'impiego del punto laser inferiore, ruotare lo strumento di misura sul supporto
ruotabile magnetico (3) in modo che il punto laser risulti visibile sul pavimento.

In seguito all'accensione il livellamento automatico compensera automaticamente le irre-
golarita, all'interno del campo di autolivellamento di +4°. Il livellamento sara terminato
non appena i punti laser passeranno a luce fissa e cesseranno di spostarsi.

Se il livellamento automatico non pud essere eseguito, ad esempio perché la superficie
d’appoggio dello strumento di misura si discosta di oltre 4° dalla linea orizzontale, i punti
laser lampeggeranno velocemente e costantemente.

In tale caso, sistemare lo strumento di misura orizzontalmente ed attendere l'autolivella-
mento. Non appena lo strumento di misura si trovera entro il campo di autolivellamento
di +4°i punti laser passeranno a luce fissa.

In caso di vibrazioni o variazioni di lunghezza durante il funzionamento, il livellamento
dello strumento di misura verra ripetuto automaticamente. Dopo un nuovo livellamento,
verificare la posizione dei punti laser orizzontali o verticali rispetto ai punti di riferimento,
in modo da evitare errori imputabili allo spostamento dello strumento di misura.

Verifica della precisione dello strumento di misura

Fattori che influiscono sulla precisione

Linflusso maggiore € quello esercitato dalla temperatura ambiente. In modo particolare
differenze di temperatura che si muovono dal terreno verso I'alto possono deviare il rag-
gio laser.

Per ridurre al minimo gli effetti termici dovuti al calore che sale dal pavimento, si consi-
glia di utilizzare lo strumento di misura su un cavalletto. Inoltre, per quanto possibile, lo
strumento di misura andra collocato al centro dell'area di lavoro.

Oltre ad influssi esterni, anche influssi sullo strumento (ad es. cadute o urti violenti) po-
tranno comportare scostamenti. Per tale ragione, prima di iniziare il lavoro, occorrera
sempre verificare la precisione di livellamento.

Se, durante una delle verifiche, lo strumento di misura dovesse superare lo scostamento
massimo, farlo riparare da un Servizio di Assistenza Clienti Bosch.
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Controllo della precisione di livellamento orizzontale

Per la verifica, occorrera un tratto di misura libero di 5 m, su base solida, fra due pareti A

eB.

- Montare lo strumento di misura vicino alla parete A su un treppiede, oppure posizio-
narlo su una base stabile e piana. Accendere lo strumento di misura.

- Dirigere il raggio laser orizzontale, parallelo all'asse longitudinale dello strumento di
misura, sulla vicina parete A. Lasciare che lo strumento esegua il livellamento automa-
tico. Contrassegnare il centro del punto laser sulla parete (punto I).

- Ruotare lo strumento di misura di 180°, lasciare che esegua il livellamento automatico
e contrassegnare il punto d'incrocio del raggio laser sulla parete B prospiciente (pun-
toll).

- Collocare lo strumento di misura - senza ruotarlo - vicino alla parete B, accenderlo ed
attendere che si autolivelli.
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- Allineare in altezza lo strumento di misura (mediante il treppiede, oppure, all'occor-
renza, utilizzando spessori), modo che il punto d'incrocio delle linee laser coincida
esattamente con il punto Il, contrassegnato in precedenza, sulla parete B.

A B
1
& d

- Ruotare lo strumento di misura di 180°, senza variare I'altezza. Lasciare che lo stru-
mento esegua il livellamento automatico e contrassegnare il punto d’incrocio del rag-
gio laser sulla parete A (punto IIl). Accertarsi che il punto Ill sia il pii possibile vertica-
le sopra e/o sotto il punto I

- Ladifferenzad fraipuntile Ill, contrassegnati sulla parete A, indichera I'effettivo sco-
stamento in altezza dello strumento di misura sull'asse longitudinale.

Su un tratto di misura paria 2 x 5 m = 10 m, lo scostamento massimo ammesso & pari a:

10 m x +0,35 mm/m = +3,5 mm. La differenza d frai punti | e lll non dovra, quindi, su-

perare 3,5 mm.

GPL 5 G: ripetere il procedimento di misura per entrambi i raggi laser laterali, che corro-

no lungo I'asse trasversale dello strumento di misura. A tale scopo, prima di iniziare la mi-

surazione, ruotare lo strumento di misura di 90° in senso orario o antiorario.
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Verifica della precisione del punto a piombo

Per la verifica, occorrera un tratto di misura libero, su base solida, con una distanza di

circa 2,5 m fra pavimento e soffitto.

- Posizionare lo strumento di misura sul pavimento. Accendere lo strumento di misura e
ruotarlo sul supporto ruotabile magnetico (3) in modo che il punto laser inferiore ri-
sulti visibile sul pavimento. Attendere che lo strumento di misura si autolivelli.

2,5m

- Contrassegnare il centro del punto laser superiore sul soffitto (punto ). Contrasse-
gnare quindi il centro del punto laser inferiore sul pavimento (punto I1).

- Ruotare lo strumento di misura di 180°. Posizionare lo strumento in modo che il cen-
tro del punto laser inferiore si trovi sul punto Il, gia contrassegnato. Attendere che lo
strumento di misura si autolivelli. Contrassegnare il centro del punto laser superiore
(punto I11).

- Ladifferenzad fraipuntile Ill, contrassegnati sul soffitto, indichera I'effettivo sco-
stamento dello strumento di misura rispetto alla linea verticale.
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Lo scostamento massimo ammesso andra calcolato come segue:

doppio della distanza fra pavimento e soffitto x 0,35 mm/m.

Esempio: con una distanza fra pavimento e soffitto di 2,5 m, lo scostamento massimo
ammesso & pari a

2x2,5mx 0,35 mm/m = +1,75 mm. La distanza fra i punti | e lll non dovra, quindi,
superare 1,75 mm.

Indicazioni operative

» Utilizzare sempre solo il centro del punto laser per contrassegnare. La grandezza
del punto laser cambia con la distanza.

Utilizzo del treppiede (accessorio)

Un treppiede permette di avere una base di misurazione stabile e regolabile in altezza.
Sistemare lo strumento di misura, con I'attacco treppiede da 1/4" (4), sulla filettatura
del treppiede stesso (11), oppure di un normale treppiede fotografico. Avvitare salda-
mente lo strumento di misura con la vite di fermo del treppiede.

Allineare preliminarmente il treppiede, prima di accendere lo strumento di misura.

Fissare con il supporto ruotabile magnetico (vedere figg. A-B)

Con il supporto ruotabile magnetico integrato (3) € possibile fissare lo strumento di mi-

suraa qualsivoglia materiale magnetizzabile.

» Mantenere le dita a distanza dal lato posteriore del supporto ruotabile magneti-
co, quando lo si fissa su superfici. A causa dell'elevata forza di attrazione dei
magneti (7), le dita potrebbero restare intrappolate.

Allineare orientativamente il supporto ruotabile magnetico (3) prima di accendere lo

strumento di misura.

Ruotare lo strumento di misura sul supporto ruotabile magnetico (3), affinché il punto la-

ser inferiore risulti visibile o per trasferire le altezze con il punto laser orizzontale. Lascia-

re che lo strumento di misura si innesti nuovamente sul supporto ruotabile quando

dev'essere spento e trasportato (vedere fig. B).

Occhiali per raggio laser (accessorio)

Gli occhiali per raggio laser filtrano la luce ambientale. In questo modo la luce del laser

appare pit chiara per gli occhi.

» Non utilizzare gli occhiali per raggio laser (accessorio) come occhiali protettivi.
Gli occhiali per raggio laser rendono meglio visibile stesso, ma non proteggono dalla
radiazione laser.
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» Non utilizzare gli occhiali per raggio laser (accessorio) come occhiali da sole o
nel traffico stradale. Gli occhiali per raggio laser non offrono una protezione UV com-
pleta e riducono la percezione dei colori.

Esempi di utilizzo (vedere Figg. C-E)
Esempi per possibilita di impiego dello strumento di misura sono riportati sulle illustra-
zioni.

Manutenzione ed assistenza

Manutenzione e pulizia

Avere cura di tenere lo strumento di misura sempre pulito.

Non immergere in alcun caso lo strumento di misura in acqua, né in alcun altro liquido.
Pulire eventuali impurita utilizzando un panno morbido inumidito. Non utilizzare deter-
genti, né solventi.

Pulire regolarmente specialmente le superfici dell'uscita del raggio laser prestando parti-
colare attenzione alla presenza di peluria.

Conservare e trasportare lo strumento di misura esclusivamente nell'apposita custodia
protettiva (12).

Qualora occorra farlo riparare, inviare lo strumento di misura all'interno della custodia
protettiva (12).

Servizio di assistenza e consulenza tecnica

Il servizio di assistenza risponde alle Vostre domande relative alla riparazione e alla ma-
nutenzione del Vostro prodotto nonché concernenti i pezzi di ricambio. Disegni in vista
esplosa e informazioni relative ai pezzi di ricambio sono consultabili anche sul sito
www.bosch-pt.com

Il team di consulenza tecnica Bosch sara lieto di rispondere alle Vostre domande in meri-
to ai nostri prodotti e accessori.

In caso di richieste o di ordinazione di pezzi di ricambio, comunicare sempre il codice
prodotto a 10 cifre riportato sulla targhetta di fabbricazione dell’elettroutensile.

Italia

Tel.: (02) 3696 2314

E-Mail: pt.hotlinebosch@it.bosch.com

Per ulteriori indirizzi del servizio assistenza consultare:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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Smaltimento

Strumenti di misura, accessori e confezioni non pit utilizzabili andranno avviati ad un ri-
ciclaggio rispettoso dell'ambiente.

E Non gettare gli strumenti di misura, né le pile, nei rifiuti domestici.

Solo per i Paesi UE:

Ai sensi della Direttiva Europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche e del suo recepimento nel diritto nazionale, gli strumenti di misura non pit
utilizzabili e, ai sensi della Direttiva Europea 2006/66/CE, le batterie/le pile difettose o
esauste, andranno raccolti separatamente e riciclati nel rispetto del’ambiente.

In caso di smaltimento improprio, le apparecchiature elettriche ed elettroniche potreb-
bero avere effetti nocivi sull'ambiente e sulla salute umana a causa della possibile pre-
senza di sostanze nocive.

Nederlands

Veiligheidsaanwijzingen
Alle aanwijzingen moeten gelezen en in acht genomen worden
om gevaarloos en veilig met het meetgereedschap te werken.
Wanneer het meetgereedschap niet volgens de beschikbare aan-
wijzingen gebruikt wordt, kunnen de geintegreerde veiligheids-
voorzieningen in het meetgereedschap belemmerd worden.

Maak waarschuwingsstickers op het meetgereedschap nooit onleesbaar. BEWAAR

DEZE AANWIJZINGEN ZORGVULDIG EN GEEF ZE BIJ HET DOORGEVEN VAN HET

MEETGEREEDSCHAP MEE.

» Voorzichtig - wanneer andere dan de hier aangegeven bedienings- of afstelvoor-
zieningen gebruikt of andere methodes uitgevoerd worden, kan dit resulteren in
een gevaarlijke blootstelling aan straling.

» Het meetgereedschap is voorzien van een laser-waarschuwingsplaatje (aange-
geven op de weergave van het meetgereedschap op de pagina met afbeeldin-
gen).
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» Is de tekst van het laser-waarschuwingsplaatje niet in uw taal, plak dan véér het
eerste gebruik de meegeleverde sticker in uw eigen taal hieroverheen.

Richt de laserstraal niet op personen of dieren en kijk niet zelf in
de directe of gereflecteerde laserstraal. Daardoor kunt u personen
verblinden, ongevallen veroorzaken of het oog beschadigen.

» Als laserstraling het oog raakt, dan moeten de ogen bewust gesloten worden en
moet het hoofd onmiddellijk uit de straal bewogen worden.

» Breng geen wijzigingen aan de laserinrichting aan.

» Gebruik de laserbril (accessoire) niet als veiligheidsbril. De laserbril dient voor
het beter herkennen van de laserstraal; deze beschermt echter niet tegen de laser-
straling.

» Gebruik de laserbril (accessoire) niet als zonnebril of in het verkeer. De laserbril
biedt geen volledige UV-bescherming en vermindert het waarnemen van kleuren.

» Laat het meetgereedschap alleen repareren door gekwalificeerd geschoold per-
soneel en alleen met originele vervangingsonderdelen. Daarmee wordt gewaar-
borgd dat de veiligheid van het meetgereedschap in stand blijft.

» Laat kinderen het lasermeetgereedschap niet zonder toezicht gebruiken. Zij zou-
den per ongeluk andere personen of zichzelf kunnen verblinden.

» Werk met het meetgereedschap niet in een omgeving waar ontploffingsgevaar
heerst en zich brandbare vloeistoffen, brandbare gassen of brandbaar stof be-
vinden. In het meetgereedschap kunnen vonken ontstaan die het stof of de dampen
tot ontsteking brengen.

Houd de magneet uit de buurt van implantaten en andere medi-
sche apparaten, zoals pacemakers en insulinepompen. Door de
magneet wordt een veld opgewekt dat de werking van implantaten en
medische apparaten kan verstoren.

» Houd het meetgereedschap uit de buurt van magnetische gegevensdragers en
magnetisch gevoelige apparatuur. Door de werking van de magneten kan onherroe-
pelijk gegevensverlies optreden.

Beschrijving van product en werking
Neem goed nota van de afbeeldingen in het voorste deel van de gebruiksaanwijzing.
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Beoogd gebruik

Het meetgereedschap is bedoeld voor het bepalen en controleren van horizontale afstel-
lingen alsmede loodpunten.

Het meetgereedschap is geschikt voor gebruik binnenshuis en buitenshuis.
Dit product is een laserproduct voor consumenten in overeenstemming met EN 50689.

Afgebeelde componenten
De componenten zijn genummerd zoals op de afbeelding van het meetgereedschap op
de pagina met afbeeldingen.
(1) Opening voor laserstraal
(2) Aan/uit-schakelaar
(3) Magnetische draaihouder
(4) Statiefopname 1/4"
(5) Vergrendeling van het batterijvakdeksel
(6) Batterijvakdeksel
(7) Magneet
(8) Laser-waarschuwingsplaatje
(9) Serienummer
(10) Laserbril®
(11) Statief”
(12) Opbergetui®

a) Nietelk afgebeeld en beschreven accessoire is standaard bij de levering inbegrepen. Alle
accessoires zijn te vinden in ons accessoireprogramma.

Technische gegevens

Puntlaser GPL3G
Puntlaser GPL5G
Productnummer GPL 3 G 3601 K66 N..
Productnummer GPL 5 G 3601 K66 P..
Werkbereik ¥ 30m
Nivelleernauwkeurigheid (behalve laserpunt naar +0,35 mm/m
beneden)®®
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Puntlaser GPL3G
Puntlaser GPL5G
Nivelleernauwkeurigheid (laserpunt naar beneden)®® +0,7 mm/m
Zelfnivelleerbereik +4°
Nivelleertijd <4s
Gebruikstemperatuur -10°C... +45°C
Opslagtemperatuur -20°C...+70°C
Max. gebruikshoogte boven referentiehoogte 2000 m
Relatieve luchtvochtigheid max. 90 %
Vervuilingsgraad volgens [EC 61010-1 2%
Laserklasse 2
Lasertype <1mW, 500-540 nm
Ce 1
Divergentie 0,8 mrad (volledige

hoek)
Statiefopname 1/4"
Batterijen 2x1,5VLR6 (AA)
Gebruiksduur® 8h
Gewicht volgens EPTA-Procedure 01:2014 0,4kg
Afmetingen (lengte x breedte x hoogte) 115 x50 x 113 mm
Beschermklasse IP65

A) Het werkbereik kan door ongunstige omgevingsomstandigheden (bijv. direct zonlicht) vermin-
derd worden.

B) bij20-25°C

C) De opgegeven waarden gelden bij normale tot gunstige omgevingsomstandigheden (bijv. geen
trillingen, geen mist, geen rook, geen direct zonlicht). Na sterke temperatuurschommelingen
kan de nauwkeurigheid afwijken.

D) Erontstaat slechts een niet geleidende vervuiling, waarbij echter soms een tijdelijke geleidbaar-
heid wort verwacht door bedauwing.

Het productnummer (9) op het typeplaatje dient voor een ondubbelzinnige identificatie van uw meet-

gereedschap.
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Montage

Batterijen plaatsen/verwisselen

Voor het gebruik van het meetgereedschap wordt het gebruik van alkali-mangaanbatterij-

en aanbevolen.

Draai de magnetische draaihouder (3) eventueel opzij, zodat het batterijvakdeksel (6)

vrij ligt.

Voor het openen van het batterijvakdeksel (6) duwt u de vergrendeling (5) naar boven

en neemt u het batterijvakdeksel weg. Plaats de batterijen.

Let er hierbij op dat de polen juist worden geplaatst volgens de afbeelding op de binnen-

kant van het batterijvak.

Plaats het batterijvakdeksel (6) weer en druk het deksel op de gemarkeerde plaats in de

vergrendeling (5).

Als de batterijen zwak worden, wordt de helderheid van de laserpunten langzaam min-

der.

Als de batterijen bijna leeg zijn, knipperen de laserpunten 5x per minuut.

Als de batterijen leeg zijn, knipperen de laserpunten nog één keer voordat het meetge-

reedschap wordt uitgeschakeld.

Vervang altijd alle batterijen tegelijk. Gebruik alleen batterijen van één fabrikant en met

dezelfde capaciteit.

» Haal de batterijen uit het meetgereedschap, wanneer u dit langere tijd niet ge-
bruikt. De batterijen kunnen bij een langere periode van opslag in het meetgereed-
schap corroderen en zichzelf ontladen.

Gebruik

Ingebruikname
» Bescherm het meetgereedschap tegen vocht en fel zonlicht.

» Stel het meetgereedschap niet bloot aan extreme temperaturen of temperatuur-
schommelingen. Laat het bijv. niet gedurende langere tijd in de auto liggen. Laat het
meetgereedschap bij grotere temperatuurschommelingen eerst op temperatuur ko-
men en voer voor het verder werken altijd een nauwkeurigheidscontrole uit (zie
,Mauwkeurigheidscontrole van het meetgereedschap®, Pagina 86).

Bij extreme temperaturen of temperatuurschommelingen kan de nauwkeurigheid van
het meetgereedschap nadelig beinvloed worden.
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» Vermijd krachtige stoten of vallen van het meetgereedschap. Na sterke invloeden
van buitenaf op het meetgereedschap, moet u altijd voor het opnieuw gebruiken hier-
van een nauwkeurigheidscontrole uitvoeren (zie ,Mauwkeurigheidscontrole van het
meetgereedschap*, Pagina 86).

» Het meetgereedschap tijdens transport uitschakelen. Bij het uitschakelen wordt
de pendeleenheid vergrendeld. Anders kan deze bij heftige bewegingen beschadigd
raken.

In-/uitschakelen

Voor het inschakelen van het meetgereedschap schuift u de aan/uit-schakelaar (2) naar

de stand ON. Het meetgereedschap zendt direct na het inschakelen laserstralen uit de

openingen (1).

» Richt de laserstraal niet op personen of dieren en kijk zelf niet in de laserstraal,
ook niet vanaf een grote afstand.

Voor het uitschakelen van het meetgereedschap schuift u de aan-/uit-schakelaar (2) in

stand OFF. Bij het uitschakelen wordt de pendeleenheid vergrendeld.

» Laat hetingeschakelde meetgereedschap niet onbeheerd achter en schakel het
meetgereedschap na gebruik uit. Andere personen kunnen door de laserstraal ver-
blind worden.

Bij het overschrijden van de maximaal toegestane gebruikstemperatuur van 45 °C volgt

een uitschakeling ter bescherming van de laserdiode. Na het afkoelen is het meetgereed-

schap weer gereed voor gebruik en kan het opnieuw worden ingeschakeld.

Automatische uitschakeling

Het meetgereedschap wordt na een gebruiksduur van 60 min automatisch uitgescha-
keld.

De automatische uitschakeling wordt teruggezet op 60 min als het ingeschakelde meet-
gereedschap zich buiten het zelfnivelleerbereik bevindt (de laserpunten knipperen conti-
nu).

Automatische nivellering

Plaats het meetgereedschap op een vlakke, stevige ondergrond of bevestig het op het
statief (11).

Voor het gebruik van de onderste laserpunt draait u het meetgereedschap zodanig op de
magnetische draaihouder (3) dat de laserpunt op de vloer zichtbaar is.

Na het inschakelen compenseert de automatische nivellering automatisch oneffenheden
binnen het zelfnivelleerbereik van +4°. De nivellering is afgesloten zodra de laserpunten
continu branden en niet meer bewegen.
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Is de automatische nivellering niet mogelijk, bijv. omdat het standvlak van het meetge-
reedschap meer dan 4° van de horizontale lijn afwijkt, dan knipperen de laserpunten in
een snel ritme.

Plaats in dit geval het meetgereedschap horizontaal en wacht de zelfnivellering af. Zodra
het meetgereedschap zich binnen het zelfnivelleerbereik van +4° bevindt, branden de la-
serpunten continu.

Bij schokken of veranderingen van positie tijdens het gebruik wordt het meetgereed-
schap automatisch opnieuw genivelleerd. Controleer na het hernieuwd nivelleren de po-
sitie van de horizontale of verticale laserpunten met betrekking tot de referentiepunten
om fouten door een verschuiving van het meetgereedschap te voorkomen.

Mauwkeurigheidscontrole van het meetgereedschap

Nauwkeurigheidsinvloeden

De grootste invioed oefent de omgevingstemperatuur uit. Vooral vanaf de grond naar bo-
ven toe verlopende temperatuurverschillen kunnen de laserstraal afbuigen.

Om thermische invloeden door van de vloer opstijgende warmte tot een minimum te be-
perken, wordt aangeraden om het meetgereedschap op een statief te gebruiken. Plaats
het meetgereedschap bovendien indien mogelijk in het midden van het werkvlak.

Naast externe invioeden kunnen ook toestelspecifieke invloeden (zoals val of sterke sto-
ten) leiden tot afwijkingen. Controleer daarom de nivelleernauwkeurigheid, telkens voor-
dat u begint te werken.

Als het meetgereedschap bij een van de controles de maximale afwijking overschrijdt,
dient u het door een Bosch-klantenservice te laten repareren.

Horizontale nivelleernauwkeurigheid controleren
Voor de controle heeft u een vrij meettraject van 5 m op een vaste ondergrond tussen
twee muren A en B nodig.

- Monteer het meetgereedschap dicht bij muur A op een statief of plaats het op een
vlakke en stabiele ondergrond. Schakel het meetgereedschap in.
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- Richt de horizontale laserstraal die parallel aan de lengteas van het meetgereedschap
loopt, op de nabijgelegen muur A. Laat het meetgereedschap waterpassen. Markeer
het midden van de laserpunt op de muur (punt ).

- Draai het meetgereedschap 180°, laat het waterpassen en markeer het midden van
de punt van de laserstraal op de tegenoverliggende muur B (punt I1).

- Plaats het meetgereedschap- zonder het te draaien - dicht bij wand B, inschakelen
en laat het zich nivelleren.
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A B
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- Stel het meetgereedschap in hoogte zodanig af (met behulp van het statief of zo nodig
door er iets onder te plaatsen), dat het puntmidden van de laserstraal precies de eer-
der gemarkeerde punt Il op muur B raakt.

A B
1
& d

- Draai het meetgereedschap 180°, zonder de hoogte te wijzigen. Laat het waterpassen
en markeer het puntmidden van de laserstraal op muur A (punt 111). Let erop dat
punt 111 zo recht mogelijk boven resp. onder punt | ligt.
- Het verschil d van de beide gemarkeerde punten | en [l op muur A geeft de werkelijke
hoogteafwijking van het meetgereedschap langs de lengteas aan.
Op het meettraject van 2 x 5 m = 10 m bedraagt de maximaal toegestane afwijking:
10 m x +0,35 mm/m = +3,5 mm. Het verschil d tussen de punten | en |1l mag dus maxi-
maal 3,5 mm bedragen.
GPL 5 G: herhaal het meetproces voor de beide laserstralen aan de zijkant, die langs de
breedteas van het meetgereedschap lopen. Draai hiervoor het meetgereedschap véor
aanvang van het meetproces 90° rechtsom of linksom.
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Loodnauwkeurigheid controleren

Voor de controle heeft u een vrij meettraject op een vaste ondergrond met een afstand

van ca. 2,5 m tussen vloer en plafond nodig.

- Plaats het meetgereedschap op de vloer. Schakel het meetgereedschap in en draai
het zodanig op de magnetische draaihouder (3) dat de onderste laserpunt op de vloer
zichtbaar is. Laat het meetgereedschap nivelleren.

2,5m

-----------..T"

)
11 k=
- Markeer het midden van het bovenste laserpunt op het plafond (punt I). Markeer bo-

vendien het midden van het onderste laserpunt op de grond (punt I1).

d
My T

:

180°
==

{n
[T

- Draai het meetgereedschap 180°. Plaats het zodanig dat het midden van het onderste
laserpunt op het reeds gemarkeerde punt Il ligt. Laat het meetgereedschap nivelle-
ren. Markeer het midden van het bovenste laserpunt (punt I11).

- Hetverschil d van de beide gemarkeerde punten | en Ill op het plafond levert de daad-
werkelijke afwijking van het meetgereedschap van de verticale lijn op.

De maximale toegestane afwijking berekent u als volgt:

dubbele afstand tussen vloer en plafond x 0,35 mm/m.
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Voorbeeld: bij een afstand tussen vloer en plafond van 2,5 m mag de maximale afwijking
2 x2,5m = +0,35 mm/m = +1,75 mm bedragen. De punten | en Il mogen dus maxi-
maal 1,75 mm uit elkaar liggen.

Aanwijzingen voor werkzaamheden

» Gebruik altijd alleen het midden van de laserpunt voor het markeren. De grootte
van de laserpunt verandert met de afstand.

Werken met het statief (accessoire)

Een statief biedt een stabiele, in hoogte instelbare meetondergrond. Plaats het meetge-
reedschap met de 1/4"-statiefopname (4) op de schroefdraad van het statief (11) of op
een gangbaar fotostatief. Schroef het meetgereedschap met de vastzetschroef van het
statief vast.

Stel het statief grof af voordat u het meetgereedschap inschakelt.

Bevestigen met de magnetische draaihouder (zie afbeeldingen A-B)

Met de geintegreerde magnetische draaihouder (3) kunt u het meetgereedschap aan

magnetiseerbare materialen bevestigen.

» Houd uw vingers weg van de achterzijde van de magnetische draaihouder, als u
de draaihouder tegen een oppervlak bevestigt. Door de sterke aantrekkingskracht
van de magneten (7) kunnen uw vingers bekneld raken.

Lijn de magnetische draaihouder (3) grof uit, voordat u het meetgereedschap inschakelt.

Draai het meetgereedschap op de magnetische draaihouder (3) om de onderste laser-

punt zichtbaar te maken of om met de horizontale laserpunt hoogtes over te brengen.

Laat het meetgereedschap weer op de draaihouder vergrendelen als u het gereedschap

uitschakelt en vervoert (zie afbeelding B).

Laserbril (accessoire)

De laserbril filtert het omgevingslicht uit. Daardoor lijkt het licht van de laser voor het oog

helderder.

» Gebruik de laserbril (accessoire) niet als veiligheidsbril. De laserbril dient voor
het beter herkennen van de laserstraal; deze beschermt echter niet tegen de laser-
straling.

» Gebruik de laserbril (accessoire) niet als zonnebril of in het verkeer. De laserbril
biedt geen volledige UV-bescherming en vermindert het waarnemen van kleuren.

Gebruiksvoorbeelden (zie afbeeldingen C-E)

Voorbeelden van toepassingsmogelijkheden van het meetgereedschap vindt u op de pa-
gina's met afbeeldingen.
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Onderhoud en service

Onderhoud en reiniging

Houd het meetgereedschap altijd schoon.

Dompel het meetgereedschap niet in water of andere vloeistoffen.

Verwijder vuil met een vochtige, zachte doek. Gebruik geen reinigings- of oplosmiddelen.
Reinig in het bijzonder de opening van de laser regelmatig en let daarbij op pluizen.
Bewaar en transporteer het meetgereedschap alleen in het opbergetui (12).

Het meetgereedschap voor reparatie in de originele verpakking of het opbergetui (12)
opsturen.

Klantenservice en gebruiksadvies

Onze klantenservice beantwoordt uw vragen over reparatie en onderhoud van uw pro-
duct en over vervangingsonderdelen. Explosietekeningen en informatie over vervan-
gingsonderdelen vindt u ook op: www.bosch-pt.com

Het Bosch-gebruiksadviesteam helpt u graag bij vragen over onze producten en acces-
soires.

Vermeld bij vragen en bestellingen van vervangingsonderdelen altijd het uit tien cijfers
bestaande productnummer volgens het typeplaatje van het product.

Nederland

Tel.: (076) 57954 54

Fax: (076) 5795494

E-mail: gereedschappen@nl.bosch.com

Meer serviceadressen vindt u onder:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Afvalverwijdering

Meetgereedschappen, accessoires en verpakkingen dienen op een voor het milieu ver-
antwoorde manier te worden gerecycled.

ﬁ Gooi meetgereedschappen en batterijen niet bij het huisvuil!

Alleen voor landen van de EU:
Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EU inzake afgedankte elektrische en elektroni-
sche apparatuur en de implementatie in nationaal recht moeten niet meer bruikbare
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meetgereedschappen en volgens de Europese richtlijn 2006/66/EG moeten defecte of
verbruikte accu’s/batterijen apart worden ingezameld en op een voor het milieu verant-
woorde wijze worden gerecycled.

Bij een verkeerde afvoer kunnen afgedankte elektrische en elektronische apparaten van-
wege de mogelijke aanwezigheid van gevaarlijke stoffen schadelijke uitwerkingen op het
milieu en de gezondheid van mensen hebben.

Dansk

Sikkerhedsinstrukser

Samtlige anvisninger skal leses og overholdes for at kunne ar-
bejde sikkert og uden risiko med malevaerktgjet. Hvis malevaerk-
tojet ikke anvendes i overensstemmelse med de foreliggende an-
visninger, kan funktionen af de integrerede beskyttelsesforan-
staltninger i malevaerktgjet blive forringet. Serg for, at advar-
selsskilte aldrig geres ukendelige pa malevaerktsjet. GEM ANVISNINGERNE, OG

SORG FOR AT LEVERE DEM MED, HVIS MALEVZERKT@JET GIVES VIDERE TIL AN-

DRE.

» Forsigtig - hvis andre end de her angivne betjenings- eller justeringsanordnin-
ger benyttes, eller andre fremgangsmader udferes, kan der opsta en farlig stra-
lingseksposition.

» Malevaerktgjet udleveres med et laser-advarselsskilt (pa billedet af malevaerkte-
jet kendetegnet pa grafiksiden).

» Er teksten pa laser-advarselsskiltet ikke pa dit modersmal, klebes den medle-
verede etiket pa dit sprog oven pa den eksisterende tekst, for vaerktajet tages i
brug forste gang.

Ret ikke laserstralen mod personer eller dyr, og kig aldrig ind i
den direkte eller reflekterede laserstrale. Det kan blaende perso-
ner, forarsage ulykker eller beskadige gjnene.

» Huvis du far laserstralen i gjnene, skal du lukke dem med det samme og straks be-
vaege hovedet ud af straleomradet.

» Foretag aldrig andringer af laseranordningen.
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» Brug ikke laserbrillerne (tilbeher) som beskyttelsesbriller. Med laserbrillerne kan
man lettere fa gje pa laserstrélen, men de beskytter ikke mod laserstraling.

» Brug ikke laserbrillerne (tilbeher) som solbriller eller i trafikken. Laserbrillerne
beskytter ikke 100 % mod ultraviolette (UV) straler og reducerer ens evne til at regi-
strere og iagttage farver.

» Serg for, at reparationer pa malevaerktgjet kun udferes af kvalificerede fagfolk,
og at der kun benyttes originale reservedele. Dermed sikres starst mulig sikkerhed
i forbindelse med maleveerktajet.

» Lad ikke born benytte laser-malevarktgjet uden opsyn. De kan utilsigtet blnde
personer eller sig selv.

» Brug ikke malevarktgjet i eksplosionsfarlige omgivelser, hvor der findes brand-
bare vaesker, gasser eller stov. | maleveerktgj kan der dannes gnister,som kan an-
tende stavet eller dampene.

Magneten ma ikke komme i n@rheden af implantater og andet
medicinsk udstyr som f.eks. pacemakere eller insulinpumper.
Magneten danner et magnetfelt, som kan pavirke implantaternes eller
det medicinske udstyrs funktion negativt.

» Anbring ikke malevarktgjet i neerheden af magnetiske datamedier og magnetisk
falsomt udstyr. Magneterne kan forarsage uopretteligt datatab.

Produkt- og ydelsesbeskrivelse

Vaer opmaerksom pa alle illustrationer i den forreste del af betjeningsvejledningen.

Beregnet anvendelse

Malevaerktgjet er bestemt til at beregne og kontrollere vandrette indstillinger samt lod-
punkter.

Maleveerktgjet kan bruges bade indenders og udenders.

Dette produkt er et laserprodukt til forbrugere iht. EN 50689.

Viste komponenter
Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til illustrationen af malevaerkte-
jet paillustrationssiden.

(1) Udgangsabning laserstraling

(2) Teend/sluk-knap

Bosch Power Tools 160992A8LT|(14.04.2023)



94 | Dansk

(3) Magnetisk drejeholder
(4) Stativholder 1/4"
(5) Lasning af batteridaeksel
(6) Batteridaksel
(7) Magnet
(8) Laser-advarselsskilt
(9) Serienummer

(10) Laserbriller”

(11) Stativ”

(12) Beskyttelsestaske®

a) Tilbehor, som er illustreret og beskrevet i betjeningsvejledningen, er ikke indeholdt i stan-
dardleveringen. Det fuldstandige tilbeher findes i vores tilbehgrsprogram.

Tekniske data

Punktlasere GPL3G
Punktlasere GPL5G
Varenummer GPL 3 G 3601K66 N..
Varenummer GPL 5 G 3601 K66 P..
Arbejdsomrade” 30m
Nivelleringsngjagtighed (undtagen laserpunkt nedad)®® +0,35 mm/m
Nivelleringsngjagtighed (laserpunkt nedad)®® +0,7 mm/m
Selvnivelleringsomrade +4°
Nivelleringstid <4s
Driftstemperatur -10°C... +45°C
Opbevaringstemperatur -20°C...+70°C
Maks. anvendelseshgjde over referencehgjde 2000 m
Relativ luftfugtighed maks. 90 %
Tilsmudsningsgrad i overensstemmelse med I[EC 61010-1 22
Laserklasse 2

Lasertype

<1mW, 500-540 nm

Ce

1
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Punktlasere GPL3G
Punktlasere GPL5G
Divergens 0,8 mrad (360°-vinkel)
Stativholder 1/4"
Batterier 2x1,5VLR6 (AA)
Driftsvarighed® 8t
Vaegt iht. EPTA-Procedure 01:2014 0,4kg
Mal (leengde x bredde x hgjde) 115x 50 x 113 mm
Teethedsgrad IP65

A) Arbejdsomradet kan forringes af ugunstige omgivelsesbetingelser (f.eks. direkte sollys).
B) ved20-25°C

C) De angivne veerdier forudsaetter normale til gunstige omgivelsesbetingelser (f.eks. ingen vibra-
tion, ingen tage, ingen rag, ingen direkte sollys). Efter kraftige temperatursvingninger kan der fo-
rekommer nejagtighedsafvigelser.

D) Der forekommer kun en ikke-ledende tilsmudsning, idet der dog lejlighedsvis ma forventes en
midlertidig ledeevne forarsaget af tildugning.
Serienummeret (9) pa typeskiltet bruges til entydig identifikation af maleveerktajet.

Montering

Isetning/skift af batterier

Det anbefales at bruge alkaliske manganbatterier til malevaerktejet.

Drej i givet fald den magnetiske drejeholder (3) til siden, sa batteridakslet (6) er frit til-
gaengeligt.

For at dbne laget til batterirummet (6) skal du trykke ldsen (5) opad og tage laget til bat-
terirummet af. Isat batterierne.

Serg i den forbindelse for, at polerne vender rigtigt som vist pa indersiden af batterirum-
met.

Isaet batteridaekslet (6) igen, og tryk det fast ved det markerede sted over lasen (5).
Laserprikkernes skarphed reduceres i takt med, at batterierne aflades.

Nar batterierne er naesten helt tomme, blinker laserprikkerne 5x pr. minut.

Nar batterierne er tomme, blinker laserprikkerne en gang til, for maleveerktajet slukkes.
Udskift altid alle batterier samtidig. Brug kun batterier fra en og samme producent og
med samme kapacitet.
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» Tag batterierne ud af malevarktgjet, hvis det ikke skal bruges i lengere tid. Bat-
terierne kan korrodere og aflade sig selv, hvis de bliver siddende i leengere tid.

Brug

Ibrugtagning
» Beskyt malevarktgjet mod fugt og direkte sollys.

» Udsat ikke malevaerktsjet for ekstreme temperaturer eller temperatursvingnin-
ger. Lad det f.eks. ikke ligge i leengere tid i bilen. Ved starre temperatursvingninger
skal malevaerktgjets temperatur farst tilpasse sig, og far du fortsatter arbejdet, skal
der altid udfares en ngjagtighedskontrol (se "Ngjagtighedskontrol af méleveerktgjet",
Side 97).

Ved ekstreme temperaturer eller temperatursvingninger kan malevaerktejets preeci-
sion pavirkes.

» Undga, at malevarktgjet udsattes for kraftige stad eller tabes. Hvis maleveerkte-
jet har vaeret udsat for kraftig ydre pavirkning, skal du foretage en ngjagtighedskontrol
af det, fer du fortsaetter arbejdet (se "Ngjagtighedskontrol af maleveerktgjet", Si-
de 97).

» Sluk mélevarktgjet, nar du transporterer det. Ved slukning lases pendulenheden,
som ellers kan beskadiges ved kraftige bevaegelser.

Taend/sluk

For at teende malevaerktajet skal du skubbe taend/sluk-knappen (2) til positionen ON.

Maleveerktgjet sender straks efter taending laserstraler ud af udgangsabningerne (1).

» Retikke laserstralen mod personer eller dyr og ret ikke blikket ind i laserstralen,
heller ikke fra stor afstand.

Hvis du vil slukke malevaerkteijet, skal du skubbe teend/sluk-knappen (2) til positionen

OFF. Ved stop lases pendulenheden.

» Lad ikke det teendte malevaerktaj vaere uden opsyn, og sluk malevaerktojet efter
brug. Andre personer kan blive bleendet af laserstralen.

Ved overskridelse af den maks. tilladte driftstemperatur pa 45 °C slukkes malevarktejet

for at beskytte laserdioden. Efter afkaling er méleveerktajet igen klar til brug og kan taen-

des pany.

Automatisk slukning

Malevaerktgjet kobler automatisk fra efter 60 min driftstid.

Automatisk slukning tilbagestilles til 60 min, ndr det taendte malevaerktej befinder sig

uden for selvnivelleringsomradet (laserprikkerne blinker konstant).
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Nivelleringsautomatik

Stil malevaerktejet pa et vandret, fast underlag, eller fastger det pa stativet (11).

For at benytte den nederste laserprik skal du dreje maleveerktejet pa den magnetiske
drejeholder (3), sé laserprikken er synlig pa gulvet.

Efter teendingen udligner nivelleringsautomatikken automatisk ujeevnheder i selvnivelle-
ringsomradet pa +4°. Nivelleringen er afsluttet, sa snart laserprikkerne lyser konstant og
ikke bevaeger sig mere.

Hvis automatisk nivellering ikke er mulig, f.eks. fordi maleveerktajets staflade afviger me-
re end 4° fra vandret, blinker laserprikkerne vedvarende i hurtig takt.

Opstil i sa fald maleveerktajet vandret, og vent pa selvnivelleringen. Sa snart maleveerkte-
jet befinder sig inden for selvnivelleringsomradet pa +4°, lyser laserprikkerne konstant.
Ved rystelser eller positionsaendringer under driften nivelleres maleveerktejet igen auto-
matisk. Kontrollér efter en ny nivellering de vandrette hhv. lodrette laserprikkers position
i forhold til referencepunkterne for at undga fejl pa grund af, at maleveerktgjet forskyder
sig.

Ngjagtighedskontrol af malevaerktgjet

Indvirkninger pa ngjagtigheden

Den starste indvirkning kommer fra omgivelsestemperaturen. Isar temperaturforskelle,
der forlgber fra gulvet/jorden og opefter, kan afbgje laserstralen.

For at minimere termisk pavirkning fra den varme, der stiger op fra gulvet, anbefales det
at montere maleveerktajet pa et stativ. Desuden skal maleveerktgjet sa vidt muligt opstil-
les midt pa arbejdsfladen.

Ud over udefra kommende pavirkninger kan ogsa maskinspecifikke pavirkninger (f.eks.
fald eller kraftige sted/slag) resultere i afgivelser. Kontrollér derfor altid nivelleringsngj-
agtigheden, fer du pabegynder en arbejdsopgave.

Overskrider malevaerktejet den maksimale afvigelse ved en af kontrollerne, skal det repa-
reres hos en Bosch-kundeservice.

Kontrol af vandret nivelleringsngjagtighed

Til kontrollen skal du bruge en fri malestraekning pa 5 m pa fast underlag mellem to vaeg-

geAogB.

- Monter malevarktajet pa et stativ taet pa veeggen A, eller opstil det pa et fast, jeevnt
underlag. Teend maleveerktajet.
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J° N 5m

- Retden vandrette laserstréle, der forlgber parallelt med mélevarktgjets leengdeakse,
imod den narmere vaeg A. Lad malevaerktejet foretage en automatisk nivellering.
Markér midten af laserpunktet pa vaeggen (punkt I).

- Drejmaleveerktgjet 180°, lad det foretage en automatisk nivellering, og markér laser-
stralens punktmidte pa den modsatte vaeg B (punkt I1).

- Placer malevaerktejet — uden at dreje det - teet pa vaeggen B, teend det og det foretag
indnivellering.
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A B
X - =N
I II

- Justér malevaerktejet i hajden (ved hjeelp af stativet eller evt. ved at laegge noget un-
der), sa laserstralens punktmidte preecist rammer det forinden markerede punkt Il pa
vaeggen B.

A

1
Ao x
i =

o

- Drejmaleveerktgjet 180° uden at @ndre hgjden. Lad méleveerktejet foretage en auto-
matisk nivellering, og markér laserstralens punktmidte pa vaeggen A (punkt I1). Var
opmarksom pa, at punkt I11 sa vidt muligt skal veere over hhv. under punkt I.

- Differencen d mellem de to markerede punkter | og |1l pa vaeggen A angiver malevaerk-
tajets faktiske hejdeafvigelse langs malevarktgjets leengdeakse.

Ved en malestraekning pa 2 x 5 m = 10 m er den maksimalt tilladte afvigelse:

10 m x +0,35 mm/m = 3,5 mm. Differencen d mellem punkterne I og 11l ma derfor

hejst udgere 3,5 mm.

GPL 5 G: Gentag maleprocessen for de to sideveerts laserstraler, som forlgber langs med

maleveerktgjets tvaerakse. Drej malevaerktgjet 90° med eller mod uret, far méleproces-

sen pabegyndes.
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Kontrollér loddeprzecisionen

Til kontrollen skal du bruge en fri mélestraekning pa fast underlag med en afstand pa ca.

2,5 m mellem gulv og loft.

- Stil malevaerktejet pa gulvet. Teend for malevaerktejet og drej det pa den magnetiske
drejeholder (3), sa den nederste laserprik kan ses pa gulvet. Lad malevaerktgjet fore-
tage en indnivellering.

2,5m

- Markér midten af det gverste laserpunkt pa loftet (punkt 1). Markér desuden midten af
det nederste laserpunkt pa gulvet (punkt I1).

- Drejmaleveerktgjet 180°. Placer det, sa midten af det nederste laserpunkt ligger pa
det allerede markerede punkt Il. Lad méleveerktgjet foretage en automatisk nivelle-
ring. Markér midten af det gverste laserpunkt (punkt IIf).

- Differencen d mellem de to markerede punkter og | og Il pa loftet angiver malevaerk-
tojets faktiske afvigelse fra lodret.

Den maksimalt tilladte afvigelse beregnes pa falgende méade:

Dobbelt afstand mellem gulv og loft x 0,35 mm/m.
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Eksempel: Ved en afstand mellem gulv og loft pa 2,5 m ma den maksimale afvigelse veere
2 x2,5m x £0,35 mm/m = +1,75 mm. Punkterne | og Il ma sdledes hgjst ligge
1,75 mm fra hinanden.

Arbejdsvejledning

» Brug altid kun midten af laserpunktet til at markere. Laserpunktets sterrelse &n-
drer sig med afstanden.

Arbejde med stativ (tilbeher)

Et stativ udger et stabilt, hgjdejusterbart maleunderlag. Seet malevaerktejet med 1/4"-
stativholderen (4) pa stativets (11) gevind eller pa et normalt fotostativs gevind. Skru
malevaerktejet fast igen med stativets laseskrue.

Juster stativet groft, fer du teender malevarktejet.

Fastgerelse med den magnetiske drejeholder (se billede A-B)

Med den integrerede magnetiske drejeholder (3) kan du fastgare maleveerktejet pa mag-

netiserbare materialer.

» Beror ikke bagsiden af den magnetiske drejeholder, nar du fastger drejehol-
deren til overflader. Magneternes staerke traekkraft (7) kan resultere i, at dine fingre
bliver klemt fast.

Juster den magnetiske drejeholder (3) groft, fer du teender malevaerktajet.

Drej malevarktgjet pa den magnetiske drejeholder (3) for at gare den nederste laserprik

synlig, eller for at overfare hgjder med den vandrette laserprik. Lad maleveerktejet ga i

indgreb pa drejeholderen igen, nar du slukker og transporterer det (se billede B).

Laserbriller (tilbehor)

Laserbrillerne filtrerer det omgivende lys fra. Derved fremstar laserens lys lysere for gjet.

» Brug ikke laserbrillerne (tilbeher) som beskyttelsesbriller. Med laserbrillerne kan
man lettere fa gje pa laserstrélen, men de beskytter ikke mod laserstraling.

» Brug ikke laserbrillerne (tilbeher) som solbriller eller i trafikken. Laserbrillerne
beskytter ikke 100 % mod ultraviolette (UV) straler og reducerer ens evne til at regi-
strere og iagttage farver.

Arbejdseksempler (se billeder C-E)

Eksempler pa anvendelsesmuligheder for malevaerktejet finder du pd illustrationssider-
ne.
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Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og rengering

Hold altid maleveerktajet rent.

Dyp ikke malevaerktgjet i vand eller andre vaesker.

Ter snavs af med en fugtig, bled klud. Brug ikke rengarings- eller oplesningsmiddel.
Renger isar flader ved laserens udgangsabning regelmaessigt, og vaer opmaerksom pa
fnug.

Opbevar og transportér kun malevarktgjet i beskyttelsestasken (12).

Indsend malevaerktajet i beskyttelsestasken (12) ved behov for reparation.

Kundeservice og anvendelsesradgivning

Kundeservice besvarer dine spargsmal vedr. reparation og vedligeholdelse af dit produkt
samt reservedele. Eksplosionstegninger og oplysninger om reservedele finder du ogsa
pa: www.bosch-pt.com

Bosch-anvendelsesradgivningsteamet hjalper dig gerne, hvis du har spargsmal til
produkter og tilbeharsdele.

Produktets 10-cifrede typenummer (se typeskilt) skal altid angives ved forespargsler og
bestilling af reservedele.

Dansk

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Pa www.bosch-pt.dk kan der online bestilles reservedele eller oprettes en reparations
ordre.

TIf. Service Center: 44898855

Fax: 44898755

E-Mail: vaerktoej@dk.bosch.com

Du finder adresser til andre vaerksteder pa:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Bortskaffelse

Maleveerktgjer, tilbehar og emballage skal genbruges pa en miljgvenlig made.
E Smid ikke maleveerktajer og batterier ud sammen med husholdningsaffaldet!
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Galder kun i EU-lande:

Iht. det europaeiske direktiv 2012/19/EU om affald fra elektrisk og elektronisk udstyr og
de nationale bestemmelser, der er baseret herpa, skal kasseret malevaerktgj, og iht. det

europziske direktiv 2006/66/EF skal defekte eller opbrugte akkuer/batterier indsamles
separat og genbruges iht. gaeldende miljeforskrifter.

Ved forkert bortskaffelse kan elektrisk og elektronisk affald have skadelige virkninger pa
miljget og menneskers sundhed pa grund af den mulige tilstedevaerelse af farlige stoffer.

Svensk

Sakerhetsanvisningar

Samtliga anvisningar ska lasas och foljas for att arbetet med
métverktyget ska bli riskfritt och sakert. Om métverktyget inte
anvands i enlighet med de foreliggande instruktionerna, kan de
inbyggda skyddsmekanismerna i matverktyget paverkas. Hall
varselskyltarna pa mitverktyget tydligt lishara. FORVARA

DESSA ANVISNINGAR SAKERT OCH LAT DEM FOLJA MED MATVERKTYGET.

» Var forsiktig. Om andra @n de har angivna hanterings- eller
justeringsanordningarna eller metoder anvénds kan det leda till farliga
stralningsexponeringar.

» Matinstrumentet levereras med en laser-varningsskylt (markerad pa bilden av
matinstrumentet pa grafiksidan).

» Klistra medfdljande dekal i ditt eget sprak over laser-varningsskylten om den
avviker fran spraket i ditt land.

Rikta inte laserstralen mot manniskor eller djur och rikta inte
heller sjalv blicken mot den direkta eller reflekterade
laserstralen. Darigenom kan du blanda personer, orsaka olyckor eller
skada ogat.

» Om laserstralen tréffar 6gat, blunda och vrid bort huvudet fran stralen.
» Gor inga andringar pa laseranordningen.
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» Anvind inte laserglaségonen (tillbehdr) som skyddsglasogon. Laserglasogonen
anvands for att kunna se laserstralen battre. Den skyddar dock inte mot
laserstralningen.

» Anvind inte laserglasogonen (tillbehdr) som solglaségon eller i trafiken.
Laserglasdgonen skyddar inte fullstandigt mot UV-stralning och reducerar formagan
att uppfatta farg.

» Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera matverktyget och endast med
originalreservdelar. Detta garanterar att matverktygets sakerhet bibehalls.

» Latinte barn anvanda laser-métverktyget utan uppsikt. De kan oavsiktligt blanda
sig sjalva eller andra personer.

» Anvind inte méatverktyget i explosionsfarlig omgivning med brénnbara vétskor,
gaser eller damm. | matverktyget alstras gnistor, som kan antdnda dammet eller
gaserna.

Placera inte magneten i ndrheten av implantat och andra
medicinska apparater, som t.ex. pacemakers eller insulinpumpar.
Magneten skapar ett falt som kan paverka funktionen hos implantat
eller medicinska apparater.

» Hall métinstrumentet pa avstand fran magnetiska datamedia och apparater som
dr kénsliga for magnetstralning. Magneterna kan leda till irreversibla dataforluster.

Produkt- och prestandabeskrivning

Beakta bilden i den framre delen av bruksanvisningen.

Andamalsenlig anvindning

Matverktyget ar avsett for bestamning och kontroll av vagrata nivaer och lodpunkter.
Métinstrumentet kan anvandas bade inomhus och utomhus.
Detta ar en laserprodukt for privat bruk i enlighet med EN 50689.

Illustrerade komponenter
Numreringen av de avbildade komponenterna hanfor sig till framstallningen av
métinstrumentet pa grafiksidan.

(1) Utgangsoppning laserstralning

(2) Pa-/av-strombrytare

(3) Magnetiskt vridfaste
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(4) Stativfaste 1/4"
(5) Sparr av batterifackets lock
(6) Batterifackets lock
(7) Magnet
(8) Laservarningsskylt
(9) Serienummer
(10) Laserglasdgon®
(11) Stativ”
(12) Skyddsvaska”

a) Ibruksanvisningen avbildat och beskrivet tillbehdr ingar inte i standardleveransen. | vart
tillbehdrsprogram beskrivs allt tillbehdr som finns.

Tekniska data

Punktlaser GPL3G
Punktlaser GPL5G
Produktnummer GPL 3 G 3601K66 N..
Produktnummer GPL 5 G 3601K66P..
Arbetsomrade” 30m
Nivelleringsnoggrannhet (utom laserpunkt nedat)®° +0,35 mm/m
Nivelleringsnoggrannhet (laserpunkt nedét)®® +0,7 mm/m
Sjalvnivelleringsomrade +4°
Nivelleringstid <4s
Drifttemperatur -10°C... +45°C
Forvaringstemperatur -20°C...+70°C
Max. anvandningshdjd éver referenshdjd 2000 m
Relativ luftfuktighet max. 90 %
Nersmutsningsgrad enligt IEC 61010-1 2
Laserklass 2
Lasertyp <1mW, 500-540 nm
Ce 1
Divergens 0,8 mrad (helvinkel)
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Punktlaser GPL3G
Punktlaser GPL5G
Stativfaste 1/4"
Batterier 2x1,5VLR6 (AA)
Driftstid® 8h
Vikt enligt EPTA-Procedure 01:2014 0,4kg
Matt (langd x bredd x hojd) 115 x50 x 113 mm
Skyddsklass IP65

A) Arbetsomradet kan reduceras vid ogynnsamma omgivningsvillkor (t.ex. direkt solljus).
B) Vid20-25°C

C) Angivnavarden forutsatter normala till gynnsamma omgivningsvillkor (t.ex. inga vibrationer,
ingen dimma, ingen rok, inget direkt solljus). Vid kraftig temperaturvariation kan
precisionsavvikelser forekomma.

D) Endasten icke ledande smuts férekommer, men som pé grund av kondens kan bli tillfalligt
ledande.
For entydig identifiering av ditt matinstrument finns serienumret (9) pa typskylten.

Montering

Sétta in/byta batterier

Alkaliska mangan-batterier reckommenderas for matinstrumentet.

Vrid eventuellt det magnetiska vridfastet (3) at sidan sa att batterifackets lock (6) ligger
fritt.

For att 6ppna batterifackets lock (6), tryck arreteringen (5) uppét och ta av
batterifackets lock. Satt i batterierna.

Se till att polerna hamnar rétt enligt bilden pé insidan av batterifacket.

Satt i batterifackets lock (6) igen och tryck pa markeringen over sparren pa
batterifackets lock (5).

Nar batterierna blir svaga minskar laserpunkternas ljusstyrka langsamt.

Nar batterierna ar nastan tomma blinkar laserpunkterna 5= per minut.

Om batterierna ar tomma blinkar laserpunkterna en gang till innan matinstrumentet
stangs av.

Byt alltid ut alla batterier samtidigt. Anvand bara batterier med samma kapacitet och fran
samma tillverkare.
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» Ta ut batterierna fran mitinstrumentet om du inte ska anvénda det under en
ldngre period. Batterierna kan vid langtidslagring i matverktyget korrodera och
sjdlvurladdas.

Drift

Driftstart
» Skydda méatinstrumentet mot fukt och direkt solljus.

» Utsitt inte mdtinstrumentet for extrema temperaturer eller stora
temperatursvangningar. Lat det inte ligga exempelvis i bilen under en langre period.
Lat matinstrumentet bli tempererat efter storre temperaturvariationer och utfor alltid
ett precisionstest innan du fortsatter arbetet (se ,Precisionskontroll av
matinstrumentet”, Sidan 108).

Vid extrema temperaturer eller temperatursvangningar kan matinstrumentets
precision paverkas.

» Undvik kraftiga stotar eller fall hos métinstrumentet. Efter kraftig yttre paverkan
pa matinstrumentet, utfor alltid ett precisionstest (se ,Precisionskontroll av
matinstrumentet*, Sidan 108).

» Stdng av mitinstrumentet ndr du transporterar det. Vid avstangning laser
pendelenheten, som annars kan skadas vid kraftiga rorelser.

In- och urkoppling

For inkoppling av matinstrumentet, skjut strombrytaren (2) till position ON. Efter

inkopplingen borjar matinstrumentet genast sanda laserstralar genom

utgangsoppningarna (1).

» Rikta aldrig laserstralen mot personer eller djur och rikta inte heller sjalv blicken
mot laserstralen dven om du star pa lingre avstand.

For urkoppling av métinstrumentet, skjut strémbrytaren (2) till position OFF. Vid

avstangning ldses pendelenheten.

» Limnainte det paslagna matverktyget utan uppsikt och sténg av métverktyget
efter anvandningen. Andra personer kan blandas av laserstralen.

Om hogsta tilldtna driftstemperatur pa 45 °C Gverskrids stangs matinstrumentet av for

att skydda laserdioden. Efter avkylning ar matinstrumentet redo for drift och kan startas

pa nytt.

Automatisk avstangning

Matinstrumentet stangs av automatiskt efter 60 min i drift.
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Den automatiska avstangningen aterstalls till 60 min om matinstrumentet ar paslaget och
befinner sig utanfor sjalvnivelleringsintervallet (laserpunkterna blinkar fast).

Nivelleringsautomatik

Stall matinstrumentet pa ett vagratt, fast underlag eller satt det pa stativet (11).

For att anvanda den undre laserpunkten, vrid matinstrumentet pa det magnetiska
vridfastet (3) sa att laserpunkten syns pa golvet.

Efter paslagning kompenserar den automatiska nivelleringen ojamnheter inom
sjalvnivelleringsomradet pa +4°. Nivelleringen ar avslutad nér laserpunkterna lyser fast
och inte langre ror sig.

Om automatisk nivellering inte ar mojligt, t.ex. pa grund av att matinstrumentets yta
avviker med mer dn 4° fran vagrat position, blinkar laserpunkterna i snabb takt.

Stall i detta fall matinstrumentet vagratt och vanta pa sjalvnivelleringen. Sa snart
matinstrumentet befinner sig inom sjalvnivelleringsomradet pa +4° lyser laserpunkterna
fast.

Vid skakningar eller andringar av lage under drift nivelleras matinstrumentet igen
automatiskt. Efter en ny nivellering, kontrollera positionen for vagrata resp. lodréta
laserpunkter i relation till referenspunkter for att undvika fel genom forskjutning av
matinstrumentet.

Precisionskontroll av méitinstrumentet

Precisionspaverkan

Den storsta paverkan kommer fran omgivningstemperaturen. Sarskilt
temperaturskillnader fran golvet och uppat kan distrahera laserstralen.

For att minimera termisk paverkan fran varme som stiger upp fran golvet
rekommenderas anvandning av matinstrumentet pa ett stativ. Stall ocksa
matinstrumentet i mitten av arbetsytan om majligt.

Forutom yttre paverkan kan dven apparatspecifik paverkan (som fall eller stotar) leda till
avvikelser. Kontrollera darfor nivelleringsnoggrannheten innan varje gang du bérjar
arbeta.

Om matverktyget vid en av dessa kontroller 6verskrider maximal avvikelse bor det
lamnas in for reparation till en Bosch-service.

Kontroll av vagrat nivelleringsnoggrannhet

For kontroll behdver du en fri métstracka pa 5 m pa fast underlag mellan tva vaggar, A

ochB.

- Montera matinstrumentet i ndrheten av vagg A pa ett stativ eller stall det pa ett fast,
jamnt underlag. SIa pa matinstrumentet.
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J° N 5m

- Riktain den vagrata laserstralen, som gar parallellt med matverktygets mataxel, pa
narmsta vagg A. Lt matinstrumentet nivelleras. Markera mitten av punkten pa vaggen
(punkt 1).

- Vrid matinstrumentet i 180°, lat det nivelleras och markera punktens mitt for
laserstralen pa motsatt vagg B (punkt I).

- Placera matinstrumentet — utan att vrida det - ndra vagg B, starta det och lat det
nivelleras.
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A B
X - =N
I II

- Rikta in matinstrumentet i hojden (med hjalp av stativet eller eventuellt med
underlag), sa att punktens mitt for laserstralen traffar precis pa tidigare markerad
punkt Il pa vagg B.

A

1
Ao x
i =

o

- Vrid matinstrumentet i 180° utan att andra hojden. Lét det nivelleras och markera
punktens mitt for laserstralen pa motsatt vagg A (punkt 111). Se till att punkt 111 ligger
sa lodratt som mojligt dver resp. under punkt .

- Differensen d mellan de bada markerade punkterna | och Ill pa vagg A utgor den
faktiska hojdavvikelsen hos matinstrumentet langs langsaxeln.

Vid en matstracka pa 2 x 5 m = 10 m uppgar den maximalt tillatna avvikelsen:

10 m x 0,35 mm/m = +3,5 mm. Differensen d mellan punkterna | och Il far darfor vara

max 3,5 mm.

GPL 5 G: upprepa matningen for de bada laserstralarna som Ioper langs

matinstrumentets axel i sidled. Vrid matinstrumentet medsols i 90° innan varje métning.

Kontrollera lodprecision
For kontroll behdver du en fri métstracka pa ca 2,5 m mellan golv och tak.
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- Stall matinstrumentet pa golvet. Sla pa matinstrumentet och vrid det pa det
magnetiska vridfastet (3) sa att den undre laserpunkten syns pa golvet. Lét
matinstrumentet nivelleras.

2,5m

el

e f

- Markera mitten pa den dvre krysspunkten i taket (punkt I). Markera dessutom mitten
pa den undre laserpunkten pa golvet (punkt I1).

3!

180°
—

<

b=fer

- Vrid matverktyget i 180°. Positionera det sa att mitten av den undre laserpunkten
ligger pa den redan markerade punkten II. Lat matverktyget nivellera. Markera mitten
pa den ovre laserpunkten (punkt Ill).

- Differensen d mellan de bada markerade punkterna | och |1l utgor den faktiska
avvikelsen fran lodrat niva.

Den maximala tillatna avvikelsen beraknar du pa féljande stt:

dubbelt avstand mellan golv och tak x 0,35 mm/m.

Exempel: Vid ett avstand mellan golv och tak pa 2,5 m far den maximala avvikelsen

uppga till
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2x2,5mx +0,35 mm/m = 1,75 mm. Punkterna | och Ill far ddrmed vara max
1,75 mm fran varandra.

Arbetsanvisningar

» Anvind alltid laserpunktens centrum for markning. Laserpunktens storlek
forandras i relation till avstandet.

Arbeta med stativet (tillbehor)

Ett stativ ger ett stabilt, hojdjusterbart matunderlag. Satt matverktyget med 1/4"-
stativhallaren (4) pa stativets ginga (11) eller pa ett vanligt kamerastativ. Skruva fast
matinstrumentet med fastskruven.

Rikta in stativet grovt innan du startar matinstrumentet.

Placering med det magnetiska vridfastet (se bild A-B)

Med det integrerade magnetiska vridfastet (3) kan du placera matinstrumentet pa

magnetiska ytor.

» Hall fingrarna borta fran baksidan av den magnetiska vridhallaren nér du faster
vridhallaren pa ytor. Genom magneternas (7) starka dragkraft kan dina fingrar
fastna.

Rikta in det magnetiska vridfastet (3) grovt innan du slar pa matinstrumentet.

Vrid matinstrumentet pa det magnetiska vridfastet (3) for att visa den undre

laserpunkten eller for att berdkna hojd med den vagrata laserpunkten. Lat

matinstrumentet snappa fast pa vridfastet igen nar du stanger av och transporterar det

(se bildB).

Laser-glasogon (tillbehor)

Laser-glasdgonen filtrerar omgivningsljuset. Darigenom verkar laserljuset ljusare for

oOgat.

» Anvind inte laserglasogonen (tillbehdr) som skyddsglaségon. Laserglaségonen
anvands for att kunna se laserstralen battre. Den skyddar dock inte mot
laserstralningen.

» Anvind inte laserglasogonen (tillbehdr) som solglasogon eller i trafiken.
Laserglasogonen skyddar inte fullstandigt mot UV-stralning och reducerar formagan
att uppfatta farg.

Arbetsexempel (se bild C-E)
Exempel pa anvandningsméojligheter for matinstrumentet finns pa grafiksidorna.
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Underhall och service

Underhall och rengoring

Hall alltid matinstrumentet rent.

Sank inte ner matinstrumentet i vatten eller andra vatskor.

Torka av smuts med en fuktig, mjuk trasa. Anvand inga rengérings- eller [6sningsmedel.
Rengor sarskilt ytorna vid laserns utgangsoppning regelbundet och ta bort eventuellt
damm.

Forvara och transportera bara matinstrumentet i skyddsfodralet (12).

Skicka in matinstrumentet i skyddsvaskan (12) vid reparation.

Kundtjénst och applikationsradgivning

Kundservicen ger svar pa fragor betraffande reparation och underhall av produkter och
reservdelar. Explosionsritningar och informationer om reservdelar hittar du ocksa under:
www.bosch-pt.com

Boschs applikationsradgivnings-team hjalper dig gérna med fragor om vara produkter
och tillbehéren till dem.

Ange alltid vid forfragningar och reservdelsbestallningar det 10-siffriga produktnumret
som finns pa produktens typskylt.

Svenska

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Danmark

Tel.: (08) 7501820 (inom Sverige)
Fax: (011) 187691

Du hittar fler kontaktuppgifter till service har:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Avfallshantering

Métverktyg, tilloehor och forpackning ska omhandertas pa miljévanligt satt for
atervinning.

E Slang inte métverktyg och batterier i hushéllsavfallet!
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Endast for EU-lander:

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EU om avfall som utgors av eller innehaller
elektrisk och elektronisk utrustning och dess tillimpning i nationell rétt ska forbrukade
matinstrument, och enligt det europeiska direktivet 2006/66/EG felaktiga eller
forbrukade batterier, samlas in separat och tillféras en miljdanpassad avfallshantering.
Vid felaktig avfallshantering kan elektriska och elektroniska apparater orsaka skador pa
halsa och milj6 pa grund av potentiellt farliga amnen.

Norsk

Sikkerhetsanvisninger

Alle anvisningene ma leses og falges for at maleverktoyet skal
kunne brukes uten fare og pa en sikker mate. Hvis maleverktoyet
ikke brukes i samsvar med de foreliggende anvisningene, kan de
integrerte beskyttelsesinnretningene bli skadet. Varselskilt pa
maleverktoyet ma alltid veere synlige og leshare. OPPBEVAR

DISSE ANVISNINGENE PA ET TRYGT STED, OG LA DEM FOLGE MED HVIS

MALEVERKT@YET SKAL BRUKES AV ANDRE.

» Forsiktig! Ved bruk av andre betjenings- eller justeringsinnretninger enn de som
er oppgitt her, eller andre prosedyrer, kan det oppsta farlig
stralingseksponering.

» Maleverktoyet leveres med et laser-varselskilt (markert pa bildet av
maleverktoyet pa illustrasjonssiden).

» Hvis teksten pa laser-advarselsskiltet ikke er pa ditt sprak, ma du lime en etikett
pa ditt sprak over dette skiltet for du tar produktet i bruk.

Rett aldri laserstralen mot personer eller dyr, og se ikke selv rett
inn i den direkte eller reflekterte laserstralen. Det kan fare til
blending, uhell og ayeskader.

» Ved gyekontakt med laserstralen ma gyet lukkes bevisst og hodet straks
beveges bort fra stralen.

» Det ma ikke gjores endringer pa laserutstyret.
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» Bruk ikke lasersiktebrillene (tilbehar) som beskyttelsesbriller. Laserbrillene gjor
det lettere a se laserstralen, men de beskytter ikke mot laserstraling.

» Bruk ikke lasersiktebrillene (tilbehar) som solbriller eller i veitrafikk.
Laserbrillene gir ingen fullstendig UV-beskyttelse og svekker fargeoppfattelsen.

» Reparasjon av maleverktoyet ma kun utferes av kvalifisert fagpersonale og kun
med originale reservedeler. Pa den maten opprettholdes sikkerheten til
maleverktayet.

» lkke la barn bruke lasermaleren uten tilsyn. De kan uforvarende blende seg selv
eller andre.

» Ikke arbeid med maleverktayet i eksplosjonsutsatte omgivelser - der det
befinner seg brennbare vaesker, gass eller stev. | maleverktayet kan det oppsta
gnister som kan antenne stev eller damp.

Magneten ma ikke komme i n@rheten av implantater eller annet
medisinsk utstyr som for eksempel pacemakere eller
insulinpumper. Magneten genererer et felt som kan pavirke
funksjonen til implantater eller medisinsk utstyr.

» Maleverktsyet ma holdes unna magnetiske datalagringsmedier og
magnetfalsomt utstyr. Virkningen til magnetene kan fere til permanente tap av data.

Produktbeskrivelse og ytelsesspesifikasjoner

Se illustrasjonene i begynnelsen av bruksanvisningen.

Forskriftsmessig bruk

Maleverktayet er beregnet for beregning og kontroll av vannrett posisjon og loddpunkter.
Maleverktayet er egnet for bruk innen- og utenders.

Dette produktet er et laserprodukt for forbrukere i samsvar med EN 50689.

lllustrerte komponenter

Nummereringen av de illustrerte komponentene refererer til bildet av maleverkteyet pa
illustrasjonssiden.

(1) Laserapning

(2) Av/pé-bryter

(3) Magnetisk dreibar holder
(4) Stativfeste 1/4"
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(5) Las for batterideksel
(6) Batterideksel
(7) Magnet
(8) Laservarselskilt
(9) Serienummer
(10) Lasersiktebrille?
(11) Stativ?
(12) Beskyttelsesveske®

a) lllustrert eller beskrevet tilbehor inngér ikke i standard-leveransen. Det komplette

tilbehgret finner du i vart tilbehgrsprogram.

Tekniske data

Punktlaser GPL5G
Artikkelnummer GPL 3 G 3601K66 N..
Artikkelnummer GPL 5 G 3601 K66 P..
Rekkevidde" 30m
Nivelleringsnayaktighet (unntatt laserpunkt ned)® +0,35 mm/m
Nivelleringsnayaktighet (laserpunkt ned)®® +0,7 mm/m
Selvnivelleringsomrade +4°
Nivelleringstid <4s
Driftstemperatur -10°C... +45°C
Lagringstemperatur -20°C...+70°C
Maks. bruksheyde over referansehayde 2000 m
Maks. relativ luftfuktighet. 90 %
Forurensningsgrad i henhold til IEC 61010-1 2
Laserklasse 2

Lasertype <1mW, 500-540 nm
Ce 1
Divergens 0,8 mrad (360-graders

vinkel)
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Punktlaser GPL3G
Punktlaser GPL5G
Stativfeste 1/4"
Batterier 2x1,5VLR6 (AA)
Brukstid® 8t
Vekt i samsvar med EPTA-Procedure 01:2014 0,4kg
Mal (lengde x bredde x hgyde) 115 x50 x 113 mm
Kapslingsgrad IP65

A) Arbeidsomradet kan reduseres ved ugunstige forhold i omgivelsene (f.eks. direkte sollys).
B) Ved20-25°C

C) De angitte verdiene forutsetter vanlige til gunstige omgivelsesforhold (f.eks. ingen vibrasjon,
ingen take, ingen rayk, ikke direkte sollys). Etter store temperatursvingninger kan det oppsta
avvik ved ngyaktigheten.

D) Det oppstar bare ikke-ledende smuss, men det forventes nd og da forbigaende ledeevne
forarsaket av kondens.
Maleverktayet identifiseres ved hjelp av serienummeret (9) pa typeskiltet.

Montering

Sette inn / bytte batterier

Det anbefales & bruke alkaliske manganbatteriet til maleverktayet.

Drei eventuelt den magnetiske dreibare holderen (3) mot siden, slik at

batteridekselet (6) blir synlig.

For & apne dekselet til batterirommet (6) trykker du lasen (5) oppover og tar av dekselet.
Sett inn batteriene.

Pass pa riktig polaritet, som vist pa innsiden av batterirommet.

Sett pa batteridekselet (6) igjen, og trykk det fast pa det markerte stedet over lasen (5).
Nar batteriene blir svake, reduseres lysstyrken til laserpunktene langsomt.

Hvis batteriene er nesten tomme, blinker laserpunktene 5 ganger per minutt.

Hvis batteriene er tomme, blinker laserpunktene én gang til far maleverktayet slas av
automatisk.

Skift alltid ut alle batteriene samtidig. Bruk bare batterier fra samme produsent og med
samme kapasitet.
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» Tabatteriene ut av maleverktayet nar du ikke skal bruke det pa lengre tid.
Batteriene kan korrodere ved lengre tids lagring i maleverkteyet og utlades
automatisk.

Bruk

Igangsetting
» Beskytt maleverktayet mot fuktighet og direkte sollys.

» Maleverkteyet ma ikke utsettes for ekstreme temperaturer eller
temperatursvingninger. La det for eksempel ikke ligge lenge i bilen. Ved store
temperatursvingninger ma du la maleverktayet akklimatiseres og alltid foreta en
nayaktighetskontroll (se ,Kontrollere maleverktayets ngyaktighet”, Side 119) far du
fortsetter arbeidet.

Ved ekstreme temperaturer eller temperatursvingninger kan malevertayets presisjon
svekkes.

» Pass pa at maleverktoyet ikke utsettes for harde slag eller fall. Etter sterk ytre
pavirkning pa maleverktayet bar du alltid kontrollere ngyaktigheten fer du fortsetter
arbeidet (se ,Kontrollere maleverktayets ngyaktighet”, Side 119).

» Sla av maleverktoyet nar du transporterer det. Nar det sls av, lases
pendelenheten. Denne kan skades ved kraftige bevegelser.

Inn-/utkobling

For a sla pa méleverktayet skyver du pa-/av-bryteren (2) til stillingen ON. Sa snart

maleverktayet er slatt pa, sender det laserstraler ut av apningene (1).

» Rett aldri laserstralen mot personer eller dyr, og se ikke selv inn i laserstralen,
heller ikke fra storre avstand.

For a sla av maleverktayet skyver du av/pa-bryteren (2) til stillingen OFF. Nar verktayet

slas av, lases pendelenheten.

» lkke ga fra maleverktoyet nar det er slatt pa, og sla alltid av maleverktoyet etter
bruk. Andre personer kan bli blendet av laserstrélen.

Hvis den maksimalt tillatte driftstemperaturen pa 45 °C overskrides, slas verktayet av,

slik at laserdioden beskyttes. Etter avkjgling er maleverktayet klart for bruk igjen og kan

slas pa.

Automatisk utkobling

Maleverktayet slas automatisk av etter en brukstid pa 60 minutter.
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Den automatiske utkoblingen tilbakestilles til 60 minutter hvis det maleverktayet
befinner seg utenfor selvnivelleringsomradet nar verkteyet er slatt pa (laserpunktene
blinker kontinuerlig).

Automatisk nivellering

Sett maleverkteyet pa et vannrett, fast underlag eller fest det pa stativet (11).

Nar du skal bruke det nedre laserpunktet, dreier du maleverktayet pa den magnetiske
dreibare holderen (3) slik at laserpunktet er synlig pa bakken.

Etter innkobling utligner den automatiske nivelleringen automatisk ujevnheter innenfor
selvnivelleringsomradet pa +4°. Nivelleringen er fullfgrt nar laserpunktene lyser
kontinuerlig og ikke beveger seg lenger.

Hvis automatisk nivellering ikke er mulig, for eksempel hvis maleverktayets posisjon er
mer enn 4° fra vannrett posisjon, blinker laserstralene kontinuerlig raskt.

Du ma da sette maleverktgyet horisontalt og vente til selvnivelleringen utfgres. Sa snart
maleverktayet er innenfor selvnivelleringsomradet pa +4°, lyser laserpunktene
kontinuerlig.

Ved vibrasjoner eller endring av plasseringen under drift blir maleverkteyet automatisk
nivellert igjen. For a unnga feil ma du kontrollere de vannrette eller loddrette
laserpunktenes plassering i forhold til referansepunkter etter en ny nivellering.

Kontrollere maleverktoyets ngyaktighet

Faktorer som pavirker ngyaktigheten

Det er omgivelsestemperaturen som har sterst innflytelse pa nayaktigheten. Spesielt
temperaturforskjeller fra gulvet og oppover kan forstyrre laserstralen.

For @ minimere termisk pavirkning gjennom varme som stiger opp fra gulvet, anbefales
bruk av maleverktayet pa et stativ. Hvis mulig ber du ogsa sette maleverktayet i midten
av arbeidsflaten.

I tillegg til ekstern pavirkning kan ogsa apparatspesifikk pavirkning (f.eks. fall eller harde
slag) fare til avvik. Kontroller derfor alltid nivelleringsngyaktigheten for du starter
arbeidet.

Dersom maleverktayet ved en kontroll overskrider maksimalt avvik, ma det repareres av
et Bosch-serviceverksted.

Kontroll av vannrett nivelleringsngyaktighet

Nar du skal kontrollere, trenger du en fri mélestrekning pd 5 m med fast underlag mellom

tovegger AogB.

- Monter maleverktayet naer veggen A pa et stativ, eller sett det pa et fast, jevnt
underlag. SIa pa maleverktayet.
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J° N 5m

- Rett den vannrette laserstralen som gar parallelt med lengdeaksen til maleverktayet,
mot den naermeste veggen A. La maleverktayet nivelleres. Marker midten av
laserpunktet pa veggen (punkt I).

- Dreimaleverktayet 180°, la det nivelleres og marker midtpunktet for laserstralen pa
den motsatte veggen B (punkt I1).

- Plasser méleverktayet neer veggen B uten a dreie det, sla det pa og la det nivelleres.
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A B
X - =N
I II

- Juster hgyden pa maleverktayet (ved hjelp av stativet eller eventuelt ved  legge noe
under) slik at midtpunktet pa laserstralen ngyaktig treffer det tidligere markerte
punktet Il pa veggen B.

A

1
Ao x
i =

o

- Dreimaleverktayet 180° uten a endre hayden. La det nivelleres, og marker
midtpunktet pa laserstralen pa veggen A (punkt 111). Pass pa at punkt 111 ligger mest
mulig loddrett over eller under punkt I.

- Differansen d mellom de to markerte punktene | og Il pa veggen A er det faktiske
haydeavviket til maleverkteyet langs lengdeaksen.

Pa malestrekningen pa 2 x 5 m = 10 m er maks. tillatt avvik:

10 m x +0,35 mm/m = +3,5 mm. Differansen d mellom punktene | og Il kan dermed

vare maks. 3,5 mm.

GPL 5 G: Gjenta malingen for begge laserstralene pa sidene langs maleverktayets

tverrakse. Dette gjar du ved a dreie maleverktayet 90° med eller mot urviseren for

malingen startes.
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Kontrollere loddngyaktigheten

Nar du skal kontrollere, trenger du en fri malestrekning pa fast underlag med en avstand

pa ca. 2,5 m mellom gulv og tak.

- Sett maleverkteyet pa bakken. Sla pd maleverkteyet, og drei det pa den magnetiske
dreibare holderen (3) slik at det nedre laserpunktet blir synlig pa bakken. La
maleverktayet nivelleres.

2,5m

- Marker midten til det gvre laserpunktet i taket (punkt I). Marker ogsa midten til det
nedre laserpunktet pa gulvet (punkt I1).

- Dreimaleverktayet 180°. Plasser det slik at midten pa det nedre laserpunktet ligger
pa punktet Il som allerede er markert. La maleverktayet nivelleres. Marker midten pa
det gvre laserpunktet (punkt I11).

- Differansen d mellom de to markerte punktene | og 1l pa taket er det faktiske avviket
til maleverktayet fra loddrett posisjon.

Du beregner maks. tillatt avvik pa felgende mate:

dobbel avstand mellom gulv og tak x 0,35 mm/m

1609 92A8LT|[(14.04.2023) Bosch Power Tools



Norsk | 123

Eksempel: Ved en avstand mellom gulv og tak pa 2,5 m kan maksimalt avvik vaere
2 x2,5m = +0,35 mm/m = +1,75 mm. Punktene | og |1l kan dermed maksimalt ligge
1,75 mm fra hverandre.

Arbeidshenvisninger

» Bruk alltid midten pa laserpunktet ved markering. Starrelsen til laserpunktet
endres med avstanden.

Arbeide med stativet (tilbeher)

Et stativ gir et stabilt maleunderlag som kan justeres i hgyden. Sett maleverktayet med
1/4"-stativfestet (4) pa gjengene til stativet (11) eller et vanlig fotostativ. Skru fast
maleverktgyet med stativets festeskrue.

Grovjuster stativet fer du slar pa méleverktayet.

Feste med den magnetiske dreibare holderen (se bilde A-B)

Med den integrerte magnetiske dreibare holderen (3) kan du feste maleverktayet til

magnetiserbare materialer.

» Hold fingrene unna baksiden pa den magnetiske dreibare holderen nar du fester
den dreibare holderen pa overflater. Magnetenes (7) sterke trekkraft kan fore til at
fingrene blir fastklemt.

Grovjuster den magnetiske dreibare holderen (3) for du slar pa maleverkteyet.

Drei maleverktayet pa den magnetiske dreibare holderen (3) for a gjere det nedre

laserpunktet synlig eller for & overfare hayder med det vannrette laserpunktet. Fest

maleverktayet pa den dreibare holderen igjen nar du skal sla det av og transportere det

(se bilde B).

Lasersiktebrille (tilbeher)

Lasersiktebrillen filtrerer ut omgivelseslyset. Dermed virker lyset til laseren sterkere for

oyet.

» Bruk ikke lasersiktebrillene (tilbehar) som beskyttelsesbriller. Laserbrillene gjor
det lettere  se laserstralen, men de beskytter ikke mot laserstraling.

» Bruk ikke lasersiktebrillene (tilbehar) som solbriller eller i veitrafikk.
Laserbrillene gir ingen fullstendig UV-beskyttelse og svekker fargeoppfattelsen.

Arbeidseksempler (se bilde C-E)

Du finner eksempler pa bruksmuligheter for maleverktayet pa illustrasjonssidene.
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Service og vedlikehold

Vedlikehold og rengjering

Sgrg for at maleverktayet alltid er rent.

Maleverktayet ma ikke senkes ned i vann eller andre vaesker.

Tork bort skitt med en myk, fuktig klut. Bruk ikke rengjerings- eller lasemidler.

Rengjer spesielt flatene pa utlepsapningen til laseren regelmessig. Veer oppmerksom pa
lo.

Maleverktayet ma bare lagres og transporteres i beskyttelsesvesken (12) som falger
med.

Send inn maleverktayet i beskyttelsesvesken (12) ved behov for reparasjon.

Kundeservice og kundeveiledning

Kundeservice hjelper deg ved sparsmal om reparasjon og vedlikehold av produktet ditt
og reservedelene. Du finner ogsa sprengskisser og informasjon om reservedeler pa
www.bosch-pt.com

Boschs kundeveilederteam hjelper deg gjerne hvis du har spgrsmal om vare produkter
og tilbehar.

Ved alle foresparsler og reservedelsbestillinger ma du oppgi det 10-sifrede
produktnummeret som er angitt pa produktets typeskilt.

Norsk

Robert Bosch AS
Postboks 350
1402 Ski

Tel.: 6487 8950
Faks: 64 87 89 55

Du finner adresser til andre verksteder pa:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kassering

Lever maleverktayet, tilbeharet og emballasjen til gjenvinning.
E Maleverktay og batterier ma ikke kastes som vanlig husholdningsavfall!
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Bare for land i EU:

Ifglge det europeiske direktivet 2012/19/EU om brukt elektrisk og elektronisk utstyr og
giennomfaringen av dette i nasjonalt lovverk ma maleverktay som ikke lenger kan
brukes, og ifelge det europeiske direktivet 2006/66/EC ma defekte eller brukte
oppladbare batterier / engangsbatterier, sorteres og gjenvinnes pa en miljgvennlig méte.
Ikke-forskriftsmessig handtering av elektrisk og elektronisk avfall kan fare til miljg- og
helseskader pa grunn av eventuelle farlige stoffer.

Suomi

Turvallisuusohjeet

Mittaustyokalun vaarattoman ja turvallisen kdyton takaamiseksi
kaikki annetut ohjeet tulee lukea ja huomioida. Jos mittaustydka-
lua ei kdyteté ndiden ohjeiden mukaan, timé saattaa heikentdd
mittaustyokalun suojausta. Ald koskaan pelta tai poista mittaus-
tyokalussa olevia varoituskilpii. PIDA NAMA OHJEET HYVASSA
TALLESSA JA ANNA NE MITTAUSTYOKALUN MUKANA EDELLEEN SEURAAVALLA
KAYTTAJALLE.
» Varoitus - vaarallisen séteilyaltistuksen vaara, jos kdytat muita kuin tassa mai-
nittuja kdytto- tai sadtolaitteita tai menetelmia.
» Mittalaite toimitetaan laser-varoituskilven kanssa (merkitty kuvasivulla olevaan
mittalaitteen piirrokseen).
» Jos laser-varoituskilven teksti ei ole kdyttomaan kielelld, liimaa kilven paille
mukana toimitettu kdyttomaan kielinen tarra ennen ensikayttoa.
Al3 suuntaa lasersadetti ihmisiin tai eldimiin 4lika katso sinua
kohti ndkyvdan tai heijastun lasersdte Lasersade voi
aiheuttaa haikaistymistd, onnettomuuksia tai silmavaurioita.

» Jos lasersade osuu silméan, sulje silmit tarkoituksella ja kddnna paa valitto-
masti pois sateen linjalta.
» Ala tee mitdidn muutoksia laserlaitteistoon.
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» Ala kiyti lasertarkkailulaseja (lisitarvike) suojalaseina. Lasertarkkailulasit hel-
pottavat lasersateen havaitsemista; ne eivat kuitenkaan suojaa lasersateilylta.

» Ald kayti lasertarkkailulaseja (lisatarvike) aurinkolaseina tai tieliikenteess. La-
sertarkkailulasit eivat tarjoa sataprosenttista UV-suojausta ja ne heikentavat varien
tunnistamista.

» Anna vain valtuutetun ammattilaisen korjata viallinen mittaustydkalu ja vain al-
kuperdisilld varaosilla. Siten varmistat, ettd mittaustyokalu sailyy turvallisena.

» Ala anna lasten kiyttii lasermittalaitetta ilman valvontaa. Lapset saattavat ai-
heuttaa haikaistymisvaaran itselleen tai sivullisille.

» Ald kayta mittaustyokalua rijihdysvaarallisessa ymparistoss, jossa on palonar-
koja nesteita, kaasuja tai polya. Mittaustyokalussa voi muodostua kipinditd, jotka
saattavat sytyttda polyn tai hoyryt.

Al pida magneettia implanttien tai muiden lddketieteellisten lait-
teiden (esimerkiksi sydiamentahdistimen tai insuliinipumpun) I3-
helld. Magneetti muodostaa kentdn, joka voi haitata implanttien ja laa-
ketieteellisten laitteiden toimintaa.

» Pida mittaustydkalu etdilla magneettisista tietovilineista ja magneettisesti her-
kista laitteista. Magneettivoiman takia laitteiden tiedot saattavat havita pysyvasti.

Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus

Huomioi kdyttéohjeiden etuosan kuvat.

Maardystenmukainen kaytto

Mittalaite on tarkoitettu vaakasuuntaisten kohdistusten ja luotipisteiden maarittamiseen
ja tarkastamiseen.

Se soveltuu kdytettavaksi sisa- ja ulkotiloissa.

Tama tuote on standardin EN 50689 mukainen kuluttajille tarkoitettu lasertuote.

Kuvatut osat
Kuvattujen osien numerointi viittaa kuvasivulla olevaan mittaustyokalun piirrokseen.

(1) Lasersateen ulostuloaukko
(2) Kaynnistyskytkin

(3) Magneettinen kaantépidin
(4) Jalustakiinnitin 1/4"
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(5) Paristokotelon kannen lukitsin
(6) Paristokotelon kansi
(7) Magneetti
(8) Laser-varoituskilpi
(9) Sarjanumero
(10) Lasertarkkailulasit”
(11) Jalusta®
(12) Suojalaukku®

a) Kuvassa nakyva tai tekstissa mainittu lisatarvike ei kuulu vakiovarustukseen. Koko tarvi-
kevalikoiman voit katsoa tarvikekuvastostamme.

Tekniset tiedot

Pistelaser GPL5G
Tuotenumero GPL 3 G 3601K66 N..
Tuotenumero GPL 5 G 3601 K66 P..
Kantama®' 30m
Tasaustarkkuus (paitsi laserpiste alaspain)®® +0,35 mm/m
Tasaustarkkuus (laserpiste alaspain)®® +0,7 mm/m
Itsetasausalue +4°
Tasausaika <4s
Kayttoldmpdtila -10...+45°C
Sailytyslampotila -20...+70°C
Maks. kayttékorkeus merenpinnan tasosta 2000m
Suhteellinen ilmankosteus maks. 90 %
Likaisuusaste standardin IEC 61010-1 mukaan 2
Laserluokka 2
Lasertyyppi <1mW, 500-540 nm
Ce 1
Divergenssi 0,8 mrad (tdysi kulma)
Jalustakiinnitin 1/4"
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Pistelaser GPL3G
Pistelaser GPL5G
Paristot 2x1,5VLR6 (AA)
Toiminta-aika® 8h
Paino EPTA-Procedure 01:2014 -ohjeiden mukaan 0,4kg
Mitat (pituus x leveys x korkeus) 115x 50 x 113 mm
Suojaus IP65
A) Epéedulliset ymparistoolosuhteet (esimerkiksi suora auringonpaiste) saattavat lyhentda kanta-
maa.

B) 20-25°C lampdtilassa

C) llmoitetut arvot edellyttdvat normaaleja tai edullisia ympariston olosuhteita (esim. ei tarindd, ei
sumua, ei savua, ei suoraa auringonpaistetta). Voimakkaista lampatilan vaihteluista voi seurata
tarkkuuden poikkeamia.

D) Kyseessa on vain johtamaton lika. Tyékaluun voi kuitenkin syntya joskus tilapdistd johtavuutta
kasteen takia.
Mittaustyokalun tyyppikilvessa on yksil6llinen sarjanumero (9) tunnistusta varten.

Asennus

Paristojen asennus/vaihto

Suosittelemme kayttamaan mittaustyokalua alkali-mangaani-paristojen kanssa.

Kaanna tarvittaessa magneettinen kaantopidike (3) sivuun, niin etta paristokotelon
kansi (6) on nakyvissa.

Avaa paristokotelon kansi (6) painamalla lukitsinta (5) ylospéin ja ota paristokotelon
kansi pois. Asenna paristot kotelon sisdan.

Aseta paristot oikein pdin paristokotelon sisdapuolelle merkityn kuvan mukaisesti.

Aseta paristokotelon kansi (6) takaisin paikalleen ja paina se merkitysta kohdasta luki-
tuksesta (5) kiinni.

Laserpisteiden kirkkaus vahenee vahitellen, kun paristojen varaus heikkenee.

Kun paristot ovat lahes tyhjat, laserpisteet vilkkuvat 5 x minuutissa.

Kun paristot ovat kuluneet loppuun, laserpisteet vilkahtavat vield kerran ennen mittalait-
teen sammumista.

Vaihda aina kaikki paristot samanaikaisesti. Kayta vain saman valmistajan ja saman kapa-
siteetin paristoja.

1609 92A8LT|[(14.04.2023) Bosch Power Tools



Suomi|129

» Ota paristot pois mittaustydkalusta, jos et kdyta sita pitkdan aikaan. Paristot
saattavat korrodoitua ja purkautua, jos niita sailytetadn pitkan aikaa mittaustyokalun
sisalld.

Kaytto

Kayttoonotto
» Suojaa mittaustydkalu kosteudelta ja suoralta auringonpaisteelta.

» Al altista mittaustyokalua erittiin korkeille/matalille limpétiloille tai suurille
lampétilavaihteluille. Al sailytd tydkalua pitkia aikoja esimerkiksi kuumassa au-
tossa. Anna suurten lampétilavaihteluiden jalkeen mittausty6kalun lampétilan ensin
tasaantua ja suorita aina mittaustyokalun tarkkuuden tarkistus ennen tydskentelyn jat-
kamista (katso "Mittaustyokalun tarkkuuden tarkistus", Sivu 130).

Aarimmaiset [ampotilat tai limpotilavaihtelut voivat vaikuttaa mittaustydkalun tark-
kuuteen.

» Ali altista mittaustyckalua koville iskuille tai putoamiselle. Jos mittaustydkaluun
on kohdistunut kovia iskuja, sille taytyy tehda aina tarkkuuden tarkistus (katso "Mit-
taustyokalun tarkkuuden tarkistus", Sivu 130).

» Sammuta mittaustyokalu, kun kuljetat sita. Sammutuksen yhteydessa kaantoyk-
sikko lukitaan, jotta se ei vahingoitu voimakkaiden liikkeiden takia.

Kaynnistys ja pysdytys

Mittalaite kdynnistyy, kun kytket kaynnistyskytkimen (2) asentoon ON. Mittalaite heijas-

taa lasersateet heti kaynnistyksen jalkeen ulostuloaukoista (1).

» Ali koskaan suuntaa lasersidetti ihmisiin tai eldimiin, 413 myoskiin itse katso
lasersiteeseen edes kaukaa.

Sammuta mittalaite kytkemalla kdynnistyskytkin (2) OFF-asentoon. Sammutuksen yh-

teydessa kaantoyksikko lukitaan.

» Ala jata mittaustyokalua paalle ilman valvontaa ja sammuta mittaustyokalu kay-
ton lopussa. Muuten lasersade saattaa haikaista sivullisia.

Jos korkein sallittu 45 °C kayttolampdtila ylitetaan, laite sammuu laserdiodin suojelemi-

seksi. Jaahtymisen jalkeen mittaustyokalu on taas kayttovalmis ja sen voi kdynnistda uu-

delleen.

Toiminnan katkaisuautomatiikka

Mittaustyokalu kytkeytyy automaattisesti pois paalta 60 minuutin kdyntiajan kuluttua.

Katkaisuautomatiikka palautetaan 60 minuuttiin, kun paallekytketty mittalaite on itseta-

sausalueen ulkopuolella (laserpisteet vilkkuvat jatkuvasti).
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Tasausautomatiikka

Aseta mittalaite vaakasuoran, tukevan alustan paalle tai kiinnitd se jalustaan (11).

Kun haluat kdyttad alempaa laserpistettd, kadnna mittalaitetta siten magneettisessa
kaantopidikkeessa (3), etta laserpiste nakyy lattiassa.

Paallekytkennan jalkeen tasausautomatiikka kompensoi automaattisesti epatasaisuudet
+4°:n itsetasausalueella. Tasaus on saatu paatokseen, kun laserpisteet palavat jatku-
vasti, eivatkd enaa liiku.

Jos automaattinen tasaus ei ole mahdollista esimerkiksi mittalaitteen alustan vinouden
takia (poikkeama vaakalinjasta yli 4°), laserpisteet alkavat vilkkua nopeasti.

Aseta tassa tapauksessa mittalaite vaakasuoraan asentoon ja odota, ettd itsetasaus saa-
daan suoritettua. Heti kun mittalaite on +4°:n itsetasausalueen rajoissa, laserpisteet pa-
lavat jatkuvasti.

Kayton aikana tapahtuvien tarahtelyjen tai asennon muutosten yhteydessa mittalaite ta-
sataan jalleen automaattisesti. Tarkasta uuden tasauksen jalkeen vaakasuorien tai pysty-
suorien laserpisteiden asento vertailupisteisiin nahden mittalaitteen siirtymisesta johtu-
vien virheiden valttamiseksi.

Mittaustydkalun tarkkuuden tarkistus

Tarkkuuteen vaikuttavat seikat

Suurin vaikutus on ympariston lampoétilalla. Varsinkin lattian ja huoneen yldaosan valiset
lampoatilaerot saattavat johtaa lasersateen vinoon.

Suosittelemme kdyttamadn mittalaitetta jalustan kanssa, jotta lattiasta kohoavan lam-
mon vaikutukset saadaan minimoitua. Aseta mittalaite mieluiten keskelle tydaluetta.
Ulkoisten vaikutusten lisaksi myos laitekohtaiset hairiét (esim. putoaminen tai voimak-
kaat iskut) voivat aiheuttaa saatopoikkeamia. Tarkasta sita varten tasaustarkkuus aina
ennen kayttod.

Mikali mittaustyokalu ylittad jossakin testissa suurimman sallitun poikkeaman, korjauta
tyokalu Besch-huollossa.

Vaakasuoran tasaustarkkuuden tarkistus

Tarkistusta varten tarvitaan tukevalla alustalla oleva 5 metrin pituinen esteeton mittaus-
matka kahden seinan A ja B valissa.

- Asenna mittalaite jalustalle tai tukevalle, tasaiselle alustalle Iahelle seinda A. Kytke
mittalaite paalle.
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J° N 5m

- Suuntaa vaakasuora lasersade, joka kulkee mittaustyokalun pitkittdisakselin suuntai-
sesti, seindn A ldhelle. Anna mittaustyokalun tasaantua. Merkitse laserpisteen keski-
kohta seindan (piste I).

- Kaanna mittaustyokalua 180° verran, anna sen tasaantua ja merkitse lasersateen kes-
kipiste vastakkaiseen seinaan B (piste I1).

- Sijoita mittaustyokalu kadntdmatta seindn ldhelle B, kytke se paalle ja anna sen ta-
saantua.
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- Saada mittaustyokalun korkeus (jalustan tai tarv. tukien avulla) niin, etta lasersateen
keskipiste osuu tarkalleen aiemmin merkittyyn pisteeseen Il seinassa B.

- Kaanna mittaustyokalua 180° verran korkeutta muuttamatta. Anna mittaustyokalun
tasaantua ja merkitse lasersateen keskipiste seindan A (piste II1). Varmista, etta
piste l1l on mahdollisimman pystysuoraan pisteen | yldpuolella/alapuolella.
- Molempien merkittyjen pisteiden | ja Il ero d seindssa A ilmoittaa mittaustyékalun to-
dellisen korkeuspoikkeaman pitkittaisakselista.
2 x 5 m =10 m pituisella mittausmatkalla suurin sallittu poikkeama on:
10 m x £0,35 mm/m = +3,5 mm. Taman mukaisesti pisteiden | ja Il keskinainen ero d
saa olla korkeintaan 3,5 mm.
GPL 5 G: Toista mittaus molemmille sivuttaisille lasersateille, jotka kulkevat mittalaitteen
poikittaisakselin suuntaisesti. Kaanna tata varten mittalaitetta ennen mittauksen aloitta-
mista 90° myota- tai vastapéivaan.

Luotisuoruuden tarkastus
Tarkistusta varten tarvitaan tukevalla alustalla oleva 2,5 m pituinen esteeton mittaus-
matka lattian ja katon valissa.
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- Aseta mittalaite lattialle. Kytke mittalaite paalle ja kddnna sitd magneettisessa
kaantopidikkeessa (3) niin, ettd alempi laserpiste nakyy lattiassa. Anna mittalaitteen
tasaantua.

2,5m

el

e f

- Merkitse ylemman laserpisteen keskikohta kattoon (piste I). Merkitse lisaksi alemman
laserpisteen keskikohta lattiaan (piste I1).

3!

180°
—

<

b=fer

- Kaanna mittaustyokalua 180 astetta. Kohdista se niin, etta alemman laserpisteen kes-
kikohta on aiemmin merkityn pisteen Il paalld. Anna mittaustyokalun tasaantua. Mer-
kitse ylemman laserpisteen keskikohta (piste I11).

- Molempien kattoon merkittyjen pisteiden I ja Ill ero d ilmoittaa mittaustyokalun todel-
lisen pystysuoruuspoikkeaman.

Suurin sallittu poikkeama lasketaan seuraavasti:

lattian ja katon kaksinkertainen keskindinen etaisyys x 0,35 mm/m.

Esimerkki: kun lattian ja katon keskindinen etdisyys on 2,5 m, suurin sallittu poikkeama

on
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2x2,5m x 0,35 mm/m = +1,75 mm. Taman mukaisesti pisteet | ja Il saavat olla kor-
keintaan 1,75 mm etaisyydella toisistaan.

Tyoskentelyohjeita

» Tee merkintd aina vain laserpisteen keskikohtaan. Laserpisteen koko muuttuu
etdisyyden muuttuessa.

Tyoskentely jalustan (lisdtarvike) kanssa

Jalusta tarjoaa tukevan mittausalustan, jonka korkeus on saddettavissa. Asenna jalustan

1/4":n kiinnitykselld (4) varustettu mittaustyokalu jalustan (11) tai tavanomaisen kame-
rajalustan kierteeseen. Lukitse mittaustyokalu jalustan lukitusruuvilla.

Suuntaa jalusta karkeasti, ennen kuin kaynnistat mittaustyokalun.

Kiinnittaminen magneettisella kaantopidikkeella (katso kuvat A-B)

Integroidulla magneettisella kaantopidikkeella (3) voit kiinnittda mittalaitteen magnetoi-

tuviin materiaaleihin.

» Pida sormet poissa magneettisen kaantopidikkeen takaosasta, kun kiinnitat
kaantopidikkeen pintoihin. Sormesi voivat jadda puristuksiin magneettien (7) voi-
makkaan vetovoiman johdosta.

Suuntaa magneettinen kaantopidike (3) karkeasti, ennen kuin kaynnistt mittalaitteen.

Kaanna mittalaitetta magneettisessa kaantopidikkeessa (3) saadaksesi alemman laser-

pisteen nakyviin tai siirtddksesi korkeuksia vaakasuoran laserpisteen avulla. Anna mitta-

laitteen lukkiutua jalleen kaantopidikkeeseen, kun kytket sen pois paalta ja kuljetat sitd

(katso kuva B).

Lasertarkkailulasit (lisatarvike)
Lasertarkkailulasit suodattaa pois ympariston valon. Tall6in silma nakee laserin valon
kirkkaampana.

» Ald kayti lasertarkkailulaseja (lisatarvike) suojalaseina. Lasertarkkailulasit hel-
pottavat lasersateen havaitsemista; ne eivét kuitenkaan suojaa lasersateilylta.

» Ala kiyti lasertarkkailulaseja (lisitarvike) aurinkolaseina tai tieliikenteessa. La-
sertarkkailulasit eivat tarjoa sataprosenttista UV-suojausta ja ne heikentavét vrien
tunnistamista.

Tyoesimerkkeja (katso kuvat C-E)

Esimerkkeja mittaustyokalun kayttémahdollisuuksista loydat piirrossivuilta.
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Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

Pid4 aina mittaustyokalu puhtaana.

Al4 koskaan upota mittaustydkalua veteen tai muihin nesteisiin.

Pyyhi lika pois kostealla ja pehmeilla liinalla. Ald kdyta puhdistusaineita tai liuottimia.
Puhdista varsinkin laserin ulostuloaukon pinnat saanndéllisin valiajoin ja poista mahdolli-
nen noyhta.

Séilyta ja kuljeta mittaustyokalua vain suojalaukussa (12).

Jos mittaustyokalu on vioittunut, laheta se huoltoon suojalaukussa (12).

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Asiakaspalvelu vastaa tuotteesi korjausta ja huoltoa seka varaosia koskeviin kysymyksiin.
Rajaytyskuvat ja varaosatiedot ovat myds verkko-osoitteessa: www.bosch-pt.com
Bosch-kayttoneuvontatiimi vastaa mielelldan tuotteita ja tarvikkeita koskeviin kysymyk-
siin.

IImoita kaikissa kyselyissa ja varaosatilauksissa 10-numeroinen tuotenumero, joka onil-
moitettu tuotteen mallikilvessa.

Suomi

Robert Bosch Oy

Bosch-keskushuolto

Pakkalantie 21 A

01510 Vantaa

Voitte tilata varaosat suoraan osoitteesta www.bosch-pt.fi.
Puh.: 0800 98044

Faksi: 010 296 1838

www.bosch-pt.fi

Muut asiakaspalvelun yhteystiedot loydit kohdasta:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Havitys

Toimita mittaustyokalut, lisatarvikkeet ja pakkausmateriaali ymparistoystavalliseen kier-
ratykseen.

E Al3 heita mittaustyokaluja tai paristoja talousjatteisiin!
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Koskee vain EU-maita:

Sahko- ja elektroniikkaromua koskevan EU-direktiivin 2012/19/EU ja sen kansalliseen
lainsdaadantoon saattamisen mukaan kayttokelvottomat mittalaitteet seka EU-direktiivin
2006/66/EY mukaan vialliset tai loppuun kaytetyt akut/paristot on keréttava erikseen ja
toimitettava ymparistoystavalliseen kierratykseen.

Jos kaytostd poistetut sahko- ja elektroniikkalaitteet havitetdan epdasianmukaisesti, nii-
den mahdollisesti sisaltdmat vaaralliset aineet voivat aiheuttaa haittaa ymparistdlle ja ih-
misten terveydelle.

EAANViKa

Ynobeieic aopaleiac

l'a va epyacTeirte pe To 6pyavo HETPNONG XwPIC Kivouvo Kat pe
aopaAewa, mpénet va Stafacere kat va TnpRoeTe OAeg TI umodei-
&eic. Edv To opyavo pétpnong 6e xpnotponownOei coppwva pe au-
TEC TIC 06NYi€EC, T EVOWPATWHEVA GTO OPYaAVO PETPNONG HETPA
TIpooTaciag pmopei va ennpeacTolv apvnTikd. Mnv karacTpéyere
noTé Ti¢ mpoetdomonTikéG mvakideg mou Bpiokovral aTo opyavo pérpnong. ®YAA=TE

KAAA AYTEZ TIZ YITOAEIZEIZ KAl AQXTE TEX ZE MEPITMITOQZH MOY XPEIAZTEI MAZI

ME TO OPTANO METPHZHZ.

» Tpocoyr) - 6Tav xpnotpononoiv GAAEG, H1aPoPETIKES aMo TIC AVAPEPOHEVEC
€b daragerg xelptopou iy Sraragerg puOpong f Adper xwpa aAAn dadwkaoia, pmo-
pei auto va odnyroel oe emkivouvn €kBeon aTnv akTivofoAia.

» To dpyavo pérpnong mapadiderar pe pra mpoedonownTiki mvakiéa Aéwlep (xapa-
KTNPLOPEVN OTNV TapaoTacn Tou 0pyavou HETPNONG OTH 0€Aida ypaikmv).

» Edv 1o Keipevo Tng mpoedomonTikiic mvakibag Aélep dev eivat oTn yAwooa Tng
Xweag aag, TOTe mpwv T O€on yia mpaTH Popd o€ Actroupyia koAARoTE MAVW TO OU-
unapadidopevo autokdAAnTo 0T YAOOOaA TNC XOPAC 0aC.

Mnv kareuBUverte Tnv aktiva Aéwlep mdve oe mpoowma fj {wa Kat
unv kotra€ere ot iblot kareuBeiav oTnv dpeon fj avakA®pevn aktiva
Aéwep. ‘ETot pmopei va TupAoeTe ATopa, va MPOKAAEDETE aTUXNKATA N
va BAaweTe Ta pdTia oac.
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» ZemepinTwon mou N aktiva Aéwlep MEEL 6Ta PaTLa 6ag, mpémet va KAEioeTe Ta
paTa ouveldnTd Kat va amopakpUVETE To KEPAAL 6a¢ ap€owG amod TNV aKTiva.

» Mnv npofeire oe kapia aAAayi otn Suaragn Aélep.

» Mn xpnoponoteire Ta yuaAud Aéilep (e€GpTnpa) wg mpooTareuTikd yuad. Ta yua-
Aia Aéiep xpnotetouv yia Ty KaAUTEPN avayvwplon Tng akTivag Aéwlep, aAd opwe bev
nipooTatelouv amod Ty akTiva Aéiep.

» Mn xpnowponoteire Ta yuahud Aéwlep (e€aptnpa) wg yuahia nAiou fj otnv 0dikr) ku-
khogopia. Ta yuahd Aéilep 6ev mpoopEpouv mANpn mEOOTAGia amd TV UTEPLWSN aKT-
Vo3oAid Kat HELVOUV TNV avTIAnWN TwV XpWHATWV.

» AvaOéoTe TNV EMOKEU TOU 0pYAVOU PETPNONG HOVO OE ELGIKEUPEVO TEXVIKO TIPO-
OWMKO Kat povo pe yvijota avralAakTika. M’ autov Tov Tporo e€aogalileta n 6iatn-
pnon Tn¢ aopalolc Aetroupyiac Tou epyaleiou pétpnong.

» Mnv agijcete matbia Xwpic EmTiipnon va XpnGLHOMOUIGOUV TO OpYavo HETENONG
Aélep. Oa pmopovoav akolala va TupAwoouv aMa dtopa i va TupAwbouv Ta ibia.

» Mnv epyaleote pe To 0pyavo HETPNONG o€ emkivbuvo yia ékpnén mepiBaAlov, To
omoio Bpiokovral eUPpAekTa uypa, aépia ) EDPAEKTEC GKOVEC. LTO ECWTEPIKO TOU Q-
yaAeiou pérpnonc umopet va dnutoupynBel omvOnpLopog Ki tot va avaghexbolv n
okovn i ot avabupiaoelc.

Mn pépeTe TOV payviTn KovTa o€ eppuTtetpata fj GAAEC laTPIKES
OUOKEUEC, Omw¢ .. fnparodotng kapdiag fj avrAia vaoulivng.
Ano Tov payvnTn énuioupyeirat éva medio, To omoio pmopei va Bécel oe
Kivbuvo Tn Aettoupyia Twv EUPUTEUHATWY ) TWV LATPIKWY CUOKEUGV.

» KparijoTe To 6pyavo PETPNONG HAKPLG amd HayvnTIKOUG popeic bedopévwv Kat pa-
YVNTIKEC €uaiodnTeg ouoKeuEC. H enibpaon Twv payvnTtwv pmopei obnynoet o€ oploTi-
Kr) anwAeta Twv Sedopévawy.

TMepiypagpi mpoiovrog kat .exUoc

Tpoo€ETe MaPAKaA® TIC EKOVEC OTO UMPOOTIVO PEPOC TV 00NyLWV AetToupyiag.

Xpion cUHPWVa € TOV TIPOOPLOHO

To 6pyavo pEtpnang mpoopiletal yia Tov mpoadlopopo Kat Tov €Aeyxo opl{OvTiwy eubu-
ypappioewv KaBwe Kat onueiwv KaTakopUupou.

To epyaleio pérpnong eivat katdAAnAo yia xpron Kal 0 ECWTEPIKOUG KAl 0€ EEWTEPIKOUG
XWPOUG.

AuTd TO POV eivat éva katavaAwTiko MPoidv Aéilep oUpwva pe To mpoTumo EN 50689.
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Anewovi{opeva oTolyeia
H anapiBunon Twv anelkovi{Opevwv oTolxeiwv facileTal oTnv anelkovion Tou epyaieiou
uétpnonc otn oeAiba ypapIkwy.
(1) 'E€oboc akTivac Aéilep
(2) Awkonne On/Off
(3) MayvnTiko MePIOTPEPOHEVO OTHPIYHA
(4) Ynodoxn Tpimoda 1/4"
(5) AopaAion Tou kaAUPATOC TNC BNKNG TWV UMATAPLWOV
(6) KahuppaTng Orxne Tng pmatapiag
(7) Mayvitng
(8) TpoetbononTiki mvakida Aélep
(9) ApBpoc oetpdc
(10) Tuahd Aélep”
(11) Tpinodag?
(12) Todvra npootaciac®
a) EZapripara mou amewoviovral i meplypagpovral bev mepiéxovral 6Tn GTAVTAP CUCKEUAGIa.
Tov nAfpn kardAoyo eZaptnuarwv pnopeire va Tov Bpeire oTo mpdypappa eapTnpaTWV.

Texvika oToieia

NAéep Koukibwv GPL3G
Aérlep Koukibwv GPL5G

Kwdikog apiBpog GPL 3 G 3601 K66 N..
Kwbkoe apbuog GPL 5 G 3601 K66 P..
TMeptoxfi epyaoiac” 30m
Akpifeta xwpoaTabunong (€kToc koukidac Aélep mpog Ta +0,35 mm/m
karw)®o

AxpiBeta xwpooTadunong (koukkida Aéilep mpog Ta katw)®® +0,7 mm/m
Teploxi) autoxwpooTabunong +4°
XpOvo¢ XwpooTadunong <4s
Oeppokpaaia Aetroupyiag -10°C... +45°C
Oeppokpacia amobnkeuong -20°C...+70°C
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Aélep KouKibwv GPL3G
Aérlep Koukibwv GPL5G
MéytaTo Uyoc xpnong mavew ano 1o Uocg avapopdc 2.000m
MéyioTn OKETIKI Uypacia aépa 90 %
Babuog pumavong katd IEC 61010-1 22
Katnyopia Aéilep 2
Tumoc Aéwlep <1mW, 500-540 nm
Ce 1
AnokAion 0,8 mrad (mAnpng ywvia)
Ynoboyn Tpimoda 1/4"
Mnatapieg 2 x1,5VLR6 (AA)
Aidpketa Aetroupyiac® 8h
Bapog kata EPTA-Procedure 01:2014 0,4 kg
AaoTaoelg (pnkog x mAdTog x uyoc) 115x 50 x 113 mm
Babpoc mpootaoiag IP65
A)  Hmeptoxr epyaoiag prmopei va pelwdel amd Guapeveig ouvBnkeg mepaMovrog (.. dpeon nhaki
akTvofolia).

B) orouc20-25°C

C) Otavagepopeveg TIEC MPOUTIOBETOUV KAVOVIKEC EWC EUVOIKEG OUVONKeC epIBAaMovTog (T.x. Ka-
vévag kpadaopog, Kapia vépwan, Kavévag Kamvoc, kapia aueon nhwkr akTivoBolia. Metd and
Loxupéc blakupavaelg Tng Oeppokpaociag pmopet va mpokUwouv amokAioel otnv akpifela.

D) Epgaviletat povo un aymyiun pumaven, aAAa MepIOTAGLAKG VALEVETAL TPOCWPLVH aywyIHOTTA
ou TipokaAettal and Tnv epgpavion 5pocou.

[ TN HOVOOHAVTN AVayVGPELON TOU 0pYAvoU PIETPNONG XPNotHEUEL 0 aptBpdg oelpag (9) mavw atny -

vakiba Timou.

ZuvappoAoynon

TomoBérnon/alayi prnatapiov

I'a Tn Aetroupyia Tou opyavou PETPNONC cuviaTatal n xpnon aAKaAK®V Unatapiav payyavi-
ou.

T'uploTe eviexop€vwg To payvnTIKO MEPLOTPEPOLEVO OTNplyHa (3) oTa mAayia, €Tot woTe To
KaAuppa TG Onkne Twv pnataplav (6) va eivat eAetBepo.
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['a 1o Avolypa Tou kKaAUppaTog e BNKng Twv pnataptwv (6) méote Tnv acpdakion (5) mpoc
TA MAVW KAl apatp€eaTe To KAAupHA TE ONKNG Twv pmatapiwv. TomobeTnoTe péoa Ti¢ urata-
piec.

TMpooétTe 6 TN 0wWOTH MOAMKOTNTA GUPPWVA HE TNV TAPACTACH OTNV ECWTEPLKN TAEUPG

NG ONKNG TWV PMaTapL®y.

TomoBeTnoTe T KGAUpHaA TG BNKNC Twv prataplav (6) Eava kat mEaTe To 0N papKapl-

opévn Béon mavw and v acpakon (5) otabepa.

‘Otav ot pmatapieg e€aobevnoouv, HELWVETAL GLYA-Olya N GWTEIVOTNTA TWV KOUKIGWV Aétlep.

'OTav ol pmatapiec eivat oxedov adetec, avaBoofrivouv ot koukibeg Aéilep 5 popéc ava Ae-

mo.

‘OTav ol matapieg eivat adeleg, avaBoaPnvouv ol KouKideg AELlep akopn pia ¢opd, TpoTou

va anevepyornoln6ei To 6pyavo PETpnong.

AVTIKaBIOTATE IGVTOTE TAUTOXPOVA OAEC TIC UMATAPIEC. XPNOIHOTIOLEITE HOVO UnaTapiec

€VOC KATAOKEUAOTN Kal e TV ibla xwenTIkoTnTa.

» AQaIpETTe TIC PTTaTapieg amo To 6pyavo HETPNONG, OTav HEV TO XPNOIHOMOUCETE
yia peyaAiTepo Xpoviko diaeTnpa. O unatapiec e MepinTwon amoBnKeuong yia peya-
AUTepO XpovIKO HrdaTnpa oTo Opyavo PETpnong Unopei va ofetdwbolv Kal va auToek-
QOPTIOTOUV.

Aetroupyia

O¢on o€ Aetroupyia

» TpocTaretere To epyaleio péTpnong amod uypacia ki amd apeon nAwki akmvofo-
Aia.

» Mnv ekBérerte To Gpyavo pETPnong oe unepBoAikég Oeppokpacieg fy o€ peyale
Ouakupaveerg Tng Oeppokpaciac. Mnv To aAveTe T.Y. yia PHeyaAo Xpoviko SiaoTnua
€oa oTo auToKivnTO. Y€ Mepinwon peyaAwv Slakupdvoewy Tne Beppokpaciac apnote
TO GPYAVO HETPNONG PWTA Va eYKALATIOTEL KAt JETA TIPLV ATIO TN GUVEXION TNC epyaoiag
ekTeeite mavToTe €vav éAeyyo akpiBeiag (BAEme «EAeyxoc akpiBeiag Tou opydvou
pETENONC», 2ehiba 142).

H akpifBeta Tou epyakeiou pérpnong pmopei va aMowwbei und akpaieg Oeppokpaoiec i/
Kal .oXUp€EC Slakupavaoelg Tne Oeppokpaaiag.

» Ano@eUlyeTe Ta SuvaTa KTUTIHATA I) TIG ITMOEL TOU 0pYavou HETPNONG. MeTa and
L0XUPEC eEWTEPIKEC EMOPATELS TAVW OTO OPYAVO HETPNONC TPEMELTIPLV TN GUVEXLON TNC
epyaoiac va mpaypatomoleite mavroTe évav eheyxo akpiBeiac (BAEme «EAeyxoc akpifeiac
TOU 0pYAVoU PETPNONC», XeAiba 142).
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» Anevepyomnoleite To Gpyavo HETPNONG, OTav To HETAPEPETE. KATA TNV AMEVEPYOTION-
non kAetbwvertat n povada naAivdpodunonc, n omoia laopetika 6a pnopouce va uro-
oTei BAABN and TiC LoXUPEC KIVAELC.

Evepyomoinon/anevepyonoinon

l'a Tnv evepyomoinen Tou opyavou PETPnong ompwéte Tov Slakomm On/Off (2) otn Béon

ON. To OGpyavo PETPNONG EKMEUTEL AUETWC LETA TNV EVEQPYOTIOINGN aKTivES AéIep amo Ta

avoiypata €odou (1).

» Mnv kateuBivere Tnv aktiva Aéiep endvw oe avBpmmouc i) {wa Kat pnv Kotralere
0 i6lo¢/n ibla otV akriva Aéilep, akopn Ki amd peyaAn amootaon.

['a Tnv amevepyomoinon Tou 0pyavou pérpnaonc ompwé&te To Glakomtn On/Off (2) ot 6éon

OFF. Katd Tnv anevepyoroinon n povada naAivépounong acpaAiletat.

» Mnv a@rjoeTe T0 EVEQYOMOINHEVO OPYAVO PHETPNONGE XWPIC EMLTIPNON Kal amevep-
YOTIOU|0TE TO OpYavo PETPNONG HETA Th XpRon. Mmopei va TupAwbolv dAka dtopa
anod Ty akTiva Aéilep.

Ye mepinTwon unépaonc Tng HéyloTng emTpenopevne Oeppokpaaiac Aetroupyiac Twv 45 °C

TpaypaTonoleiTat n anevepyoroinaon yia Tnv mpoatacia Tne 6106ou Aéilep. Apoul mpwTa

KPUWOEL, TO OPYavo PETPNONC ivat Kat AL ETOLLO yia Xpron Kat Umopei va evepyoroinOei

Eava.

AuTépaTn anevepyotoinon

To dpyavo pétpnonc era and 60 AenTa abpdvelag anevepyoroleital autopaTa.

H auTopaTn anevepyonoinon enavagépetat ota 60 Aentd, GTav To EVEPYONOINHEVO OPYAVO

LETPNONC PEICKETAL EKTOC TNC TIEPLOXNC AUTOXWPOOTABUNONC (0L KouKidee Aétlep avafo-

oPrvouv ouvexwe).

AuToparn xwpeootadpunon

TomoBeTnoTe To Opyavo PETPNONC NAvw oe pia opllovTia, oTabepr EMPAVELT I OTEPEWOTE
Tomavw o’ évav Tpinoda (11).

T'a T xpnon Tng kaTw Koukidag Aéilep yupioTe To GPYavo HETENONG OTO HayVATIKO MEPL-
oTpepopevo atplyud (3) €tat, waTe n Koukida Aélep va gaivetal oto 6amedo.

MeTa TV evepyormoinon autopaTn xweooTddpnon avtiotabuiel autopaTa avwpaAieg eviog
TNC TTEPLOXNG auTOoXwEOooTAbUNaNng amo +4° H xwpootddunan ohokAnpwveTat, HOAIC oL Kou-
Kibec Aéilep avapouv ouvexag kal ev KivouvTtal Aéov.

'OTav n autopatn xweootadunon Sev eivat duvarn, m.x. eneidn n emeavela omneEng Tou
opyavou pétpnaong anokAivel mavw and 4° and To optlovTio eninedo, avaBoofivouv ot kou-
Kibec Aélep pe ypnyopo pubpo.
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Y€ auTn TV MepinTwon TomoBeTHATE To Opyavo PETPNONG 0PI(OVTIO KAL TIEPIUEVETE TNV aU-
Toxwpootadunon. MoA To dpyavo pétpnong Ppebei péoa aTnv meptoxr auToxweooTadyn-
ong and +4°, avaBouv ot koukibeg Aéwlep ouvexwe.

Ye mepinmwon kpadaopwv f aAaync e 6éonc katd Tn Sidpkela Te Aetroupyiac To 6pyavo
uétpnonc xwpootaduiletat Eava autdpara. MeTd ano pia ek véou xwpootadunon eAéyEre
T 6€on Twv 0ptlOVTIWY ) KABETWY KOUKIOWVY AELlep O€ OXEON HE Ta onpeia avapopdc, yia
TNV anoguyn oeaApaTwy Adyw HLag HETATOMONC TOU OPYAVOU HETPNONC.

"EAeyxo¢ akpifeiac Tou opydvou péTpnong

Embpdoeig otnv akpifeta

Tn peyahutepn emibpaon e€aokei n Beppokpaocia. H akTiva Aéilep ektpéneTat 1blaitepa and
T1¢ S1apopé¢ Tne Beppokpaciac mou Sladibovtat and 1o 6anedo He popd MEOC T MAVW.

['a v eAexioTomoinon Twv BepuIkwV eMEPACEWY TNC AVEPXOUEVNC HEOW Tou edApoUC Bep-
poTNTAG, OUVIOTATAL N XPON TOU 0PYGVOU PETPNONG TAVW O€ €vav Tpimoda. Av eival duva-
0, va TomoBeTeiTe eniong To 6pyavo LETPNGNE OTO KEVTPO TNC UTIO HETPNONC EMPAVELAC.
EkTOC and Ti¢ e§WTEPIKES EMPPOEC KAl OL EIBIKEC YIa TN GUOKEUN EMPPOEC (OMWC ..
mTwoelc i Suvatd kTummuata) pmopei va odnyroouv oe amokAicelc. U auto mpiv amo kabe
évaptn epyaoiac eAéyxeTe TNV akpifela xwpootadunong.

Ye TepIMTwon Tou To GPYavo PETENONG O€ €vav €Aeyxo Eemepvad Tn PéyLoTn EMTPENOPEVN
anokAon, ToTe avabéaTe T EMOKEUN Tou O éva kévTpo aépfic Bosch.

*EAeyxo¢ Tn¢ akpifelag Tng opi{ovTiag XwpooTadpunong

I'a Tov éAeyxo xpelaleaTe pia eAeliBepn andaTacn PETPNong UKOUS 5 m mavw oe pia oTa-
Bepr) em@avela, peta&l 6uo Toixwv A kat B.

- YTepewOoTe To OPYAVo PETPNONC ENAVW 0€ Evav Tpimoda KovTd Tov Toixo A, I TomoBeTh-
OTE TO EMAVW O€ pia oTabepry, emimedn emeavela. EvepyorouoTe To 6pyavo HETpnong.
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- KareuBuvete v opilovTia akTiva Aétlep, n omoia mepva napdAAnAa pe Tov Slapnkn a€o-
V0 TOU 0pYAvoU HETPNONG, MAVW OTOV KOVTIVO ToiXo A. ArioTe To Gpyavo PETpnong va
XwpooTabunaTel. MapkapeTe To KEVTPO Tne Koukidac Aéwlep aTov Toixo (onueio I).

- TupioTe 1o Opyavo pétpnong kara 180°, agrioTe To va xwpooTabunoTel Kal papKApeTe
TO KEVTPO TNC akTivag Aéllep oTOV amévavTL euploKopevo Toixo B (anpeio I1).

- TomoBeTnoTe T0 OPYaVO PETPNONC ~ XWEIC Va TO YUPIOETE — KOVTA OTOV TOiX0 B, evepyo-
TIOUNOTE TO KO APROTE TO VA XWwPOOTABIOTEL.

- Eubuypappiote To dpyavo pérpnang oto Uwoc (pe T forBeta Tou Tpimoda ry evéeyo-
HEVWC UMOOTNPICOVTAG TO) ETOL, WOTE TO KEVTPO TNC aKTivag AEI(EP Va GUNMITTEL AKPLRGC
L€ TO TPONYOUHEVWC LapKaplopévo anpeio I mavw aTov Toixo B.
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A B
o T NN

- Tuplote 1o 6pyavo pétpnong kata 180°, xwpic va aAAGEeTe To Uyoc. AQRoTe To va Xwpeo-
otabunoTel Kat HapKApeTe To KEVTPO TN akTivag Aéilep mavw atov Toixo A (onpeio I11).
TpooétTe, va Bpioketat o onpeio 111 katd To Guvatdv kabeta mavw f kdTw and To on-
peio I

- H 6wgopd d Twv 6Uo papkaplopévwy onpeiwv | kat lll mve otov Toixo A bivet Tnv mpay-
HOTIKT) amOkKALoN UYoUC TOU 0pyavou PETPNONG KaTa rAKog Tou Slapnkoug afova.

Ye pta anootacn perpnong 2 x 5 m = 10 m n péyloTn emTpeNTr) anokALon avepxetal ota:

10 m x +0,35 mm/m = +3,5 mm. H diagopa d petall Twv onueiwv | kat Il emrpénerat

OUVENMC Va avepyeTal To oAU ota 3,5 mm.

GPL 5 G: EnavaAafete T Siadikaoia pétpnaonc yia Tic 5Uo MAEUPIKES akTiveg Aéilep, mou

TPEXOUV KATA UAKOC TOU eyKapatou GEova Tou opyavou pétpnong. Mupiote yi' autod To dpya-

Vo pétpnanc mptv Tnv apyxn T dladikaciac pétpnong katd 90° mpog N avtifeTa oTn Popd

TwV SEIKTOV TOU poAoyloU.

"EAeyxo¢ Tn¢ akpifelag karakopUpou

I'a Tov éAeyxo xpeldleoTe pia eAelBepn andoTacn P€Tpnong navw oe pia oTabepr ent-

(@Avela pe pla andoTacn nepimou 2,5 m petall 6amedou Kal 0poPng.

- TomoBetnoTe To dpyavo pérpnong navw oto danedo. OEOTE To Opyavo HETPNONG O€ A€l
TOUPYIa KalyupioTe TO MAVW OTO PAYVATIKO TIEPIOTPEPOHEVO aThplyUd (3) €Tat, woTe n
KaTw Koukiba Aétlep va aiverat navw oto danedo. ApRoTe To Opyavo PETPNONG Va Xw-
pooTadbunoret.
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2,5m

-----------.4{

11 5=

— MapKApETE To KEVTPO TNE EMAVL Koukibac Aéilep atnv opo@n (oneio I). MapkapeTe
€mmAEOV TO KEVTPO TNC KATW KOUKidag Aéiep mavw oto 6amedo (onpeio I1).

- TupioTe To Opyavo pétpnong katd 180°. TomoBeTHOTE TO £T0L, WOTE TO KEVTPO TNE KATW
Koukidag Aétlep va BpiokeTat mavw oto nén papkaplopévo onpeio 1. ApraTe To 6pyavo
péTPNoNC va xwpooTabptoTel. MapkapeTe To KEVTpo TG endvw Koukidac Aéwep (on-
peio I1).

- Hbagopd d Twv 6Uo papkapiopévav onpeiwv | kat Il mavw atnv opor divel Tnv mpay-
HATIKI anoKALOn TOU 0pyavou PETPNONG Mo TNV KATAKOPUAPO.

Tn péyiotn emrpenopevn amokAlon umopeite va Tnv unoAoyioeTe wg e€nc:

AmAdota andotaon peta&t danedou kat opopng x 0,35 mm/m.

TMapadelypa: Ze pia andoTaon peTall 6amebou kat opo@n amod 2,5 m n péylotn andkAion

EMITPEMETAL VA AVEPXETAL OTA

2x2,5mx 0,35 mm/m = +1,75 mm. Ta onpeia | kat 1l emrpéneTal emopévawe va

anéyouv petau Toug To moAU 1,75 mm.
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Ynobeielg epyaoiag
» Xpnotomnoleite MAVTOTE HOVO TO KEVTPO TG KOuKidag Aéwlep yia papkapiopa. To
péyeboc Tou onpeiou Aéilep €€apTaTal amd Tnv amooTacH.

Epyacia pe Tov Tpimoda (e{dptnpa)

O Tpimodag anoteAet pla otabepn oto Uwog pubpLlopevn Baon pétpnong. TomoBetioTe To

Opyavo petpnaonc pe v unodon Teimoda 1/4" (4) oto oneipwya Tou Tpimoda (11) ) evog

TPIMOda yla PWTOYPAPLKI HNXavR Tou epmopiou. Bibwate To dpyavo pérpnong e mn Bida

otaBepomoinong Tou Tpinoba oTabepd.

PuBpioTe kata mpoaéyylon Tov Tpinoda mpoTou EVEPYONOLGETE TO OPYAVO HETPNONG.

ITEPEWON JIE TO HAYVNTIKO TEPLOTPEPOHEVO oTiptypa (BAEme ekoveg A-B)

Me To EVOWUATWUEVO HAYVNTIKO MEPIOTPEPOLEVO OThELyHa (3) UMopeite va oTEPEWTETE TO

OpYavo PETPNONG O€ HayvnTIOPEVA UAIKA.

» Kpardre Ta ddktulo pakpid and Tnv micw mMA€Upd Tou payvnTikoU MePLOTPEPOpE-
VOU 0TNpiyPaToC, OTaV GTEPEMVETE TO MEPLOTPEPOHEVO OTIHPLYHA IAVW OE EML-
Ppaveteg. Aoyw e loxupne 60vapng eAEnc Twv payvnTwv (7) pmopouv va paykwdouv Ta
6AkTUAG 0aC.

EubuypappioTe To payvnTiko meploTpepopevo athptyud (3) katd mpooéyyion, mpoTou evep-

YOTIOINOETE TO OPYAVO PETPNONC.

TupiaTe T GpYavo PETPNONG AV OTO PaYVNTIKO TEPIOTPEPOPEVO aTAPIyHa (3), yia va Ka-

TAOTNOETE 0PATH TNV KATW KOUKIOA AELleP M yia va HETaPEPETE Pe TV 0pL{OVTL Koukiba

Ailep Uyn. ApnaTe To Gpyavo PETPNONG va dopaAioel Eava mavw 0To MEPIOTPEPOLEVO

OTiPLyHa, GTAV TO AEVEPYOTIOLETAL KaL TO HETAPEPETE (BAENE ewova B).

Fuahu Aéwlep (aeooudp)

Ta yuaha mapatipnong Aéwlep @IATpApoUV To Ppu Tou mepBaMovToc. ‘ETot SlakpiveTat Ka-

AUTepa 10 Qe Tou Aétlep.

» Mn xpnoponoteire Ta yuaAua Aéilep (eZdpTnpa) wg mpooTareuTikd yuawd. Ta yua-
Aa Aéiep xpnotetouv yia TV KaAUTEPN avayvwplon Tne akTivac Aélep, aAd opwe dev
nipooTaTelouv amod Ty akTiva Aéilep.

» Mn xpnowponoteire Ta yuaAud Aéiep (eZapTnpa) wg yuaAia nAiou fj otnv 0diki) Ku-
khogopia. Ta yuahid Aéilep Gev mpoo®Epouv MANpn MEOaTacia anod Tnv UMEPLWON akTL-
voBoAia Kat JEWVOUV TV avTiAnyn Twv XpwHATWY.

TMapadeiypara epyaciag (BAéme ewoveg C-E)

Mapadeiypata SuvatotiTwV Xprong Tou opydvou pétpnong Ba Bpeire ot oeAibec pe Ta

YOAPIKA.
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TuvTiipnon Kat cépfic

TuvTijpnon Kat kabapiopog

Na Slatnpeite To epyaleio pérpnong mavra kabapo.

Mn BubiceTe To epyakeio PETPNANG O€ VEPO N o€ AAa Uypa.

KaBapilete Tuxov pumaven p’ éva uypo, pahako mavi. Mn xpnotonotnoeTe kavéva uypo Ka-
Baptopou n SlaAuTn.

Na kaBapileTe TakTIKG 16laiTepa TIC EMPAVElES KovTa oTnv €E060 TNC akTivag Aéilep katva
TIPOCEYETE va pn dnptoupyouvTal xvoudia.

DuldyeTe Kal HETAPEPETE TO GPYAVO PETPNONG HOVO PEDA 0TV ToAvTa MpooTaciag (12).
Ye TepINTwOon EMOKEUNC OTEIATE TO OpYavo PETPNONC 0TV TodvTa mpooTaciac (12).

E€unnpétnon meAarwv Kat supoulég epappoyiic

H unnpeoia e€unnpétnong meAaTwv anavta oTiC EpWTHOELS 6AC OXETIKA LE TNV EMOKEUR Kal
TN GUVTIPNON TOU TPOIGVTOG 0a¢ KABC Kat yia Ta avTioTola aviaAakTkd. Lxedia ouvap-
poAdynonc kat mnpo@opieg yia Ta avraMakTika Ba Bpeite eniong kdtw amo:
www.bosch-pt.com

H opada mapoync oupBoulwv Te Bosch amavtd euxapioTwg TI pWTAOELS 0aC yia Ta TIPOi-
0OVTa pag kat Ta e€apTrhpaTa Touc.

AwoTe 0e OAeg TIC epWTNOELS Kal TapayyeAieg avTaMakTIKwy onwodnnote To 10WnReLo Kw-
61KO aplBuo oUPPwva Pe T mMvakiéa TUToU Tou MPOIOVTOC.

EAAada

Robert Bosch A.E.
Epxelag 37

19400 Kopwri - ABrva
Tn\.: 2105701258
®ag: 2105701283
Email: pt@gr.bosch.com
www.bosch.com
www.bosch-pt.gr

TMepatrépw dieubivaelg oépPic Oa Ppeire aTnv nAekTpoviki SietBuvon:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
Anocupon

Ta dpyava pérpnong, Ta e€apTAUATA KAl 0L CUOKEUAOIEC TIPETIEL VA AVAKUKAGVOVTAL [IE
TPOMO PIAIKO TTPOG TO MEPIBAMOV.
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E Mn pixveTe Ta Opyava HETPNONG KaL TIC UMATAPIEC OTA OIKIOKA amoppippaTa!

Movo ywa x@peg Tng EE:

YUpewva pe TV Eupwnaikr odnyia 2012/19/EE oxeTkd pe Tic TAAIEC NAEKTPIKEC Kat nAe-
KTPOVIKEG GUOKEUEC KaL Tn HETaopd Tn¢ 0dnyiac auTnc oe eBvikd Gikalo Ta axpnota opya-
va PETPNONC Kat sUpwva pe Ty Eupwraikn odnyia 2006/66/EK ot xahaopévec f xpnot-
pomotnpuéveg pnatapiec mpénel va cuMEyovTat EexwploTd, yia va avakukAwBouv pe Tpormo
QKO Tpoc To mepIBAAov.

Ye epinTwon pn evedelyuévnc anocupang ol NAEKTPIKEC Kal NAEKTPOVIKEG GUOKEUEC AOYw
evhexopevng mapouoiag emkivouvwy ouclov pmopolv va éxouv empBAafeic emmrwaoel; oto
nepiBaMov kat atnv avBpamivn uyeia.

Tiirkce

Giivenlik talimati

Olcme cihazi ile tehlikesiz ve giivenli bigimde calisabilmek icin
biitiin giivenlik talimati ve uyarilar okunmalidir. Olcme cihazi bu
giivenlik talimatina uygun olarak kullanilmazsa, 6lcme cihazina
entegre koruyucu donanimlarin islevi kisitlanabilir. Glgme cihazi
iizerindeki uyari etiketlerini hichir zaman goriinmez duruma
getirmeyin. BU TALIMATLARI iYi VE GUVENLI BiR YERDE SAKLAYIN VE OLCME
CiHAZINI BASKASINA VERDiGiNiZDE BUNLARI DA BIiRLIKTE VERIN.
» Dikkat - Burada anilan kullanim ve ayar donanimlarindan farkh donammlar veya
farkl yontemler kullamildig takdirde, tehlikeli isin yayilimina neden olunabilir.
» Bu dlcme cihazi bir lazer uyari etiketi ile teslim edilir (6lgme cihazinin resminin
bulundugu grafik sayfasinda gosterilmektedir).
» Lazer uyan etiketindeki metin kendi dilinizde degilse, ilk kullanimdan dnce cihaz
ekinde teslim edilen kendi dilinizdeki lazer uyari etiketini mevcut lazer uyari
etiketi iizerine yapistirin.
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Lazer isinin1 baskalarina veya hayvanlara dogrultmayin ve
dogrudan gelen veya yansiyan lazer isinina bakmayin. Aksi
takdirde baskalarinin géziini kamastirabilir, kazalara neden olabilir
veya gozlerde hasara neden olabilirsiniz.

» Lazer isini goziiniize gelecek olursa gozlerinizi bilingli olarak kapatin ve hemen
basimizi baska tarafa cevirin.

» Lazer donaniminda hicbir degisiklik yapmayin.

» Lazer gozliigiinii (aksesuar) koruyucu gozliik olarak kullanmayin. Lazer gozliigi
lazer 1sininin daha iyi goriilmesini saglar, ancak lazer 1sinina karsi koruma saglamaz.

» Lazer gozliigiinii (aksesuar) giines gozliigii olarak veya trafikte kullanmayin.
Lazer gozlugi kizildtesi isinlara karsi tam bir koruma saglamaz ve renk algilama
performansini disirir.

» Olcme cihazinin sadece kalifiye uzman personel tarafindan ve orijinal yedek
parcalarla onarilmasini saglayin. Bu sayede 6lcme cihazinin giivenligini saglarsiniz.

» Cocuklarin kontroliiniiz disinda lazerli dlgme cihazini kullanmasina izin
vermeyin. istemeden de olsa kendi gozlerinizin veya baskalarinin gozlerinin
kamasmasina neden olabilirsiniz.

» Olgme cihazi ile iginde yanici swvilar, gazlar veya tozlar bulunan patlama riski
bulunan ortamlarda galismayin. Olgme cihazi iginde tozu veya buharlari
tutusturabilecek kivilcimlar olusabilir.

Miknatisi, implantlara ve kalp pili veya insiilin pompasi gibi 6zel
tibbi cihazlara yaklastirmayin. Miknatis, implantlarin ve tibbi
cihazlarin fonksiyonlarini olumsuz yénde etkileyebilecek bir alan
olusturur.

» Olgiim aletini manyetik veri tagiyicilarindan ve manyetik agidan duyarl
cihazlardan uzak tutun. Miknatislarin etkisi ile geri doniisii mimkiin olmayan veri
kayiplari ortaya ¢ikabilir.

Uriin ve performans aciklamasi

Liitfen kullanma kilavuzunun 6n kismindaki resimlere dikkat edin.

Usuliine uygun kullanim

Bu dlciim aleti; yatay hizalamalarin ve sakiil noktalarinin belirlenmesi ve kontrol edilmesi
icin tasarlanmistir.
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Bu dl¢me cihazi kapall mekanlarda ve agik havada kullaniimaya uygundur.
Bu iiriin, EN 50689'a uygun bir tiiketici lazer driinidiir.

Sekli gosterilen elemanlar

Sekli gosterilen elemanlarin numaralari ile grafik sayfasindaki dlgme cihazi resmindeki
numaralar aynidir.

(1) Lazerisini cikis deligi
(2) Agma/kapama salteri
(3) manyetik donen platform
(4) Tripod girisi 1/4"
(5) Pil haznesi kapagi kilidi
(6) Pil haznesi kapagl
(7) Miknatis
(8) Lazer uyari etiketi
(9) Serinumarasi

(10) Lazer gozliigi®

(11) Tripod®

(12) Koruma cantasi”

a) Sekll gosterilen veya tanimlanan aksesuar standart teslimat kapsaminda degildir.

In tiimiinii ak programimizda bulabilirsiniz.

Teknik veriler

Nokta lazeri GPL5G
Malzeme numarasi GPL 3 G 3601K66 N..
Malzeme numarasi GPL 5 G 3601K66P..
Calisma alani” 30m
Nivelman hassasiyeti (asagtya dogru lazer noktasi harig)® +0,35 mm/m
Nivelman hassasiyeti (asagtya dogru lazer noktasi)® +0,7 mm/m
Otomatik nivelman aralig| +4°
Nivelman siiresi <4sn
Galisma sicakligi -10°C... +45°C
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Nokta lazeri GPL3G
Nokta lazeri GPL5G
Saklama sicakligi -20°C...+70°C
Referans yiikseklik izerinde maks. uygulama yiiksekligi 2000 m
Bagil hava nemi maks. %90
IEC 61010-1 uyarinca kirlenme derecesi 2%
Lazer sinifi 2
Lazer tipi <1mW, 500-540 nm
Ce 1
Iraksama 0,8 mrad (tam ac1)
Tripod girisi 1/4"
Piller 2 x1,5VLR6 (AA)
isletme siiresi® 8sa
Agirlig EPTA-Procedure 01:2014 uyarinca 0,4kg
Olgiileri (uzunluk x genislik x yiikseklik) 115 x50 x 113 mm
Koruma tiirii IP65

A) Calisma alan elverigsiz ortam kosullari nedeniyle (6rnegin dogrudan gelen giines 1s1g1) azalabilir.
B) 20-25°C'de
C) Belirtilen degerler normal ila en uygun ortam kosullarini sart kosar (6rnegin titresim, sis, duman,

direkt giines 1sin bulunmayacaktir). Asir sicaklik degisikliklerinde hassaslik sapmalari meydana
gelebilir.

D) Zaman zaman yogunlasma nedeniyle iletkenlik goriilebilmesine ragmen, sadece iletken olmayan
bir kirlenme ortaya ¢ikar.
Tip etiketi Gizerindeki seri numarasi (9) 6lgme cihazinizin kimliginin belirlenmesine yarar.

Montaj

Pillerin takilmasi/degistirilmesi

Bu dlgme cihazinin alkali mangan bataryalarla galistiriimasi tavsiye olunur.

Gerekirse, manyetik donen platformu (3), pil haznesi kapagi (6) aciga gikacak sekilde
yana cevrin.

Pil haznesi kapagini (6) agmak icin kilide (5) yukari dogru basin ve pil haznesi kapagini
cikarin. Pilleri yerlerine yerlestirin.

Batarya goziiniin ic tarafindaki sekle bakarak dogru kutuplama yapin.
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Pil haznesi kapagini (6) tekrar yerine takin ve mandalin (5) tzerindeki isaretli noktaya

bastirin.

Piller zayifladikca lazer noktalarinin parlakligi da yavas yavas zayiflar.

Piller neredeyse bosaldiginda ise, lazer noktalari dakikada 5 kez yanip séner.

Piller bossa, lazer noktalari 6l¢tim aleti kapanmadan 6nce son bir kere daha yanip séner.

Biitlin bataryalari daima eszamanli olarak degistirin. Daima ayni {ireticinin ayni

kapasitedeki bataryalarini kullanin.

» Uzun siire kullanmayacaksamiz pilleri 6l¢iim aletinden ¢ikarn. Piller uzun siire
6lclim aleti iginde kullanim digi kaldiklarinda korozyona ugrayabilir ve kendiliginden
bosalabilir.

isletim
Cahstirma

» Olcme cihazini nemden ve dogrudan gelen giines isimindan koruyun.

» Olgme cihazimi asiri sicakliklara veya sicaklik dalgalanmalarina maruz
birakmayin. Ornegin cihazi uzun siire otomobil icinde birakmayin. Asirt biiyiik sicaklik
farklari oldugunda 6l¢iim cihazinin dnce ortam sicakligina gelmesini saglayin ve
calismaya devam etmeden 6nce daima hassaslik kontrolii yapin (Bakiniz ,Olgme
cihazinin hassaslik kontrolii“, Sayfa 153).

Asiri sicakliklarda veya sicaklik dalgalanmalarinda 6lgme cihazinin hassasligi olumsuz
yonde etkilenebilir.

» Olgme cihazimi siddetli carpma ve diismelere karsi koruyun. Olcme cihazina
disaridan siddetli etki oldugunda, calismaya devam etmeden dnce daima bir hassaslik
kontrolii yapmalisiniz (Bakiniz ,Olcme cihazinin hassaslik kontrolii, Sayfa 153).

» Tasirken dlcme cihazini kapatin. Kapama isleminde pandiil iinitesi kilitlenir, aksi
takdirde cihaz siddetli hareketlerde hasar gorebilir.

Ac¢ma/kapama

Olgiim aletini agmak icin agma/kapama salterini (2) ON pozisyonuna itin. Olciim aleti

acildiktan hemen sonra cikis deliklerinden (1) lazer isinlari gonderir.

» Lazer isinini bagkalarina veya hayvanlara dogrultmayin ve uzak mesafeden de
olsa lazer isinina bakmayin.

Olgme cihazini kapatmak icin agma/kapama salterini (2) OFF pozisyonuna itin. Cihaz

kapaninca pandiil birimi kilitlenir.

» Acik bulunan dlgme cihazini kontroliiniiz disinda birakmayan ve kullandiktan
sonra dlcme cihazini kapatin. Baskalarinin gozii lazer isini ile kamasabilir.
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45 °C degerindeki izin verilen maksimum calisma sicakliginin agilmasi durumunda, lazer
diyotlarini korumak iizere cihaz kapanir. Soguduktan sonra lciim aleti tekrar isletmeye
hazir duruma gelir ve tekrar agilabilir.

Otomatik kapanma
Olgiim aleti 60 dakikalik isletme siiresinden sonra otomatik olarak kapanir.

Acilmis olan 6lciim aletinin, otomatik nivelman araliginin disinda bulunmasi (lazer
noktalarinin siirekli yanip sonmesi) halinde otomatik kapanma 60 dakikaya sifirlanir.

Nivelman otomatigi

Olgme cihazini yatay, sert bir zemine yerlestirin veya tripod (11) iizerine sabitleyin.
Alt lazer noktasini kullanmak icin, manyetik donen platformun (3) tizerindeki él¢iim
cihazini, zemindeki lazer noktasi goriinecek sekilde, cevirin.

Acildiktan sonra, nivelman otomatigi (otomatik nivelman fonksiyonu), +4°lik otomatik
nivelman araligindaki sapmalari otomatik olarak dengeler. Lazer noktalari stirekli
yanmaya basladiginda ve hareketsiz duruma geldiginde nivelman tamamlanmis
demektir.

Otomatik nivelman miimkiin degilse (6rnegin 6l¢iim aletinin bulundugu yiizey, yatay
konumdan 4° iizerinde fazla sapma gosteriyorsa) lazer noktalari hizli bir tempoda yanip
soner.

Bu gibi durumlarda 6lgme aletini yatay olarak yerlestirin ve otomatik nivelmanin
tamamlanmasini bekleyin. Olgiim aleti +4° degerindeki otomatik nivelman araligi
icindeyse lazer noktalari stirekli yanar.

Calisma esnasindaki titresimlerde veya konum degisikliklerinde dlciim aleti tekrar
otomatik olarak nivelman yapar. Yeniden yapilan nivelmandan sonra, 6l¢iim aletinin
kaymasindan kaynaklanan hatalardan kaginmak icin, referans noktalarini temel alarak
yatay veya dikey lazer noktalarinin pozisyonunu kontrol edin.

Olgme cihazinin hassaslik kontrolii

Hassaslik iizerine olan etkiler

En bilyiik etkiyi ortam sicakligi yapar. Ozellikle zeminden yukari dogru seyreden sicaklik
farklari lazer 1sinini saptirabilir.

Zeminden yiikselen 1sidan kaynaklanan termal etkileri en aza indirmek icin, dlgiim
aletinin bir tripod {izerinde kullaniimasi tavsiye edilir. Miimkiinse dlciim aletini calisma
yerinin ortasina yerlestirin.

Dis etkiler yaninda cihaza 6zgii etkiler de (6rnegin diisme veya siddetli carpmalar)
sapmalara neden olabilir. Bu nedenle ¢alisma baslamadan énce her defasinda nivelman
hassasligini kontrol edin.
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Yaptiginiz kontrollerde 6l¢iim aleti maksimum sapma sinirini asacak olursa, cihazi bir
Bosch miisteri hizmetine onarima gonderin.
Yatay nivelman hassasiyetinin kontrolii

Bu kontrol islemi icin A ve B duvarlari arasinda 5 m'lik serbest bir 6lgme hattina
ihtiyaciniz vardir.

- Olgme cihazini A duvarinin yakininda bir tripoda monte edin veya sert, diiz bir zemine
yerlestirin. Olgiim aletini agin.

- Olciim aletinin uzunluk eksenine dik olan yatay lazer 1ginini A duvarinin yakinina
ayarlayin.Olgiim aletinin nivelman yapmasini bekleyin. Lazer noktasinin ortasini
duvarda isaretleyin (Nokta ).

- Olciim aletini 180° gevirin, nivelman yapmasini bekleyin ve karsidaki B duvarinda
lazer iginlarinin orta noktayi isaretleyin (Nokta Il).

- Olcme cihazini - gevirmeden - B duvarinin yakinina yerlestirin, cihazi agin ve
nivelman yapmasini bekleyin.
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A B
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- Olciim aletinin yiiksekligini (tripod yardimiyla veya altina destek koyarak), lazer
isininin orta noktasi 6nceden isaretlenen B duvarindaki nokta I1'ye denk gelecek
sekilde ayarlayin.

A

1
Ao x
i =

o

- Yiiksekligi degistirmeden, 6l¢lim aletini 180° cevirin. Nivelman yapmasini bekleyin ve
lazer 1gininin orta noktasini A duvarinda isaretleyin (Nokta I11). Nokta I11'in miimkiin
oldugunca Nokta I'in altinda veya istiinde dikey konumlanmasina dikkat edin.

- Aduvarindaisaretlenen I ve Ill noktalari arasindaki d farki, 6l¢tim aletinin uzunluk
ekseni boyunca gercek yiikseklik sapmasini verir.

2 x 5 m =10 m 6l¢iim hattinda izin verilen maksimum sapma:

10 m x +0,35 mm/m = +3,5 mm. Nokta | ve Ill arasindaki d farki en fazla 3,5 mm

olmalidir.

GPL 5 G: Olciim aletinin enine ekseni boyunca uzanan her iki yanal lazer isini icin lgiim

islemini tekrarlayin. Olgme isleminden 6nce dlcme aletini saatin calisma yoniinde veya

aksi yonde 90° evirin.
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Hizalama hassashiginin kontrolii

Bu kontrol igin zemin ile tavan arasinda yakl. 2,5 m mesafede sabit bir zemine sahip bos

bir 6lciim hatti gereklidir.

- Olciim aletini zemine yerlestirin. Olgiim aletini ain ve dlciim aletini manyetik dénen
platform (3) iizerinde zemindeki lazer noktasi goriinecek sekilde, gevirin. Olgim
aletinin nivelman yapmasini bekleyin.

2,5m

- Ustlazer noktasinin ortasini, tavanda isaretleyin (nokta 1). Ayrica alt lazer noktasinin
ortasini, zeminde isaretleyin (nokta I1).

d

- Olciim aletini 180° déndiiriin. Olgiim aletini, alt lazer noktasinin ortasi énceden
isaretlenen nokta II'ye denk gelecek sekilde konumlandirin. Olgiim aletinin nivelman
yapmasini bekleyin. Ust lazer noktasinin ortasini isaretleyin (nokta I1).

- Tavandaisaretlenen | ve Il noktalari arasindaki fark d, 6lciim aletinin dikeyden gercek
sapmasini verir.

izin verilen maksimum sapma su sekilde hesaplanir:

Zemin ile tavan arasindaki mesafenin iki kati x 0,35 mm/m.
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Ornek: Zemin ile tavan arasindaki mesafe 2,5 m ise, sapma
2x2,5m = +0,35 mm/m = 1,75 mm olmalidir. Nokta | ve IlI birbirinden en fazla
1,75 mm ayri olmalidir.

Cahsirken dikkat edilecek hususlar

» isaretlemek iin liitfen sadece lazer noktasinin ortasini kullanin. Lazer noktasinin
biyiikligii uzakhiga bagli olarak degisir.

Tripod ile calisma (aksesuar)

Tripod stabil ve yiiksekligi ayarlanabilir bir 6lcme zemini saglar. Olgiim aletinin 1/4"

tripod girisini (4) tripodun (11) disli yuvasina veya piyasada bulunan bir fotograf

tripodunun yuvasina takin. Ol¢tim aletini tripodun sabitleme vidasi ile sikica vidalayin.

Olgme cihazini agmadan énce tripotu kabaca dogrultun.

Manyetik donen platform ile sabitleyin (bkz. Resimler A-B)

Olgiim aletini biitiinlesik manyetik dénen platform (3) ile manyetik malzemelere

sabitleyebilirsiniz.

» Donen platformu yiizeylere sabitlerken parmaklarinizi manyetik donen
platformun arka tarafindan uzak tutun. Miknatislarin (7) yiiksek gekme kuvveti
nedeniyle parmaklariniz sikisabilir.

Olgiim aletini agmadan énce, manyetik dénen platformu (3) kabaca hizalayin.

Alt lazer noktasini goriintir kilmak veya yatay lazer noktasi ile yiikseklikleri aktarmak icin,

manyetik dénen platformun (3) iizerindeki dlciim aletini déndiiriin. Olgiim aletini kapatip

tasidiginizda, donen platform iizerindeki yerine oturtun (bkz. Resim B).

Lazer gozliigii (aksesuar)

Lazer gozIigl ortam isigini filtre eder. Bu nedenle lazer 15181 gbze daha parlak gelir.

» Lazer gozliigiinii (aksesuar) koruyucu gozliik olarak kullanmayin. Lazer gozliigi
lazer isininin daha iyi gorilmesini saglar, ancak lazer 1sinina karsi koruma saglamaz.

» Lazer gozliigiinii (aksesuar) giines gozliigii olarak veya trafikte kullanmayin.
Lazer gozlugi kizildtesi isinlara karsi tam bir koruma saglamaz ve renk algilama
performansini disirir.

i§ ornekleri (Bakiniz: resimler C-E)

Olgme cihazinin uygulama 8rnekleri icin grafik sayfalarina bakin.
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Bakim ve servis

Bakim ve temizlik

Olgme cihazini her zaman temiz tutun.

Olgme cihazini suya veya baska sivilar icine daldirmayin.

Kirleri nemli, yumusak bir bezle silin. Deterjan veya ¢6ziicii madde kullanmayin.
Ozellikle cikis deligi yakinindaki yiizeyi diizenli araliklarla temizleyin ve bunu yaparken
tliylenme olmamasina dikkat edin.

Olciim aletini sadece koruma cantasi (12) icinde saklayin ve tasiyin.

Onarim gerektiginde dlgme cihazini koruyucu canta (12) icinde gonderin.

Miisteri servisi ve uygulama danismanhgi

Misteri servisleri tirliniiniziin onarim ve bakimr ile yedek parcalarina ait sorularinizi
yanitlandirir. Tehlike isaretlerini ve yedek parcalara ait bilgileri su sayfada da
bulabilirsiniz: www.bosch-pt.com

Bosch uygulama danisma ekibi iiriinlerimiz ve aksesuarlari hakkindaki sorularinizda
sizlere memnuniyetle yardimei olur.

Biitlin bagvuru ve yedek parca siparislerinizde iiriiniin tip etiketi Gizerindeki 10 haneli
malzeme numarasini mutlaka belirtin.

Tiirkiye

Marmara Elektrikli El Aletleri Servis Hizmetleri Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti.
Tersane cd. Zencefil Sok.No:6 Karakoy
Beyoglu / Istanbul

Tel.: +90212 2974320

Fax: +90 212 2507200

E-mail: info@marmarabps.com

Bagriaciklar Oto Elektrik

Motorlu Sanayi Carsisi Dogruer Sk. No:9
Selcuklu / Konya

Tel.: +90 332 2354576

Tel.: +90 332 2331952

Fax: +90 332 2363492

E-mail: bagriaciklarotoelektrik@gmail.com
Akgiil Motor Bobinaj San. Ve Tic. Ltd. Sti
Alaaddinbey Mahallesi 637. Sokak No:48/C
Niltifer / Bursa

Tel: +90 224 443 54 24
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Fax: +90 224 271 00 86

E-mail: info@akgulbobinaj.com

Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bélgesi 3. Cad. No: 43
Kocasinan / KAYSERI

Tel.: +90 352 3364216

Tel.: +90 352 3206241

Fax: +90 352 3206242

E-mail: gunay@ankarali.com.tr

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24/C
Canik / Samsun

Tel.: +90 362 2289090

Fax: +90 362 2289090

E-mail: bpsasalbobinaj@hotmail.com
Aygem Elektrik Makine Sanayi ve Tic. Ltd. Sti.
10021 Sok. No: 11 AOSB

Cigli / izmir

Tel.: +90232 3768074

Fax: +90 232 3768075

E-mail: boschservis@aygem.com.tr
Bakircioglu Elektrik Makine Hirdavat insaat Nakliyat Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti.
Karaagac Mah. Siimerbank Cad. No:18/4
Merkez / Erzincan

Tel.: +90 446 2230959

Fax: +90 446 2240132

E-mail: bilgi@korfezelektrik.com.tr
Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.

Elektrikli El Aletleri

Aydinevler Mah. inénii Cad. No: 20
Kiigiikyali Ofis Park A Blok

34854 Maltepe-istanbul

Tel.: 44480 10

Fax: +90216 432 00 82

E-mail: iletisim@bosch.com.tr
www.bosch.com.tr

Bulsan Elektrik

istanbul Cad. Devrez Sok. istanbul Garsisi
No: 48/29 Iskitler
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Ulus / Ankara

Tel.: +90 312 3415142

Tel.: +90 312 3410302

Fax: +90 312 3410203

E-mail: bulsanbobinaj@gmail.com
C6ziim Bobinaj

Kiisget San.Sit.A Blok 11Nolu Cd.No:49/A
Sehitkamil/Gaziantep

Tel.: +90 342 2351507

Fax: +90 342 2351508

E-mail: cozumbobinaj2@hotmail.com
Onarim Bobinaj

Raif Pasa Caddesi Cay Mahallesi No:67
iskenderun / HATAY

Tel:+90326 6137546

E-mail: onarim_bobinaj31@mynet.com
Faz Makine Bobinaj

Cumhuriyet Mah. Sanayi Sitesi Motor
isleri Bélimii 663 Sk. No:18

Murat Pasa / Antalya

Tel.: +90 242 3465876

Tel.: +90 242 3462885

Fax: +90 242 3341980

E-mail: info@fazmakina.com.tr

Giinsah Otomotiv Elektrik Endiistriyel Yapi Malzemeleri San ve Tic. Ltd. Sti
Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210
Beylikdiizii / istanbul

Tel.: +90 212 8720066

Fax: +90212 8724111

E-mail: gunsahelektrik@ttmail.com
Sezmen Bobinaj Elektrikli El Aletleri imalat San ve Tic. Ltd. Sti.
Ege is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B
Yenisehir / Izmir

Tel.: +90 232 4571465

Tel.: +90 232 4584480

Fax: +90 2324573719

E-mail: info@sezmenbobinaj.com.tr
Ustiindag Bobinaj ve Sogutma Sanayi
Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9
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Corlu/ Tekirdag

Tel.: +90 282 6512884

Fax: +90 282 6521966

E-mail: info@ustundagsogutma.com
ISIKLAR ELEKTRIK BOBINAJ

Karasoku Mahallesi 28028. Sokak No:20/A
Merkez / ADANA

Tel.: +90 32235997 10-3521379

Fax: +90 322 3591323

E-mail: isiklar@isiklarelektrik.com

Diger servis adreslerini surada bulabilirsiniz:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Tasfiye

Olgme cihazlari, aksesuar ve ambalaj malzemesi cevre dostu tasfiye amaciyla bir geri
dénisiim merkezine yollanmalidir.

ﬁ Olcme cihazini ve bataryalari evsel ¢oplerin icine atmayin!

Sadece AB iilkeleri icin:

Atik elektrikli ve elektronik cihazlara iligkin 2012/19/EU sayili Avrupa yonetmeligi ve
ulusal hukuktaki uygulamasi uyarinca, kullanim émriinii tamamlamis 6lgme aletleri ve
2006/66/EC sayili Avrupa yonetmeligi uyarinca arizali veya kullanim émriinii
tamamlamis akiiler/piller ayri ayri toplanmali ve cevre kurallarina uygun sekilde imha
edilmek iizere bir geri doniisiim merkezine génderilmelidir.

Atik elektrikli ve elektronik ekipmanlar uygun sekilde imha edilmezse olasi tehlikeli
maddelerin varligi nedeniyle cevre ve insan saglig1 Gizerinde zararl etkileri olabilir.
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Aby méc efektywnie i bezpiecznie pracowac przy uzyciu urzadze-
nia pomiarowego, nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazéwki i sto-
sowac sie do nich. Jezeli urzadzenie pomiarowe nie bedzie stoso-
wane zgodnie z niniejszymi wskazéwkami, dziatanie wbudowa-
nych zabezpieczen urzadzenia pomiarowego moze zostac zakio-
cone. Nalezy koniecznie zadbac o czytelnos¢ tabliczek ostrzegawczych, znajduja-
cych sie na urzadzeniu pomiarowym. PROSIMY ZACHOWAC | STARANNIE PRZE-

CHOWYWAC NINIEJSZE WSKAZOWKI, A ODDAJAC LUB SPRZEDAJAC URZADZE-

NIE POMIAROWE, PRZEKAZAC JE NOWEMU UZYTKOWNIKOWI.

» Ostroznie: Uzycie innych, niz podane w niniejszej instrukcji, elementow obstugo-
wych i regulacyjnych oraz zastosowanie innych metod postepowania moze pro-
wadzi¢ do niebezpiecznej ekspozycji na promieniowanie laserowe.

» W zakres dostawy urzadzenia pomiarowego wchodzi tabliczka ostrzegawcza la-
sera (na schemacie urzadzenia pomiarowego znajdujacym sie na stronie graficz-
nej oznaczona jest ona numerem).

» Jezeli tabliczka ostrzegawcza lasera nie zostata napisana w jezyku polskim, zale-
casie, aby jeszcze przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia naklei¢ na nig
wchodzaca w zakres dostawy etykiete w jezyku polskim.

Nie wolno kierowa¢ wiazki laserowej w strone osob i zwierzat, nie
wolno réwniez samemu wpatrywac sie w wiazke ani w jej odbicie.
Mozna w ten sposdb spowodowac czyjes$ oslepienie, wypadki lub
uszkodzenie wzroku.

» W przypadku gdy wiazka lasera zostanie skierowane na oko, nalezy zamkna¢
oczy i odsunac gtowe tak, aby znalazta sie poza zasiegiem padania wiazki.

» Nie wolno dokonywac zadnych zmian ani modyfikacji urzadzenia laserowego.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem (osprzet) jako okularoéw ochron-
nych. Okulary do pracy z laserem stuzg do tatwiejszej identyfikacji wiazki lasera, nie
chronia jednak przed promieniowaniem laserowym.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem (osprzet) jako okularow przeciw-
stonecznych ani podczas prowadzenia samochodu. Okulary do pracy z laserem nie
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zapewniaja catkowitej ochrony przed promieniowaniem UV i utrudniaja rozréznianie
kolorow.

» Naprawe urzadzenia pomiarowego nalezy zleca¢ wytacznie wykwalifikowanym
fachowcom i wykonac ja tylko przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. Tylko
w ten sposob zagwarantowane zostanie zachowanie bezpieczenstwa urzadzenia.

» Nie wolno udostepniac laserowego urzadzenia pomiarowego do uzytkowania
dzieciom pozostawionym bez nadzoru. Moga one nieumysinie o$lepic¢ inne osoby
lub same siebie.

» Nie nalezy stosowac tego urzadzenia pomiarowego w otoczeniu zagrozonym wy-
buchem, w ktérym znajduja sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. W urzadzeniu po-
miarowym moze doj$¢ do utworzenia iskier, ktdre moga spowodowac zapton pytéw
lub oparow.

Nie nalezy umieszczaé¢ magnesu w poblizu implantow oraz innych
urzadzen medycznych, np. rozrusznika serca lub pompy insulino-
wej. Magnes wytwarza pole, ktore moze zaktocic dziatanie implantéw
i urzadzen medycznych.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy przechowywac z dala od magnetycznych nosni-
kéw danych oraz urzadzen wrazliwych magnetycznie. Pod wptywem dziatania ma-
gnesow moze dojs¢ do nieodwracalnej utraty danych.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Prosze zwréci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie pomiarowe jest przeznaczone do wyznaczania i kontrolowania linii pozio-
mych oraz punktéw w pionie.

Urzadzenie pomiarowe dostosowane jest do pracy w pomieszczeniach i na zewnatrz.
Produkt jest urzadzeniem laserowym dla konsumentow zgodnie z norma EN 50689.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do schematu urzadzenia pomiaro-
wego, znajdujacego sie na stronie graficzne;.

(1) Otwor wyjsciowy wigzki lasera

(2) Wiacznik/wytacznik
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(3) Magnetyczny uchwyt obrotowy
(4) Przytacze statywu 1/4"
(5) Blokada pokrywki wneki na baterie
(6) Pokrywka wneki na baterie
(7) Magnes
(8) Tabliczka ostrzegawcza lasera
(9) Numer seryjny
(10) Okulary do pracy z laserem?
(11) Statyw?
(12) Pokrowiec?

a) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowania nie wchodzi w stan-
dardowy zakres dostawy. Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna zna-

lez¢ w naszym katalogu osprzetu.

Dane techniczne

Lasery punktowe GPL3G
Lasery punktowe GPL5G
Nr katalogowy GPL 3 G 3601 K66 N..
Nr katalogowy GPL 5 G 3601K66P..
Zasieg pracy” 30m
Doktadnos$¢ niwelacyjna (z wyjatkiem punktu laserowego +0,35 mm/m
skierowanego w dot)?®

Doktadnos$c¢ niwelacyjna (punkt laserowy skierowany w +0,7 mm/m
doh)Po

Zakres automatycznej niwelacji +4°
Czas niwelacji <4s
Temperatura robocza -10°C ... +45°C
Temperatura przechowywania -20°C... +70°C
Maks. wysoko$¢ stosowania ponad wysokoscia referencyjna 2000 m
Wilgotno$¢ wzgledna, maks. 90%
Stopien zabrudzenia zgodnie z IEC 61010-1 22
Klasa lasera 2
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Lasery punktowe GPL3G
Lasery punktowe GPL5G
Typ lasera <1mW, 500-540 nm
Ce 1
Rozbieznosé 0,8 mrad (kat petny)
Przytacze statywu 1/4"
Baterie 2x1,5VLR6 (AA)
Czas pracy® 8h
Waga zgodnie z EPTA-Procedure 01:2014 0,4kg
Wymiary (dtugos$¢ x szeroko$¢ x wysokosc) 115x 50 x 113 mm
Stopien ochrony IP65

A) Zasieg pracy moze sie zmniejszy¢ przez niekorzystne warunki otoczenia (np. bezposrednie na-
stonecznienie).

B) przy20-25°C

C) Podane wartosci zaktadaja wystepowanie normalnych lub korzystnych warunkéw otoczenia (np.
brak drgan, mgty, zadymienia lub bezpo$redniego nastonecznienia). W przypadku silnych wahan
temperatury moga wystapic réznice w doktadnosci.

D) Wystepuje jedynie zabrudzenie nieprzewodzace, jednak od czasu do czasu okresowo nalezy
spodziewac sie zjawiska przewodzenia pradu spowodowanego kondensacja.

Do jednoznacznej identyfikacji urzadzenia pomiarowego stuzy numer seryjny (9) podany na tabliczce
znamionowej.

Montaz

Wktadanie/wymiana baterii

Zaleca sie eksploatacje urzadzenia pomiarowego przy uzyciu baterii alkaliczno-mangano-
wych.

W razie potrzeby nalezy obrdci¢ magnetyczny uchwyt obrotowy (3) na bok, aby nie za-
staniat pokrywki wneki na baterie (6).

Aby otworzy¢ pokrywke wneki na baterie (6) nalezy przesunac blokade (5) do gory i
zdjac¢ pokrywke. Wtozyc¢ baterie.

Nalezy przy tym zwrdci¢ uwage na zachowanie prawidtowej biegunowosci, zgodnej ze
schematem umieszczonym wewnatrz wneki.

Ponownie zatozy¢ pokrywke wneki baterii (6) i docisnac ja w zaznaczonym miejscu nad
blokada (5).
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Gdy baterie zaczna sie wyczerpywac, jasno$¢ punktéw laserowych bedzie stopniowo ma-

lata.

W przypadku prawie catkowitego wyczerpania baterii punkty laserowe migaja 5x na mi-

nute.

W przypadku wyczerpania baterii punkty laserowe zamigaja jeszcze raz, zanim urzadze-

nie pomiarowe sie wyfaczy.

Baterie nalezy zawsze wymienia¢ w komplecie. Nalezy stosowac tylko baterie tego same-

go producenta i o jednakowej pojemnosci.

» Jezeli urzadzenie pomiarowe bedzie przez dtuzszy czas nieuzywane, nalezy wy-
jac z niego baterie. Baterie, ktdre sa przez dtuzszy czas przechowywane w urzadze-
niu pomiarowym, moga ulec korozji i samoroztadowaniu.

Praca

Uruchamianie

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed wilgocia i bezposrednim nastonecz-
nieniem.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed ekstremalnie wysokimi lub niskimi
temperaturami, a takze przed wahaniami temperatury. Nie nalezy go na przyktad
pozostawiac¢ przez dtuzszy czas w samochodzie. W sytuacjach, w ktérych urzadzenie
pomiarowe poddane byto wigkszym wahaniom temperatury, nalezy przed przystapie-
niem do jego uzytkowania odczekac, az powréci ono do normalnej temperatury oraz
zawsze sprawdzi¢ jego doktadno$¢ pomiarowa (zob. ,Sprawdzanie doktadnosci po-
miarowej urzadzenia pomiarowego®, Strona 168).

Ekstremalnie wysokie lub niskie temperatury, a takze silne wahania temperatury moga
mie¢ negatywny wptyw na precyzje urzadzenia pomiarowego.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed silnymi uderzeniami oraz przed
upuszczeniem. W przypadku silnego oddziatywania na urzadzenie pomiarowe, nalezy
przed dalsza praca przeprowadzi¢ kontrole doktadnosci (zob. ,,Sprawdzanie doktad-
no$ci pomiarowej urzadzenia pomiarowego“, Strona 168).

» Urzadzenie pomiarowe nalezy transportowac w stanie wytaczonym. Wytaczenie
powoduje automatyczna blokade jednostki wahadtowej, ktdra przy silniejszym ruchu
mogtaby ulec uszkodzeniu.

Wiaczanie/wylaczanie
Aby wiaczy¢ urzadzenie pomiarowe, nalezy przesuna¢ wtacznik/wytacznik (2) w pozycje
ON. Natychmiast po wtaczeniu urzadzenia pomiarowego z otworéw wylotowych (1) emi-
towane s3 wiazki lasera.
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» Nie wolno kierowac wiazki laserowej w strone oséb i zwierzat, jak réwniez spo-
gladac w wiazke (nawet przy zachowaniu wigkszej odlegtosci).

Aby wytaczy¢ urzadzenie pomiarowe, nalezy przesuna¢ wiacznik/wytacznik (2) w pozy-

cje OFF. Po wyfaczeniu jednostka wahadtowa blokuje sie automatycznie.

» Nie wolno zostawia¢ wiaczonego urzadzenia pomiarowego bez nadzoru, a po za-
konczeniu uzytkowania nalezy je wytaczac. Wiazka laserowa moze oslepi¢ osoby
postronne.

Po przekroczeniu maksymalnej dopuszczalnej temperatury pracy 45 °C urzadzenie wyta-

czassie, by chroni¢ diode lasera. Po ochtodzeniu urzadzenie jest zndw gotowe do pracy i

moze zosta¢ ponownie wigczone.

Automatyczne wytaczanie

Urzadzenie pomiarowe wyfacza sie samoczynnie po uptywie 60 min.

Funkcja automatycznego wytaczania zostanie zresetowana i ustawiona na 60 min, gdy
wiaczone urzadzenie pomiarowe znajduje sie poza zakresem automatycznej niwelacji
(punkty laserowe migaja przez caty czas).

Funkcja automatycznej niwelacji

Urzadzenie pomiarowe nalezy ustawi¢ na poziomym, stabilnym podtozu, albo zamoco-
wac je na statywie (11).

Aby uzywa¢ dolnego punktu laserowego, nalezy obrdci¢ urzadzenie pomiarowe na ma-
gnetycznym uchwycie obrotowym (3) w taki sposdb, aby punkt laserowy byt widoczny
na podtodze.

Po wigczeniu funkcja automatycznej niwelacji automatycznie kompensuje nierownosci
podtoza w zakresie automatycznej niwelacji wynoszacym +4°. Gdy punkty laserowe
Swiecg sie na state i przestaja sie poruszaé, procedura automatycznej niwelacja jest za-
kofczona.

Jezeli automatyczna niwelacja nie jest mozliwa, na przyktad w sytuacji, gdy kat nachyle-
nia podstawy urzadzenia pomiarowego wzgledem poziomu jest wigkszy niz 4°, punkty la-
serowe zaczynaja migac w szybkim tempie.

W takiej sytuacji nalezy ustawi¢ urzadzenie pomiarowe w pozycji poziomej i odczekaé, az
zakonczy ono automatyczna niwelacje. Po powrocie urzadzenia pomiarowego do zakresu
automatycznej niwelacji, wynoszacego +4°, punkty laserowe $wieca si¢ ponownie $wia-
ttem ciggtym.

Wstrzasy i zmiany potozenia podczas pracy urzadzenia pomiarowego sa niwelowane au-
tomatycznie. Aby unikna¢ btedéw w pomiarze, spowodowanych przemieszczeniem urza-
dzenia pomiarowego, nalezy po przeprowadzeniu ponownej niwelacji skontrolowac po-
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zycje poziomych lub pionowych punktéw laserowych w odniesieniu do punktow referen-
cyjnych.

Sprawdzanie doktadnosci pomiarowej urzadzenia pomiarowego

Wplyw na doktadnos¢ niwelacji

Najwiekszy wptyw wywiera temperatura otoczenia. W szczegdlnosci réznica temperatur
przebiegajaca od podtoza do géry moze wptywac na przebieg wigzki laserowej.

Aby zminimalizowac efekty termiczne spowodowane unoszacym sie do gory cieptem gle-
by, zalecamy stosowanie urzadzenia pomiarowego na statywie. Oprdcz tego nalezy sta-
rac sie ustawic urzadzenie pomiarowe w miare mozliwosci posrodku powierzchni robo-
czej.

Na odchylenia pomiarowe moga mie¢ wptyw, oprécz czynnikéw zewnetrznych, takze
charakterystyczne dla danego typu urzadzenia czynniki (takie jak na przyktad upadek lub
silne wstrzasy). Z tego powodu nalezy przed kazdym pomiarem skontrolowac¢ doktad-
nos¢ niwelacyjna.

Jezeli ktdras z kontroli wykazataby, iz urzadzenie pomiarowe przekracza maksymalnie
dopuszczalne odchylenie, urzadzenie nalezy odda¢ do naprawy w jednym z punktéw ser-
wisowych firmy Bosch.

Kontrola doktadnosci niwelacyjnej w poziomie

Do przeprowadzenia kontroli doktadno$ci wysokosci linii poziomej potrzebny jest wolny

odcinek o dtugosci 5 m i ze stabilnym podtozem pomiedzy dwiema $cianami A i B.

- Zamontowac urzadzenie pomiarowe w poblizu $ciany A na statywie lub ustawi¢ je na
stabilnym, réwnym podtozu. Wiaczy¢ urzadzenie pomiarowe.

- Skierowac pozioma wiazke lasera, przebiegajaca rownolegle do osi wzdtuznej urza-
dzenia pomiarowego, na znajdujaca sie w poblizu $ciane A. Zaczekac, az zakonczy sie
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proces automatycznej niwelacji. Zaznaczy¢ $rodek punktu laserowego na $cianie
(punkt1).

- Obraécic urzadzenie pomiarowe o 180°, zaczekac, az zakonczy sie proces automatycz-
nej niwelacji i zaznaczy¢ $rodek punktu wigzki na przeciwlegtej scianie B (punkt I1).

- Umiescic¢ urzadzenie pomiarowe - nie obracajac go - w poblizu $ciany B, wiaczy¢ je i
zaczekad, az sie wypoziomuje.

- Urzadzenie pomiarowe nalezy ustawi¢ na takiej wysokosci (za pomoca statywu lub
podktadek), by srodek punktu wigzki lasera trafiat doktadnie w srodek punktu Il na
$cianie B.
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~ Obroci¢ urzadzenie pomiarowe o0 180°, nie zmieniajac jego wysokosci. Zaczekac, az
zakonczy sie proces automatycznej niwelacji, i zaznaczy¢ srodek punktu wigzki lasera
na cianie A (punkt I1). Nalezy przy tym zwrdci¢ uwage, by punkt I11 znajdowat sie
mozliwie doktadnie w pionie nad lub pod punktem I.

- Zrdznicy d pomiedzy obydwoma zaznaczonymi punktami I [l na $cianie A wyniknie
odchylenie rzeczywiste w wysokosci urzadzenia pomiarowego wzdtuz osi wzdtuznej.

Na odcinku pomiarowym wynoszacym 2 x 5 m = 10 m maksymalnie dopuszczalne od-

chylenie nie moze przekraczac:

10 m x +0,35 mm/m = 3,5 mm. Roznica d pomiedzy punktami I i [l moze zatem wyno-

si¢ maksymalnie 3,5 mm.

GPL 5 G: Powtorzy¢ procedure pomiaru dla obu bocznych wiazek lasera biegnacych

wzdtuz osi poprzecznej urzadzenia pomiarowego. Przed rozpoczeciem procedury pomia-

ru nalezy obrdcic urzadzenie pomiarowe 0 90° w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek

zegara lub w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.

Kontrola doktadnosci wyznaczania pionu

Do przeprowadzenia kontroli potrzebny jest wolny odcinek o dtugosci ok. 2,5 m ze sta-

bilnym podtozem pomiedzy podtoga a sufitem.

- Ustawic urzadzenie pomiarowe na podtodze. Wiaczyc¢ urzadzenie pomiarowe i obro-
cic¢ je na magnetycznym uchwycie obrotowym (3) w taki sposdb, aby dolny punkt la-
serowy byt widoczny na podtodze. Poczekac, az urzadzenie pomiarowe zakorczy au-
tomatyczna niwelacje.
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- Zaznaczyc $rodek gornego punktu laserowego na suficie (punkt I). Oprocz tego zazna-
czy¢ srodek dolnego punktu laserowego na podtodze (punkt I1).

- Obrocic urzadzenie pomiarowe o0 180°. Ustawic je w taki sposdb, aby Srodek dolnego
punktu laserowego pokrywat sie z zaznaczonym uprzednio punktem Il. Odczekac, az
urzadzenie pomiarowe zakoriczy automatyczna niwelacje. Zaznaczy¢ srodek gornego
punktu laserowego (punkt 111).

- Zroznicy d pomiedzy obydwoma zaznaczonymi punktami | i 11l wyniknie rzeczywiste
odchylenie urzadzenia pomiarowego od pionu.

Maksymalne dopuszczalne odchylenie obliczane jest w nastepujacy sposob:

Podwadjna odlegtos¢ pomiedzy podtogg a sufitem

x 0,35 mm/m.

Przykfad: Przy odlegtosci pomiedzy podtoga a sufitem 2,5 m maksymalne odchylenie

moze wynosic¢

2 x2,5m x £0,35 mm/m = +1,75 mm. W zwiazku z tym punkty | i [l moga by¢ od siebie

oddalone maksymalnie 0 1,75 mm.
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Wskazowki dotyczace pracy

» Do zaznaczania nalezy uzywac zawsze tylko srodka punktu laserowego. Wielko$¢
punktu laserowego zmienia sie w zaleznosci od odlegtosci.

Praca ze statywem (osprzet)

Aby zapewnic¢ stabilng podstawe pomiaru z ustalong wysokoscia, zaleca sie uzycie staty-
wu. Urzadzenie pomiarowe z przytaczem do statywu 1/4" (4) zatozy¢ na gwint statywu
(11) lub dowolnego statywu fotograficznego. Dokrecic urzadzenie pomiarowe za pomo-
3 $ruby ustalajacej statywu.

Przed wiaczeniem urzadzenia pomiarowego, nalezy z grubsza wyregulowac statyw.

Mocowanie przy uzyciu magnetycznego uchwytu obrotowego (zob. rys. A-B)

Przy uzyciu zintegrowanego uchwytu obrotowego (3) mozna mocowac urzadzenie po-

miarowe na materiatach magnetycznych.

» Mocujac uchwyt obrotowy na powierzchniach, nalezy trzymac palce z dala od tyl-
nej strony magnetycznego uchwytu obrotowego. Duza sita przyciagania
magnesow (7) moze spowodowac zakleszczenie palcow.

Przed wiaczeniem urzadzenia pomiarowego nalezy z grubsza wyregulowaé magnetyczny

uchwyt obrotowy (3).

Obrdci¢ urzadzenie pomiarowe na magnetycznym uchwycie obrotowym (3), aby dolny

punkt laserowy byt widoczny lub aby mozna byto przenosi¢ wysokosci przy pomocy po-

ziomego punktu laserowego. Zablokowac urzadzenie pomiarowe w uchwycie obrotowym

przed wytaczeniem go i transportem (zob. rys. B).

Okulary do pracy z laserem (osprzet)

Okulary do pracy z laserem odfiltrowujg $wiatto otoczenia. Dzigki temu wigzka laserowa

wydaje sie jasniejsza.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem (osprzet) jako okularéw ochron-
nych. Okulary do pracy z laserem stuza do tatwiejszej identyfikacji wiazki lasera, nie
chronia jednak przed promieniowaniem laserowym.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem (osprzet) jako okularéw przeciw-
stonecznych ani podczas prowadzenia samochodu. Okulary do pracy z laserem nie
zapewniajg catkowitej ochrony przed promieniowaniem UV i utrudniaja rozréznianie
koloréw.

Przyktady zastosowan (zob. rys. C-E)

Przykfady réznych sposobow zastosowania urzadzenia pomiarowego mozna znalez¢ na
stronach graficznych.
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Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Urzadzenie pomiarowe nalezy utrzymywac w czystosci.

Nie wolno zanurzac¢ urzadzenia pomiarowego w wodzie ani innych cieczach.
Zanieczyszczenia nalezy usuwac za pomocg wilgotnej, miekkiej Sciereczki. Nie stosowac
zadnych $rodkow czyszczacych ani rozpuszczalnikdw.

W szczegoInosci nalezy regularnie czysci¢ ptaszczyzny przy otworze wyjsciowym wigzki
laserowej, starannie usuwajac ktaczki kurzu.

Urzadzenie pomiarowe nalezy przechowywaé i transportowac tylko w zatagczonym po-
krowcu (12).

W przypadku koniecznosci naprawy, urzadzenie pomiarowe nalezy odesta¢ w pokrowcu
(12).

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwacji nabytego produktu oraz
dostepu do czesci zamiennych, prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna znalez¢ pod adresem:
www.bosch-pt.com

Nasz zespot doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na wszystkie pytania zwigza-
ne z produktami firmy Bosch oraz ich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci zamiennych konieczne jest po-
danie 10-cyfrowego numeru katalogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej
produktu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.
Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104
02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Paristwo wszystkie szczegdty dotyczace ustug serwi-
sowych online.

Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Pozostate adresy serwisow znajduja sie na stronie:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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Utylizacja odpadow
Narzedzia pomiarowe, osprzet i opakowanie nalezy odda¢ do powtérnego przetworzenia
zgodnie z przepisami ochrony Srodowiska.

Nie wolno wyrzucac narzedzi pomiarowych ani baterii razem z odpadami z go-
spodarstwa domowego!

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego oraz jej transpozycja do prawa krajowego niezdatne do uzytku urzadze-
nia pomiarowe, a zgodnie z europejska dyrektywa 2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte
akumulatory/baterie nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do ponownego uzycia zgodnie
z obowiazujacymi przepisami ochrony $rodowiska.

W przypadku nieprawidtowej utylizacji zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny moze
mie¢ szkodliwe skutki dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego, wynikajace z potencjalnej
obecnosci substancji niebezpiecznych.

Cestina

Bezpecnostni upozornéni

Aby byla zajisténa bezpecna a spolehliva prace s méficim
pristrojem, je nutné si precist a dodrZovat veskeré pokyny.
Pokud se méfici pFistroj nepouziva podle téchto pokynii, miize to
negativné ovlivnit ochranna opatfeni, ktera jsou integrovana

v méficim pristroji. Nikdy nesmite dopustit, aby byly vystrazné

Stitky na méficim pristroji neéitelné. TYTO POKYNY DOBRE USCHOVEJTE,

A POKUD BUDETE MERICi PRISTROJ PREDAVAT DALE, PRILOZTE JE.

» Pozor - pokud se pouzivaji jina nez zde uvedena ovladaci nebo sefizovaci
zafizeni nebo se provadéji jiné postupy, miiZe to mit za nasledek vystaveni
nebezpecnému zareni.

» Méfici pfistroj se dodava s vystraznym Stitkem laseru (je oznaceny na
vyobrazeni méficiho pfistroje na strance s obrazky).

» Pokud neni text vystrazného Stitku ve vasem narodnim jazyce, pielepte ho pred
prvnim uvedenim do provozu pfiloZenou nalepkou ve vasem jazyce.
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Laserovy paprsek nemiite proti osobam nebo zvifatim
anedivejte se do pfimého ani do odrazeného laserového paprsku.
Mize to zpisobit osInéni osob, nehody nebo poskozeni zraku.

» Pokud laserovy paprsek dopadne do oka, je treba védomé zavfit o¢i a okamzité
hlavou uhnout od paprsku.

» Na laserovém zarizeni neprovadéjte zadné zmény.

» Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku (pfislusenstvi) nepouzivejte jako
ochranné bryle. Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku slouzi pro lepsi rozpoznani
laserového paprsku; nechrani ale pred laserovym zarenim.

» Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku (pfislusenstvi) nepouzivejte jako
slunecni bryle nebo v silni¢nim provozu. Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku
neposkytuji UV ochranu a zhor$uji vnimani barev.

» Méfici pFistroj svéfujte do opravy pouze kvalifikovanym odbornym
pracovnikiim, ktefi maji k dispozici originalni nahradni dily. Tim bude zajisténo, ze
zlstane zachovana bezpecnost méficiho pfistroje.

» Nedovolte détem, aby pouzivaly laserovy méfici pfistroj bez dozoru. Mohly by
netimysIné osInit jiné osoby nebo sebe.

» S méficim pristrojem nepracujte v prostiedi s nebezpecim vybuchu, kde se
nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo hoflavy prach. V méficim pfistroji mohou
vznikat jiskry, které mohou zpdsobit vzniceni prachu nebo vypart.

Nedavejte magnet do blizkosti implantatii nebo jinych IékaFskych
pfistroju, napf. kardiostimulatoru nebo inzulinové pumpy. Magnet
vytvari pole, které mize negativné ovlivnit funkci implantatd nebo
|ékarskych pfistroj.

» Nedavejte méfici pristroj do blizkosti magnetickych datovych nosic¢ii

amagneticky citlivych zafizeni. Plisobenim magnetd mlize dojit k nevratnym
ztratam dat.

Popis vyrobku a vykonu
Ridte se obrazky v predni &asti navodu k obsluze.

Pouziti v souladu s uréenym ticelem
Méfici pristroj je urceny ke zjistovani a kontrole vodorovného vyrovnani a kolmych bod.
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Méfici pfistroj je vhodny pro pouzivani ve vnitfnich a venkovnich prostorech.
Tento vyrobek je spotfebni laserovy vyrobek v souladu s normou EN 50689.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni méficiho pfistroje na
obrazkové strané.

(1) Vystupni otvor laserového paprsku
(2) Vypinac
(3) Magneticky otocny drzak
(4) Stativovy zavit 1/4"
(5) Aretace krytu prihradky pro baterie
(6) Kryt prihradky pro baterie
(7) Magnet
(8) Varovny stitek laseru
(9) Sériové Cislo
(10) Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku®
(11) Stativ”
(12) Ochranné pouzdro®

a) Zobrazene nebo popsane prisluSenstvi nepatrl k standardnimu obsahu dodavky.
Kompletni pfi I te v nasem programu prislusenstvi.

Technické udaje

Bodovy laser GPL5G
Cislo zbozi GPL 3 G 3601 K66 N..
Cislo zbozi GPL 5 G 3601K66P..
Pracovni dosah” 30m
Presnost nivelace (kromé laserového bodu dold)® +0,35 mm/m
Presnost nivelace (laserovy bod dol()® +0,7 mm/m
Rozsah samonivelace +4°
Doba nivelace <4s
Provozni teplota -10°Caz +45°C
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Bodovy laser GPL3G
Bodovy laser GPL5G
Skladovaci teplota -20°Caz +70°C
Max. nadmorska vyska pro pouziti 2000m
Relativni vihkost vzduchu max. 90 %
Stupen zne¢isténi podle [EC 61010-1 2
Trida laseru 2
Typ laseru <1mW, 500-540 nm
Ce 1
Divergence 0,8 mrad (plny dhel)
Stativovy zavit 1/4"
Baterie 2x1,5VLR6 (AA)
Doba provozu® 8h
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01:2014S 0,4kg
Rozméry (délka x Sirka x vyska) 115 x50 x 113 mm
Stupen kryti IP 65
A) Z?ecr(])i\;ﬁi oblast miZe byt zmen$ena nepfiznivymi podminkami prostiedi (napf. pfimé sluneéni

B) pfi20-25°C

C) Uvedené hodnoty plati za predpokladu normalnich az pfiznivych podminek prostiedi (napf. bez
vibraci, bez mlhy, bez koure, bez pfimého slune¢niho zafeni). Po velkém kolisani teploty mize
dojit k odchylkam presnosti.

D) Vyskytuje se pouze nevodivé znecCisténi, pricemz prilezitostné se ale ocekava docasna vodivost
zplsobena orosenim.
K jednoznacné identifikaci méficiho pfistroje slouzi sériové ¢islo (9) na typovém stitku.

Montaz

VloZeni/vyména baterii

Pro provoz méficiho pristroje doporucujeme pouzit alkalicko-manganové baterie.
Pripadné otocte magneticky oto¢ny drzak (3) na stranu, aby byl kryt pfihradky pro
baterie (6) volné pristupny.

Pro otevieni krytu prihradky pro baterie (6) stisknéte aretaci (5) nahoru a kryt pfihradky
pro baterie sejméte. VloZte baterie.
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Pritom dodrZujte spravnou polaritu podle vyobrazeni na vnitrni strané prihradky baterie.

Znovu nasadte kryt prihradky pro baterie (6) a zatlacte ho na oznaceném misté pres

aretaci (5).

S vybijenim baterii se pomalu snizuje jas laserovych bod.

Kdyz jsou baterie témér vybité, blikaji laserové body 5x za minutu.

Kdyz jsou baterie vybité, laserové body jesté jednou zablikaji, nez se méfici pfistroj

vypne.

Vzdy vyménujte vsechny baterie soucasné. PouZivejte pouze baterie od jednoho vyrobce

a se stejnou kapacitou.

» Kdyz méfici pristroj delsi dobu nepouzivate, vyjméte z néj baterie. Pri delSim
skladovani v méficim pfistroji mohou baterie zkorodovat a samy se vybit.

Provoz

Uvedeni do provozu
» Chraiite méfici pristroj pred vlhkem a pfimym slune¢nim zafenim.

» Nevystavujte méfici pristroj extrémnim teplotam nebo kolisani teplot.
Nenechavejte ho napf. delsi dobu leZet v auté. Pfi vétsim kolisani teploty nechte
méfrici pristroj nejprve vytemperovat a pred dalsi praci provedte vzdy kontrolu
presnosti (viz ,Kontrola presnosti méficiho pristroje, Stranka 179).

Pii extrémnich teplotach nebo teplotnich vykyvech mize byt omezena presnost
pfistroje.

» Chraiite méfici pristroj pred prudkymi narazy nebo padem. Pokud byl méfici
pfistroj vystaveny plsobeni silnych vnéjsich vlivi, méli byste pred dalsi praci provést
kontrolu presnosti (viz ,Kontrola presnosti méficiho pristroje”, Stranka 179).

» Pred prepravou méfici pristroj vypnéte. Pfi vypnuti se kyvna jednotka zajisti, pfi
prudkych pohybech se jinak mize poskodit.

Zapnuti a vypnuti

Pro zapnuti méficiho pristroje posunte vypinac (2) do polohy ON. Méfici pristroj

promita ihned po zapnuti z vystupnich otvort (1) laserové paprsky.

» Nemiite laserovy paprsek na osoby nebo zvifata a nedivejte se sami do néj, a to
ani z vétsi vzdalenosti.

Pro vypnuti méficiho pristroje posurte vypinac (2) do polohy OFF. Pfi vypnuti se

zablokuje kyvadlova jednotka.

» Nenechavejte zapnuty méfici pfistroj bez dozoru a po pouziti ho vypnéte. Mohlo
by dojit k osInéni jinych osob laserovym paprskem.

160992A8LT|(14.04.2023) Bosch Power Tools



Cedtina| 179

Pri prekroceni maximalni pripustné provozni teploty 45 °C dojde k vypnuti kviili ochrané
laserové diody. Po vychladnuti je méfici pristroj opét pripraveny k provozu a Ize ho znovu
zapnout.

Automatické vypnuti

Méfici pfistroj se dobé provozu 60 min automaticky vypne.

Automatické vypnuti se na 60 min resetuje, kdyZ se zapnuty méfici pfistroj nachazi mimo
samonivelacni rozsah (laserové body nepretrzité blikaji).

Automaticka nivelace

Postavte méfici pristroj na pevny vodorovny podklad nebo ho upevnéte na stativ (11).
Pro pouZiti doIniho laserového bodu otocte méfici pristroj v magnetickém otocném
drzaku (3) tak, aby byl laserovy bod vidét na zemi.

Po zapnuti automaticka nivelace automaticky vyrovna nerovnosti v samonivelaénim
rozsahu +4°. Nivelace je dokoncena, jakmile laserové body nepretrzité sviti a jiz se
nepohybuiji.

Pokud neni mozné provést automatickou nivelaci, napr. protoze plocha, na které méfici
pristroj stoji, je odchylend od vodorovné roviny o vice nez 4°, laserové vody nepretrzité
rychle blikaji.

V takovém pripadé postavte méfici pristroj vodorovné a pockejte na samonivelaci.
Jakmile se méfici pristroj nachazi v samonivelacnim rozsahu +4°, laserové body
nepretrzité sviti.

Pri otfesech nebo zménach polohy béhem provozu se méfici pristroj opét automaticky
zniveluje. Po opétovné nivelaci zkontroluje polohu vodorovnych, resp. svislych
laserovych bodu vzhledem k referen¢nim bod(im, aby vlivem presunuti méficiho
pristroje nedoslo k chybé.

Kontrola pfesnosti méficiho pristroje

Vlivy na pfesnost

Nejvétsi vliv ma teplota prostiedi. Laserovy paprsek mohou vychylit zejména rozdily
teplot od podlahy smérem nahoru.

Pro minimalizaci vlivu tepla, které stoupa ze zemé, doporucujeme pouzivat méfici
pristroj na stativu. Kromé toho postavte méfici pristroj podle moznosti doprostied
pracovni plochy.

Kromé vnéjsich vlivii mohou odchylky zpiisobovat také specifické vlivy (napf. pad nebo
prudké narazy). Proto pred zacatkem kazdé prace zkontrolujte presnost nivelace.
Pokud méfici pristroj pfi jedné z kontrol prekro¢i maximalni odchylku, nechte ho opravit
v servisu Bosch.
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Kontrola vodorovné presnosti nivelace

Pro kontrolu potfebujete volnou méfici drahu 5 m na pevném podkladu mezi dvéma

sténamiAaB.

- Namontujte méfici pfistroj blizko stény A na stativ nebo ho polozte na pevny, rovny
podklad. Zapnéte méfici pfistroj.

- Namifte vodorovny laserovy paprsek, ktery probiha soubézné s podélnou osou
mériciho pristroje, na blizkou sténu A. Nechte méfici pristroj znivelovat. Oznacte
stied laserového bodu na sténé (bod ).

- Otocte méfici pristroj 0 180°, nechte ho znivelovat a oznacte stred laserového
paprsku na protilehlé sténé B (bod I1).

- Umistéte méfici pristroj — aniz byste ho otocili - blizko u stény B, zapnéte ho a nechte
ho znivelovat.
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A B
X - =N
I II

- Nastavte méfici pfistroj do takové vysky (pomoci stativu nebo pfipadné podloZenim),
aby stred laserového paprsku dopadal presné na vyznaceny bod Il na sténé B.

- Otocte méfici pristroj o 180°, aniz byste zménili vy$ku. Nechte ho znivelovat a oznacte
stfed laserového paprsku na sténé A (bod I11). Dbejte na to, aby byl bod 11l pokud
mozno svisle nad, resp. pod bodem I.

- Rozdil d mezi obéma oznacenymi body | a Ill na sténé A udava skutec¢nou vyskovou
odchylku méficiho pristroje podél podéIné osy.

U méfici drahy 2 x 5 m = 10 m ¢ini maximalni pripustna odchylka:

10 m x +0,35 mm/m = +3,5 mm. Rozdil d mezi body I a 1l smi tedy ¢init maximalné

3,5mm.

GPL 5 G: Zopakujte méreni pro oba bocni laserové paprsky, které probihaji podél pricné

osy méficiho pristroje. Méfici pfistroj pred zacatkem méreni otocte 0 90° po sméru,

resp. proti sméru hodinovych rucicek.

Kontrola presnosti kolmice

Pro kontrolu potiebujete volnou méfici drahu na pevném podkladu se vzdalenosti cca
2,5 m mezi podlahou a stropem.
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- Postavte méfrici pristroj na zem. Méfici pristroj zapnéte a otocte ho na magnetickém
oto¢ném drzaku (3) tak, aby byl dolni laserovy bod vidét na zemi. Nechte méfici
pfistroj znivelovat.

2,5m

I n

e f

- Oznacte stied horniho laserového bodu na stropé (bod I). Kromé toho oznacte stied
dolniho laserového bodu na podlaze (bod I1).

3!

180°
—

<

b=fer

- Meéfici pristroj otocte o 180°. Umistéte ho tak, aby se stfed dolniho laserového bodu
shodoval s jiZ oznaenym bodem II. Nechte méfici pfistroj znivelovat. Oznacte stfed
horniho laserového bodu (bod 111).

- Rozdil d mezi obéma oznacenymi body | a Il na stropé udava skute¢nou odchylku
meéficiho pristroje od svislé roviny.

Maximalni pfipustnou odchylku vypocitate nasledovné:

dvojnasobna vzdalenost mezi podlahou a stropem x 0,35 mm/m.

Priklad: Pfi vzdalenosti mezi podlahou a stropem 2,5 m smi maximalni odchylka Cinit

2x2,5mx+0,35 mm/m = +1,75 mm. Body | a Il smi tedy byt maximalné 1,75 mm od

sebe.
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Pracovni pokyny

» Pro oznaceni pouzivejte vdy pouze stred laserového bodu. Velikost laserového
bodu se méni se vzdalenosti.

Prace se stativem (pFislusenstvi)

Stativ poskytuje stabilni, vy$kové prestavitelny méfici zaklad. Nasad'te méfici pristroj

1/4" stativovym zavitem (4) na zavit stativu (11) nebo bézného fotografického stativu.

Pomoci zajistovaciho Sroubu stativu méfici pfistroj priSroubujte.

Nez zapnete méfici pristroj, stativ nahrubo vyrovnejte.

Upevnéni pomoci magnetického oto¢ného drzaku (viz obrazky A-B)

Pomoci integrovaného magnetického otocného drzaku (3) mizete méfici pristroj upevnit

na magnetické materialy.

» Kdyz pripeviiujete otocny drzak na povrch, nedavejte prsty na zadni stranu
magnetického otoéného drzaku. Vlivem silné pritazlivé sily magnett (7) mize dojit
k uskripnuti prstd.

Nez méfici pristroj zapnete, magneticky otocny drzak (3) nahrubo vyrovnejte.

Otacejte méficim pristroje na magnetickém otocném drzaku (3) tak, aby byl viditelny

dolni laserovy bod nebo pro prenaseni vysek pomoci vodorovného laserového bodu.

Nechte méfici pristroj znovu zaskocit v otocném drzaku, kdyZ ho vypnete a budete ho

premistovat (viz obrazek B).

Bryle pro praci s laserem (pfisluSenstvi)

Bryle pro praci s laserem odfiltruji okolni svétlo. Tim se jevi svétlo laseru svétlejsi pro

oko.

» Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku (pfislusenstvi) nepouzivejte jako
ochranné bryle. Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku slouZi pro lepsi rozpoznani
laserového paprsku; nechrani ale pred laserovym zarenim.

» Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku (pfislusenstvi) nepouzivejte jako
slunecni bryle nebo v silni¢nim provozu. Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku
neposkytuji UV ochranu a zhorsuji vnimani barev.

Priklady prace (viz obrazky C-E)

Priklady moznosti pouziti méficiho pristroje naleznete na strankach s obrazky.

Udrzba a servis
Udrzba a ¢isténi
UdrZujte méfici pristroj vzdy Cisty.
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Méfici pfistroj neponofuijte do vody nebo jinych kapalin.

Necistoty otrete vihkym, mékkym hadrikem. Nepouzivejte Cistici prostfedky nebo
rozpoustédla.

Pravidelné istéte zejména plochy na vystupnim otvoru laseru a davejte pozor na vlakna.
Mérici pristroj skladujte a prepravujte pouze v ochranném pouzdru (12).

V pripadé opravy posilejte méfici pristroj v ochranném pouzdru (12).

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zékaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a tidrzbé vaseho vyrobku a téz

k nahradnim dilim. Rozkladové vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com

V pfipadé dotazl k nasim vyrobkim a pfislusenstvi vam ochotné pom(ze poradensky
tym Bosch.

V pfipadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dili bezpodminecné uvedte
10mistné vécné ¢islo podle typového Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si mizete objednat opravu Vaseho stroje nebo nahradni dily
online.

Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch-pt.cz

Dalsi adresy servisti najdete na:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidace

Méfici pristroje, prislusenstvi a obaly je tfeba odevzdat k ekologické recyklaci.

E Méfici pfistroje a baterie nevyhazujte do domovniho odpadu!
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Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich a jejiho provedeni ve vnitrostatnim pravu se musi jiZ nepouZitelné méfici
pristroje a podle evropské smérnice 2006/66/ES vadné nebo opotfebované
akumulatory/baterie shromazd'ovat oddélené a odevzdat k ekologické recyklaci.
Pri nespravné likvidaci mohou odpadni elektricka a elektronicka zafizeni kviili
pfipadnému obsahu nebezpecnych latek poskodit Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Aby bola zaistena bezpecna a spol'ahliva praca s meracim pri-
strojom, precitajte si a dodrZiavajte vsetky pokyny. Pokial’ mera-
ci pristroj nebudete pouzivat v stlade s tymito pokynmi, mdzete
nepriaznivo ovplyvnit integrované ochranné opatrenia v mera-
com pristroji. Nikdy nesmiete dopustit, aby boli vystrazné stitky
na meracom pristroji necitatené. TIETO POKYNY DOBRE USCHOVAJTE A POKIAL

BUDETE MERACI PRISTROJ ODOVZDAVAT DALEJ, PRILOZTE ICH.

» Pozor - ked’ sa pouzivajti iné ovladacie alebo nastavovacie zariadenia, ako st tu
uvedené alebo iné postupy, moze to viest k nebezpeénej expozicii ziarenim.

» Meraci pristroj sa dodava s vystraznym stitkom lasera (oznacenym na vyobraze-
ni meracieho pristroja na strane s obrazkami).

» Ak text vystrazného Stitku lasera nie je v jazyku krajiny, kde sa pristroj pouziva,
pred prvym uvedenim do prevadzky ho prelepte dodanou nalepkou v jazyku va-
Sej krajiny.

Nesmerujte laserovy lii¢ na osoby ani na zvierata, ani sami nepo-
zerajte do priameho ¢i odrazeného laserového lica. MoZe to spo-
sobit oslepenie 0s6b, nehody alebo poskodenie zraku.

» Pokial laserovy li¢ dopadne do oka, treba vedome zatvorit o¢i a okamzite hlavu
otoéit od lica.
» Nalaserovom zariadeni nevykonavajte Zziadne zmeny.
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» Okuliare na zviditelnenie laserového liica (prislusenstvo) nepouzivajte ako
ochranné okuliare. Okuliare na zviditelnenie laserového lti¢a slizia na lepsie rozpoz-
nanie laserového lic¢a; nechrania vSak pred laserovym Ziarenim.

» Okuliare na zviditeInenie laserového li¢a (prislusenstvo) nepouzivajte ako sl-
necné okuliare alebo v cestnej doprave. Okuliare na zviditelnenie laserového lica
neposkytuju UpInd UV ochranu a zhorsujt vnimanie farieb.

» Opravu meracieho pristroja zverte len kvalifikovanému odbornému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné siiéiastky. Tym sa zaruci, ze bezpecnost mera-
cieho pristroja zostane zachovana.

» Nedovol'te defom pouzivat laserovy meraci pristroj bez dozoru. Mohli by nedmy-
selne spdsobit oslepenie inych 0sob alebo seba samych.

» S meracim pristrojom nepracujte v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu,

v ktorom sa nachadzajui horl'avé kvapaliny, plyny alebo prach. V tomto meracom

pristroji sa mozu vytvarat iskry, ktoré by mohli uvedeny prach alebo vypary zapalit.
Magnet nedavajte do blizkosti implantatov alebo inych medicin-
skych zariadeni, ako sti napr. kardiostimulatory alebo inzulinové
pumpy. Magnet vytvara magnetické pole, ktoré moze nepriaznivo
ovplyvnit funkciu implantatov alebo medicinskych zariadeni.

» Meraci pristroj nedavajte do blizkosti magnetickych datovych nosi¢ov a magne-
ticky citlivych zariadeni. Nasledkom t¢inku magnetov by mohlo dojst k nenavratnej
strate ulozenych Udajov.

Opis vyrobku a vykonu

Prosim, vS§imnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzivanie.

Pouzivanie v stilade s urcenim

Meraci pristroj je ureny na urcovanie a kontrolu vodorovnych linii a piat kolmic.
Tento meraci pristroj je vhodny na pouzivanie v interiéri a exteriéri.
Tento vyrobok je spotrebny laserovy vyrobok v stlade s normou EN 50689.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobrazenie meracieho pristroja na
grafickej strane tohto Navodu na pouZzivanie.

(1) Vystupny otvor laserového lica
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(2) Vypinac
(3) Magneticky otocny drziak
(4) Uchytenie stativu 1/4"
(5) Aretécia veka priehradky na batérie
(6) Veko priehradky na batérie
(7) Magnet
(8) Vystrazny stitok laserového pristroja
(9) Sériové cislo
(10) Okuliare na zviditenenie laserového lica®
(11) Stativ?
(12) Ochranné puzdro

a) Vyobrazené alebo opisané prislusenstvo nepatri do standardného rozsahu dodavky. Kom-
pletné prisluenstvo najdete v naSom sortimente prislusenstva.

Technické udaje

Bodovy laser GPL3G
Bodovy laser GPL5G
Vecné Cislo GPL 3 G 3601K66 N..
Vecné ¢isloGPL 5 G 3601K66P..
Pracovné oblast” 30m
Presnost nivelacie (okrem laserového bodu smerom dole)® +0,35 mm/m
Presnost nivelacie (laserovy bod smerom dole)® +0,7 mm/m
Rozsah samonivelacie +4°
Doba nivelacie <4s
Prevadzkova teplota -10°C... +45°C
Skladovacia teplota -20°C...+70°C
Max. vy$ka pouzitia nad referenénou vyskou 2000 m
Max. relativna vihkost vzduchu 90 %
Stupen znecistenia podla IEC 61010-1 22
Trieda lasera 2
Typ lasera <1mW, 500 - 540 nm
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Bodovy laser GPL3G
Bodovy laser GPL5G
Ce 1
Divergencia 0,8 mrad (plny uhol)
Uchytenie stativu 1/4"
Batérie 2x1,5VLR6 (AA)
Doba prevéadzky” 8h
Hmotnost podla EPTA-Procedure 01:2014 0,4kg
Rozmery (dizka x $irka x vyska) 115 x50 x 113 mm
Stupen ochrany IP65
A) ;;arz%\ilg)é oblast sa moze zredukovat nepriaznivymi podmienkami okolia (napr. priame sine¢né

B) pri20-25°C

C) Uvedené hodnoty predpokladaji normalne az priaznivé podmienky okolia (napr. bez vibracii,
hmly, dymu, nepriameho slne¢ného Ziarenia). Po silnych teplotnych vykyvoch moze dojst k od-
chylkam presnosti.

D) Vyskytuje sa len nevodivé zneCistenie, pricom sa viak prileZitostne oéakava do¢asna vodivost
sposobena kondenzaciou.

Na jednoznacnu identifikaciu vasho meracieho pristroja slizi sériové ¢islo (9) uvedené na typovom

Stitku.

Montaz

Vkladanie/vymena batérii

Na prevadzku meracieho pristroja sa odportaca pouzivat alkalické manganové batérie.

V pripade potreby otocte magneticky otocny drziak (3) nabok, aby bolo veko priehradky
na batérie (6) volné.

Na otvorenie veka priehradky na batérie (6) zatlacte aretaény mechanizmus (5) smerom
hore a odoberte veko priehradky na batérie. VloZte batérie.

Davajte pritom pozor na spravnu polaritu podla vyobrazenia na vnitornej strane prieh-
radky na batérie.

Opat nasadte veko priehradky na batérie (6) a pevne ho zatlacte na oznacenom mieste
cez aretaciu (5).

Ked batérie slabn, jas laserovych bodov sa pomaly znizuje.

Ak st batérie takmer vybité, blikaju laserové body 5x za minutu.
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Ak st batérie vybité, laserové body zablikaju eSte raz a potom sa meraci pristroj vypne.

Vzdy vymienajte vSetky batérie sicasne. PouZivajte len batérie od jedného vyrobcu

a s rovnakou kapacitou.

» Ak meraci pristroj dIhsi ¢as nepouzivate, batérie z neho vyberte. Batérie mozu pri
dIhsom skladovani v meracom pristroji korodovat a dochadza k ich samocinnému vy-
bijaniu.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky
» Meraci pristroj chraiite pred vihkom a pred priamym slne¢nym ziarenim.

» Meraci pristroj nevystavujte extrémnym teplotam alebo teplotnym vykyvom.
Nenechavajte ho napriklad dlhsi ¢as lezat v automobile. Pri vacsich teplotnych vyky-
voch nechajte meraci pristroj najprv zahriat a vzdy vykonajte skiisku presnosti (pozri
,Skuska presnosti meracieho pristroja“, Stranka 190).

Pri extrémnych teplotach alebo v pripade kolisania teplot mozZe byt negativne ovplyv-
nena presnost meracieho pristroja.

» Zabraiite silnym narazom alebo padom meracieho pristroja. Pri silnych vonkajsich
vplyvoch by ste mali pred dalSou pracou vykonat skiisku presnosti meracieho pri-
stroja (pozri ,Skuska presnosti meracieho pristroja“, Stranka 190).

» Ked’ meraci pristroj prepravujete, vypnite ho. Pri vypnuti sa vykyvna jednotka za-
blokuje, inak by sa mohla pri prudsom pohybe poskodit.

Zapinanie/vypinanie

Meraci pristroj zapnete tak, Ze posuniete vypinac (2) do polohy ON. Meraci pristroj

okamzite po zapnuti vysiela laserové lice z vystupnych otvorov (1).

» Nesmerujte laserovy lii¢ na osoby ani na zvierata, ani sa sami nepozerajte do la-
serového lica, dokonca ani z vicsej vzdialenosti.

Meraci pristroj vypnete tak, Ze posuniete vypinac (2) do polohy OFF. Pri vypnuti sa vy-

kyvna jednotka zablokuje.

» Zapnuty meraci pristroj nenechavajte bez dozoru a po pouziti ho vzdy vypnite.
Laserovy li¢ by mohol oslepit iné osoby.

Pri prekroceni maximalnej pripustnej prevadzkovej teploty 45 °C do6jde k vypnutiu z do-

vodu ochrany laserovej diédy. Po vychladnuti je meraci pristroj opat pripraveny na pre-

vadzku a mozno ho znova zapniit.

Vypinacia automatika

Meraci pristroj sa po 60 min prevadzky automaticky vypne.
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Vypinacia automatika sa obnovi na 60 min, ked'sa zapnuty meraci pristroj nachadza
mimo rozsahu samonivelacie (laserové body trvalo blikaju).

Nivela¢na automatika

Meraci pristroj postavte na vodorovny, pevny podklad alebo ho upevnite na stativ (11).
Na pouzitie spodného laserového bodu otocte meraci pristroj na magnetickom oto¢nom
drziaku (3) tak, aby bol laserovy bod viditelny na podlahe.

Nivela¢na automatika po zapnuti automaticky vyrovna nerovnosti v ramci samonivelacné-
ho rozsahu +4°. Niveldcia je ukoncena, ked' laserové body trvalo svietia a uz sa nepohy-
buju.

Ak nie je mozna automaticka nivelacia, napr. plocha na postavenie meracieho pristroja
ma odchylku od horizontaly viac ako 4°, laserové body blikaju v rychlom slede.

V takomto pripade postavte meraci pristroj vodorovne a pockajte na samonivelaciu.
Hned' ako sa meraci pristroj nachadza v ramci samonivela¢ného rozsahu +4°, laserové
body svietia neprerusovane.

Pri otrasoch a zmenach polohy pocas prevadzky sa meraci pristroj znova automaticky vy-
niveluje. Po novej nivelacii skontrolujte polohu vodorovného, prip. zvislého laserového
bodu vzhladom na referencné body, aby sa zabranilo chybam presunutim meracieho pri-
stroja.

Skiska presnosti meracieho pristroja

Faktory ovplyviiujiice presnost

Najvacsi vplyv na presnost merania ma teplota okolia. Najma rozdiely teploty prechadza-
juce od zeme smerom hore mdzu spdsobovat vychylenie laserového lica.

Aby sa minimalizovali tepelné vplyvy tepla sttipajiceho od zeme, odporicame pouzivat
meraci pristroj na stative. Okrem toho umiestnite podla moznosti meraci pristroj do
stredu pracovnej plochy.

Okrem vonkajsich vplyvov mézu k odchylkam viest aj vplyvy $pecifické pre dany pristroj
(ako st napriklad pady alebo prudké narazy). Preto pred zaciatkom kazdej prace skon-
trolujte presnost nivelacie.

Ak by meraci pristroj pri jednej z uvedenych skisok prekra¢oval maximalnu povolend od-
chylku, dajte ho opravit v autorizovanom servise firmy Bosch.

Kontrola presnosti vodorovnej nivelacie
Na tuto kontrolu budete potrebovat volnd meraciu trasu 5 m na pevnom podklade medzi
dvoma stenami AaB.

- Namontujte meraci pristroj v horizontalnej polohe blizko steny A na stativ alebo ho po-
stavte na pevny a rovny podklad. Zapnite meraci pristroj.

160992A8LT|(14.04.2023) Bosch Power Tools



Slovencina| 191

J° N 5m

- Nasmeruijte vodorovny laserovy la¢, ktory prebieha paralelne s pozdiznou osou mera-
cieho pristroja, na blizku stenu A. Nechajte meraci pristroj, aby sa niveloval. Oznacte
si stred laserového bodu na stene (bod 1).

- Otocte meraci pristroj o 180°, nechajte ho, aby sa niveloval a oznacte stred bodu la-
serového lica na protilahlej stene B (bod I1).

- Umiestnite meraci pristroj — bez otocenia - v blizkosti steny B, zapnite ho a nechajte
ho, aby sa niveloval.
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A B
X - =N
I II

- Vyrovnajte meraci pristroj vo vy$ke (pomocou stativu alebo podlozkami) tak, aby bol
stred bodu laserového llica presne nasmerovany na predtym oznaceny bod Il na ste-
neB.

A B
1
& d

- Otocte meraci pristroj o 180° bez toho, aby ste zmenili vysku. Nechajte meraci pri-
stroj, aby sa niveloval a oznacte stred bodu laserového lica na stene A (bod I11). Dbaj-
te nato, aby sa bod Il nachadzal podla moznosti zvislo nad, prip. pod bodom I.

- Rozdiel d medzi obidvomi ozna¢enymi bodmi | a 1l na stene A je skuto¢na vySkova od-
chylka meracieho pristroja pozdi? pozdiznej osi.

Na drahe merania 2 x 5 m = 10 m je maximalna pripustna odchylka:

10 m x +0,35 mm/m = +3,5 mm. Rozdiel d medzi bodmi | a 1l smie teda byt maximalne

3,5mm.

GPL 5 G: Zopakujte proces merania pre obidva bo¢né laserové lice, ktoré prebiehaju

pozdiz prie¢nej osi meracieho pristroja. Pred zatatim merania pritom otocte meraci pri-

stroj 0 90° v smere alebo proti smeru pohybu hodinovych ruciciek.
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Kontrola presnosti zvislice

Na tato kontrolu potrebujete volnd drahu merania na pevnom podklade s odstupom pri-

blizne 2,5 m medzi podlahou a stropom.

- Postavte meraci pristroj na podlahu. Zapnite meraci pristroj a otocte ho na otocnom
drziaku (3) tak, aby bol dolny laserovy bod viditelny na podlahe. Nechajte meraci pri-
stroj dokoncit nivelaciu.

2,5m

I >

- Oznacte si stred horného laserového bodu na strope (bod I). Okrem toho si oznacte aj
stred dolného laserového bodu na podlahe (bod Il).

- Otocte meraci pristroj o 180°. Nastavte jeho poziciu tak, aby stred dolného laserové-
ho bodu lezal na bode Il ktory ste si uz oznacili. Nechajte meraci pristroj dokonéit
nivelaciu. Oznacte si stred horného laserového bodu (bod Ill).

- Rozdiel d medzi obidvomi ozna¢enymi bodmi | a Ill na strope je skutocna odchylka
meracieho pristroja od zvislice.

Maximalnu povolend odchylku vypocitate takto:

dvojnasobna vzdialenost medzi podlahou a stropom x 0,35 mm/m.
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Priklad: Pri vzdialenosti medzi podlahou a stropom 2,5 m smie byt maximalna odchylka
2 x2,5m x 0,35 mm/m = +1,75 mm. Body | a lll sm{ teda lezat maximélne 1,75 mm
od seba.

Pracovné pokyny

» Na oznacenie pouzivajte vdy len stred laserového bodu. Velkost laserového bodu
sa vzdialenostou meni.

Praca so stativom (prislusenstvo)

Stativ poskytuje stabilnt a vy$kovo nastavitelni meraciu podlozku. Nasad'te meraci pri-
stroj so 1/4" upinanim stativu (4) na zavit stativu (11) alebo bezné fotostativu. Pri-
skrutkujte meraci pristroj skrutkou na presné nastavenie stativu.

Este predtym, ako zapnete meraci pristroj, stativ zhruba vyrovnajte.

Upevnenie pomocou magnetického oto¢ného drziaka (pozri obrazky A-B)
Pomocou zabudovaného magnetického otocného drziaka (3) mozete meraci pristroj
upevnit na zmagnetizovatelné materialy.

» Pri upeviiovani oto¢ného drZiaka na povrchy nedavajte prsty na zadnii stranu
magnetického otoéného drziaka. Velka pritazliva sila magnetov (7) moze privriet
prsty.

Pred zapnutim meracieho pristroja magneticky otocny drziak (3) zhruba vyrovnajte.

Otéacajte meraci pristroj na magnetickom oto¢nom drziaku (3) tak, aby bol spodny la-

serovy bod viditelny alebo aby bolo mozné vodorovnym laserovym bodom prenasat vys-

ky. Ked meraci pristroj vypnete a prenasate, znova ho zaistite na otocnom drziaku (pozri

obrazok B).

Okuliare na zviditel'nenie laserového lii¢a (prislusenstvo)

Laseroveé okuliare na zviditelnenie laserového luca filtruju svetlo okolia. Vd'aka tomu sa

stava svetlo lasera pre oko svetlejsim.

» Okuliare na zviditelnenie laserového liica (prislusenstvo) nepouzivajte ako
ochranné okuliare. Okuliare na zviditelnenie laserového lti¢a slizia na lepsie rozpoz-
nanie laserového lica; nechrania vSak pred laserovym Ziarenim.

» Okuliare na zviditeInenie laserového li¢a (prislusenstvo) nepouzivajte ako sl-
necné okuliare alebo v cestnej doprave. Okuliare na zviditelnenie laserového lica
neposkytuju UpInd UV ochranu a zhorsuju vnimanie farieb.

Priklady prace (pozri obrazky C-E)

Priklady pre rézne druhy pouZivania meracieho pristroja najdete na grafickych stranach.
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Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

Udrziavajte svoj meraci pristroj vzdy v Cistote.

Neponarajte meraci pristroj do vody ani do inych kvapalin.

Znecistenia utrite vihkou makkou handri¢kou. Nepouzivajte ziadne Cistiace prostriedky ¢i
rozpustadla.

Cistite pravidelne predovéetkym plochy na vystupnom otvore a davajte pozor, aby ste
pritom odstranili pripadné zachytené vlakna tkaniny.

Meraci pristroj odkladajte a prepravujte vzdy len v ochrannom puzdre (12).

V pripade potreby opravy zaslite meraci pristroj v ochrannom puzdre (12).

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy a idrzby Vasho produktu
ako aj nahradnych dielov. Rozkladové vykresy a informacie o nahradnych dieloch najdete
tiez na: www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajucich sa naSich vyrobkov a prislusenstva Vam ochotne poméze
poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych dielov uvadzajte bezpod-
mienecne 10-miestne vecné Cislo uvedené na typovom stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si moZete objednat opravu vasho stroja alebo nahradné diely onli-
ne.

Tel.: +421 248703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Dalsie adresy servisov najdete na:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidacia
Vyrobok, prisludenstvo a obal treba dat na recyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

E Méici pfistroje a baterie nevyhazujte do domovniho odpadu!
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Len pre krajiny EU:

Podla eurépskej smernice 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych za-
riadeni a podla jej transpozicie v narodnom prave sa musia uzZ nepouzite/né meracie pri-
stroje a, podla eurdpskej smernice 2006/66/ES, poskodené alebo vybité akumulatory/
batérie zbierat separovane a odovzdat na recyklaciu v sdlade s ochranou Zivotného pro-
stredia.

Pri nespréavnej likvidacii mozu mat staré elektrické a elektronické zariadenia kvoli moznej
pritomnosti nebezpecnych latok skodlivy vplyv na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Magyar

Biztonsagi tajékoztato
Olvassa el és tartsa be valamennyi utasitast, hogy veszélymente-
sen és biztonsagosan tudja kezelni a méromiiszert. Ha a méromii-
szert nem a mellékelt eldirasoknak megfeleléen hasznalja, ez be-
folyassal lehet a méromiiszerbe beépitett védelmi intézkedések-
re. Soha ne tegye felismerhetetlenné a mérémiiszeren talalhaté
figyelmeztetd tablkat. BIZTOS HELYEN ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT,

ES HA A MEROMUSZERT TOVABBADJA, ADJA TOVABB EZEKET AZ UTASITASOKAT

IS.

» Vigyazat - ha az itt megadottdl eltérd kezeld vagy szabalyozo berendezéseket,
vagy az itt megadottaktol eltéro eljarast hasznal, ez veszélyes sugarsériilések-
hez vezethet.

» A méromiiszer egy lézer figyelmeztetd tablaval keriil kiszallitasra (ez a méromii-
szernek az abrak oldalan lathato abrajan a meg van jelélve).

» Haalézer figyelmeztetd tabla szévege nem az On nyelvén van megadva, ragasz-
sza at azt az elsé iizembe helyezes elott a késziilékkel szallitott 6ntapadé cimké-
vel, amelyen a szoveg az On orszagaban hasznalatos nyelven talalhato.

Ne iranyitsa a lézersugarat mas személyekre vagy allatokra és sa-
jat maga se nézzen bele sem a kozvetlen, sem a visszavert lézer-
sugarba. Ellenkezd esetben a személyeket elvakithatja, baleseteket
okozhat és megsértheti az érintett személy szemét.
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» Ha aszemét lézersugarzas éri, csukja be a szemét és Iépjen azonnal ki a lézersu-
gar vonalabol.

» Ne hajtson végre a lézerberendezésen semmiféle valtoztatast.

» Alézer keres6szemiiveget (kiilon tartozék) ne hasznalja védészemiivegként. A
|ézer keresGszemiiveg a lézersugar felismerésének megkonnyitésére szolgal, de a lé-
zersugartol nem véd.

» Alézer keres6szemiiveget (kiilon tartozék) ne hasznalja napszemiivegként, vagy
a kozuti kozlekedéshez. A 1ézer keres6szemiiveg nem nydijt teljes védelmet az ultra-
ibolya sugarzas ellen és csokkenti a szinfelismerési képességet.

» A méromiiszert csak szakképzett személyzettel és csak eredeti potalkatrészek
felhasznalasaval javittassa. Ez biztositja, hogy a mérémiiszer biztonsagos berende-
zés maradjon.

» Ne hagyja, hogy gyerekek feliigyelet nélkiil hasznaljak a Iézeres mérémiiszert.
Azok sajat magukat mas személyeket akaratlanul is elvakithatnak.

» Ne dolgozzon a mérdmiiszerrel olyan robbanasveszélyes kornyezetben, ahol ég-
heto folyadékok, gazok vagy porok vannak. A mérémiiszer szikrakat kelthet, ame-
lyek a port vagy a gézoket meggyujthatjak.

Ne vigye a magnest implantatumok és egyéb orvosi késziilékek,
példaul pacemakerek vagy inzulinpumpak kézelébe. A magnes egy
magneses mez6t hoz létre, amely hatassal lehet az implantatumok
vagy orvosi késziilékek mikodésére.

» Tartsa tavol a méromiiszert magneses adathordozoktél és magneses mezdkre ér-
zékeny késziilékektol. A magnesek hatasa visszafordithatatlan adatveszteségekhez
vezethet.

A termék és a teljesitmény leirasa
Kérjiik, vegye figyelembe a Hasznalati Utasitds els6 részében talalhatd abrakat.

Rendeltetésszerii hasznalat

A mérémlszer vizszintes beallitadsok, valamint talppontok meghatarozasara és ellenérzé-
sére szolgal.

A mérémliszer mind zart helyiségekben, mind a szabadban hasznalhato.

Ez az EN 50689 szabvanynak megfeleld termék kiskereskedelemben kaphato lézergyart-
many.
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Az abrazolasra keriilo komponensek
Az abrézolt alkatrészek sorszamozasa megfelel a mérémiiszer abrajanak az abrakat tar-
talmazd oldalon.
(1) Lézersugar kilépd nyilas
(2) Be-/kikapcsold
(3) Forgathaté magneses tarto
(4) 1/4" miszerallvany-csatlakozo
(5) Az akkumulatorfiokfedél reteszelése
(6) Akkumulatorfiokfedél
(7) Magnes
(8) Lézer figyelmeztetd tabla
(9) Sorozatszam
(10) Lézerpont keresd szemiiveg®
(11) Miiszerallvany”
(12) Védétaska®

a) Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem tartoznak a standard
szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék megtalalhato.

Miiszaki adatok

Pontlézer GPL3G
Pontlézer GPL5G

GPL 3 G rendelési szam 3601K66 N..
GPL 5 G rendelési szam 3601K66P..
Mikddési teriilet" 30m
Szintezési pontossag (kivéve ha a lézerpont lefelé mutat)®® +0,35 mm/m
Szintezési pontossag (ha a lézerpont lefelé mutat)®® +0,7 mm/m
Onszintezési tartoméany +4°
Szintezési ido <4s
Uzemi hémérséklet -10°C... +45°C
Tarolasi hémérséklet -20°C...+70°C
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Pontlézer GPL3G
Pontlézer GPL5G
A hasznalathoz megengedett max. tengerszint feletti 2000 m
magassag

relativ paratartalom max. 90%
Szennyezettségi fok az IEC 61010-1 szerint 20
Lézerosztaly 2
Lézertipus <1mW, 500-540 nm
Ce 1
Eltérés 0,8 mrad (teljes szog)
Miszerallvany-csatlakozd 1/4"
Elemek 2x1,5VLR6 (AA)
Uzemids® 8h
Suly az ,EPTA-Procedure 01:2014” (2014/01 EPTA-eljaras) 0,4kg
szerint

Méretek (hosszlsag x szélesség x magassag) 115x 50 x 113 mm
Védelmi osztély IP65

A) Amiikodési teriiletet hatranyos kornyezeti korilmények (pl. kozvetlen napsugarzas) lecsokkent-
hetik.

B) 20-25°C hémérséklet mellett

C) Amegadott értékek normalistdl elényos kornyezeti feltételekre (példaul nincs rezgés, nincs kod,
nincs fiist, nincs kozvetlen napsugarzas) vonatkoznak. Erés hémérsékletingadozasok utan a pon-
tossag eltérhet a megadott értékektdl.

D) Csak egy nem vezetdképes szennyezés lép fel, ambér idénként a harmatképzGdés kovetkezté-
ben ideiglenesen egy nullatol eltéré vezetdképességre is lehet szamitani.

A mérémiszerét a tipustablan talalhatd (9) gyari szammal lehet egyértelmien azonositani.

Osszeszerelés

Az elemek behelyezése/kicserélése
Amérémiiszer lizemeltetéséhez alkali-mangan-elemek alkalmazasat javasoljuk.

Sziikség esetén forgassa oldalra a (3) forgathatd magneses tartot, tgy hogy
a (6) elemfiokfedél szabadon legyen.
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A (6) elemfiokfedél felnyitasahoz nyomja felfelé a (5) reteszelést és vegye le az elemfidk-

fedelet. Tegye be az elemeket.

Ekkor ligyeljen az elemfiok fedél belsd oldalan talalhato abrazolasnak megfeleld helyes

polaritas betartasara.

Tegye ismét be a (6) elemfiokfedelet és a megjelolt pontban megnyomva

a(5) reteszeléssel rogzitse azt.

Ha az elemek kimeriilnek, a Iézerpontok fényereje lassan csokken.

Ha az elemek mar majdnem teljesen kimeriiltek, a lézerpontok percenként 5-szor felvil-

lannak.

Ha az elemek kitiriiltek, a Iézerpontok még egyszer villognak, mielétt a mérémdszer ki-

kapcsolasra kertil.

Mindig valamennyi elemet egyszerre cserélje ki. Csak egy azonos gyartd cég azonos ka-

pacitasu elemeit hasznalja.

» Vegye ki az elemeket a mérémiiszerhdl, ha azt hosszabb ideig nem hasznalja. Az
elemek a mérémiiszeren beliili hosszabb tarolas soran korrodalhatnak, vagy magatol
kimerilhetnek.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ovja meg a mérémiiszert a nedvességtdl és a kozvetlen napsugérzas behatasa-
tol.

» Ne tegye ki a méromiiszert szélséséges homérsékleteknek vagy homérsékletin-
gadozasoknak. Példaul ne hagyja a mérémdiszert hosszabb ideig az autéban. Na-
gyobb hémérsékletingadozasok esetén varja meg, amig a mérémiszer temperalddik,
és a tovabbi munkak megkezdése el6étt mindig ellendrizze a mérémdszer pontossagat
(lasd ,,A mérémuszer pontossaganak ellendrzése”, Oldal 202).

Szélséseéges hdmérsékletek vagy hémérsékletingadozasok esetén a mérémiiszer pon-
tosséaga csokkenhet.

» Ovjameg a mérémiiszert a heves lokésektdl és a leeséstél. Ha a mérémiszert erés
kiils6 hatas érte, a munka folytatasa el6tt ellendrizze annak pontossagat (lasd ,A mé-
rémiszer pontossaganak ellendrzése”, Oldal 202).

» Aszallitashoz kapcsolja ki a mérémiiszert. A kikapcsolaskor az inga egység retesze-
|ésre keriil, mivel az enélkiil erés mozgasok esetén megrongalddhatna.
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Be- és kikapcsolas

A mérémiszer bekapcsolasahoz tolja a (2) be-/kikapcsolot az ON (Be) helyzetbe. A mé-

rémiiszer a bekapcsolas utan azonnal megkezdi a lézersugarak kibocsatasat a (1) kilépd

nyilasokbol.

» Ne iranyitsa a fénysugarat személyekre vagy allatokra és sajatmaga se nézzen
bele kdzvetleniil - még nagyobb tavolsaghdl sem - a lézersugarba.

A mérémiszer kikapcsolasahoz tolja el a (2) be-/kikapcsoldt az OFF helyzetbe. A kikap-

csolasndl az inga-egység reteszelésre kertil.

» Ne hagyja a bekapcsolt mérémiiszert feliigyelet nélkiil és a hasznalat befejezése
utan kapcsolja ki azt. A lézersugar mas személyeket elvakithat.

Alegmagasabb megengedett iizemi h6mérséklet, 45 °C, tillépésekor a lézerdioda védel-

mére a berendezés kikapcsol. A lehlés utan a mérémdiszer ismét izemkész és be lehet

kapcsolni.

Kikapcsolo automatika
A mérémlszer 60 perc {izemidd elteltével automatikusan kikapcsol.

A kikapcsolasi automatika 60 percre visszaallitasra keriil, ha a bekapcsolt mérémiszer
az 6nszintezési tartomanyon kiviil van (a lézerpontok sziinet nélkiil villognak).

Szintezo automatika

Helyezze a mérémiszert egy vizszintes, szilard alatétre vagy rogzitse a (11) haromlabu
miszerallvanyra.

Az also lézerpont hasznalatahoz forgassa el a mérémiiszert tigy a (3) forgathaté magne-
ses tarton, hogy a lézerpont a padlon lathatd legyen.

A bekapcsolds utan a szintezési automatika a +4° 6nszintezési tartomanyon beliili egye-
netlenségeket automatikusan kiegyenliti. A szintezés befejez6dott, mihelyt a Iézerpontok
folyamatosan vilagitanak és mozdulatlanul maradnak.

Ha nincs lehet6ség automatikus szintbedllitdsra, példaul mert az a feliilet, amelyre a mé-
rémiszert felallitottak, tobb mint 4°-kal eltér a vizszintestdl, a lézerpontok gyors litem-
ben villogni kezdenek.

Ebben az esetben allitsa fel vizszintesen a mérémiiszert, és varja meg az 6nszintezés vég-
rehajtasat. Mihelyt a mérémdszer a +4° dnszintezési tartomanyon beliilre kertil, a |ézer-
pontok folyamatosan kezdenek vilagitani.

Ha a berendezés helyzete lizem kzben megvaltozik, vagy azt razkodasok érik, a méré-
miiszer ismét automatikusan végrehajt egy onszintezést. A megismételt 6nszintezés utan
ellendrizze a vizszintes, illetve a fiiggbleges lézerpontnak a referenciapontokhoz viszonyi-
tott helyzetét, hogy elkeriilje a mérémiiszer eltolodasa kovetkeztében fellépd hibas meé-
réseket.
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A méromiiszer pontossaganak ellendrzése

A pontossagot befolyasolo hatasok

Alegnagyobb befolyast a kornyezeti hémérséklet gyakorolja a pontossagra. A lézersuga-
rat féleg a padlo felett taldlhatd hmérsékleti kiilonbségek tudjak kitériteni.

A padlo felett felemelkedd meleg levegé hatasanak minimumra valo csokkentéséhez azt
javasoljuk, hogy a mérémuiszert szerelje egy haromlabu miiszerallvanyra. Ezen feliil a mé-
rémszert lehet6leg a munkafeliilet kozepére allitsa.

Akiils6 hatasokon kiviil a berendezésen beliili hatasok (mint példaul a miszer leesése
vagy erds (itések) is okozhatnak a méréseknél eltéréseket. Ezért minden munkakezdés
elétt ellendrizze a szintezési pontossagot.

Ha az eltérés legalabb egy ellendrzési folyamatnal meghaladja a legnagyobb megenge-
dett eltérést, javittassa meg egy Bosch-vevdszolgalattal a mérémiiszert.

A vizszintes szintezési pontossag ellendrzése

Ehhez az ellendrzéshez egy 5 m hosszlisagli szabad, szilard talaju vagy pad|éji mérési

szakaszra sziikség két fal (A és B) kozott.

- Szerelje fel a mérémiiszert az A fal kozelében egy miszerallvanyra vagy allitsa egy szi-
lard, egyenletes alapra. Kapcsolja be a mérémiiszert.

- Iranyitsa azt a vizszintes lézersugarat, amely a mérémiiszer hossziranyu tengelyével
parhuzamos helyzetben van, a kézelebbi A falra. Varja meg, amig a mérémiszer vég-
rehajtja az onszintezést. Jelolje meg a falon a lézerpont kozepét (I pont).
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- Forgassa el a mérémiiszert 180°-kal, varja meg, amig a mérémliszer végrehajtja a
szintezést és jel6lje meg a szemben allo B falon a lézersugar pontjanak kozepét
(1. pont).

- Helyezze el amérémdaszert — anélkiil, hogy elforgatna - a B fal kozelébe, kapcsolja be
és varja meg amig az szintezésre kerdil.

- Allitsa be Gigy a mérémiiszer magassagat (a miszerallvany, vagy sziikség esetén alaté-
tek segitségével), hogy a lézersugar pontjanak kézepe a B falon pontosan az elébb
megjeldlt I1. pontra essen.
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- Forgassa el 180°kal a mérémiiszert, anélkiil, hogy a magassagat megvaltoztatna. Var-
jameg, amig befejez6dik az automatikus szintezés, és jeldlje fel a Iézersugar pontja-
nak kdzepét az A falra (111 pont). Ugyeljen arra, hogy a IIl pont lehetdleg fiiggdlegesen
az | pont alatt, illetve felett legyen.

- Akét megjeldlt pont, | és 111, kiilonbsége az A falon, a d érték megadja a mérémiiszer
tényleges magassagi eltérését a hossziranyu tengely mentén.

Egy 2 x 5 m = 10 m hossz(isagt mérési szakaszon a legnagyobb megengedett eltérés:

10 m x +0,35 mm/m = +3,5 mm. Az | és l| pont k6zotti d killonbségnek ezek szerint leg-

feljebb 3,5 mm-nek szabad lennie.

GPL 5 G: Ismételje meg a mérési eljarast a két oldalsé lézersugarral, amelyek a mérémd-

szer keresztiranyu tengely mentén haladnak. Ehhez a mérési eljaras elétt forgassa el a

mérémiiszert 90°-kal az dramutaté jarasaval megegyez0, illetve azzal ellentétes iranyban.

Fiiggoleges pontossag ellendrzése

Az ellendrzéshez egy szilard padlo feletti, kb. 2,5 m-es szabad mérési szakaszra van
sziikség a padlo és a mennyezet kozott.

- Allitsa a padléra a mérémiszert. Kapcsolja be a mérémiiszert és forgassa el tigy a

(3) forgathatd magneses tarton, hogy az alsé lézerpont a pad|on lathatd legyen. Hagy-
jaamérémiszert beszintezédni.
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2,5m
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- Jeldlje be a felsd lézerpont kozepét a mennyezeten (I pont). Ezenkiviil jelélje be az al-
s0 lézerpont kozepét a padlon (Il pont).

- Forgassa el amérémiiszert 180°-kal. Helyezze el (igy, hogy az als6 lézerpont kdzepe a
mar bejeldlt Il ponton legyen. Hagyja a mérémiszert beszintezGdni. Jeldlje be a felsé
lézerpont kozepét (111 pont).

- Akét megjeldlt pont, | és 111, kiilonbsége, a d érték megadja a mérémiiszer tényleges
eltérését a fiiggolegestol.

Szamitsa ki a kovetkezoképpen a legnagyobb megengedett eltérést:

A padl6 és a mennyezet koz6tti tavolsag x 0,35 mm/m

Példa: Ha a padld és a mennyezet kozotti tavolsag 2,5 m, akkor a legnagyobb megenge-

dett eltérés

2x2,5m = +0,35 mm/m = +1,75 mm lehet. A és Ill pont legnagyobb megengedett ta-

volsaga igy 1,75 mm.
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Munkavégzési tanacsok

» Ajeloléshez mindig csak a lézerpont kdzéppontjat hasznalja. A Iézerpont méretei
atavolsaggal valtoznak.

Munkavégzés miiszerallvannyal (tartozék)

Egy mliszerallvany egy stabil, bedllithatd magassagli mérési alapot nyujt. Tegye fel a mé-
rémiszert a (4) 1/4"-mdszerallvanycsatlakozoval a (11) muszerallvany, vagy egy szokva-
nyos fényképezdgépallvany menetére. Az allvany csavarjaval rogzitse szorosan a méré-
miszert.

A mérémdszer bekapcsoldsa elétt allitsa be a mérémiiszert durvan a megfeleld helyzet-
be.

Rogzités a forgathaté magneses tartéval (lasd a A-B abrat)

Abeépitett (3) forgathatéd magneses tartéval a mérémiszer magnesezhetd anyagokra le-

het rogziteni.

» Tartsa tavol az ujjait a magneses forgathato tarto hatoldalatél, amikor a forgat-
haté tartot valamilyen feliiletre erdsiti. A (7) magnesek erds htizéereje kovetkezté-
ben az ujjai becsipddhetnek.

Allitsa be durvan a (3) forgathaté magneses tartt, miel6tt a mérémiiszert bekapcsolja.

Forgassa el a mérémiiszert a (3) forgathatd magneses tartdn, hogy lathatdva tegye az al-

s lézerpontot vagy hogy a vizszintes lézerponttal magassagokat tudjon atvinni. Hagyja a

mérémuszert ismét a fogathato tarton bepattanni, ha kikapcsolja és szallitani akarja (lasd

aBabrat).

Lézerpont keresé szemiiveg (tartozék)

Alézerpont keres6 szemiiveg kisz(iri a kornyezeti vilagitast. igy a lézer fénye a szem sza-

mara vilagosabban lathato.

» Alézer keres6szemiiveget (kiilon tartozék) ne hasznalja védészemiivegként. A
|ézer keresészemiiveg a lézersugdr felismerésének megkonnyitésére szolgal, de a lé-
zersugartol nem véd.

» Alézer keresszemiiveget (kiilon tartozék) ne hasznalja napszemiivegként, vagy
a kozuti kozlekedéshez. A lézer keres6szemiiveg nem nyuijt teljes védelmet az ultra-
ibolya sugarzas ellen és csokkenti a szinfelismerési képességet.

Munkavégzési példak (lasd a C-E abrakat)
A mérémszer lehetséges alkalmazasara az dbra-oldalakon néhany példa talalhato.
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Tartsa mindig tisztan a mérémdszert.

Ne meritse bele a mérémiiszert vizbe vagy mas folyadékokba.

A szennyezddéseket egy nedves, puha kenddvel tordlje le. Tisztito- vagy oldoszereket ne
hasznaljon.

Rendszeresen tisztitsa meg mindenek el6tt a lézersugar kilépési nyilasa kortili feliileteket
és ligyeljen a szalakra.

A mérémiszert csak az azzal egyiitt szallitott (12) védGtaskaban tarolja és szallitsa.

Ha javitasra van sziikség, a mérémszert a (12) védétaskaba csomagolva kiildje be.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevészolgalat a terméke javitdsaval és karbantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel
kapcsolatos kérdésekre szivesen valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott
abrak és egyéb informaciok a kovetkez6 cimen talalhatok: www.bosch-pt.com

ABosch Alkalmazasi Tanacsado Team a termékeinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos
kérdésekben szivesen nyujt segitséget.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni, okvetleniil adja meg a ter-
mék tipustablajan taldlhaté 10-jegyd cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziilékének javitasat.
Tel.: +36 18798502

Fax: +36 1879 8505

info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Tovabbi szerviz-cimek itt talalhatok:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Hulladékkezelés

A mérémlszereket, a tartozékokat és csomagoldanyagokat a kornyezetvédelmi szem-
pontoknak megfelel6en kell Gjrafelhasznalasra leadni.
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Ne dobja ki a mérémdszereket és elemeket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl szold 2012/19/EU eurdpai
iranyelvnek és a nemzeti jogba valo atiiltetésének megfeleléen a mar nem hasznélhato
mérémuszereket és a 2006/66/EK eurdpai iranyelvnek megfeleléen a mar nem hasznal-
hat6 akkumulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gytijteni és a kornyezetvédelmi szem-
pontoknak megfelelGen kell tjrafelhasznalasra leadni.

Szakszer(tlen artalmatlanitas esetén a mar hasznalhatatlan elektromos és elektronikus
késziilékek a benniik esetleg taldlhaté veszélyes anyagok kovetkeztében karos hatassal
lehetnek a kdrnyezetre és az emberek egészségére.

Pycckuu

Tonbko ansa cTpaH EBpasuiickoro 3KOHOMHYECKOro
coto3a (TamoxxeHHoro coro3a)

B cocras akcnnyarauuoHHbIX JOKYMEHTOB, TPeAYCMOTPEHHbIX U3rOTOBUTENEM [/1A NPO-
BYKLWK, MOTYT BXOAUTb HAaCTOALLee PYKOBOACTBO N0 3KCMNyaTaLyuK, a Takke NpUnoxe-
HUA.

MHopmauusa o NoATBEPXKAEHUM COOTBETCTBUSA COBEPKUTCA B TPUNONKEHHUU.
MHdopmauus o cTpaHe NPOMCXOXKAEHUA YkadaHa Ha KOpMyCce U3AEeNUs U B NPUNOXEHHH.
[lata M3roToBNneHuA ykasaHa Ha nocnegHein ctpaHuLe 0bnoxku PyKoBOACTBA UK Ha Kop-
nyce usgenua.

KoHTakTHaA MH(hOpMaLMA OTHOCHTENBHO MMMOPTEPA COAEPXKUTCA Ha YMaKOBKe.

Cpok cny6bl uagenus

Cpok cnyxbbl U3nenusa coctaBnaet 7 net. He pekoMeHayeTca K aKCrayaTaluu no ucteue-
HWK 5 NET XpaHeHKA C 1aTbl U3roToBNEHUA be3 NpeaBapUTENbHOM NPOBEPKH (nary uaro-
TOB/EHHSA CM. Ha 3TUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKUX OTKA3O0B U owmnbouHble feicTBUA nepcoHana unu
nonb3oBarena
— He UCnonb3oBatb NpU NOABNEHWU ibiIMa HENOCPEACTBEHHO U3 KOpNyCa U3aenua
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— He UCNnonb30BaTb Ha OTKPbITOM NPOCTPAHCTBE BO BpEMA A0XAA (B paCI‘IbIHHEMOVI BO-
ne)
— He BKNyatb Npu nonagaHnu BoAbl B KOpnyc

Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHMI
- NOBPEXAEH KOpNyC U3nenus

Tunwu nepuoanYHOCTb TEXHHUYECKOro oﬁcny)xusauun
PekomeH,qyeTcn OYUCTUTb MHCTPYMEHT OT MbIIN NOCNE KaXX[0ro UCNoNb30BaHKA.

XpaHeHue

~ HeobXoaMMO XpaHHTb B CyXOM MecTe

~ HeobX0AMMO XPaHHTb BN OT UCTOUHWKOB NOBbILLIEHHBIX TEMNEPATYP W BO3AeH-
CTBHA CONHEUHbIX Nyuen

- NPy XpaHeHUn Heobxoanmo usberatb peakoro nepenaga Temneparyp

~ €eCMM MHCTPYMEHT NOCTaBNAETCA B MATKOW CYMKe UN1 NNACTUKOBOM Kelce peKoMeH-
[LyeTCA XPaHWTb MHCTPYMEHT B 3TOM 3aLLUMTHON YNaKoBKe

- noapobHble TpeboBaHKA K yCnoBUAM xpaHeHus cmotpute B [OCT 15150-69 (Ycno-
Bue 1)

TpaHcnopTupoBKa

- KaTeropuuecky He JOMYCKAETCA NafieHNe W Niobble MexaHWueckne BO3AENCTBUA Ha
YNakoBKY NpK TPAHCMOPTUPOBKE

~ Mpu pasrpy3ke/norpysKe He A0MyCKaeTca UCronb3oBaHKe Noboro BUAa TEXHUKM, pa-
botatoLelt No NPUHLMNY 3aKMMa yNakoBKK

- noppobHble TpeboBaHMs K yCnoBMAM TpaHCMOPTMPOBKK cMoTpuTe B TOCT 15150-69
(Ycnoue 5)

YKa3aHusa no TexHuKe besonacHoCTH

[ina obecneueHus GesonacHoi U HapexHoH paboTbl ¢ U3MepH-
TenbHbIM MHCTPYMEHTOM A0MKHbI ObITb NPOUMTaHbI U cobnlo-
AaTbcA BCe MHCTPYKUMU. Ucnonb3oBaHne U3MepUTENbHOTO
MHCTPYMEHTa He B COOTBETCTBUH C HACTOALUMH YKa3aHUAMH
4peBarTo NOBPEXAEHHEM HHTErPUPOBAHHDIX 3ALUTHbIX MEXAHU3-
moB. HuKorAa He U3MeHsiiTe A0 Hey3HaBaeMOCTH npeaynpeauTenbHbie Tabnuuku
Ha usmepuTenbHom uHcTpymente. XOPOLLO COXPAHUTE 3TU UHCTPYKLIUK U
NEPEOABAMTE UX BMECTE C NEPEOAYENA U3MEPUTENBHOIO MHCTPYMEHTA.
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» OCTOPOXHO - NPUMEHEHHe MHCTPYMEHTOB ANA 06CNy)KHBaHHA UK I0CTUPOBKH
WY NpoLeAyp Texo6cny)XKHBaHUA, KpOMe YKa3aHHbIX 3[€Cb, MOXET NPHBECTH K
ONacHOMY BO3AENCTBUIO U3NYUEHHA.

» WU3mepuTenbHblii HHCTPYMEHT NOCTABNAETCA C NpeaynpeanuTenbHoN Tabnuukon
nasepHOro U3nyueHus (NoKasaHa Ha CTpaHuLie ¢ MU306paXkeHHeM U3MEePHTENbHO-
0 HHCTPYMEHTA).

» Ecnu TeKkcT npepynpeauTenbHoii TabnMuku nazepHoro U3nyueHus He Ha Bawem
POAHOM A3biKe, Nepep nepsbiM 3anyCKOM B IKCNNYyaTalUMIo 3aKnenTe ee HaKnew-
Koii Ha BaweMm pofHoM A3biKe, KOTOpas BXOAHUT B 06beM NOCTaBKH.

He HanpaBnsiiTe nyu na3epa Ha niofeii HNH XXUBOTHLIX U CaMH He
CMOTPHTE Ha NPAMON UMK OTPAXKaeMblii nyy nasepa. 10T Iyy MO-
XET CNenuTb NIOAEH, CTaTb NPUUMHOM HECUACTHOTO CNyyuasn UK NoBpe-
[MTb rnasa.

» B cnyuae nonapgaHua na3epHoro nyua B rnas rnasa Hy)Ho HaMepeHHO 3aKPbiTb U
HeMeANeHHO OTBEPHYTbCA OT Nyya.

» He meHAiiTe HUUEro B Na3epHOM YCTpoIicTBe.

» He ucnonb3yiite ouku ana paboTbl ¢ Nas3epHbIM HHCTPYMEHTOM (NpUHaanex-
HOCTb) B KauecTBe 3aLUUTHbIX 0YKOB. OukM /1 PaboThbl C Na3epHbIM MHCTPYMEHTOM
obecneunBaloT nyuLLee pacrnosHaBaHKe Na3epHOro nyua, HO He 3alLMLLAT OT Nlaep-
HOTO U3MyUeHKs.

» He ucnonb3yiite ouku Ans paboTbl ¢ NasepHbIM HHCTPYMEHTOM (NpUHaAnex-
HOCTb) B KauecTBe COMHLE3aLUTHbIX 0UKOB UNK 3a pynem. Ouku ans paboTbl ¢ na-
3epoM He obecneunBatoT 3alLuTy oT YO-M3NyUueHns U MeLlatoT NpaBMIbHOMY LiBETO-
BOCMPHUATHIO.

» PeMOHT U3MepUTeNnbHOro HHCTPYMEHTa pa3peluaeTca BbINONHATb TONbKO KBaNK-
(huLMpOBaHHOMY NePCOHaNy 1 TONbKO C UCMONb30BaHUEM OPUrHHANbHBIX 3anya-
creil. 3Tum obecneunBaetcs 6e30MacHOCTb M3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA.

» He nosBsonsiite AeTAM NoNb30BaTbCA Na3ePHbIM U3MEPUTENbHbLIM HHCTPYMEH-
TOM 6€e3 npucmoTtpa. [leT1 MoryT no HEOCTOPOXHOCTH 0CNenuTb cebs unu nocto-
POHHHMX NtofEN.

» He paboraiite c U3MepHUTENbHBIM MHCTPYMEHTOM BO B3PbIBOONACHOI Cpefe, Nno-
6nM30CTH OT rOPIOUKX UAKOCTEH, Fa30B U NbINK. B U3MEPUTENBHOM UHCTPYMEHTE
MoryT 06pa3oBaTbCs UCKPbI, OT KOTOPbIX MOXET BOCMNAMEHUTBCA Mbifb UM Napbl.
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He ycTaHaBnuBaiTe MarHuT BGNU3M HMNNAHTaHTOB U NPOUNX Me-
OULMHCKMX annapaTtoB, Hanp., KapAHOCTHMYNATOPOB M HHCYNHHO-
BbIX HAacoCoB. MarHuT co3faer none, KOTOPOE MOXET BO3[ENHCTBO-
BaTb Ha PaboTy MMMNAHTAHTOB U MEAMLIMHCKWX annapaToB.

» [lepxure M3MepHTeﬂbelﬁ UHCTPYMEHT BAANK OT MarHUTHbIX HocuTeneil JaHHbIX
Hort ﬂpMGOpOB, YYBCTBUTENbHbIX K MarHUTHOMY Nnonio. BospelicTBre MarHUTOB MO-
JKET NPUBOAMTL K HEBOCMONHUMOM NOTePe AaHHbIX.

OnucaHKe NpoAyKTa U ycnyr

lMoxanyrcra, cobniopaiite WNNIOCTPaL MK B Hauane pyKoBOACTBa N0 3KCnyaTtaluu.

MpumeHeHUe N0 Ha3HAUEHHUIO

V|3MepVITe}'IbeII;I WHCTPYMEHT NpeaHa3HaueH ana onpeneneHa u NpoBePKU BbipaBHUBA-
HWA NO rOPU30HTANIU U NPOEKLMK TOUEK OTBECA.

N3mepuTenbHbIi MHCTPYMEHT NPUrofeH A1A PaboTbl BHYTPH MOMELLEHNI W Ha OTKPBITOM
BO3yXe.

[laHHbIN NPOAYKT ABNAETCA NOTPEOUTENBCKMM Na3epHbIM U3AENUEM B COOTBETCTBUM C
EN 50689.

M306pa)erHb|e COCTaBHblI€e YaCTH

Hymepaumsa npefcTaBneHHbIX COCTaBHbIX yacTew BbIMoNHeHa no I/1306pa)KeHI/1lO U3Mepu-
TeNbHOro UHCTPYMEHTA Ha CTPaHuLe C UNNKCTPaALUAMAU.

(1) OtBepcTue AA BbIXOAA Na3€PHOTO Nyua

(2) Bbikniouarenb

(3) MarHuTHOe NOBOPOTHOE KpenneHue

(4) THespno nop wrarme 1/4"

(5) dukcarop KpblLukK baTapeitHoro otceka

(6) Kpbilika batapeitHoro otceka

(7) Maruut

(8) NpeaynpeauTenbHan Tabnuuka nasepHoOro U3nyueHua

(9) CepwuitHblit Homep
(10) Ouku gns paboTbi C Na3epHbIM UHCTPYMEHTOM®
(11) LWratms®

)
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(12) 3awwuTHbIi uexon®

a) M306pax(euuble HNK ONHCaHHble NPUHAANEXHOCTH He BXOAAT B CTBHABPTHI:IFI obbem no-
craBku. MonHbii aCCOPTUMEHT npuuannemuocreﬁ CM. B Hawei nporpamme npuHagnexHo-

cTed.

TexHnueckue faHHble

ToueuHbli NasepHbli HUBENUP GPL3G
ToueuHblit na3epHbli HUBENUP GPL5G
ToBapHbii Homep GPL 3 G 3601K66 N..
ToBapHbI Homep GPL 5 G 3601K66P..
Pabounit guanason” 30m
TOUHOCTb HMBENMPOBaHUA (KPOME Na3epHO TouKK BHI3) ) +0,35 Mm/m
TOUHOCTb HMBENMPOBaHHA (Na3epHan Touka BHu3)®” +0,7 MM/m
[lana3oH caMmoHWBENMPOBaHUA +4°
Bpewms HUBenMpoBaHua <4c
Pabouas Temneparypa -10°C... +45°C
Temnepartypa XpaHeHus -20°C...+70°C
Makc. BblcoTa NpUMEHEHHA Haf, penepHO BbICOTOM 2000 ™
OTHOCHTENbHAA BNAXXHOCTb BO3[lyXa He bonee 90 %
CreneHb 3arpasHeHHocTH cornacHo [EC 61010-1 22
Knacc nazepa 2
Tun nasepa < 1mBT, 500-540 HMm
Ce 1
PacxoxneHue 0,8 mpap (nonHbii yron)
'He3ao nop WraTMB 1/4"
barapeiku 2 x1,5BLR6 (AA)
Pabouwmit pecypc® 8y
Macca cornacHo EPTA-Procedure 01:2014 0,4 kr

Pa3amepbl (A/1MHa x WKMpKUHA x BbICOTA)

115x50x 113 mm
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ToueuHblit na3epHbli HUBENUP GPL3G
ToueuHbli na3epHblii HUBENUP GPL5G
CreneHb 3aLuThl IP65

A) Pabouuit inanasoH MOXeT yMeHbLLIATbCA BCNIEACTBUE HEONAronpPUATHbIX OKPYXKAIOLMX YCTIOBUI
(Hanp., NpAMbIX CONHEUHbIX Nyuen).

B) npu20-25°C
C) [ins ykasaHHbIX 3HAUEHMI YCNOBMSA OKPYXAtOLLIEH Cpeabl A0MKHbI ObiTb B AHaNasoHe oT Hop-
ManbHbIX A0 bnaronpuATHbIX (Hanp., 0TCyTCTBUE BUOPALMM, OTCYTCTBUE TYMaHa, OTCYTCTBUE Abl-

Ma, OTCYTCTBME NPAMbIX CONTHEYHbIX nyuel?l)‘ [Mocne cunbHbIX Nepenazos TemMneparypbl BO3MOX-
Hbl OTKNOHEHUA B TOYHOCTH.

D) 0bbiyHo NPUCYTCTBYET TONbKO HEMPOBOAALLEE 3arpA3HEHUE. OpHako, Kak NpaBw1o, BOSHUKAET
BpeMeHHaA NpoBOAMMOCTb, Bbl3BaHHaA KOHAEeHcauuen.

OnHO3HAaUHaA MAEHTU(MKALMA H3MEPUTENBHOTO HHCTPYMEHTA BO3MOXHA N0 CepuitHoMy Homepy (9)
Ha 3aBOfiCKOM Tabnuuke.

Cbopka

BcraBka/3ameHa 6aTapeek

B 3MepuTENBHOM MHCTPYMEHTE PEKOMEHAYETCS UCMOMb30BATh LENOUHO-MapraHLeBble

batapeiku.

Mpy HeobX0AMMOCTH NOBEPHUTE MarHUTHOE NOBOPOTHOE Kpennerue (3) B cTopoHy, uTo-

6bl pa3bnoknpoBarb KpbILKY batapeiHoro otceka (6).

UToObl OTKPBITL KpbILLKY baTapeiiHoro otceka (6), otoxmute dukcatop (5) HaBepx 1

CHUMMTE KpbILLKy baTapeiiHoro oTceka. BeraBbte batapen.

CnepuTe Npy1 3TOM 3a NPaBUNbHBIM HAaNpPaBEHWEM NMOMKOCOB B COOTBETCTBMU C M306pa-

)XEHWEM C BHYTPEHHe! CTOPOHbI baTapeiHoro oTceka.

CHOBa YCTaHOBUTE KpblLLKy baTapeiHoro otceka (6) 1 HaxMuTe Ha 0603HaUeHHOE MECTo

Hap dukcatopom (5).

Ecnu batapeiku HauMHaOT CAAUTbCA, APKOCTb NA3EPHBIX TOUEK MEAIEHHO CHUXKAETCH.

Ecnu batapeitku nouTi paspsxeHbl, 1a3epHble TOUKKM MUTaloT 5 pas B MUHYTY.

Ecnu batapeitku cenu, na3epHble TOUKM MUTaIOT eLLe OAMH Pa3 Nepes OTKIIOUEHUEM H3-

MEPUTENbHOIO UHCTPYMEHTA.

MeHsitTe cpa3y Bce baTapelikv 0OfHOBPEMEHHO. Kicnonb3yiiTe Tonbko batapeiku oaHOro

NPONU3BOAMTENS U OMIHAKOBOM EMKOCTH.

» U3Bnekaiite 6atapeiiku 3 U3MePHTENbHOTO MHCTPYMEHTA, €CNIH NPOAOMKUTEND-
Hoe BpeMs He GyaeTe pabotarb ¢ HUM. [1pH LIUTENBHOM XpPaHEHUH B U3MEPHTENb-
HOM MHCTPYMEHTE BO3MOXXHA KOPPO3KA M camopaspska barapeek.
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PaboTa c HHCTPyMeHTOM

BknioueHHe MHCTPYMEHTa

» 3awMiante U3MepUTeNbHbIi MHCTPYMEHT OT BNlaru U NPAMbIX CONHEYHbIX Ny-
yen.

» He nopgepraiite U3amepuTeNnbHbii HHCTPYMEHT BO3AENCTBHUIO IKCTPEMANbHbIX
TeMneparyp ¥ TemnepaTtypHbIX nepenagos. Hanpumep, He 0CTaBNANTE ero Ha -
TeNbHOe BpeMs B aBToMobune. Mpyu 3HaunTeNbHbIX KonebaHusx TeMneparypbl CHaua-
na fanTe TeMnepartype U3MePUTENbHOTO MHCTPYMEHTA CTabUNM3MPOBaThCa, U Npexae
uem NpofoMKaTb paboTaTb C MHCTPYMEHTOM, BCErja NPOBEPANTE ero TOUHOCTb (CM.
,KOHTPOMb TOUHOCTU U3MEPHTENBHOTO MHCTPYMeEHTA", CTpaHuua 215).
IJKCTpeManbHble TeMnepaTypbl ¥ TeMnepaTypHble nepenabl MOryT OTpULaTeNbHO
B/IMATb Ha TOYUHOCTb U3MEPHTENBHOTO MHCTPYMEHTA.

» WUsberaiite CUNbHbIX TONUKOB U NafeHUA U3MEPUTENBHOTO HHCTPYMeHTa. [locne
CHNbHbIX BHELUHMX BO3AENCTBUI HA U3MEPHUTENbHBIA MHCTPYMEHT PEKOMEHAYETCA
NPOBEPHTH Ero TOUHOCTb, NPEXAE YUEM NPOAOMKATL PADOTATh C UHCTPYMEHTOM (CM.
,KOHTPOMb TOUHOCTH U3MEPHTENBHOTO MHCTPYMeHTa", CTpaHuua 215).

» [pu TpaHCNOPTHPOBKE BbIKNIOYAIHTE H3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT. [1pK BbIKMI0-
ueHu BNOKUpPYETCA MAATHUKOBBIA MEXaHW3M, KOTOPbIM MHAUE NP CUbHBIX IBUXXE-
HUAX MOXET ObITb MOBPEXAEH.

Bkniouexue/BbiknoueHne

UToObI BKNIOYUTb M3MEPHTENbBHBIA MHCTPYMEHT, NepeABHHbTE BbiKNiouatens (2) B nono-

eHne ON. Cpasy xe nocne BKIIOUEHUS U3MEPUTENbHDBIA MHCTPYMEHT NpoeLMpyeT na-

3epHble Nyun 13 OTBEPCTHI ANA BbIXoAa NadepHoro nyua (1).

» He HanpaBna#Te na3epHblii Nyy Ha NOAEH UMK XXUBOTHLIX U HE CMOTPUTE CaMH B
na3sepHbIi Nyy, B TOM YUHcne U ¢ 6onblIoro paccToAHus.

UToObl BbIKNIOUMTb M3MEPHTENbHBIA HHCTPYMEHT, NepeiBUHbTE BbiKntouatens (2) B no-

noxenue OFF. [py BbIKNOUEHM MAATHUKOBbIM MexaHU3M briokupyeTtcs.

» He octaBnsiite H3mepUTENbHbIA HHCTPYMEHT 63 NPUCMOTPA U BbIKNIOYaTe U3-
MepHTENbHbIH HHCTPYMEHT Nocne KCNonb3oBaHusA. [lpyrie n1ua MoryT bbiTb
ocnenneHbl N1a3epHbIM TyYoMm.

Mpy npeBbILLIEHUM NPeenbHO AoNyCTUMON pabouei Temnepatypbl B 45 °C npoucxomut

BbIKNIOUEHUE ANA 3aLUKMTbI Na3epHOro aAuopa. flocne oxnaxaeHus U3MepUTeNnbHbIA

MHCTPYMEHT ONATb FOTOB K paboTe U MoXeT bbiTb CHOBA BKMIOUEH.

ABTOMaTHUECKOE OTK/TIOUEHHE
Mocne 60 MKH. paboTbl U3MePUTENbHbIA MHCTPYMEHT aBTOMATUUECKM BbIK/IOUAETCA.
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ABTOMaTHKa OTKNIOUEHMA COpachiBaeTCA Ha 60 MUH, KOTja BKMKOUEHHbIA U3MEPUTENb-
HblIi MHCTPYMEHT NPEBbILLAET 1Uana3oH CAMOHUBENMPOBAHHS (N1a3epHble TOUKK NOCTO-
AHHO MHraior).

ABTOMaTHUeCKOE HUBENUPOBaHUE

YcTaHOBMTE U3MEPUTENbHDBI MHCTPYMEHT Ha MPOYHOE FOPHU30HTANIbHOE OCHOBAHHE UNK
3akpenuTe ero Ha wratuee (11).

Yrobbl MCMONb30BaTh HUXKHIOK Na3epHYI0 TOUKY, NOBEPHUTE M3MEPHTENbHbINA MHCTPY-
MEHT Ha MarHUTHOM NMOBOPOTHOM KpenneHuu (3) Tak, uTobbl nasepHas Touka bbina BUAHa
Hanony.

Mocne BkNtoueHUA yHKLMA aBTOMATUUECKOTO HUBENMPOBAHWSA KOMMEHCHUPYET HEPOB-
HOCTM B paMKax [juanasoHa CaMoHWBeN1poBanma +4°. HuBenMpoBaHue 3aBepLUeHo, Kak
TONbKO NA3ePHbIE TOUKM FOPAT NOCTOSHHO M HONbLUE He NepemeLLatoTCA.

Ecnu aBTOMat1ueckoe HUBENMPOBaHKE HEBO3MOXHO, HANpUMeEP, T.K. TOBEPXHOCTb, Ha
KOTOPO# YCTaHOBNEH U3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT, OTIIMUAETCA OT ropU3oHTanu bonee
ueM Ha 4° nasepHble TOUKM MPOJOMKUTENbHO MUTALOT B ObICTPOM Temne.

B 1akom cnyuae ycTaHOBUTE U3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT FOPU3OHTANbHO U JOXAUTECH
OKOHYaHWA CaMOHWUBENMPOBaHHKA. [Tocne Toro, Kak U3MepHUTENbHbIA MHCTPYMEHT BOAAET
B AMaNa30H aBTOMATUUECKOro HUBENMPOBaHHUA +4°, NasepHble TOUKM HAUMHAIOT Henpe-
PbIBHO CBETUTbCA.

MNPy COTPACEHUAX UNM U3MEHEHUAX NONOXKEHUS BO BPEMSA PaboTbl M3MEPHUTENbHBIN
MHCTPYMEHT aBTOMaTUUeCKK1 CaMOHWBeNupyeTcs. [locne NoBTOPHOTO HUBENMPOBAHMA
NpOoBepbTE NONOXEHUE FOPU3OHTANbHON UMK BEPTUKaNbHOM Na3epHON TOUKKM MO OTHOLLE-
HUIO K penepHbIM TouKaM 1 NpefoTBpaLleHns olMbok B pesynbTare CMeLLeHuA U3me-
PUTENbHOTO MHCTPYMEHTA.

KOHTpOl‘Ib TOYHOCTH UBMEPUTENbHOI0 HHCTPYMEHTA

daKTopbl, BIHAIOWHE HAa TOUHOCTb

Haubonbliee BNMAHKE Ha TOUHOCTb OKa3biBAeT OKPYKaloLlias Temneparypa. B ocobeHHo-
CTM TemnepaTtypHble nepenabl, MMetoLLMe MecTo Mo Mepe YAaneH!s oT NouBbl, MOTYT
CTaTb NPUUYMHOM OTKNOHEHWA NNA3EPHOTO Nyua.

Mbl peKOMEeHyeM UCMoNb30BaTh U3MEPHTENbHbIM MHCTPYMEHT Ha LITaTHBe, UToObl CBe-
CTH K MUHUMYMY BO3/IEHCTBHE TENNa, UCXOAALLEro CHU3y. KpoMe Toro, ycTaHaBnuBanTe
M3MepPUTENbHbIA MHCTPYMEHT, M0 BO3MOXHOCTH, B CEPeiMHe pabouei MOBEPXHOCTH.
Hapsaay ¢ BHelHUMH BO3AEHCTBUAMM, CreLudUYecKue Ans MHCTPYMEHTA BO3AENHCTBUA
(Hanp., nameHus UK CUNbHble Yapbl) TaKXe MOryT NPUBOANTb K OTKNOHEHUAM. oaTomy
BCeraa nepes Hauanom padoTbl NPOBEPANTE TOUHOCTb HUBENMPOBAHUA.
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Ecnu Bo Bpems 0aHOM W3 NPOBEPOK H3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT NPEBbICUT MaKCHManb-

HO [I0NYCTUMOE OTKNIOHEHKe, OTAANTE ero B PEMOHT B CePBMCHYI0 MacTepckyio Bosch.

MpoBepKa TOUHOCTH FOPU3OHTANbHOTO HUBENHPOBAHUA

[1ns koHTponA Heobxoanm cBobOAHbIN 0TPE30K 5 M Ha MPOYHOM FPYHTE MEXY CTEHaMH

AwuB.

- 3akpenuTe U3MepPUTENbHBIA MHCTPYMEHT BONU3KM CTEHbI A Ha LUTATUBE UMK YCTAHOBUTE
€ro Ha MPOYHOE, NNMOCKOe OCHOBaHUE. BKMoUMTe H3MepPUTENbHBIA MHCTPYMEHT.

— HanpaBbTe ropu3oHTanbHbI Na3epHbIf Nyy, NPOXOAALLMI NapanienbHo NPOAONbHON
0CH U3MEPUTENbHOTO MHCTPYMEHTA, Ha CTeHy A. [laiTe M3MepUTENbHOMY MHCTPYMEH-
Ty HMBenupoBatbca. 0bo3HaubTe cepeanHy Na3epHOH TOUKK Ha noTonke (Touka l).

~ [loBepHHTE U3MepHUTENbHBIA UHCTPYMEHT Ha 180°, NO[OXAUTE OKOHUAHKA €70 Camo-
HWBENMPOBAHMA W OTMETbTE LiEHTP Na3epHOro Nyya Ha NPOTMBOMONOXHOM CTeHe B
(Touka ll).

- YcTaHOBHTE U3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT — He MOBOpauKBas ero — BbNn3u cTexbl B,
BKNIOUMTE ero W aiTe eMy BPeMA HUBENMPOBATbCA.
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- HacTpoitte U3MepHUTENbHbIA MHCTPYMEHT MO BbICOTE (C MOMOLLbIO LITATUBA UMK NOA-
KNnafoK) Tak, utobbl TOUKa CepefiuHbl Ta3epHOro lyya TOUHO CoBMana C paHee oTMe-
ueHHoW Touko Il Ha cTeHe B.

A

1
Y x
% @
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~ [loBepHHUTE U3MePHUTENbHBIA MHCTPYMEHT Ha 180°, He U3MeHsA BbICOTbI. [laiTe emy
HWBENMPOBaTbCA M 0003HaUbTE CepeanHy Na3epHOro Nyya Ha cteHe A (Touka lll).
Cnepnure 3a TeM, uTobbl Touka |11 HaxoaMnack kak MOXHO bonee 0TBECHO Haj MK Nog,
TOUKOM |.

- Paccrostue d mexay ABymMA 0603HaueHHbIMM Toukamu | 1 I11 Ha cTeHe A oTpaxkaeT
(haKTUUECKOE OTKNOHEHNE U3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA MO BbICOTE BL0Mb NPOAONb-
HOW OCH.

Ha yuactke 2 x 5 M = 10 M MakCHManbHO JONYCTUMOE OTKNOHEHUE COCTaBNAET:

10 m x £0,35 Mm/m = +3,5 MM. Takum obpasom, paccrosHue d Mexxay Toukamu | u 111 He

[OMKHO NpeBbILWaTh Makc. 3,5 MM.

GPL 5 G: noBTOpHTE M3MEPEHHE ANA ABYX DOKOBbIX Na3EPHbIX NyUert, KOTOpble NPOXOAAT

B/10/1b NONEPEUYHOM OCH U3MEPHUTENBHOTO MHCTPYMEHTA. [1NA 3TOro NOBEPHUTE U3MEPH-

TENbHbIA MHCTPYMEHT [10 Hauana uamepenus Ha 90° No UacoBOW CTPENKE UK NPOTHB.
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MpoBepka TOUHOCTH OTBECA

[ns npoBepku Bam Tpebyetcsa cBoboaHbIN M3MEPHUTENbHBINA YUACTOK Ha TBEPLAOM OCHO-

BaHMM C PaCCTOAHWEM OK. 2,5 M MeXy NonOM 1 NOTONKOM.

~ [locTaBbTe U3MEPHUTENbHbIA MHCTPYMEHT Ha Nof. BKKounTe U3MEPHUTENbHBIA UHCTPY-
MEHT 1 NOBEPHHTE ero Ha MarHUTHOM NOBOPOTHOM Kpennexuu (3) Tak, utobbl nasep-
HaA Touka bbina BUHA Ha nony. [laiTe U3MepUTeNIbHOMY MHCTPYMEHTY CaMOHUBENH-
poBarbCs.

2,5m

- 0bo3HaubTe cepeuHy BepxHei nasepHor TOUKK Ha noTtonke (Touka |). O6o3HaubTe
TaKXKe CepenHy HUXHEN Na3epHON TOUKW Ha nony (Touka ll).

Mye s

80°

()
)
]
]
()
)
]
1
=

U
=
~ [loBepHHUTE U3MepHUTENbHDBIA MHCTPYMEHT Ha 180°. PacnonoxuTe ero Tak, utobbl ce-

peanHa HUXHer NasepHON TOUKKM HaXOLMNAch B paHee oTMeueHHo# Touke I, [Jaite
M3MepUTENbHOMY MHCTPYMEHTY HUBENUpoBaTbcA. OTMETbTe CepeaunHy BepxHei na-
3epHoi Touku (Touka lll).

- Paccrosnue d mexay iBymMA 0603HaueHHbIMK Toukamu | v |11 Ha noTonke otobpaxaer
(haKTUUECKOE OTKNOHEHUE UMEPHTENBHOTO MHCTPYMEHTA OT BEPTUKANK.
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MakcuMManbHo AoNyCTUMOE OTKNOHEHWE PACCUMTbIBAETCA CNeAyHoLLMM 0bpa3om:
QBOWHOE PAacCTOAHNE MEXLY MOSIOM U MoTonKoM x 0,35 Mm/m

Mpumep: NP1 PaCcCTOAHUM MEXY NONOM U NOTONKOM 2,5 M MakcMManbHOE OTKNOHEHWE
MOET COCTaBNATb

2x2,5Mx£0,35 Mm/M = £1,75 mm. Touku | v |1l OMKHBI HAXOAWTLCA NPU 0bOMX U3Me-
PEHUAX HA paccToAHUM Makcumym 1,75 Mm apyr ot apyra.

YKasaHus no NpUMeHEHHI0

| 4 Mcnonbayfﬁe Bceraa TobKo cepeauny nasepHov'l TOUKH ANA OTMETKH. BennuntHa
na3epH0|7| TOUYKHU USMEHAETCA C UISBMEHEHWEM PACCTOAHUA.

Pabora co wratueom (NpUHagNeXHoCTb)

LLiTaTuB obecneunBaet cTabunbHyto, perynupyemyio no BbiCOTe OMopy ANs U3MepeHHi.
MocTtaBbTe U3MEPHUTENbHbINA MHCTPYMEHT rHe3oM Nof WwTatvB 1/4" (4) Ha pe3bby wratn-
Ba (11) unu 0bbluHoro hoTolLTaTHBa. 3athUKCHPYITE U3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT C M0-
MOLLbIO KPEMEXHOro BUHTA LUTATUBA.

MpenBapHUTENbHO BEIPOBHANTE WUTATUB, NPEX[E YUEM BKNIOUATb U3MEPHTENbHDBIM UHCTPY-
MEHT.

duKcauua c NOMOLLbI0 MarHUTHOTO NOBOPOTHOTO KpenneHus (cm. puc. A-B)

C noMoLLbto BCTPOEHHOTO MArHWTHOTO MOBOPOTHOTO KpeneHus (3) Bbl MOXeTe Npukpe-

MUTb U3MEPUTENbHDIA MHCTPYMEHT K MarHUTHbIM MaTep1anam.

» Mpu hukcaLun NOBOPOTHOro KpenneHus K NOBEPXHOCTAM AepXKUTe NanbLbl BAa-
Y OT 3ajiHeN YaCTH MarHUTHOTO NOBOPOTHOTO KpenneHus. B peaynbtare CUNbHOTO
MarHWUTHOTO NPUTAXXEHUA (7) MOXET NPOKU30ITH 3aLLieMIEHIUE NATbLEB.

Mepeq BKNOUEHUEM U3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA BbIDOBHANTE MarHUTHOE NOBOPOT-

Hoe Kpennexue Ha mas (3).

ToBEPHUTE U3MEPHTENbHBI MHCTPYMEHT Ha MAarHUTHOM NOBOPOTHOM Kpenneuu (3),

llTO6!::I CAenatb HUXHIOK Na3epHY0 TOUKY BVI,ELMMOﬁ WNK OCYLLECTBUTb NEPEHOC Mo BbICO-

Te C OMOLLbIO FOPHU30HTANIbHOM NTa3ePHON TOUKM. TTPpK BbIKMIOUEHUH 1 TPAHCMIOPTUPOBKE

M3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA AaNTE U3MEPHUTENBHOMY MHCTPYMEHTY CHOBA 3athMKCHUPO-

BaTbCA Ha NOBOPOTHOM KpenneHuu (cm. puc. B).

Ouku anA paboTbl ¢ Na3epHbIM UHCTPYMEHTOM (NPHHAANEKHOCTD)

NasepHble 0uKK OTGMILTPOBLIBAIT OKPYXKAIOLWI CBET. M03TOMY CBET ladepa KaxeTca

bonee APKUM ANA 3PUTENBHOMO BOCTIPUATHS.

» He ucnonb3yiite ouku na paboTbl ¢ Na3epHbIM MHCTPYMEHTOM (NpHUHaanex-
HOCTb) B KauecTBe 3aLUTHbIX 04KOB. Ouku Ans paboTbl C 1a3epHbIM UHCTPYMEHTOM
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obecneuuBaloT nyullee pacno3HaBaHWe Na3epHOro nyua, Ho He 3aLLMLLAIOT OT nasep-
HOrO M3NYUYEHHA.

» He ucnonb3yiite ouku ans paboTbl ¢ nasepHbIM HHCTPYMEHTOM (NpUHaanex-
HOCTb) B KauecTBe COMHLEe3alUUTHbIX OUKOB UNK 3a pynem. Ouku 1s paboTsl ¢ na-
3epoM He obecneunBatoT 3awuTy ot YO-u3nyueHus 1 MeLLatoT NpaBUIbHOMY LiBETO-
BOCMPUATHIO.

Mpumepbl BO3MOXKHbIX BUAOB pabotbl (cm. puc. C-E)

[Tp1Mepbl BO3MOXHbIX I'IpVIMeHeHVII;I U3MEPUTENTbHOTO MHCTPYMEHTA NPUBELEHDI Ha CTPa-
HULAX C PUCYHKaMU.

Texob6cnyXuBaHHe U CepBHC

Texoﬁcny)xu BaHHWe U OUYUCTKa

CopepxuTe M3MepH1TENbHbIA MHCTPYMEHT MOCTOAHHO B YACTOTE.

Hukorga He norpyxanTe M3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT B BOAY UK APYTHe XUBKOCTH.
BbiTMpalite 3arpasHeHus Cyxon 1 MArkow Tpankon. He ucnonbayiTe kakue-nubo umcta-
L1e CPeACTBA UMM PACTBOPHUTENH.

Ouuwaitte perynapHo 0cobeHHO NOBEPXHOCTH Y BbIXOLHOIO OTBEPCTUA Nadepa v cneau-
Te MPK 3TOM 3@ OTCYTCTBMEM BOPCHUHOK.

06a3aTenbHO XpaHUTE U TPAHCMOPTUPYHTE U3MEPHTENbHbIA MHCTPYMEHT B 3aLLUMTHOM
cymke (12).

Ha peMoHT 0TnpaBnsAiTe U3MepPHUTENbHBIA MHCTPYMEHT B 3aLMTHOM uexne (12).

CepBHC U KOHCYNbTUPOBaHKE N0 BONPOCAM NPUMEHEHHUsA

CepBHCHbII OTAEN OTBETUT Ha BCe Batn Bonpockl Mo peMoHTy 1 0bcnyxuBaHmio Bawero
NPOAYKTA, a TaKKe No 3anuactam. M30bpaxeHus C NPOCTPAHCTBEHHbIM pasfeneHuem fe-
natei 1 MH(hOPMaLMIO MO 3aMYacTAM MOXHO MOCMOTPETb TaKXKe Mo aApecy:
www.bosch-pt.com

Konnektus cotpynH1KoB Bosch, npesocTaBnAioLLmMit KOHCYNbTaLMKU Ha NPeAMET UCTOMb-
30BaHMA NPOAYKLMK, C Y0BONbCTBMEM OTBETUT Ha BCE Balln BONPOCHI OTHOCHTENbHOTO
HaLLen NPOAYKLMM U ee NPUHAANEXHOCTEN.

MoxxanyicTa, BO BCex 3anpocax W 3aka3ax 3anuactei 0basatenbHo ykasbisaite 10-3Hau-
HbIl TOBapHbI HOMEP Mo 3aBOACKOM Tabnuuke uspenus.

[Lina peruoHa: Poccus, benapycb, KasaxcraH, YkpauHa

[apaHTUitHOE 0bCnyXMBaHNE U PEMOHT 3NIEKTPOMHCTPYMEHTA, ¢ cobntogeHnem TpeboBa-
HWW M HOPM U3rOTOBUTENA NPONU3BOAATCA Ha TEPPUTOPHM BCEX CTPAH TONBKO B (DUPMEH-
HbIX MK @BTOPM30BaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax «Pobept boww». MPEAYNPEXIOEHME! Uc-
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nonb30BaHUe KOHTPa(aKTHOM NPOAYKLMM OMACHO B IKCTINyaTaLyu, MOXET NPUBECTH K
yuiepby a1a Balwero 30poBbA. M3rotoeneHue u pacnpoctpaHeHne KoHTpaakTHOM
NPOMYKLWK NPECNeayeTca no 3akoHy B aMUHUCTPATUBHOM W YTONOBHOM NOPSA/KE.

Poccua

YNONHOMOUEHHas U3roTOBUTENEM OpraHuU3aLma:
000 «Pobept boww BalyTuHckoe Wwocce, Bn. 24
141400, r. Xumku1, MockoBckas 0671.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

[ononHuTenbHbie afipeca CEPBUCHBIX LIEHTPOB Bbl HalAEeTe No cCbinke:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Ytunusauua

OTcnyxuBLUKE CBOW CPOK U3MEPHUTENbHbIE UHCTPYMEHTbI, NPUHAANEXHOCTH M YNAKOBKY
cnepyeT cAaBaTb Ha 3KONOMMUECKM UUCTYIO PeKynepaLi1io OTXOL0B.
He BbibpacbiBaliTe U3MepUTenbHbIE MHCTPYMEHTbI M baTapeitku B bbIToBOM My-
cop!

Tonbko ansa cTpan-uneHoB EC:

B cooTBeTCTBMM C eBponerickor anpekTBoit 2012/19/EU 06 oTpaboTaHHbIX aneKTprue-
CKUX W 3NEKTPOHHBIX TpUbopax v ee npeobpa3oBaHUeM B HaLMOHANIbHOE 3aKOHOfATeNb-
CTBO BblLLUe/LINE U3 YNOTPeDNeHNA U3MepPUTENbHbIE UHCTPYMEHTbI U B COOTBETCTBUM C
esponenckoi aupektusor 2006/66/EC aedekTHbie UK OTCNYXKMBLLME CBOM CPOK aKKy-
MynATopHble batapen/batapeiku AOmKHbI COBUPATLCA Pa3AenbHO U CAABaThCA Ha 3KO-
NOTMUYECKM UMCTYIO peKynepaumio.

Mpy HenpaBMNbHOM YTUAKM3aLMK OTPabOTaHHbIE INEKTPHUUECKME U NEKTPOHHbIE Np1bo-
pbl MOTYT 0Ka3aTb BpeAHOe BO3AEHCTBIE Ha OKPYXKAIOLLYIO CPefly M 300POBbe UenoBeka
113-32 BO3MOXHOIO MPUCYTCTBMA B HUX OMACHbIX BELLECTB.
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BkasiBKM 3 TeXHiku be3neku

MpouuTaiite BCi BKa3iBKM i AOTPUMYHTECA iX, W06 NpawoBaTH 3
BUMipPIOBaNbHUM iHCTPYMEHTOM 6e3neuHo Ta HagiiHo.
BuKOpUCTaHHA BUMiPIOBaNbHOrO iHCTpYMeHTa 6e3 AoTpUMaHHA
LMX iHCTPYKLi MOXXe NPU3BECTH A0 NOWKOKEHHA iIHTerpoBaHUX
3aXMCHUX MeXaHi3MmiB. Hikonu He goBoabTe nonepeaxyBanbHi

TabNHUUKK Ha BUMiPIOBaNnbHOMY iHCTPYMeHTi 0 HeBni3HaHHocTi. [JOBPE

3BEPIFAWTE Ll IHCTPYKLYT | NEPEQABAMTE iX PA3OM 3 NEPEJAYEID

BUMIPIOBANbHOIO IHCTPYMEHTY.

» 0b6epexHo - BUKOPUCTAHHA 3ac0biB 06cNyroByBaHHA i HACTPOOBAHHH, L0
BifAPi3HAIOTbLCA Bifi 3a3HaU€HUX B Liill iIHCTPYKLii, 300 BHKOPUCTAHHA A,03BONEHNX
3acobiB y Hefj03BONEHMIi CNOCib, MOXe NPU3BOAUTH 0 HEOE3NeUHOro BNNUBY
BUNPOMIHIOBaHHA.

» BumiploBanbHuii iHCTPyMEHT NOCTaua€eTbeA 3 NonepeaXyBanbHOK Tabnuukoio
nasepHOro BUNPOMiHIOBaHHA (BOHa No3HaueHa Ha 306paXkeHHi BUMipIOBanbHOro
iHCTPYMeHTa Ha CTOPIHLi 3 ManOHKOM).

» fKuwo TeKcT nonepeKyBanbHoi TAbBNMUKKU Na3ePHOro BUNPOMiIHIOBAHHA
HanMcaHuii He MoBoIo Bawwoi kpaiHu, nepep nepLMM 3anyckom B eKCnnyarauiio
3akneiiTe il HAKNeNKOI0 Ha MOBi Bawwoi KpaiHu, WO BXOAUTb Y KOMNNEKT
nocTauaHHs.

He HanpaBnsiiTe na3epHuii npomiHb Ha niofeil abo TBapuH, i cami
He AUBITbCA Ha NpAMUIA a6o BifobpaxyBaHUit Na3epHUii NPOMiHb.
BiH MOXe 3acninuTH iHLLKX MOAEN, CIPUUMHUTH HELLACHT BUNaaku abo
MNOLIKOJWTH Oui.

» Y pasi noTpannaHHA Na3epHOro NPOMeHs B 0KO, HABMUCHE 3anNIoLWiTb 0Yi i
Bifipa3y BiABEPHITbCA Bif NpoMeHs.

» Hiuoro He MiHAlTe B Na3epHOMY NPUCTPOI.

» He BUKOpHCTOBY#iTE OKYNAPH AnA poboTy 3 nazepom (NpUnapan) AK 3axXucHi
okynapHu. OKynapu Ans poboTi 3 nasepom 3abeaneuytoTb Kpalile po3ni3HaBaHHS
Na3epHOro NPOMEHI0, OAHAK He 3aXMLLAI0Tb Bifl 1a3ePHOT0 BUMPOMIHIOBAHHA.

» He BukopucroBy¥iTe okynsipu ansa pobotu 3 nasepom (npunapaa) Ak
COHLIe3aXMCHi OKYNAPY Ta He BAATaiTe iX, KONU BU 3HAXOANTECA 32 KEPMOM.
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Okynspu Ans poboTy 3 nazepom He 3abe3neuytoTb NOBHMI 3ax1cT Bif YO npomeHiB Ta
NoripLUytoTb PO3ni3HaBaHHA KONbOPIB.

» BipnaBaiite BAMiploBanbHWi iIHCTPYMEHT Ha PEMOHT nuLue KBanigikoBaHUM
thaxiBuAM Ta NULLe 3 BAKOPUCTAHHAM OPUTiHANbHUX 3aNyacTHH. TiNbKK1 3a TakKUxX
yMoB Balu BUMiptoBanbHWi Npunag i Hanani byzie 3anuwatucs beaneuHnm.

» He po3Bonsiite AiTAM BUKOPUCTOBYBATH Na3ePHUI BUMiPIOBaNbHUIA iIHCTPYMEHT
6e3 Harnagy. [1iT MOXyTb HEHaBMUCHe 3acninuTh cebe uu iHWKX Niofen.

» He npaujoiite 3 BUMipIoBanbHUM iHCTPYMEHTOM y CEPeAOBHLLi, Aie iCHYE
Hebe3neka BUOYXy BHAaCMif0K NPUCYTHOCTI FOPIOUMX PifKH, ra3is abo nuny. Y
BUMIpIOBaNbHOMY NPUNAAI MOXYTb YTBOPIOBATUCA iCKPH, Bifl AKMX MOXE 3aMMaTnca
nun abo napy.

He BcTaHOBNIOITE MarHiT NobNKU3y iMNNAHTaHTIB i iHWKMX
MeAHYHHKX anapartiB, Hanp., KapAiOCTUMYNATOPIB i iIHCYNiHOBUX
nomn. MarHiT CTBOpIOE None, L0 MOXE HeraTUBHO BMMBATH Ha
(hyHKLiOHaNbHY 34aTHICTb IMMNAHTAHTIB i iHCYNiHOBMX MOMI.

» Tpumaiite BAMiploBanbHU| iIHCTPYMEHT Ha BifiCTaHi Bify MarHiTHUX HOCIiB AaHuX i
YYTNUBHUX 10 MarHiTHUX NoNiB NpUnagiB. Bnnve MarHitis Moxe Npu3BecTH 1o
HeobOopOTHOI BTPATH AAHMX.

Onuc npoaykry i nocnyr

Bynp nacka, [otTpumyiTeCcA intocTpauin Ha nouaTKy iHCTPpYKLUIi 3 ekcnnyaraii.

Mpu3HaueHHa npunapy

BuMiptoBanbHuit iHCTPYMEHT NPU3HAUEHWH ANA BUSHAUEHHS | NepeBipku
rOPU30HTaNbHUX BUPIBHIOBAHb | TOUOK NPAMOBHCY.

BuMiptoBanbHuiA npunaa npuaaTHKil Ana pobiT BcepeanHi NPUMILLEHD Ta HafIBOPI.
Lle cnoxwuBumit nasepHuit BUpi6 BignosiaHo fo ctaHaapty EN 50689.

3o06paxeHi KOMNOHeHTH
Hymepauis 306paxeHnx KOMMOHEHTIB NOCUNAETbCA Ha 300paXeHHs BUMIPIOBaNbHOrO
npunagy Ha CTOPiHLI 3 MantOHKOM.

(1) BuxinHuit oTBip NS Na3epHOro NPOMeHs

(2) Bumukau
(3) MarHitHe nOBOpPOTHE KpiNneHHaA
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(4) THi3go nig wrarms 1/4"
(5) dikcatop cekujii gnsa batapeiok
(6) Kpuiuka cekuii ana bataperok
(7) Marnit
(8) MonepemxyBanbHa Tabnuuka ana poboTv 3 nasepom
(9) CepiitHuit Homep
(10) Okynapw ana poboti 3 nasepom?
(11) Lirams?
(12) 3axucHa cymka®”

a) 3o6paxeHe abo onucaHe NPUNaAAA He BXOAUTb B CTaHAAPTHHI KOMNNEKT NOCTABKM.
TMoBHMII acOPTUMEHT NPUNAAAA BU 3HalAETe B HaWii nporpami npunaaas.

TexHiuHi pani

ToukoBuii nazep GPL3G
ToukoBui nasep GPL5G
ToBapHui Homep GPL 3 G 3601 K66 N..
ToBapHui Homep GPL 5 G 3601 K66 P..
Pobouwuit gianasoH” 30m
TOUHICTb HiBeNtoBaHHA (KpiM nasepHoi Touky BHK3)®Y +0,35 MM/M
TOUHICTb HiBENtOBaHHA (NasepHa Touka BHM3)®® +0,7 MM/M
[liana3oH aBTOMaTUUHOTO HiBENMIOBAHHS +4°
TpH1BaniCTb HiBENtOBaHHA <4c
Poboua temneparypa -10°C... +45°C
Temneparypa 3bepiraHHs -20°C...+70°C
Makc. BUCOTa BUKOPUCTAHHA HAf PENEepHO BUCOTOHD 2000m
BigHocHa BONOriCTb NOBITPA MaKC. 90 %
CryniHb 3abpyaHeHocTi BignosigHo fo IEC 61010-1 20
Knac nasepa 2
Tun nasepa < 1 mBr, 500-540 HMm
Ce 1
Po3xomxeHHs 0,8 Mpap (MoBHHI KyT)
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ToukoBuii nasep GPL3G
ToukoBuii nazep GPL5G
T'Hi300 Nif WTaTUB 1/4"
batapeiku 2 x1,5BLR6 (AA)
Pobounit pecypc® 8 rof.
Bara BianosiaHo o EPTA-Procedure 01:2014 0,4 kr
Po3mip# (0BXHMHa x LIMPKUHA X BUCOTA) 115x50 x 113 Mm
CTyniHb 3axucty IP65
A) Pobouuit jianazoH MoXe 3MeHLLIYBaTUCA BHACILOK HECNPUATNIUBUX YMOB (Hanp., NPAMi COHAUHI
NPOMEHi).
B) npu20-25°C

C) [lns BKa3aHWX 3HaUeHb YMOBM HaBKOMMLIHLOTO CEPEI0BULLA NOBUHHI BYTH y Aiana3oHi Big
HOPManbHUX [0 CNPUATAMBKX (HaNp., BIACYTHICTb Bibpauii, BIACYTHICTb TyMaHy, BIACYTHICTb
UMY, BIACYTHICTb NPAMUX COHAYHWX NPOMEHIB). [Ticns cunbHUX Nepenapis TeMneparypu
MOXNMBE BIAXMNEHHA Y TOYHOCTI.

3a3B1uai NPUCYTHE NULLE HeNpoBiaHe 3abpyaHeHHA. [poTe, AK NPaBMNO, BUHMKAE THMUACOBA
NPOBIAHICTb Yepe3 KoHAeHcaLio.

OpHO3HauHa ineHTHUdiIKaLiA BUMIpOBaNbHOO iHCTPYMEHTa MOX/IMBA 32 J0NOMOTOK0 CEPIHHOTO
Homepa (9) Ha 3aBoACbKi Tabnuui.

D

MoHTax

BcraBneHHs/3amiHa 6aTtapeiiok

Y BUMipIOBa/IbHOMY iHCTPYMEHTI PEKOMEHLYEThCA BUKOPUCTOBYBATH NY)XXHO-MapraHLeBi
barapei.

3a noTpebu NoBepHiTb MarHiTHe NoBOpPoTHe KpinneHHa (3) BOik, 106 3BinbHUTH foCTyN
10 KpULLKK CeKLjii ans barapeiok (6).

LLlo6 BinKpHTH KpHLLKY cekuii ans bataperiok (6), npuTHCHITL thikcatop (5) Bropy i
3HIMITb KPULLKY Cekuii ana bataperiok. BcTaste batapeiku.

Mpu LboMy 3BepTaiiTe YBary Ha NPaBU/bHY HaNPaBNEHICTb NOMIOCIB, AK LiE NOKa3aHo
BCEPEMHI CeKL|ii inA baTaperok.

3HOBY BCTaBTe KpHLLKY CeKLiii ins batapeliok (6) Ta npUTUCHITH ii o MicLA, NO3HaueHoro
Hap cikcatopom (5).

AKLo batapeiKku NOUMHAIOTb PO3PALKATUCS, ACKPABICTb Na3EPHUX TOUOK MOBINbHO
3MEHLUYETLCA.

AKLo baTaperkn Maixe pPo3pARMIKCA, Na3epHi TOUKK BNMMaIOTb 5 pasiB Ha XBUMHY.
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AKLLo baTaperkn po3psamKEHi, na3epHi TOUKKM 3HOBY bIMMalOTb, NepLL Hix

BUMIipIOBaNbHUI iIHCTPYMEHT BUMKHETbCA.

MiHs#Te Binpasy Bci batapeiku. BukopucToByiTe NULLe baTaperkn 0fiHOro BUPObHKKa i

3 Of{HAKOBOIO EMHICTIO.

» Buiimaiite 6aTapeiiku 3 BUMipIOBanbHOro iHCTPYMEHTa, AKLLO TPUBANMI Yyac He
bypete kopucTyBaTHCA HUM. Y pasi TpUBanoro 3bepiraHHa y BUMipioBanbHOMY
iHCTPYMeHTi baTapenku MOXyTb KOPOAYBATH | CAMOPO3PAIKATUCA.

Pobota

Mouarok poboTu
» 3axuwaiite BUMipIOBanbHWH NPUNag Big BONOrH i COHAYHUX NPOMEHIB.

» He ponyckaiite BNNUBY Ha BAMipIOBanbHUA iHCTPYMEHT eKCTpeManbHUX
Temneparyp abo TeMnepaTypHuX nepenagis. Hanpuknag, He 3anuLaiiTe Horo
Hafl0Bro B aBToMOobini. Micna 3HauHoro nepenaay Temneparyp Aaite Temneparypi
BUMipIOBaNbHOMY iHCTPyMeHTa cTabinisyBatucb, i nepea noaanbLioo poboToto
3aBX[OM NepeBipAnTe TOUHICTb POHOTH BUMIPIOBANbHOIO IHCTPYMEHTa (AMB.
,I1epeBipka TOUHOCTi BUMipIOBaNbHOTO iHCTPYMeHTa®, CTopiHka 228).
ExcTpemanbHi Temnepatypu Ta TeMnepaTtypHi nepenagy MoXyTb MoripLyBaT1
TOYHICTb BUMIPIOBANBHOTO IHCTPYMEHTA.

» YHuKa¥iTe CUNIbHUX NOLITOBXIB i NaAiHHA BUMipIOBaNbHOro iHCTpyMeHTa. icns
CHINbHMX 30BHILLHIX BNIWBIB HA BUMIPIOBaNbHUI IHCTPYMEHT Nepep NofanbLIor
poboToto 060B'A3KOBO 3aBX/AM NEPEBipANTE TOUHICTb POOOTH BUMIPIOBANIbHOTO
iHCTpyMeHTa (auB. ,[epeBipka TOUHOCTI BUMiPIOBANbHOTO IHCTPYMEHTa",

CropiHka 228).

» [ig yac TpaHCNOPTYBaHHA BUMHUKaIiTe BUMiPIOBaNbHUI iHCTPYMEHT. [Tpu
BUMKHEHHI NpUnagy MasTHUKOBHUI By30/ BnoKyeTbeA, Lwob 3anobirtn noLLKomKeHHI0
BHACNIOK CUNbHUX MOLUTOBXIB.

BMUKaHHA/BUMUKAHHA

LLl06 yBiMKHYTH BUMipIOBaNbHUM IHCTPYMEHT, NOCyHbTe BUMMKau (2) y nonoxeHHa ON.

Oppasy nicns yBiIMKHEHHA BUMiPIOBaNbHUI iHCTPYMEHT BUNPOMIHIOE 3 BUXIJHHX OTBOPIB

QNS Na3epPHOro NPOMEHA NasepHi npomeHi (1).

» He cnpamoByiiTe na3epHuit NpoMiHb Ha NtoAel i TBAPUH i He AUBITLCA Y Na3epHUi
NPOMiHb, BKNIOYAIOUH i 3 BENHKOI BifCTaHi.

LLlob BUMKHYTH BUMIDIOBANIbHHUI IHCTPYMEHT, NOCYHbTE BUMMKay (2) y nonoxenHs OFF.

lp1 BUMKHEHHI IHCTPYMEHTa MaATHUKOBMIA BY30/ BNOKYETbCA.
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» He 3anuwaiite yBiMKHYTHI BAMipIOBanbHUIA iHCTpYMeHT 6e3 gornagy, nicna
3aKiHueHHA poboTH BUMHMKaiHTe BUMipIOBaNbHHUI iIHCTPYMEHT. IHLLIi 0CObU MOXYTb
ByTv 3acninneHi nasepHUM NPOMEHeM.

Mpu NepeBHLLEHHI MaKCUManbHO A03BONEHOT pobouoi Temnepatypyu 45 °C nasepHui

NPOMiHb ANAl 3aXMCTY Na3epHOro Aiofla aBTOMATUUHO BUMUKAETLCA. [icns Toro, Ak

BUMipIOBaNbHUI NPKUNaJ 0XONOHe, BiH 3HOBY rOTOBMIA 0 €KCMTyaTalii Ta Horo MOXHa

3HOBY BMUKATH.

ABTOMaTHUHE BUMKHEHHA

Mpubn. uepes 60 xBKUN eKCnNyaTal|ii BUMipHOBaNbHUM iHCTPYMEHT aBTOMATUYHO
BUMMKAETbCA.

ABTOMaTHUHE BUMKHEHHA CKUARETLCA Ha 60 XBUA, AKLLO YBIMKHEHWI BUMIPIOBaNbHUM
iHCTPYMEHT BUXOAMTb 32 MEXi [liana3oHy CaMoHiBe/oBaHHA (Na3epHi TOUKH
be3nepepBHO ONMMAIOTD).

ABTOMaTHUHe HiBENIOBaHHA

BcTaHOBITb BUMipIOBaNbHHMI IHCTPYMEHT Ha TBEPAY FOPHU30HTaNbHY NOBEPXHI0 abo
3aKpiniTb 1oro Ha wratuei (11).

[1nA BUKOPUCTAHHA HUXKHBOI Na3ePHOI TOUKM NOBEPHITb BUMIPIOBANbHUI iIHCTPYMEHT Ha
MarHiTHOMy NoBOPOTHOMY KpinneHHi (3) Tak, 106 nasepHy Touky byno BUAHO Ha Mignoai.
Micna yBiIMKHEHHA aBTOMATUYHE HiBENIOBAHHS aBTOMATUUHO BUPIBHIOE HEPIBHOCTI Y
MeXxax Aiana3oHy caMoHiBeNntoBaHHs +4°. HiBentoBaHHA 3aBepLUeHe, LOWHO NasepHi
TOukv Be3nepepBHO CBITATLCA i binbLLe He pyXatoTbeA.

AIKLLLO aBTOMATMUHE HiBENIOBAHHS HEMOX/UBE, HAMP., AKLLO NOBEPXHSA, Ha AKIN
BCTaHOBNEHWH BUMIPIOBaIbHUI IHCTPYMEHT, BifiPi3HAETLCA Bifl rOPM30HTaNi binblue Hix
Ha 4°, na3epHi Toukn be3nepepBHO BAMMAOTb Y LWBKUAKOMY TeMI.

Y TaKoMy pasi BCTaHOBITb BUMIpPIOBANbHUI IHCTPYMEHT B rOPU30HTANIbHE NONMOXEHHS i
3auekauTe, NoKM He byae 3aificHeHe aBTOMaTUUHE HiBentoBaHHsA. LLloiHo
BUMIPIOBaNbHNM IHCTPYMEHT NOBEPHETLCA B [jiana30H aBTOMATUUHOTO HiBENiOBaHHA +4°,
Na3epHi TOUKK NOUHYTb be3nepepBHO CBITUTUCA.

Mpy cTpycax Ta 3aMiHax NONOXEHHA NPOTATOM eKCnyataLii BUMipioBanbHUMA iHCTPYMEHT
3HOBY aBTOMATWUUHO HiBEMOETbCA. [icns NOBTOPHOrO HiBeNtoBaHHA, 106 3anobirtv
NOMMNKaM B pe3ynbTaTi 3CyBaHHA BUMiPIOBAMbHOTO iHCTPYMEHTA, NePeBipTe NOMOXEHHs
rOPU30HTaNbHOI UM BEPTHUKANbHOI Na3ePHOI TOUKK BiIHOCHO 6a30BMX TOUOK.
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MepeBipka TOUHOCTi BUMipIOBaNbHOr0 iIHCTPYMEHTa

dakTopw, L0 BNNHBAIOTbL Ha TOUHICTb

HaiibinbLmit BuB cnpasnse TemMneparypa 30BHilLHbOro cepefosuila. Ocobnueo
TeMnepatypHi nepenagu, Lo CnocTepiratoTbCA B Mipy BifianeHHs Bif rpyHTY, MOXYTb
CMPUYNHATH BIAXMNEHHA Na3ePHOT0 NPOMEHS.

LLlo6 38€CTH A0 MiHIMYMY TENNOBI BNAWBM Bif TENNA, LLO NifHIMAETbCA BiA NiANoOMu,
PEeKOMEeHAYETbCA BCTAHOBMTM BUMiPIOBANbHMIA iIHCTPYMEHT Ha LTaTuB. Kpim Toro, 3a
MOXTMBICTIO BUMiPIOBANbHMI IHCTPYMEHT Tpeba BCTaHOBMIOBATH B LEHTPI pobouoi
LNAHKA.

Mopsg, i3 30BHILIHIMM yMOBaMH TakoX i cnieyudiuHi 4na iHCTPYMEHTY YMOBM (Hanp.,
CTpycH abo cUnbHi yaapu) MoXyTb MPU3BOAMTH [0 BiAXWNEHb. 3 L€l MPUUMHN KOXXHOTO
pasy nepes noyatkoM poboTu NepeBipANTe TOUHICTb HIBENMIOBAHHSA.

AKLLO Nif yac OfHiET 3 NepeBiPOK BUMipIOBaNbHUI iHCTPYMEHT NEPEBHLLUMTL
MaKCMManbHO AI0NYCTUME BiAXHUNEHHS, oro Tpeba BiHECTU Ha PEMOHT 10 MalCTEPHi
Bosch.

lMepeBipka TOUHOCTi rOPU3OHTANbHOIO HiBENIOBAHHA
[lns nepeBipk1 Bam Ha TBepAOMY FPYHTI NOTPiOHA BinbHa BUMiptoBanbHa finAHka
JIOBXWHOW 5 M MixX ABOMa CTiHamK A i B.

— BCTaHOBITb BUMipIOBanbHUiA iHCTPYMEHT KOO CTiHM A Ha LWTaTUB abo BCTaHOBITL HOro
Ha TBEPAY, PiBHY NOBEPXHIO. YBIMKHITb BUMiPIOBaNbHUM IHCTPYMEHT.

~ CnpAmyHiTe ropu30HTaNbHUA Na3epHU NPOMIHb, WO NPOXOAUTL NapanenbHo Ao
MO3/0BXHbOI 0Ci BUMiPIOBANIbHOTO IHCTPYMEHTA, Ha brivkHIo CTiHy A. [laitTe
BUMIpIOBaNbHOMY IHCTPYMEHTY HiBentoBatucA. [o3Haute cepeauHy nasepHoi TOUKK
Ha cTiHi (Touka l).
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- [loBepHiTb BUMiptoBanbHWUi iHCTPYMeHT Ha 180°, 3auekaiTe, NOKK 3aKiHUMTbCA
HiBEMIOBaHHA, Ta MO3HAUTE LIEHTP Ta3ePHOT0 NPOMEHA Ha NPOTUNEXHIN CTiHi B
(Touka ll).

~ Posrtaly#Te BUMiptoBaNbHWN NpUnag, He NOBEPTAKOUM HOTO, KOMO CTiHW B, yBIMKHITL
110ro Ta AanTe HOMY HiBENtoBaTUCA.

- BwupiBHAiTe BUMIDIOBAIbHUI IHCTPYMEHT M0 BUCOTI TaKUM UMHOM (32 OMOMOr0H
wwTaTMBa abo NiAMOCTUBLLM LL0-HeDY b Nia HbOTO), 110D CepeanHa NasepHoro
NPOMeHs TOUHO nonagana Ha Touky Il, no3HaueHy Ha CTiHi B.
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- [loBepHiTb BUMiptoBanbHKUIA Npunag Ha 180°, He 3MiHioluM ioro BUcOTH. [laiTe iiomy
HiBENIOBATMCA | NO3HAUTE CepenHy Na3epHOro NPOMeHA Ha cTiHi A (Touka lll).
Cninky#te 3a TUM, W06 Touka Il 3Haxoannaca Akomora piBHile Hag abo nig Toukoto |.

- PisHuusa d Mixk ABOMa no3HaueHMMH Ha CTiHi A Toukamu | i 11l - Le dakTuHe
BiXMNEHHA BUMiPIOBANbHOrO IHCTPYMEHTA N0 BUCOTI Y3[0BX NO3A0BXHbBOI OCI.

Ha pinaxui 2 x 5m = 10 M MakcMManbHO A0MYCTUME BiAXWUNEHHA CTAHOBUTD:

10 m x £0,35 Mm/M = £3,5 MM. Takum unHom, pisHuua d mix Toukamu | i 11 moxe

cKnagaTtu Makcumym 3,5 mm.

GPL 5 G: noBTOPITb NPOLIEC BUMIPHOBAHHA 1A 1BOX DiUHMX NA3EPHUX NPOMEHIB, AKi

NPOX0AATb Y3[0BX NONEPEUHOI 0Ci BUMIPIOBANbHOIO iHCTPYMEHTA. A LiIbOro NOBEPHITh

BUMIipIOBaNbHUI iIHCTPYMEHT Nepes NoyaTkoM BUMiptoBaHHA Ha 90° 3a rofMHHUKOBOKO

abo NpoTH roAMHHUKOBOT CTPINKK.

MepeBipka TouHoOCTi BUCKa

[1nA nepeBipku Ha TBEPAOMY IPyHTi NOTpibHa BinbHa BUMipIOBa/bHa fiNAHKA BUCOTOIO

npubn. 2,5 M Mix nignoroto i creneto.

- [locTaBTe BUMipOBanbHUI iHCTPYMEHT Ha Nignory. YBIMKHiTb BUMIpIOBanbHU#M
iHCTPYMEHT Ta OBEPHITb MOr0 Ha MarHiTHOMY NOBOPOTHOMY KpinneHHi (3) Tak, wob
HWXXHIO Na3epHy Touky Byno BUAHO Ha nignosi. [lainTe BUMipIOBanbHOMY iHCTPYMEHTY
CaMoHiBenoBarucA.

160992A8LT|(14.04.2023) Bosch Power Tools



Ykpaitcbka | 231

2,5m

af
)

=

- [losHauTe cepefHy BePXHbOI Na3epHOi TOUKH Ha cTeni (Touka ). MosHauTe, Kpim
TOr0, CepearHy HWXKXHbOI Ta3epHOI TOUKM Ha niaioai (Touka ll).
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- Po3BepHiTb BUMipIoBabHMI iIHCTPYMEHT Ha 180°. PosTaluyitTe 1oro Tak, 106
cepeanHa HUKXHbOI 1a3epHOI TOUKK 3HAXOAMNACA Ha paHille no3HaueHin Toui .
[laiiTe BUMipioBaNbHOMY iHCTPYMEHTY HiBentoBatucA. Mo3HauTe cepeaiuHy BepXHOI
nasepHoi Touku (Touka Il1).

- PisHuusa d Mixx aBoMa no3HaueHMK Toukamu | i 1l — ue hakTuHe BigxuneHHs
BUMIPIOBaNbHOIO IHCTPYMEHTA Bif BEPTUKaNi.

MigpaxyiTe MakCMManbHO OMYCTUME BIAXUNEHHA HACTYMHUM UMHOM:

NoABilHa BiACTaHb MiX Mignoroio i creneto x 0,35 Mm/m

Mpuknaa: Mpw BiaCTaHi MiX Nignoroto i cteneto 2,5 M MakCUManbHe BiAXMNEHHs

NOBUHHO CKNafath 2 x 2,5 M x +0,35 Mm/m = +1,75 Mm. Touku | i 1l NOBUHHI, Takum

UMHOM, 3HAXO[IUTUC Ha MaKCUManbHiN BiactaHi 1,75 MM ofiHa Bin 0AHOI.
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BkasiBk# wopo pobotu

» [InA no3HaueHHA 3aBXAH BUKOPUCTOBYHTE CepeanHy Na3epHol TOUKK. Po3mip
Na3epHOI TOUKKM MIHAETLCA B 3ANEXHOCTI Bif BiACTaHi.

Po6orta 3i wratueom (npunapas)

LLitaTnB 3abe3neuye cTabinbHy nigctaBky Ans BUMiPIOBAHHS, BUCOTY KO MOXHA
perynioBarty. NoctaBTe BUMipIOBabHUI iIHCTPYMEHT THi3[0M nif wratvs 1/4" (4) Ha
pi3bby wratnsa (11) abo 3BuuaiHoro dotowTatMea. 3adikcyiTe BUMipIOBaNbHUI
iHCTPYMEHT KPiNUNbHUM FBUHTOM LUTATUBA.

'pybo BUpiBHAITE WTATUB, NEPLL HiXX BMAKATW BUMIPIOBANIbHUI NPUNag.

dikcaujia 3a ,0NOMOrol0 MarHiTHOro NOBOPOTHOTO KpinnexHa (aue. man. A-B)

3a ionomMoroto BbY10BaHOr0 MarHiTHOro NOBOPOTHOTO Kpin/eHHs (3) MoxHa

NPUKPINUTM BUMIPIOBAMbHMI IHCTPYMEHT 0 MaTepianiB, L0 HaMarHiuylTbCA.

» lpukpinnioloun NOBOPOTHe KPinneHHsA A0 NOBepXoHb, TPUMaNTe Nanbi nogani
Bijj 3aHbOT YaCTHHU MarHITHOr0 NOBOPOTHOTO KpPiNAEHHsA. Balli nanbLi MoXyTb
3alLeMUTUCA BHACNIAOK CHNIbHOTO NPUTATYBaHHS MarHiTis (7).

BupiBHAHTE MarHiTHe NOBOPOTHE KpinneHHs (3), nepLu Hix BMMKATH BUMipIOBaNbHMIA

IHCTPYMEHT.

TMoBEPHITb BUMIPIOBANIbHMIA IHCTPYMEHT Ha MarHiTHOMY MOBOPOTHOMY KpinnexHi (3),

11106 HUXHA Na3epHa TouKa CTana BuAKUMOL abo Lob nepeHecTH BUCOTY 3

TOPU30HTaNbHO 1a3ePHOI0 TOUKOH0. [PK BUMKHEHHI Ta NepeHeceHHi 3HoBY 3adikcyiite

BUMIDIOBANbHNI IHCTPYMEHT Ha MOBOPOTHOMY KpinneHHi (aus. man. B).

OKynspu ans po6oty 3 nasepom (npunapas)

Okynspu Ans poboTu 3 nasepom BifthiNbTPOBYIOTb CBITNIO 30BHILUHBOMO CEPeAoBULA.

3aBAAKM LbOMY CBITNO Na3epa 34a€TbCA 1A 0Uel CBITMILLMM.

» He BukopucToByiiTe oKynsApu ansa pobotu 3 nazepom (npunaaaa) AK 3axucHi
okynspH. OKynspu ns poboTu 3 nasepom 3abesneuytoTb Kpalie po3ni3HaBaHHs
Na3epHOro NPOMEHIO, OfHAK He 3aXMLLAIOTb Bifj 1a3ePHOr0 BUMPOMiHIOBAHHS.

» He BukopucroBy#iTe oKynsapu ansa pobotu 3 nasepom (npunapan) Ak
COHLLe3aXMCHi OKYNAPH Ta He BAATaNTe iX, KONKU BH 3HAXOAMUTECA 32 KEPMOM.
Okynspu Ans poboT 3 nazepom He 3abe3neuytoTb NOBHMI 3axMcT Bif YO npomeHis Ta
noripLytoTb PO3ni3HaBaHHA KONbOPIB.

Mpuknagu po6otu (gue. man. C-E)

lMpuKnaau Ans Takux MOXNUBOCTEN 3aCTOCYBAHHA BUMIPHOBaNbHOro npunagy Bu
3HaieTe Ha CTOPiHKax 3 MantoHKaMK.
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TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i OUMLLEHHA

3aBXau TpUMalTe BUMIPIOBaNbHUI NPUNaf B UACTOTI.

He 3aHyptoliTe BUMiptoBanbHuit npunag y Bofy abo iHwwi piauHu.

BuTupaiite 3abpyaHeHHs BONOTOK0 M'AKO raHuipKot. He BUKOPUCTOBYHTE XKOLHUX
MHI0UMX 3ac0biB abo PO3UMHHHKIB.

3okpema, perynapHo npounLLaiTe NOBEPXHI KONO BUXIAHOIO OTBOPY Nasepa i CRigkynTe
MpH LibOMY 3a TUM, 0D He 3anMLLanocs BOPCHHOK.

3bepiraiTe i TpaHCNOPTYHTE BUMIPIOBaNbHUI IHCTPYMEHT NULLE B [JOAAHIM 3aXHUCHIM
cymui(12).

Hapcunaiite BUMIpIoBanbHWUi NPUNaz Ha PEMOHT B 3aXUCHIN cymui (12).

CepBic i KOHCyNbTaLii 3 NUTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepBicHilt MaicTepHi B1 oTpumaeTe BignoBiab Ha Balui 3an1TaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i
TexXHiuHoro obcnyroByBaHHsA Batworo npoaykTty. MantoHku B ieTansx i iHhopmadito Wwoao
3anyacTMH MOXHa 3HaiTH 3a aapecoto: www.bosch-pt.com

KomaHpa cnispobiTHuKiB Bosch 3 HanaHHA KOHCYNbTaLlil 11{0/10 BAKOPUCTAHHA NpoayKLii
i3 3310BONIEHHAM BifNoBICTb Ha Balli 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOi NPOAYKLi Ta npunanan
10 Hei.

Mpy BCix LOAATKOBUX 3anMTaHHAX Ta 3aMOB/EHHI 3anuacTuH, byab nacka, 3a3HauanTe
10-3HauHui HOMep [iNA 3aMOBIEHHS, LLIO CTOITb Ha NACMOPTHIN TabnuuLli NpoayKTy.
[apaHTitiHe 06CnyroByBaHHA i PEMOHT €NEeKTPOIHCTPYMEHTY 3MINCHIOOTLCSA BiANOBIAHO
[0 BUMOT | HOPM BUTOTOBMIOBAUA Ha TEPUTOPIT BCiX KpaiH nuLLe y dhipMoBKx abo
aBTOPM30BaHMX CEPBICHUX LieHTpax thipmu «Pobept bowy. MOMEPEKEHHA!
BukopucTaHHs KOHTpadhakTHOT npoayKLii HebeaneuHe B ekcnnyatauii i MoXxe MaTu
HeraTWBHi HaCNiaKW [iNs 300POB'A. BUroTOBNEHHSA | PO3NOBCIOMKEHHA KOHTPA(aKTHOT
npoayKuii nepecnigyetbca 3a 3aKOHOM B aAMiHICTPATUBHOMY | KDUMiHANbHOMY NOPAAKY.
YkpaiHa

Bow CepgicHui LieHTp eneKTpoiHCTPYyMEHTIB

Byn. KpaiHs 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®akc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com

www.bosch-professional.com/ua/uk
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Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiMHUX CEPBICHMX MaMCTEPEHb 3a- 3HaUeHa B
HauioHanbHOMy rapaHTiiHOMY TanoHi.

AppecH iHWKX cepBiCHUX LEHTPIB HaBeeHO HUXUe:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Y1unisauis
BuMiptoBanbHi npunanu, npunaanna i ynakoBky Tpeba 3faBati Ha KOMOriUHO YMCTY
NOBTOPHY Nepepobky.

He BMKKaaiTe BUMipIOBanbHi iHCTPYyMeHTH | batapeliku B nobyToBe cmiTTs!

Nuwe pna kpaiH €C:

BinnosigHo ao €sponeiicbkoi Aupektuan 2012/19/EU wioa0 Bioxomis eNeKTPUUHOro Ta
€1eKTPOHHOTO 0bnafiHaHHA Ta i NepeTBOPEHHS B HaLioHaNbHe 3aKOHOAABCTBO
BUMIpIOBaNbHi IHCTPYMEHTH, AiKi Binblie He NPUAATHI 10 BAKOPUCTAHHS, @ TaKOX
BiANOBIAHO A0 EBponelicbkoi Aupektran 2006/66/EC HecnpaBHi abo BifnpalboBaHi
aKyMynATOpHi baTapei/baTapeiku NOBMHHI 30aBaTUCA OKPEMO i yTUNI3yBaTUCA
€KO/IOriUHO YMCTUM criocobom.

Ip1 HenpaBKUAbHIW yTUAI3aLii BiANpaLboBaHi ENeKTPUUHI Ta ENeKTPOHHI NpUnaau
MOXYTb MaTH LUKIIIMBMIA BNIMB Ha HABKOMWLIHE CEPEAOBHLLE Ta 3[0POB’'A NIOANHH
uepes MOXNMBY HafABHICTb HebE3MEeUHNX PEUOBHH.

Kasak

Eypaauﬂ 9KOHOMHUKalbIK o4afblHa (Kep,eH OAanIHa)
MyLle MeMneKeTTep aymarbiHAa KonaaHbinaabl
OHAiPYWiHiH BHIM YWIiH KapacTblpFaH NanaanaHy KyxarTapbiHbIH KypamblHia nanganaxy
KHIHAEri 0Cbl HYCKayNbIK, COHbIMeH bipre KocbiMLanap Aa bonybl MyMKiH.

CoMKecTIKTI pacTay »anbl aknapar KocbimMwwana bap.

OHimai eHAipreH MemMneKeT Typanbl aknapar eHiMHIH KOPMYCbIHAA XaHe KocbiMLlaaa
KOPCETINreH.
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OHpipinreH mep3imi Hyckaynbik MyKabacblHbIH COHFbl DeTiHae XaHe eHiM KopnycbiHaa

KepCeTinreH.

MMnopTepre KatbicTbl balnaHbIC aknapart eHiM KantamacbliHaa KePCEeTINreH.

OHimai naiiganany mepsimi

OHIMHIH KbI3MeT €Ty MepaiMi 7 bin. BHAipinreH Mep3iMHeH bacTan (eHAIPY KyHi 3aybIT

TaKTaMLWaCbiHAA Xa3biNFaH) icTeTner 5 bl cakTaraHHaH COH, OHIMA| TeKcepycia

(cepBuCTiK TeKcepy) naiaanaHy yCbiHbIManmbI.

Kbi3MeTKep Hemece naiifanaHyLwblHbIH, KaTenikTepi MeH iCTeH WwhbiFy cebenTepiHiy,

Tisimi

— ©HiM KOpnyCcblHaH Tikenew TyTiH WbIKCca, NaiaanaHbaHbi3

- JKayblH —LLALLIbIH Ke3iHae cbipTTa (fanaga) naiganaHbaHpis

— KOpMyc iliHe cy Kipce KypbinFblHbl KOCYLIbl 60MaHbI3

LLekri Kyii 6enrinepi

~ 6HiM KOpnyCblIHbIH 3aKbIMAANYbI

Kbi3meT kepceTy Typi MeH xuiniri

Op nanpanaHyaaH CoH eHiMAi Tasanay yCbiHbINaabl.

Cakray

— KYPFaK Xepfie cakray Kepek

~ )KOFapbl TeMnepatypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHiy acepiHeH anblc caktay kepek

~ CaKTay KesiHfe TemneparypaHblH KEHET aybITKyblHaH KOpFay Kepek

~ erep Kypan xymcak COMKe HeMece NNacTUK KENCTE XKETKI3iNce OHbl 0Cbl B3iHiH,
KOpFarblL KabblHAA CakTay yCbiHbIaAb!

- cakTay LapTTapbl Typabl KOCbIMLLA aKnapar any yiliH MEMCT 15150-69 (LLlapT 1)
K\>KaTbIH KapaHbl3

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHae eHimMi KynaTyra xeHe Ke3 KenreH MexaHukanblk biknan etyre
KaTaH TbI¥bIM canblHagbl

- bocary/ykTey kesiHae NakeTTi KbiCaTblH MalLMHaNap/abl NaiganaHyFa pykcar
bepinmengi.

- TacbiMangay waptrapbl TanantapbiH MEMCT 15150-69 (5 wapT) KyaTblH OKbIHbI3.
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K,aymCISAIK HYCKaynapbl
Onuey KypanbiMeH Kayinci3 xaHe ceHiMAi XXyMbIC icTey ylliH
6apnbik HyCKaynbIKTapAbl OKbIN OPbIHAAY Kepek. Oniwey
KypanbiH 0Ccbl HyCKaynapfa caii naitgananbay enwey
KypanbiHAaFbl KipicTipinreH Kayincisgik wapanapbiHa
KaFbIMCbI3 3cep eTepi. Onuey KypanbiHAaFbl eckepTynepai

KepiHbeTiH KpinmaHbi3. OCbl HYCKAYNAP[bI CAKTAIN, OLLEY KYPANbIH

BACKANAPFA BEPTEHAE ONAP[bI KOCA YCbIHbIHbI3.

» Abait 6onbiHbI3 - erep ocbl Xxeppe bepinrex naiiaanaHy Hemece Tysety
KypanaapbiHaH 6acka KypanaaH naiganaHnca Hemece 6acka xyMmbic agictepi
opblHAanca 6yn kaynTi caynere wanbiHyFa anbin kenyi MyMKiH.

» Onwey Kypanbl na3ep eckepry TaKTacbiMeH bipre xetkisineai (rpachuka
GeTingeri enwey KypanbiHbIH cypeTiHae 6enrinexren).

» Erep nasep eckepty TaKTacbIHbIH, MaTiHi eniHi3AiH Tininge bonmaca, anFaw per
KONAAHbICKA eHri3bec bypbIH OHbIK, OPHbIHA €NiHi3AiH, TiNiHAEri XancbipMaHbl
KabbICTbIPbIHbI3.

Nasep cayneciH agampapra Hemece XaHyapnapra 6aFbiTTamaHbI3
XaHe 63iHi3 fie Tikenei Hemece WaFbINbICKaH Nasep cayneciHe
KapamaHbI3. byn agamgapabiH Ke3iH Warbinablpybl MyMKiH, CaTCi3
OKuWFanapra aKenyi HeMece Ke3re 3aKblM KenTipyi MyMKiH.

» Erep nasep cayneci ke3re Tycce ke3aepai XyMmbin 6acTbl coynepeH apbl Kapary
Kepek.

» [lasep KypbinFbiCbIHAA €IKAHAAN 63repTy OpbIHAAMaHbI3.

» Iasep kepy Ke3ingipirii (kepek-xapak) KopraHbIw Ke3ingipiri petinge
naipanaHbanpI3. [lasep kepy Ke3ingipiri nasep cayneci xakcblpak Kepy YLiH
KONnAaHbinagbl, ananfa nasep CoyneciHeH KopFamangbl.

» Iasep kepy Ke3ingipirii (kepek-xxapak) KyHHeH KOpFaiTbIH ke3ingipik petige
Hemece Xon K0o3FanbiCblHAA NaifanaH6anbI3. [lasep kepy Ke3ingipiri ynbTpakynriH
CcaynenepfeH ToNblK KOPFaHbICTbl KAMTaMachI3 eTnezi xaHe TycTi cesy KabineTiH
asanTagpl.

» Onwey KypanbiH Tek 6inikTi MamMaHFa xaHe apHaynbl benwexrepmeH
MXeHAeTiHi3. Con apKpinbl enley Kypan Kayinciagirii caktancois.

» bananapra nasep enwey Kypanbii 6akbinaycbi3 naifanaHyra pyKcar eTne;s.
Onap backa afamaapbiH Hemece e3iHiH Ke3iH abalcbi3fiaH WaFbIbICTbIPYbl MYMKIH.
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» 2KaHaTbiH CyMbIKTbIKTap, Fa3Aap HeMece LaH XUbINFaH Xapbinbic Kayni 6ap
opTaja entuey KypanbiH naiaanaH6anbi3. Oniey Kyparbl YLWKpIH LWblFapbim,
LUAHAbI XKAHABIPbIN, 6PT TYAbIPYbI MYMKIH.

MarHuTTi UMNnaHTaTTapAbIK, HeMece KapAUOCTUMYNATOP HeMece
MHCYNHUH COPFbICbI CHAKTBI 6acka Aa MeAULIMHANDIK,
KYPbINFbINapAblH XaHbIHA KOWMaHbI3. MarHuT MNNaHTaTTapAbl
HeMece MefMLIMHANBIK KyPbINFbINapablH XKYMbICbIHA SCEp eTeTiH epic
TyAblpagbl.

» Onwey KypanbiH MarHUTTi Aepek TacbiMangayLubinap MeH MarHuTke cesimran
acnanTappaH anbic ycTanbi3. MarHutrepziH acepi kannbiHa KenTipyre bonManTbiH
[LlepeKTep XofanyblHa anbin Kenyi MyMKiH.

OHiM XxaHe KyaT cunatramacbl

MainanaHy HyCKaynbIFbIHbIH anfbl beniriHik CypeTTepiH eckepiHia.

TaraibiHgany 6oMbiHIA KONAAHY

OnLwey Kypanbl KenaeHeH peTTeynepai xaHe nepneHanKynap TabaHaapbiH ecenteyre
XeHe TeKcepyre apHa/faH.

©nLwey Kypanbl ilLKi MeH CbIpTKbl alMakTapAa nanfanaHyra apHanfax.

Byn eHim EN 50689 cTaHaapTbiHa Calkec TyTbIHYLWbI Na3epnik eHiMi bonbin Tabbinagpl.

KepceTinrex kypampac 6enwiekrep
KepceTinren kypamaactap Hemipi cypeTrep bap beTreri enwey KypanbiHblK
CUNaTTamMacbiHa KatbICTbl.

(1) Nasep cayneciHiH LWbIFbIC CaHbinaybl

(2) Axbipatkpiil

(3) marHuTTIK aitHanManbl yCTarblLL

(4) Lratus bekitkiwi, 1/4 proim

(5) batapes benimi kaknarbiHbIH, bekiTKilLi

(6) batapes benimiHiH Kaknarbl

(7) Maruur

(8) asep eckepty TakTachbl

(9) Cepwuanblk Hemip

(10) Nazep kepy kesinaipiri’
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(11) LWratms?
(12) KopraHbiw KanTa®

a) bBeliHeneHreH Hemece CUNaTTanFaH Kepek-Kapakrap CTaHAAPTTbI XKeTKi3inim
JKMBIHTbIFBIMEH KaMTbinMaiiabl. Tonblk Kepek-kapakrapab! 6i3ai kepek-xapakrap

baFpapnamacbiHaH Tabacbis.

TexHuKanblK ManimeTTep

Hykrenik nazep GPL3G
Hykrenik nazep GPL5G
OHim HeMmipi GPL 3 G 3601 K66 N..
OHiM HeMipi GPL 5 G 3601K66P..
Xymbic AvanasoHb” 30m
HuBenupney mangiri (TeMeH kaparbinFaH na3ep HYKTeCiHeH +0,35 MmM/M
facka)®'®

Husenupney fenairi (TeMeH kapatbinFaH nasep Hykreci)®® +0,7 MM/M
O3piriHeH HUBENWUPAey A1anasoHbl +4°
HuBenupney yakpiTbl <4c
YKymbic Temneparypacsl -10°C ... +45°C
Cakray Temneparypachi -20°C... +70°C
Heriari OuiKTiKTiH yCTiHAETT MaKc. nanaanaxy buikTiri 2000 ™
CanbICTbipManbl aya binfFanfbiNblfbl, MaKC. 90%
Nactany popexeci [EC 61010-1 ctanaapTbl bolibiHWwa 2%
[asep Knacbl 2
Nazep Typi <1 mBT, 500-540 Hm
Ce 1
AbIpMaLLIbIbIK, 0,8 Mpag (Tonbik bypbit)
LWratus bexiTkiLui 1/4 proim
barapeanap 2 x1,5BLR6 (AA)
KyMbiC y3aKTbiFbI® 8 caF
Canmarbl EPTA-Procedure 01:2014 kyxaTblHa cai 0,4 kr

Onwemaepi (y3bIHAbIFbI x eHi x BHiKTiri)

115x50x 113 Mm
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Hykrenik nasep GPL3G

Hykrenik nazep GPL5G

KopraHbic iopexeci IP65

A) XKyMbic aitMarFblH KONaichi3 KopLuay WapTrapbiHa (Mbicanbl Tikenein KyH caynenepinge)
KbICKaPTy MYMKiH.

B) 20-25°C

C) KepcertinreH MaHgep KanbinTbl )aHe XafbIMZbl KOpLUaFaH opTa LWapTTapbiH (Mbicansl, Aipincia,

TYMaHCbI3, TYTIHCI3, Tikenei KyH cayneciHcia) Tanan etepi. Temneparypa Wyrbin e3repreq
XaFfanaa, AanaiK aybiTKybl MyMKiH.

Tek kaHa Tok 6TKi3beiTiH nac naipa bonaabl, bipak keibip xaraainapfa epy HaTxeciHge T0e
oTKi3y kabineti naraa bonysl kyTinesi.

Onwey KypanbiHbIH 3aybITTbIK TaKTaHLLIaAaFbl cepUAbIK HOMIPI (9) OHbl AypbIC aHbIKTayFa
KeMeKTecefi.

D

Xunay

Bartapesanappabl cany/anmacrbipy

Onwey Kypanbl YLWiH ankaniH MapraHey batapescbiH NanaanaHy yCbiHbinambl.

Kaxet bonca, MarHuTTik aiHanManbl yctarbiwThbl (3), batapes benimiHiK kaknafbl (6)

€PKiH xartaTbiHaan eTin, byiipre bypaHpis.

batapes benimiHiH kaknafbiH (6) aluy yLuiH bicbipMaHbl (5) )ofapbl Kapai bacbir,

KaKnakTbl allbiHbI3. batapesnapabl eHrisiHi3.

batapes benimiHiH iLiHaeri cypeTre kepceTinreraen NonocTapablH 4yPbIC OPHANACYbIH

KaMTaMacbi3 eTiHi3.

batapes benimiHiH kaknarbiH (6) KaiTagaH eHrisin, oHbl bekiTkiw (5) ycTinaeri

benrineHreH xepae MblKTan bacbiHpI3.

Erep batapesanapablH 3apaabl TOMeHzen KeTce, N1a3ep HyKTeNnepiHi XapblKTbiFbl basy

TeMeHaensi.

barapeanapablH 3apaabl TaycbinFaH Aepnik bonca, nasep HyKTenepi MUHyTbiHa 5 pet

KbINbINbIKTaRb.

barapesnapablH 3apaabl TaycbinFaH bonca, nasep HyKTenepi, entuey Kypanol elnec

bypbiH, Tarbl bip PET XKbiNbINbIKTAHAbI.

bapnblk batapesnappbl bipen anmacTblpblHbI3. Tek bip eHAIPYLLIHIH aHe KyaTbl bipaei

batapeanapbl nanaanaHbiHpI3.

» Onwey KypanbiH y3aK yaKbIT naiaanaHbacanbi3, 6atapeaHbl eniuey KypanbiHaH
LWbIFAPbIN anblKbi3. ¥3aK YaKbIT CakKTaraH Xaraanaa, enwey KypanbiHaarbl
barapesnappbl TOT 6acybl )aHe onapAblH 3apAAbl 63AiriHEH TayCblybl MyMKiH.
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Maipanany

Maipgananyra eHgipy
» Onwey KypanbiH CbI3AaH XaHe Tikenei KyH caynenepiHeH caKTaHbi3.

» Onwey KypanbiHa aipbiKLa TeMnepaTypa Hemece Temnepatypa e3repicTepiHit,
acepiH Turisyre 6onmaiiapl. OHbl, Mbicanbl, aBBTOMOBUND iLLiHAE Y3aK yaKbITKa
KanablpMaHpi3. Temneparypa e3repicTepi Wyfbin bonFaH xaraanaa, anablMeH entuey
KYPanblHbIH TYPaKTbl TeMMepaTypachiH CakTaHbl3 XaHe XYMbICTbI anfacTblpMac
OypbiH apAanbiM AaNAiK TeKCepiCiH eTKi3iHi3 (KapaHbl3 ,OnLuey KypanbiHbiH AanAiriH
Tekcepy”, bet 241).

AWpbIKLLa TeMnepaTypa Hemece TemnepaTtypa e3repictepi OpblH anfaH Xaraanaa,
enLey KypanbliHbIH Aanziri TeMeHAeYi MyMKiH.

» Onwey KypanbiH KaTTbl COFbINYfaH HeMece TYCYyAeH CaKTaHbl3. CbipTKbI KyLUTi
acepnepaeH KewiH ey KypanbiHbIH XYMbICbIH XanFacTbipyfiaH bypbiH apaaibiM
NNAiK TeKcepyiH opblHaay Kepek (KapaHbl3 ,OnLiey KypanbiHbiH 1aairiH Tekcepy”,
ber 241).

» Onwey KypanbiH TacbiMangayAaH anabiH OHbl KOCbIHbI3. Olyze Tepbeny beniri
ByFaTTanagbl, alTnece on KaTTbl 9PeKETTepae 3aKbiMAANYbl MyMKIH.

Kocy/ewipy

Ontuey KypanblH KOCY YLUiH ablpaTKblLThl (2) ON KyHiHe XblIMKbITbIHbI3. Oniluey

Kypanbl KOCbINFaHHaH KeliH bipaeH nasep caynenepiH WhiFbic caHbinaynapaaH (1)

LWbIFapagbl.

» Ia3ep caynecii agampaapFa Hemece XaHyapnapfa 6aFbiTTaMmaHbi3 XaHe TinTi
anbicTaH BONCbIH XapbiK cayneciHe 63iHi3 kapamMaHbi3.

©ntuey KypanblH ewipy YiliH Kockpit/ewipriwTi (2) OFF KyHiHe XbImKbITbIHbI3. OLlipy

KesiHne Tepbeny bnorbl byrartanagpl.

» Kocynbl 3apaaTay KypanbiH 6akbinaycbi3 KangbipMaHbi3 XaHe eniey KypanbiH
naiianaHyAaH CoH, eLwipiKi3. [lasep caynecimeH anamaapablH KO3iH WaFblbICTbIpy
MYMKiH.

45 °C WwamacbIHAaFbl pyKCaT eTinreH Makc. XYMbIC TeMNepaTypacblHaH acbipfFaH

XaFaanaa nasep AMOoLbl KOPFaHbIC YWiH elweni. CyblFaHHaH COH e/LLIey Kypanbl Kanta

KOCbINYbl MYMKiH.

Ouwipy aBToMaTHKacbl
Onwey Kypanbl 60 MAHYT )KYMbIC iCTEreHHEH KeiiH aBTOMATTbl TypAe eluefi.
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KocbinFaH entiey Kypanbl e3airiieH HUBENUpNey A1ana3oHbiHaH Tbic bonFaHaa (nasep
HYKTenepi y34ikci3 XKbiMbINbIKTanAbl), OLIipY aBTOMATUKAchl 60 MUHYT LWAMaCbiHa KanTbIM
opHartbinagbl.

HuBenupney adBTOMaTHUKacCbl

©ntuey KypanblH KenaeHeH, bepik betke Koibin, wratueTe (11) bekiTiHia.

ACTbIHFbI Na3ep HYKTECiH NanaanaHy yLiH enley KypanbiH, nasep HyKTeci eaeHae
KepiHeTiHaeN, MarHUTTIK aiiHanMarnbl ycTaFblllbiHaH (3) yctan bypaHpia.

KocbinFaHHaH KeniH HUBenMpney aBToMatukachl +4° WwamacblHaarbl e3firiHeH
HUBENMPNeY AMana3oHbIHAa TEriC eMec Xepnepai aBToMaTTbl Typae Terictenai. Nasep
HYKTeNnepi TypaKThbl XaHblN TYpCa XaHe apbl Kapar Ko3ranMaca, HUBenupney askranagbl.
ABTOMATTbI TYPAE HUBENUPAEY MyMKiH Bonmaca, Mbicanbl, enliey Kypanbl TypraH bet
KenaeHeH cbi3blkTaH 4° WamMacbiHaH apTblk aybITKbIFaH bonca, nasep HykTenepi xbinaam
bIPFaKMeH TyPaKTbl XbIMbINbIKTaAbI.

byn xafraanaa entey KypanbiH KenaeHeHiHeH KoMbin, e3airiHeH HUBenupney
anKTanFaHLwa KyTiHi3. Onwey kypanbl +4° WamacbiHaarbl e3airiHeH HUBENUpey
[QIManasoHblHAA Typca, Na3ep HyKTenepi y3aikcia xaHbin Typagbl.

MarpanaHy kesiHae Karbinbictap bonca HeMece Ky e3repce, eniuey Kypanbl aBTOMaTTbl
TYPLE e3iriHeH HUBENUPAEY XYMbICbIH eTKidefi. aHaaaH HUBENUPNEreH CoH entuey
KyPanblHbIH XbI/XbIN KeTyiHe Xon bepmey yLwiH kenfeHeH HeMece TiK nasep
HYKTENEPIHIH KyHiH Heri3ri HyKTenepMeH CanbICTbipbin TEKCEPIHI3.

Onwey KypanblHbIH A3NAITIH TeKkcepy

Danpik acepnepi

KopLuay Temneparypachl e KyLTi acep eTefi. EneHaeH xorapbifa bonfaH Temneparypa
e3repicTepi nasep CayNeciH aybiTKybl MyMKiH.

YKepreH KeTepinreH XbinyaaH Temnepatypanblk acepnepsi bapbiHLLa a3anTy yiuiH,
enLey KyparblH LUTATUBTE NalaanaHyra keHec bepinepi. OfaH Koca entuey KypasnblH
MYMKIHITHLIE XYMbIC aiMaFblHbIH OpTaCblHA KOMbIHbI3.

CbIpTKbl 8ceprepaeH Tbic acnanTbik aceprep fie (Mbicanbl KarbinbiC HEMECE KaTTbl
COKKbINap) aybiTKynapra anbin Kenyi MyMkiH. Con yLuiH ap )KyMbICTaH anfblH HUBENUpRey
BONAITIH TEKCEPIHi3.

Erep enwey kypanbl Tekcepy KesiHae MakcMMangbl aybITKyaaH ackipca, oHbl Bosch
CEePBUCTIK OPTA/bIFbIHAA XKOHAETIHI3.

KenpeHeH HuBenupney Aangairii Tekcepy

Tekcepy yWiH 5 M boc entley KalbIKTbIFbI KaTTbl kep/e A MeH B eki kabbipraHblH,
apacblHaa kepek bonagpl.
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- Onwey KypanbiH A KabblpracbiHbIH XaHblHfaFbl LUITATUBKE HeMece Depik api Teric
beTke OpHaTbIHbI3. OniLey KypanblH KOCbIHbI3.

J° N 5m

- ©ney KypanblHblH Y3bIHAbIK OCiHe Mapannenb XaTkaH 1a3ep CayneciH XakpiH A
KabblpFacblHa baFbITTaHbI3. Oniley KypanblH HUBENUPNEHi3. [1a3epnik HYKTEHIH,
opTacbiH Kabblpraa (I HykTe) benrinens.

- ©Onwey KypanbiH 180°-ka bypan HUBeNUPNeHi3 xaHe kapama-Kapchl B KabbipracbiHaa
nasepnik cayneHi Hykte opTacbiH (Il HykTe) benrinewis.

- ©nwey KypanbiH bypamaii B KabblpracblHbIK KACbIHAA KOMbIM, KOCbIHbI3 Aa
HUBENUPNEHI3.
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A B
X - =N
I II

- Onuwey KypanbiHblH DUIKTIriH nasepnik cayneHiH HykTe optachl B KabbipFachiHgarbl
anabiHaa benrinexrex Il HykTere TyceTiHaeN eTin (LUTaTMB apKbiNbl HEMeCe acTbiHa
TOCEM KOMbIN) TypanaHpi3.

A

1
Ao x
i =

o

- ©Onwey kypanblH 180° 6ypan buikTiri e3reptneHia. OHbl HUBenupnen, A
kabblpracbiHgarbl (111 HyKTe) nasepnik cayneHi HykTe opTacklH benrinewis. 11
HYKTEHIH | HYKTeleH XOFapbl HEMece TeMeH, bapblHLLA TiK OpHaNacKaHblHa Ke3
KETKI3IHi3.

- A xabblpracbiigarbl benrinenren | meH Il Hyktenepain d albipMalLbinbiFbl efwey
Kypanbl fon buiKkTiriHi 60#nblk 0cb HOMbIHILA aybITKYbIH KepceTeai.

2 x 5 M =10 M enwwey KaWbIKTbIFbIHAAFbI PYKCAT ETINrEH MAaKCUMANAbl aybITKY:

10 M x £0,35 mm/M = £3,5 MM. | meH |II HykTenepi apacbiHaarsl d aibipMalLbinbIFbl eH

Kkebi 3,5 MM Kypaybl THic.

GPL 5 G: entuey spekeTiH eney KypanbiHblH KeNnaeHeH 0CiHiH boibIMeH eTeTiH exi

Byripnik nasep cayneci ywiH kaTanaxpi3. On yiwiH enwey apekeTiH bactamac bypbiH

enLiey KyparblH caraT TiniHiH baFbiTbiMeH Hemece oFaH kapcbl 90°-ka bypaHpi3.
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Herisri HykTe gangirin Tekcepy

Tekcepy yWiH efeH MeH Tebe apacbiHaa WamameH 2,5 M WwamacbiHaarbl bepik

betreri boc eney XOonbiHbIH apakaLlbIKTbIFbl KXKET bonafbl.

— Onwey KypanbliH eeHre KOMbIHbI3. Onluey KypanbiH KOCbIM, OHbl, aCTbIHFbl Nasep
HYKTeCi efieH/ie KopiHeTiHAeN, MarHUTTiK alHanManbl yCTarbllbiHaH (3) ycTan
OypaHbI3. Oney KypanblH HUBENUPEH]3.

2,5m

- XKofapfbl na3epnik HyKTeHiH opTacbiH Tebefe (I HykTe) benrineHia. OraH Koca
aCTbIHFbI Na3epnik HYKTeHiH optacbiH egexae (Il HykTe) benrinewis.

d
My T

:

180°
==

{n
[T

- Onwey KypanbiH 180°-Ka bypaHbi3. OHbl TOMEHT nasepnik HYKTEHIH opTachl
benrinenreH |l HykTene bonaTbiHaak eTin OpHanacTbipbiHbI3. ONLley KypanblH
HUBenupneHia. XXorapFbl Na3epnik HyKTeHiH opTacbiH (111 HykTe) benrinejs.

- Tebene benrinexreH | xaHe |11 HykTenepaiH d aibipMaLLbINbIFbl 6NLey KypanbiHbiH
10N OUIKTIKTEH aybITKYbIH KepceTeai.

Makcumangbl pyKcart eTineTiH aybiTKy TOMeHAeriaen ecentenepi:

efieH MeH Tebe apacbiHAarbl KOC KallbIKTbIK x 0,35 MM/M.

160992A8LT|(14.04.2023) Bosch Power Tools



Kasak | 245

Mblcan: efieH MeH Tebe apacbiHaaFbl KalLbIKTbIK 2,5 M bonFaHaa Makce. aybITKy Kenecinen
bonappi:

2x2,5Mx£0,35 Mm/M = +1,75 mm. CoHpblkTaH | MeH |1l HyKTenepaiH apanbifbl eH Kebi
1,75 mm bonybl kepek.

Maiganany Hyckaynapbl

» benriney ywiH apaaiibiM Tek na3ep HyKTeCiHiH opTacbiH NaifanaHbiHbI3. J1asep
HYKTECIHIH KeneMi KallbIKTbIKNEH e3repesi.

LliTtaTuBNeH xymbic icTey (Kkepek-Kapak)

LLITaTnB TypaKTbl aHe bUiKTiri petTeneTiH entiey TabaHbl bonaabl. Oniey KypanbiH 1/4"
WwTatMB natpoHbimMeH (4) wratueTiy (11) Hemece CTaHAAPTTbI POTOLLTATUBTIH
DypaHaacbiHa OpHaTbIHbI3. Oniley KypanbiH WTATMBTETi KynbinTay bypaHaacbimeH
BexiTiHji3.

©ntuey KypanblH KOCYaaH anfbiH WTaTUBTI DaFbITTaHbl3.

MaruuTTik aliHanManb! ycTarbllneH bekity (A-B cypeTTepiH KapaHbi3)
KipikTipinreH MarHUTTiK aiHanManbl yCTarbiliTbiH (3) kemeriMeH entiey KypanblH
MarHuTTeneTiH Matepuangapra bekityre bonagpl.

» MaruuTTik aliHanManb! ycTaFbllWThl YCTiHri 6eTTepre GekiTkeH ke3ae
caycaFbIHbI3Abl allHaNManbl YCTaFbIWITbIH APTKbI XaFbIHaH aniuakK yCTaHbl3.
MarHuTTiH (7) KaTTbl TapTy KYLiHIH CanfapbiHaH caycarblHbI3 KbIChINbIN Kanybl
MYMKIH.

Ontuey KypanblH KocyaaH bypblH MarHUTTIK aiiHanManbl yCTarbilThl (3) wamameH

TypanaHbi3.

ACTbIHFbI Na3ep HYKTECIH KepiHeTIHAEeN eTy YLIiH HeMece KenaeHeH nasep HYKTeciMeH

BHIKTIKTI KeLwipy YLUiH eLey KypanbiH MarHuTTiK aiHanManbl ycTarblibiHaH (3) yctan

BypaHpbI3. Bnley KypanbiH BLLIPreH XaHe TacbiMarnfaraH Ke3zie OHbl aHanMarnbl

yCTafbllIKa KaiTagaH bekiTiHi3 (B cypeTiH KapaHbi3).

Na3ep kepy ke3ingipiri (kepek-xapak)

Nasep kepy Ke3ingipiri KopLuay *apbIKTbiFbiH cy3rinenai. Ocbinar nasep xapbifbl k63

VLLiH XapKbIHpak bonagbl.

» Nasep kepy Kesingipiriu (kepek-xapak) KopraHbIw Ke3ingipiri petinge
naipanaHbanbI3. [1asep kepy Ke3ingipiri nasep cayneciH xakcblpak Kepy YLiH
KonaaHbinagbl, ananaa nasep CoyneciHeH Kopramanabl.

» Nasep kepy Kesingipiriu (kepek-xapak) KyHHeH KOpFanTbIH Ke3ingipik petinge
HeMmece XON Ko3fanbiCbIHAA NaiAanaHbanbI3. [lasep Kepy Ke3ingipiri ynbTpakynrix
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CoynenepaeH ToNblK KOPFaHbICTbl KAMTaMachI3 €TNEN aHe TyCTi ceay KabineTiH
asantagpl.

XKymbic mbicangapbi (C-E cyperttepi KapaHbi3)
OnLey KypanbiH naiganaHy MyMKiHAiKTEPiHiH Mbicanaapbl CypeTTep betrepiHae
bepinreH.

TeXHUKanbIK KYTiM )KaHe Kbi3MeT

Kbi3met kepceTy XaHe Ta3anay

©nLwey KypanblH Ta3a yCTaHpl3.

Onwwey KypanblH cyra Hemece backa CyMbIKTbIKTapFa baTbipMaHbI3.

NacTaHynapgpl CynaHfaH, )ymcak WwybepekneH cyprTiHia. Xyfbil 3aTTapabl Hemece
epiTkilTepai naiaanaHbaHbI3.

Na3ep whiFbic TeciriHaeri atMakTapabl cananbl Ta3anauTbiH KbiNWbIKTapFa Hasap
ayfapbIHpI3.

Onwey KypanblH TeK KOpFanTbiH kabbiHaa (12) cakTarbi3 aHe TacbiManaaHrbi3.
YKeHgey yiLiH enwey KypanbiH Kopfay kanTtacbiia (12) xibepiHia.

TyTbIHYLbIFA KbI3MET KOPCeTY XaHe naiaanaHy keHecrepi

KbI3MeT KepceTy opTanbifbl OHIMI XEOHAEY XaHe OFaH TEXHUKaMbIK KbI3MET KepceTy,
COHpial-ak Kocankpl benwekTep Typanbl cypakTapra xayan bepeai. Kypamaac
benwekTep HOMbIHILIA KECKIH MEH KOCaNKbl bentekTep Typanbl ManiMeTTep TOMeHAer
MeKeHKau boMbIHLLIA KOMmKeTiMA:

www.bosch-pt.com

Bosch kbiameTTik keHec bepy Tobbl bi3aiH eHIMAEP XaHe ONapfblH KEPeK-KapakTapbl
Typa/bl cypakTapbiHpi3Fa xayan bepei.

Cypakrap Kot0 XaHe Kocankpl benwiektepre Tancbipbic bepy kesiHae MiHAeTTi Typae
OHIMHiH (hpManblk TakTaiwacbiHaarbl 10 TaHbanbl eHiM HeMipiH bepiHs.

OHAipyLi TananTapbl MEH HOPManapbIHbIH CaKTanybIMEH ANEKTP KypPasblH XOHLeY XoHe
Keningi KblameT kepceTy 6apniblk MemnekeTTep ayMarbiHa Tek “Pobept bouw” dpupmanbik,
HeMece aBTOPMU3aLMANAHFaH KbI3MET KepceTy opTanblkrapbiHAa opbiHaanaasl. ECKEPTY!
3aHcbI3 XONMEH aKeniHreH eHiMaepai nanaanaHy Kayinti, AeHcaynbliFbIHbI3Fa 3UAH
KenTipyi MyMKiH. OHiMAepAi 3aHCbl3 xacay XaHe TapaTy aKiMLUINiK XaHe KbINMbICTbIK
TopTiN bolibIHLLIA 3aHMeH KyaanaHafbl.
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KasakcraH

TyTbiHyLIbINapFa keHec bepy xoHe WarbiMaapabl kabbingay optanbifbl:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLC

Anmartbl K.,

KasakcTaH Pecnybnukachbl

050012

Myparbaes k., 180 yi

“l'epmec” BO, 7 kabar

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBHUCTIK KbI3MET KepceTy opTanblKTapbl MeH Kabblnaay nyHKTEPiHiH MeKeH-Kakbl
Typanbl TONbIK aHe e3eKTi aknaparTbl Ci3: www.bosch-professional .kz pecmu caittran
ana anacbia

KblameT KepceTy opTanblKTapbiHbIH, 6acka Aa MeKeHKalinapblH MbIHA XXepaeH
KapaHpbl3:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kapere xapary

OnLey KypanbiH, OHbIH, )Kaﬁﬂ.blKTapr MeH KanTamacblH KOpLUaraH OpTaHbl KOPFanTbIH
Kafiere Xaparty OpHbIHa TanCbIpy KaXeT.

ﬁ Knwey KypannapblH He batapesanapabl Y KOKbICbIHA TaCTaMaHpl3!

Tek kaHa EO enpepi ywin:

Ecki aneKTpAiK XxaHe aneKTpoHAbIK KypbinFbinap Typansi 2012/19/EU eyponansik,
JMPEKTUBACHI XXaHe OHbIH, YNTTbIK 3aHHaMafa KonaHbinybl bolbliHWa naiaanaHyra byna
Bbinai xxapamcbi3 eney KypanaapbiH xeHe 2006/66/EC eyponanblk AMPeKTMBAChI
DoliblHLLA 3aKbIMAanFaH HeMece eckipreH akkyMynaTopnap/bl/batapesnapasl benek
)XMHar, KopllaFaH opTa YLLiH Kayincia )oNMeH KaiTa eHaeyre xibepy kaxer.

Kare xonmeH Kapere xapartblnFaH ecki aNeKTPAiK XaHe 3NeKTPOHAbIK KYPbINFbinap
KayinTi 3aTTapablH bony MymKiHgiriHe bainaHbICTbl KOpLUAFaH OpTaFa XaHe afam
[eHCayNbIFbIHA 3UAHAbI 9CEP TUTI3Yi MYMKIH.
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Instructiuni de siguranta

Cititi si respectati toate instructiunile pentru a putea nepericulos
si sigur cu aparatul de masura. Daca aparatul de masura nu este
folosit conform prezentelor instructiuni, dispozitivele de
protectie integrate in acesta pot fi afectate. Nu deteriorati
niciodata indicatoarele de avertizare de pe aparatul
dumneavoastra de masuri, ficandu-le nelizibile. PASTRATI iN CONDITII OPLTIME

PREZENTELE INSTRUCTIUNI $1 TRANSMITETI-LE MAI DEPARTE LA PREDAREA

APARATULUI DE MASURA.

» Atentie - daca se folosesc ale echipamente de operare sau ajustare sau daca se
lucreaza dupa alte procedee decit cele specificate in prezentele instructiuni,
aceasta poate duce la o expunere la radiatii periculoasa.

» Aparatul de masura este livrat impreuna cu o placuta de avertizare laser
(prezentata in schita aparatului de masura de la pagina grafica marcata).

» in cazulin care textul plicutei de avertizare laser nu este in limba tarii tale,
fnainte de prima punere in functiune lipeste deasupra textului in limba engleza al
placutei de avertizare laser eticheta adeziva in limba tarii tale din pachetul de
livrare.

Nu indrepta raza laser asupra persoanelor sau animalelor si nu
privi nici tu direct spre raza laser sau reflexia acesteia. Prin
aceasta ai putea provoca orbirea persoanelor, cauza accidente sau
vatama ochii.

» in cazul in care raza laser este directionata in ochii dumneavoastri, trebuie sa
inchideti in mod voluntar ochii si sa deplasati imediat capul in afara razei.

» Nuaduceti modificari echipamentului laser.

» Nu folosi ochelarii pentru laser (accesoriu) drept ochelari de protectie. Ochelarii
pentru laser servesc la mai buna recunoastere a razei laser; acestia nu te protejeaza,
totusi, impotriva razelor laser.

» Nu folosi ochelarii pentru laser (accesoriu) drept ochelari de soare sau in traficul
rutier. Ochelarii pentru laser nu oferd o protectie UV completd si reduc perceptia
culorilor.
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» Nu permiteti repararea aparatului de masura decat de catre personal de
specialitate corespunzator calificat si numai cu piese de schimb originale. Numai
in acest mod poate fi garantata siguranta de exploatare a aparatului de masura.

» Nulasati copiii sa foloseasca nesupravegheati aparatul de masura cu laser. Ei ar
putea provoca involuntar orbirea altor persoane sau a lor insile.

» Nu lucrati cu aparatul de masura in mediu cu pericol de explozie in care se afla
lichide, gaze sau pulberi inflamabile. in aparatul de msuri se pot produce scantei
care sa aprinda praful sau vaporii.

Nu aduce magnetul in apropierea implanturilor si altor aparate
medicale cum ar fi, de exemplu, stimulatoarele cardiace sau
pompele de insulina. Campul generat de magnet poate perturba
functionarea implanturilor sau aparatelor medicale.

» Tineti aparatul de masura la distanta fata de suporturile magnetice de date si de
dispozitivele sensibile la campurile magnetice. Prin actiunea magnetilor se poate
ajunge la pierderi ireversibile de date.

Descrierea produsului si a performantelor sale
Tineti cont de ilustratiile din sectiunea anterioara a instructiunilor de utilizare.

Utilizarea conform destinatiei

Aparatul de mésura este destinat determinarii si verificarii alinierilor in pozitie orizontala
si punctelor pe directia normalei.

Aparatul de masura este adecvat pentru utilizarea in mediul interior si exterior.

Acest produs este un produs laser destinat consumatorilor si este in conformitate cu
standardul EN 50689.

Componentele ilustrate
Numerotarea componentelor ilustrate se refera la schita aparatului de masura de la
pagina grafica.

(1) Orificiu de iesire a liniei laser

(2) Comutator de pornire/oprire

(3) Suport magnetic rotativ

(4) Orificiu de 1/4" de prindere pe stativ

(5) Dispozitiv de blocare a capacului compartimentului pentru baterii
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(6) Capac al compartimentului pentru baterii
(7) Magnet
(8) Placuta de avertizare laser
(9) Numar de serie
(10) Ochelari pentru laser”
(11) Stativ”
(12) Husi de protectie”

a) Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt incluse in pachetul de livrare standard. Toate
accesoriile sunt disponibile in gama noastra de accesorii.

Date tehnice

Nivele laser cu puncte GPL3G
Nivele laser cu puncte GPL5G

Numar de identificare GPL 3 G 3601 K66 N..
Numar de identificare GPL 5 G 3601K66P..
Zona de lucru” 30m
Precizie de nivelare (cu exceptia punctului laser in jos)®® +0,35 mm/m
Precizie de nivelare (punct laser in jos)® +0,7 mm/m
Domeniu de autonivelare +4°
Timp de nivelare <4s
Temperatura de functionare -10°C... +45°C
Temperatura de depozitare -20°C...+70°C
Inaltime maximé de lucru deasupra inltimii de referinti 2000 m
Umiditate atmosferica relativd maxima 90%
Gradul de murdarie conform [EC 61010-1 PRl
Clasa laser 2
Tip laser <1mW, 500-540 nm
Cs 1
Divergenta 0,8 mrad (unghi de

360 de grade)
Orificiu de prindere pe stativ 1/4"
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Nivele laser cu puncte GPL3G
Nivele laser cu puncte GPL5G
Baterii 2x1,5VLR6 (AA)
Durata de functionare® 8h
Greutate conform EPTA-Procedure 01:2014 0,4kg
Dimensiuni (lungime x latime x indltime) 115 x50 x 113 mm
Tip de protectie IP65

A) Zonade lucru poate fi limitatd din cauza conditiilor de mediu nefavorabile (de exemplu,
expunerea directd la radiatii solare).

B) la20-25°C

C) Valorile specificate presupun conditii de mediu normale pana la favorabile (de exemplu, fara
vibratii, fard ceatd, fara fum, fard expunerea directd la radiatii solare). Dupa variatii puternice de
temperaturd pot aparea abateri de la precizie.

D) Acesta se soldeaza numai cu producerea de reziduuri neconductive, desi, ocazional, se poate
produce o conductivitate temporard din cauza formari de condens.

Pentru identificarea clard a aparatului dumneavoastra de masura este necesar numarul de serie (9) de

pe placuta cu date tehnice.

Montarea

Montarea/inlocuirea bateriilor

Pentru functionarea aparatului de masura se recomanda utilizarea de baterii alcaline.
Daca este necesar, roteste in lateral suportul magnetic rotativ (3) astfel incat capacul
compartimentului pentru baterii (6) sa fie mobil.

Pentru deschiderea capacului compartimentului pentru baterii (6) apasa in sus
dispozitivul de blocare (5) si scoate capacul compartimentului pentru baterii. Introdu
bateriile.

Respectati polaritatea corectd conform schitei de pe partea interioara a
compartimentului bateriilor.

Asaza din nou capacul compartimentului pentru baterii (6) si apasa-l ferm pe locul
marcat deasupra dispozitivului de blocare (5).

Cand bateriile sunt descarcate, luminozitatea punctelor laser scade lent.

Cand bateriile sunt aproape descarcate, punctele laser se aprind intermitent de 5 ori pe
minut.

Daca bateriile sunt descarcate, punctele laser se mai aprind intermitent inca o data
inainte ca aparatul de masura sa se deconecteze.
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inlocuiti intotdeauna toate bateriile in acelasi timp. Folositi numai baterii de aceeasi

marca si capacitate.

» Scoate bateriile din aparatul de masura atunci cand urmeaza sa nu-l folosesti
pentru o perioadi mai lunga de timp. in cazul depozitarii mai indelungate a
aparatului de mdsura, bateriile se pot coroda i autodescarca.

Functionarea

Punerea in functiune

» Feriti aparatul de masura impotriva umezelii si expunerii directe la radiatiile
solare.

» Nu expune aparatul de masura la temperaturi extreme sau variatii de
temperatura. De exemplu, nu-| l3sa pentru perioade lungi de timp in autovehicul. in
cazul unor variatii mai mari de temperatura, lasa aparatul de masura mai intai s se
stabilizeze si, inainte de reutilizarea acestuia, efectueaza intotdeauna verificarea
preciziei acestuia (vezi ,Verificarea preciziei aparatului de masura“, Pagina 253).

In cazul temperaturilor extreme sau al variatiilor foarte mari de temperatura, poate fi
afectata precizia aparatului de masura.

» Evitati socurile puternice sau caderile aparatului de masura. Dupa exercitarea
unor influente exterioare puternice asupra aparatului de masurd, inainte de
reutilizarea acestuia, trebuie sa efectuati intotdeauna verificarea preciziei acestuia
(vezi ,Verificarea preciziei aparatului de masurd*“, Pagina 253).

» Deconectati aparatul de masura atunci cand il transportati. in momentul
deconectarii, pendulul se blocheaza deoarece, in caz contrar, acesta s-ar putea
deteriora in cazul unor miscari ample.

Pornirea/Oprirea

Pentru conectarea aparatului de masura, impingeti comutatorul de pornire/oprire (2) in

pozitia ON. Aparatul de masura emite, imediat dupa conectare, fascicule laser prin

orificiile de iesire (1).

» Nuindreptati fasciculul laser asupra persoanelor sau animalelor si nu priviti
direct spre acesta, nici chiar de la o distanta mai mare.

Pentru deconectarea aparatului de masura, impinge comutatorul de pornire/oprire (2)

in pozitia OFF. La deconectare, pendulul va fi blocat.

» Nulasati nesupravegheat aparatul de masura conectat si deconectati-l dupa
utilizare. Celelalte persoane ar putea fi orbite de fasciculul laser.
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in cazul depasirii temperaturii de functionare maxime admise de 45 °C, se realizeaza
deconectarea de siguranta a diodei laser. Dupa rdcire, aparatul de masura este din nou
gata de functionare si poate fi reconectat.

Deconectarea automata

Aparatul de masura se deconecteaza automat dupa o durata de functionare de 60 min.
Deconectarea automata este resetata la 60 min atunci cand aparatul de masura conectat
se afld in afara domeniului de autonivelare (punctele laser se aprind intermitent in
permanentd).

Nivelarea automata

Asaza aparatul de masura pe o suprafata orizontald, ferma sau fixeaza-l pe stativ (11).
Pentru utilizarea punctului laser inferior, roteste aparatul de masura pe suportul
magnetic rotativ (3) astfel incat punctul laser sa fie vizibil pe podea.

Dupa conectare, nivelarea automata compenseaza automat denivelarile in cadrul
domeniului de autonivelare de +4°. Nivelarea este finalizata imediat ce punctele laser se
aprind permanent si nu se mai misca.

Daca nivelarea automata nu este posibild, de exemplu, pentru ca suprafata de sprijin a
aparatului de masura se abate cu mai mult de 4° de la pozitia orizontald, punctele laser se
vor aprinde intermitent si in cadenta rapida.

in acest caz, asaza in pozitie orizontala aparatul de masura si asteapta sa se autoniveleze.
Atat timp cat aparatul de masura se afla in cadrul domeniului de autonivelare de +4°,
punctele laser se vor aprinde permanent.

in caz de trepidatii sau schimbari de pozitie in timpul functionarii, aparatul de masura se
niveleaza din nou in mod automat. Dupd o renivelare, pentru a evita erorile cauzate de
deplasarea aparatului de masura, verifica pozitia punctelor laser orizontale, respectiv
verticale, in raport cu punctele de referinta.

Verificarea preciziei aparatului de masura

Influentele asupra preciziei

Cea mai mare influentd o exercitd temperatura ambianta. in special diferentele de
temperaturd plecand de la sol in sus pot devia fasciculul laser.

Pentru a minimiza influentele termice cauzate de caldura care se ridicd de pe podea, este
recomandat ca aparatul de masura s fie utilizat pe un stativ. in afara de aceasta, asaza,
pe cat posibil, aparatul de masurd in centrul suprafetei de lucru.

In afara de influentele exterioare, si influentele specifice aparatului (de exemplu, cideri
sau socuri puternice) pot duce la abateri. De aceea, inainte de a incepe lucrul, verificati
precizia de nivelare.
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Daca la una dintre verificari aparatul de masura depaseste abaterea maxima admisa,
predati-| in vederea repardrii la un service autorizat Bosch.

Verificarea preciziei de nivelare in plan orizontal

Pentru verificare, este necesar un tronson de masurare liber de 5 m pe o fundatie intre

doi pereti AsiB.

- Monteazd aparatul de mdsurd aproape de peretele A, pe un stativ sau asaza-l pe o
suprafata ferma, plana. Conecteaza aparatul de masura.

- Orientati fasciculul laser orizontal astfel incat sa fie paralel cu axa longitudinald a
aparatului de masurd, aproape de peretele A. Lasati aparatul de mdsura sa se
niveleze. Marcati centrul punctului laser pe perete (punct I).

- Rotiti aparatul de masura la 180°, lasati-l sa se niveleze si marcati punctul central al
fasciculului laser de pe peretele B de pe partea opusa (punctul I1).

~ Asezati aparatul de masurd - fard a-l roti - langa peretele B, conectati-l si lasati-l sa se
niveleze.
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- indreptati aparatul de masurd pe fndltime (cu ajutorul stativului sau, dacd este
necesar, al unui suport) astfel incat punctul central sa se suprapuna cu precizie peste
punctul Il marcat pe peretele B.

A

1
Ao x
i =

o

- Rotiti aparatul de masura la 180°, fard a modifica inaltimea acestuia. Lasati- sa se
niveleze si marcati punctul central al fasciculului laser pe peretele A (punctul 111).
Aveti grija ca punctul Il sa fie cat mai vertical posibil deasupra, respectiv dedesubtul
punctuluil.

- Diferenta d dintre punctele | si [l marcate pe peretele A reprezinta abaterea efectiva
pe indltime a aparatului de masura de-a lungul axei longitudinale.

Laun tronson de mdsurare de 2 x 5 m = 10 m, abaterea maxima admisa este de:

10 m x £0,35 mm/m = +3,5 mm. in consecinta, diferenta d dintre punctele | si Ill poate

fi de maximum 3,5 mm.

GPL 5 G: Repeta procesul de masurare pentru cele doua fascicule laser laterale care se

deplaseaza de-a lungul axei transversale a aparatului de masura. Pentru aceasta, inainte

de aincepe procesul de masurare, roteste aparatul de mdsurd la 90°in sens orar,
respectiv antiorar.
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Pentru verificare, este necesar un tronson de masurare liber pe o fundatie cu o distanta

de aproximativ 2,5 m intre podea si plafon.

- Asaza aparatul de masura pe podea. Conecteaza aparatul de mdsura si roteste-l pe
suportul magnetic rotativ (3) astfel incat punctul laser inferior sa fie vizibil pe podea.
Lasd aparatul de masura sd se niveleze.

2,5m

- Marcati centrul punctului laser superior pe plafon (punctul I). Marcati, de asemenea,
centrul punctului laser inferior pe podea (punctul I1).

- Rotiti aparatul de masura la 180°. Pozitionati-| astfel incat centrul punctului laser
inferior sa se afle deasupra punctului Il. Lasati aparatul de masura sa se niveleze.
Marcati centrul punctului laser superior (punctul I11).

- Diferenta d dintre punctele I si 1l marcate pe plafon reprezinta abaterea efectiva a
aparatului de masura pe verticald.

Abaterea maximd admisa se calculeaza dupa cum urmeaza:

dublul distantei dintre podea si plafon x 0,35 mm/m.
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De exemplu: La o distanta dintre podea si plafon de 2,5 m, abaterea maxima trebuie sa
fie de

2x2,5m x +0,35 mm/m = +1,75 mm. in consecintd, intre punctele | si lll trebuie sa
existe o diferentd de cel mult 1,75 mm.

Instructiuni de lucru

» Pentru marcare, utilizati intotdeauna numai centrul punctului laser. Dimensiunea
punctului laser se modifica in functie de distanta.

Lucrul cu stativul (accesoriu)

Stativul este un suport de masurare stabil, cu inaltime reglabild. Asezati aparatul de
masura cu orificiul de 1/4" de prindere pe stativ (4) pe filetul stativului (11) sau pe filetul
unui stativ foto uzual din comert. Fixati prin insurubare aparatul de masurd cu surubul de
fixare al stativului.

inainte de a conecta aparatul de masura, aliniati brut stativul.

Fixarea cu suportul magnetic rotativ (consulta imaginile A-B)

Cu suportul magnetic rotativ integrat (3) poti fixa aparatul de masura pe materialele

magnetizabile.

» Atunci cand fixezi suportul rotativ pe suprafete, tine degetele la distanta de
partea posterioara a suportului rotativ magnetic. iti poti prinde degetele din cauza
fortei de tractiune puternice a magnetilor (7).

Aliniaza grosier suportul magnetic rotativ (3) inainte de a conecta aparatul de masura.

Roteste aparatul de masura pe suportul magnetic rotativ (3) pentru ca punctul laser

inferior sa devina vizibil sau pentru a transfera inaltimile cu punctul laser orizontal. Lasa

aparatul de masura sa se fixeze din nou pe suportul rotativ atunci cand il deconectezi si il

transporti (consulta imaginea B).

Ochelari pentru laser (accesoriu)

Ochelarii pentru laser filtreaza lumina ambianta. Aceasta face ca lumina razei laser sa

pard mai puternica in ochii utilizatorului.

» Nu folosi ochelarii pentru laser (accesoriu) drept ochelari de protectie. Ochelarii
pentru laser servesc la mai buna recunoastere a razei laser; acestia nu te protejeaza,
totusi, impotriva razelor laser.

» Nu folosi ochelarii pentru laser (accesoriu) drept ochelari de soare sau in traficul
rutier. Ochelarii pentru laser nu oferd o protectie UV completd si reduc perceptia
culorilor.
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Exemple de lucru (consultati imaginile C-E)
Pentru exemple privind posibilitatile de utilizare a aparatului de masura, consultati
paginile grafice.

intretinere si service

intretinerea i curitarea

Pastrati intotdeauna curat aparatul de masura.

Nu cufundati aparatul de masura in apd sau in alte lichide.

Eliminati murdaria de pe acesta utilizand o lavetd umeda, moale. Nu folositi detergenti
sau solventi.

Curatati cu regularitate mai ales suprafetele din jurul orificiului de iesire a laserului si
aveti grija sa indepdrtati scamele.

Depozitati si transportati aparatul de masura numai in geanta de protectie (12).
Pentru reparatii, expediati aparatul de masurd in geanta de protectie (12).

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica raspunde intrebdrilor tale atat in ceea ce priveste
intretinerea si repararea produsului tau, cat si referitor la piesele de schimb. Pentru
desenele descompuse si informatii privind piesele de schimb, poti de asemenea sa
accesezi:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultantd Bosch iti sta cu placere la dispozitie pentru a te ajuta in chestiuni
legate de produsele noastre si accesoriile acestora.

incazde reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugam sa specifici neaparat
numarul de identificare compus din 10 cifre, indicat pe placuta cu date tehnice a
produsului.

Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro
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Mai multe adrese ale unitatilor de service sunt disponibile la:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminarea

Aparatele de masurd, accesoriile si ambalajele trebuie directionate catre o statie de
revalorificare ecologica.

E Nu aruncati aparatele de masura si bateriile in gunoiul menajer!

Numai pentru statele membre UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si
electronice si transpunerea acesteia in legislatia nationala, aparatele de masura scoase
din uz si, conform Directivei Europene 2006/66/CE, acumulatorii/bateriile defecti/
defecte sau uzati/uzate trebuie colectati/colectate separat si predati/predate la un
centru de reciclare ecologica.

in cazul eliminarii necorespunzitoare, aparatele electrice si electronice pot avea un efect
nociv asupra mediului si sanatatii din cauza posibilei prezente a substantelor
periculoase.

bbnrapcku

YKa3aHHA 3a CHIypPHOCT

3apaa pabotute c u3MepBaTenHua ypea 6e3onacHo U CHIypHo,
TpAbBa fja npoueTeTe U cNasBaTe BCHUKH yKa3aHHA. AKO Uamep-
BaTeNHUAT ypea He Objie H3NoNn3BaH cbobPa3HO HacToALMUTE YKa-
3aHuA, BrpajieH1Te B Hero 3alUTHH MeXaHUu3MM Morar aa 6baar
yBpeaeHu. HuKora He ocTaBsaiTe npeaynpeAuTenHuTe Tabenku
no u3mMepBatenHusa ypea Aa 6baar Heuetnuen. CbXPAHABAMUTE rPUXKNNBO TE3U
YKA3AHUWA U MU NPEJABAUTE 3AEHO C U3MEPBATENHWA YPE[.
» BHHUMaHHe - aKo ce H3NON3BaT APYrH, Pa3NHUHK OT NOCOYEHHUTE TYK CbOPbKEHHA
3a ynpaBneHWe UNK KanubpupaHe WNK ce U3BbPLUBAT APYrH NPOLEAYPH, TOBA MO-
e ia foBefie A0 ONACHO U3NaraHe Ha NbUeHHue.
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» WU3mepBaTenHuAaT ypep ce AOCTaBA C NpepynpesutenHa rabenka 3a nasep (8
n306paXkeHMeTO Ha U3MePBaTeNHHA ypeA Ha CTPaHKLaTa ¢ Urypure).

» AKO TeKCTbT Ha NpeAynpeAuTeNnHaTa Tabenka 3a nasep He e Ha Bawua e3uk, 3a-
nenete NnpeAu MbpBaTta eKcnNnoaraLuyua 0Trope BbPXy Hero A0CTaBeHUA CTHKEP Ha
Bawus e3uk.

He HacouBaiiTe nasepHHA by KbM X0Pa W XXMBOTHH W BHUMaBaiiTe
[a He norneaHeTe HeNOCPeACTBEHO CPeLLy Na3epHUs MbY UMK
cpeLuy HeroBo oTpaxkeHue. Taka MOXeETe ia 3acnenuTe Xopa, Aa
NPUUMHKTE TPYZOBU 3M0MOMYKK MNK 1a NPen3BUKaTe YBpEeXaaHe Ha
ounte.

» AKO Na3epHUAT NbY NONajHe B 0UMUTE, ' 3aTBOPETe Bb3MOXKHO HaH-6bp30 M oT-

ApblHeTe rnaBaTa CH OT Ta3ePHUsA Nby.
» He u3BbpluBaiiTe U3MEHeHHA NO Na3epHOTo 0bopyABaHe.

» He uznonssaiite nazepHuTe ounna (NPUHaANEXKHOCT) KaTo 3aLyUTHHU ounna. /la-
3EPHUTE 0uMNa Ciyxar 3a no-fobpo pasnoaHaBaHe Ha 1a3epHKA Nby; Te He npefanas-
BaT OT 1a3ePHO /TbUeHHe.

» He uznonaeaiite nazepHuTe ounna (NPUHaANEKHOCT) KaTo CTbHUEBH OYMNA UNH
npu wodmpate. [lazepHuTe ounna He npegnarar nbaqa UV 3alyuTa v Hamanasar Bb3-
NPUEMaHETO Ha LIBETOBETE.

» [lonyckaiite H3MepBaTeNnHUAT ypea Aa 6bae peMOHTUPaH CamMo OT KBanudHLupa-
HU TEXHHLM M CAMO C U3NON3BaHe Ha OPUTMHANHK Pe3epBHU uacTH. C ToBa ce ra-
paHTMpa 3anasBaHeTo Ha (yHKLMUTE, OCHrypABalLM be3onacHoCTTa Ha U3MepBaren-
HHA ypeq.

» He ocraesiite geua 6e3 npak Haa3op Aa pabotaT c uamepsatenHus ypep. Te Mo-
raT HEeBO/THO [1a 3aCeNAT ApYry Xopa unu cebe cu.

» He pabotete c u3mepBaTenHusa ypea B cpeaa ¢ NOBHILEHA ONAcHOCT OT eKCNNo-
3MH, B KOATO MMa NeCHO3ananuMu TEUHOCTH, ra30Be UNK Npaxose. B usmepsaren-
HMA YPe/ MOraT [1a Bb3HUKHAT UCKPH, KOMTO [1a Bb3NNIaMEHAT Npaxa unu napure.

He noctaeaiTte MariuTa B 61M30CT 10 UMANAHTH U APYTH MeH-
LMHCKHN YPeaH, KaTo Hanp. nedcMeiKbpH UNH MHCYNHHOBH NOMNH.
MarHuTbT reHepupa none, KOETo MOXe fia HapyLLIK (OYHKLMOHUPAHETO
Ha UMNNAHTMTE UMK MEOULIMHCKHUTE YPeau.

» [IpbXKTe U3MepBaTeNHNA YPes Ha Pa3CTOAHHE OT MarHUTHU HOCHTENH Ha AaHHHU U
YYBCTBUTENHU KbM MarHUTHH NoneTta ypeau. Bcneacteme Ha Bb3aeiCTBUETO Ha
MarHWTHOTO 0/e MOXe [1a Ce CTUTHE [10 HeBb3BpaTMa 3aryba Ha MHdopMaLA.
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OnucaHu1e Ha NPOAYKTa U AEHHOCTTA

Mons, umaiiTe npeaBua M300paxKeHUATa B pe/HaTa YacT Ha PbKOBOACTBOTO 3a paboTa.

MpegHa3Hauenne Ha ypeaa

M3mepBaTenH1AT ypes e npeaHasHaueH 3a yCTaHoBABaHE M NPOBEPKa Ha BOAOPABHOCT U
OTBECHM TOUKM.

W3mepBaTenHuaT ypes e NofxoAsLL 3a pabota Ha OTKPUTO 1 B 3aTBOPEHM MOMELLEHNS.
To3u npoayKT e NoTpebUTeNcKku nas3epeH NpoayKT B cboTeTcTBME ¢ EN 50689.

WU306pa3eHu enemeHTH

HomepupaHeTo Ha eneMeHTHTe Ce 0THAcA 0 M300PKEHUETO HA M3MEePBATENHUA Ypes
Ha CTpaHuuara c purypure.

(1) OtBop 3a U3X0AALIMA NA3ePEH by

(2) Nyckos npekbcBay

(3) marHuTHa BbpTALLA CE CTOMKa

(4) THe3n0 3a MOHTHPaHe KbM cTaTuB 1/4"

(5) byToH 3a3acTonopsABaHe Ha Kanaka Ha rHe3f0To 3a batepuu

(6) Kanak Ha rHe3noTo 3a batepuu

(7) Maruur

(8) MpenynpenutenHa tabenka 3a nasepHus by

(9) CepueH Homep
(10) NasepHu ounna®
(11) Crarus?

(12) NpepnasHa uanTa®

a) M306paaeuwre Ha d)urypure W ONKUCaHHTe AOMbNIHUTENHH npucnocoﬁneuuu He ca BKnioue-
HU B CTaHA,apPTHaTa OKOMNNEKTOBKa Ha ypeaa. U3uepnateneH cnucbk Ha AONbAHNTENHUTE
npucnocoﬁneuun MoXeTe Aia HAMepUTe CbOTBETHO B KaTanora Hy 3a AOMbHUTENHH NPUC-

)

nocobnexus.
TexHnuecku AaHHHU
ToukoBH nasep GPL3G
ToukoBH nasep GPL5G
KatanoxeH Homep GPL 3 G 3601 K66 N..
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ToukoB#u nasep GPL3G
ToukoBH nasep GPL5G
KatanoxeH Homep GPL 5 G 3601K66P..
PaboTHa 30Ha" 30m
TOUHOCT Ha HUBENMpaHe (C U3KNIoUeHWe Ha Na3epHa Touka +0,35 mm/m
nanony)®®

TOUHOCT Ha HMBeNMpaHe (nasepHa Touka Hagony)™ +0,7 mm/m
0bxBar Ha aBTOMATUUHO HUBENHUPaHe +4°
Bpeme 3a H1Ben1paxe <4s
PabotHa Temnepatypa -10°C... +45°C
TemnepatypeH AanasoH 3a CbXxpaHABaHe -20°C...+70°C
Makc. paboTHa BUCOuMHa Haj ba3oBaTa BUCOUMHA 2000 m
OTHOCHTENHA BNAXKHOCT MaKC. 90 %
CreneH Ha 3ambpcABaHe cbrnacHo IEC 61010-1 DRl
Knac nasep 2
Tvn nasep <1mW, 500-540 nm
Ce 1
[MBupreHums 0,8 mrad (mbneH bron)
'He3[0 3a MOHTMPaHe KbM CTaTMB 1/4"
batepuu 2x1,5VLR6 (AA)
MpoabmKuTeNHOCT Ha pabota® 8h
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure 01:2014 0,4kg
Pasmepy (Ob/mKk1HA * LWIMPHUHA * BUCOUMHA) 115x50x 113 mm
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ToukoB#u nasep GPL3G
ToukoBH nasep GPL5G
Bup 3awmta IP65

A) Tpu HebnaronpuaTHK YCNOBKA (HAnp. HEMOCPEACTBEHU CIIbHUEBH Tbuk) PaBOTHUAT AUaNasoH
MOJXe Aa e No-MasbK.

B) npn20-25°C

C) TocoueHuTe CTOMHOCTH NPeANonarar HOPManHK1 A0 BNAronPUATHM YCNIOBKA Ha OKONHATa cpeaa
(Hanp. 6es Bubpauus, be3 mbrna, bes aum, 6e3 AUPEKTHO CNbHUEBO MbueHne). Cnep CUNHK Tem-
neparypHu konebaHus Moxe Aa Ce CTUTHE 10 OTKNIOHEHWA B TOUHOCTTA.

D) Mma camo HENpoBOAWMO 3aMbpCABaHe, NpU KOETo obaue e Bb3MOXHO [ia Ce oYaKkBa BpEMEHHO
NPUYMHEHA NPOBOAWMOCT MOPaLH KOHAEH3.

3a eHO3HAUYHO MAEHTU(MUMPAHE Ha Balums U3MepBaTeneH ypen Cyxu CepuitHuat Homep (9) Ha Ta-
6enkara Ha ypesa.

MoHTtupaHe

WUsnonseaHe/cmaHa Ha baTepuute

3a 3axpaHBaHe Ha U3MepBarTe/HUA ypeq Ce NPenopbyBa U3MoN3BaHETo Ha anKanHo-MaH-

raHoBu batepuu.

Mpu Hyx[1a 3aBbpTETE MarHUTHaTa BbPTALLA Ce CTOMKa (3) BCTpaHu, Taka ue KarnakbT Ha

oTaenexveto 3a barepun (6) a ce ocsoboau.

3a 0TBapAHe Ha Kanaka Ha rHe3foTo 3a barepuu (6) HatcHeTe dukcupareto (5) Harope

1 CNefl ToBa OTBOpETE Kanaka. [loctasete barepuure.

BH1MaBaltTe 3a npaBuiHaTa UM NONAPHOCT, U300paseHa Ha (urypara ot BbTPeLIHaTa

CTPaHa Ha rHe3aoTo 3a barepuu.

MocTasete 0bpaTHo Kanaka Ha oTaeneH1eTo 3a batepuu (6) 1 ro NpUTUCHETE BbPXY Map-

KMPaHOTO MACTO Hap iukcupaneto (5).

C otcnabsaHe Ha batepunTe APKOCTTA Ha NIa3ePHUTE TOUKW HaManaBa NnocTeneHHo.

AKo baTepuuTe Ca NoUTH UITOLLEHH, NA3EPHUTE TOUKM MUTaT 5 B MUHYTA.

Ako batepuuTe Ca U3TOLLEHH, TA3EPHHUTE TOUKM MUTaT OLLE BEAHbX NPean U3mepBaren-

HUAT MHCTPYMEHT [ CE M3KIIOUM.

3aMeHsiTe BUHArK BCUUKW batepuu eiHOBPEMEHHO. M3nonasaiite BuHarv batepuu ot

©[IMH U CbiL, NPOU3BOAMTEN W C eHAKbB KanaluTer.

» AKO NPOAbMKNTENHO BpEMe HAMa Aia U3NON3BaTe MHCTPYMEHTa, n3BaxaanTe ba-
TepunTe ot Hero. [Py NPOALMIKUTENHO CbXPaHABaHe B Hes batepuwTe B U3mepBaren-
HWA MHCTPYMEHT MOraT /1a KOPOAMPAT 1 ia Ce CaMopa3peanT.
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Paborta

MyckaHe B ekcnnoarauus

» lpepanazBaiite u3MepBaTenHus NpuGop oT oBNaXKHABaHe U AUPEKTHO NonajaHe
Ha CMbHYEBH NTbYH.

» He u3naraitte H3amepBaTenHus ypes Ha eKCTPEMHHU TeMnepaTypH Unu pesku Tem-
nepaTrypH1 NnpoMeHu. Hanp. He ro 0cTaBAlTe NPOALMIKUTENHO BPEME B aBTOMOOMN.
lpv ronemu TemnepatypHu KonebaHus ocTaBsiTe M3MepBaTeNnHUA ypes Aa ce aan-
TMPa ¥ Npeau NPoAb/KaBaHe Ha paboTata BUHArK U3BbPLUBAKTE NPOBEPKA HA TOU-
HocTTa (BX. ,[TpoBepKa 3a TOUHOCT Ha U3MepBaTenHus ypen ", CTpaHuua 265).

[pu eKCTpeMHU TeMNepaTypyr UK ronemMu TeMnepaTypHU pasniuki TOUHOCTTA Ha KU3-
MepBaTeNH1A YPes MOXe fia Ce BNOLLM.

» U3bsarBaiite cUNHU yAapH K U3NyCcKaHe Ha H3MepBaTenHua ypen. Cnes yaapHu
Bb3[ENCTBUA BbPXY U3MepBaTeNnHusA ypes TpsabBa 1a U3BbpLUBaTE NPOBEPKA Ha TOU-
HOCTTa My, Npeay ja NPOAbMIXKUTE [ia ro M3non3eare (BX. ,[poBepKa 3a TOUHOCT Ha
uamepBarenHua ypen", CTpaHuua 265).

» Koraro npeHacsTe ypepa, npeBapuTeNHO ro M3KNUBaiiTe. [1py U3KNIOUBaHe Mo-
[YNbT 33 KonebatenHu IBUXEHHNA Ce 3acTONopABa, Tbi KaTo NP1 CUNHK BUOpaLu1 Mo-
e fia bbaie noBpeaeH.

BkniouBaHe 1 H3KNIOUBaHe

3a BKNouBaHe Ha M3MepBaTeNH1A Ypes NpeMecTeTe NyCKoBUs NpekbeBau (2) B nosu-

uuA ON. BegiHara cnep BKloUBaHe M3MepBaTENHUAT ypes U3MbuBa Na3epHH NTbun npes

otsopute (1).

» He HacouBaiiTe na3epHusA MbU KbM XOPa UMK XXMBOTHU; He rMejaiTe cpelly na-
3ePHHSA NbY, CbLLO U OT FONAMO PascTosHKe.

3a U3KNUBaHe Ha U3MEepBaTEHUA MHCTPYMEHT NPEMeCTeTe MycKOBMA Npekbeaay (2) B

no3uums OFF. [py u3kniouBaHe MofynbT 3a KonebatenHuTe BMXeHHs ce bnokupa.

» He ocraesiite ypeaa BknioueH 6e3 Ha3op; cnep KaTo npukniouute pabora, ro
u3KniouBaiite. [pyri nuua morar fja bbiar 3acnenexu ot na3epHus by,

Mpy NpeM1HaBaHe Ha MaKCMMasHo f1onycTUMara Temneparypa ot 45 °C ypefbT ce Usk-

N0YBa 3a NpeAnasBaHe Ha nasepHua Auof. Cnen oxnaxaaHe U3MepBaTeNHUAT yper, e oT-

HOBO roTOB 3a paboTa 1 MoXe Aa Ob/ie BK/IOUEH.

ABTOMaTHUYHO H3KNIOUBaHe

Cnepn 60 min paboTa U3MepBaTeNHUAT YPE Ce U3K/I0UBA aBTOMATUUHO.
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ABTOMATMUHOTO M3KNIOUBAHE Ce HyNMpa Ha 60 Min, ako BKNIOUEHUAT U3MEPBATENEH HHC-
TPYMEHT Ce HaMMpPa U3BbH 30HaTa Ha CAMOHMBENMPaHE (N1a3epHHUTE TOUKIM MUraT NocTo-
AHHO).

ABTOMaTHYHO HUBENUPAHE

MocTaBeTe M3MepBaTeNHUA ypes BbpXy BOAOPaBHa, 3apaBa NoA/I0XKa MK 1o 3akpeneTe
Bbpxy cTaTvBa (11).

3a U3non3BaHeTo Ha A0NHaTa Na3epHa TouKa 3aBbpTeTe U3MePBaTeNHUA MHCTPYMEHT
BbPXY MarHuTHaTa BbpTALLa ce CToika (3) Taka, ue nasepHata TouKa fia Ce BUxfa Ha no-
pa.

Cnep, BKNtOUBAHETO aBTOMATUUHOTO HUBENWUPAHE U3PABHABA HEPABHOCTHUTE B 30HaTa Ha
CamoH1BeNnupaxe oT +4° aBTOMaTUUHO. [1POLLECHT Ha HUBENMPaHE € MPUKMIOYKA, KOraTo
NasepHUTE TOUKKM CBETHAT TPAWNHO M CNPAT [ja Ce BUXaT.

Ao aBTOMaTMUHOTO HUBENIMPAHE HEe € Bb3MOXHO, Hanp. KOrato MOBbPXHOCTTA, Ha KOATO
M3MepBAaTENHUAT UHCTPYMEHT € NOCTaBEH, Ce OTKMOHABA OT XOPM30HTaNarta ¢ noseve

0T 4°, na3epHuTe TOUKM 3anouBar Aa Murat bbp3o.

B 1akbB cnyuai noctaBeTe M3MEpPBATENHUA YPEL XOPU3OHTANHO 1 3uaKaiTe aBTOMaTHy-
HOTO My HMBenupaHe. Korato M3amMepBaTenHuAT ypes bbjie NocTaBeH B rpaHnLMTe Ha A1a-
na3oHa 3a aBBTOMATUYHO HUBENUPaHE OT +4°, NasepHUTE TOUKM 3anouBaT Aa CBETAT Hen-
peKbCHaTO.

Mpy pasTbpCBaHWA UK NPOMAHA Ha NONOXEHUETO MO BpeMe Ha pabota M3MepBaTeNHUAT
yper ce HUBENUpa OTHOBO aBTOMaTUuHo. Cnep NoOBTOPHOTO HUBENMPaHe NpoBepeTe No-
3WUUMATA HA XOPHU3OHTANTHUTE, PECTT. BEPTUKANHUTE NA3ePHMU TOUKK CIPAMO PethepeHTHH
TOUKM, 3a 12 U3berHeTe rpeLLKu T U3MECTBAHE Ha U3MEepBaTENHUA ypes.

MpoBepKa 3a TOUHOCT Ha U3MePBaTeNHUA ypea

dakTopu, BNMAELLN Ha TOYHOCTTA

Ha#-ronamo BnuAHWe BbpXy TOUHOCTTA Ma OKO/HaTa Temneparypa. CrelyanHo temne-
paTypHara pasnuka oT rofa Harope MoXe Aia NPeaAU3BHUKa OTKNOHEHWA Ha Ta3ePHHUA NTbuy.
3a MUHUMH3UPaHE Ha TEPMUUHH BIWAHWA OT HaJMrallia ce oT NoAa TOM/MHa, Ce Npeno-
pbyBa U3MNON3BAHETO Ha U3MepBaTeNHKA yper BbpXy cTaTuB. OCBEH TOBA NP Bb3MOX-
HOCT BMHaru NocTaBAiTe M3MepBaTENHUA Yper B cpeaara Ha pabotHara noLl.

Hapep ¢ BbHLIHMTE (DaKTOpK, NPHUKHA 3@ OTKNOHEHWA MOTaT 1a ObaaT CblLo W (haKTopH,
CBbP3aHu ¢ ypeaa (Hanp. nagaHe N1 cUnH1 BUOpauun/ynapu). 3aToa BUHar1 npeam
3anouBaHe Ha pabota NpoBepABaNTe TOUHOCTTA Ha HUBENMPAHE.
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AKO NpU HAKOA OT NPOBEPKHMTE M3MEPBATENHUAT ype/ HaAXBbPIN MAKCUManHo [ONyCTH-
MOTO OTK/IOHEHHe, ToM TpABBa fa bbaie PEMOHTMPAH B 0TOPHU3MPAH CEPBH3 3a eNIeKTPO-
WHCTPYMeHTH Ha Bosch.

MpoBepKa Ha TOUHOCTTa Ha BOAOPABHOTO HUBENUpPaHe

3a npoBepkara TpabBa ja MMaTe cBobOfIHa 30Ha 3a U3MepBaHe C TBbp/A OCHOBA C b/l

XuHa 5 m mexay ase cteHn Au B.

- MoHTupaliTe U3mepBaTenHua ypes bnu3o 1o cTeHaTa A Ha CTaTUB MW ro NOCTaBETe
BbPXY TBbP/ia PaBHA NOBbPXHOCT. BKNtoueTe U3mepBaTenHua ypes.

- HacoueTe kbM bi3KaTa cTeHa A XOPU30OHTA/THHUS /TbY, KOWTO € YCMOPEEH Ha HafTbX-
HaTa OC Ha M3MepBatenHua ypes. OctaBeTe U3MepBaTeNHNA ype[ a Ce HUBENMpa.
Mapkupa#Te LeHTbpa Ha la3epHara Touka Ha cTeHara (Touka l).

- 3aBbpTeTe U3MepBaTenHua ypea Ha 180°, u3uakaiTe ro a ce HUBENMPA U Mapkupan-
Te L|eHTbPa Ha NETHOTO Ha Ia3ePHMA TbY Ha CPeLLynonoxHara creHa B (touka ll).

- [locTaBeTe U3mepBatenHua ypep - bes aa ro BbpTute — 61130 [0 cTeHaTa B, BKMtoue-
T€ ro M ro ocTaBeTe [la Ce HUBenupa.
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A B
X - =N
I II

- lNoppaBHeTe Na3epHUA /by NO BUCOUMHA Taka (C NOMOLLTA Ha CTaTUBA WK Upe3 Nog-
naraHe), ue LiIeHTbPbT Ha METHOTO MY BbPXY CTeHaTa B f1a cbBMaja TOUHO C HanpaBeHa-
Ta Npeay ToBa MapkupaHa Touka ll.

A B
1
& d

- 3aBbpreTe M3mMepBaTenHusa ypes Ha 180°, be3 ja npomeHsTe BUCOUMHaTa. U3uakaiite
ro ja ce HUBENMpPa U MapKupanTe LieHTbpa Ha Na3epHKA by Ha cTeHaTa A (Touka lll).
[Mpu ToBa ce noctapaite Touka Il aa e No BbAMOXHOCT BEPTUKANHO Haf, Pecn. nof
Toukal.

- Pasnukara d Mmexzy iBeTe MapkupaHu Toukm | 1 Il Ha cTeHaTa A jaBa AeHCTBUTENHOTO
OTKNOHEHKE N0 BUCOUNHA Ha U3MEPBATENHMA Yper, N0 Ab/KMHA Ha HafTbXHaTa OC.

Ha pascroanue o1 2 x 5 m = 10 m MakCMManHo ONYCTUMOTO OTKNOHEHHE e:

10 m x £0,35 mm/m = +3,5 mm. CnegoBatenHo pasnukata d mexay Toukute | u il

TpsbBa Aaa e Hai-MHoro 3,5 mm.

GPL 5 G: [ToBTOpETE NpOLIEAYpPaTa N0 U3MEPBaHe 3a iBaTa CTPaHUUHU Na3epHH Mbua,

KOMTO NPeMMHABAT Mo Ab/MKKHATA Ha HanpeyuHaTta oc Ha U3MepBaTenHua ypea. 3a uenta

NPeAM HAUANO0TO Ha U3MEPBAHETO 3aBbpTeTe M3MepBaTenHus ypesd Ha 90° no unu obpart-

HO Ha YaCoBHMKa.
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MpoBepka Ha TOUHOCTTa Ha OTBECA

3anpoBepkarta ce Hyx/aaeTe 0T cBob0AHa 30Ha 3a U3MepBaHe BbpXY TBbPAA OCHOBA C

pascToAHKe MeXay noaa v TaBaHa npuon. 2,5 m.

- [locTaBeTe U3mepBaTenHus ypes Ha 3emsTa. Bkiouete M3aMepBaTenHus ypes v ro 3a-
BbpTETE BbPXY MarHWTHaTa BbPTALLA Ce CTOMKa (3) Taka, ue fjoNnHaTa nasepHa Touka aa
ce BUXK/a Ha Nofa. M3uakarite aBTOMaTMUHOTO HUBENMPAHe HA U3MepBaTeNHUsA Ypeq.

2,5m

- Mapkupa¥ite LieHTbpa Ha ropHaTa na3epHa Touka Ha TaBaHa (Touka I). Mapkupaite cb-
LL|0 Taka Ha Nofia LieHTbpa Ha JoNHaTa nasepHa Touka (touka f).

- 3aBbpreTe U3mepBatenHua ype Ha 180°. Mo3nLMOHMpaNTe ro Taka, ue LieHTbPbT Ha
[l0fHaTa la3epHa TouKa fla € TOUHO BbPXY MapkupaHara Touka Il. M3uakaite aBToma-
TMUHOTO HUBENMPAHe Ha M3MepBaTenHus ypea. MapkupanTe LeHTbpa Ha ropHata na-
3epHa Touka (Touka lll).

- Pasnukata d mexay fiBeTe MapkupaHu Toukw | v Il Ha TaBaHa AaBa AeMCTBUTENHOTO OT-
KNOHEHKe Mo BUCOUMHA Ha MU3MEepPBaATENHUA ypea.
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MaKcMManHo 1onycTUMOTO OTKNIOHEHWE MOXKETE 1a U3UUCTIUTE NO CNEAHUS HAUNH:
[BOWHOTO Pa3CToAHME MeXAY Noaa v TaBaHa x 0,35 mm/m.

Mpumep: Mpu pascTosHWe MeXay Nofa M TaBaHa oT 2,5 M MaKCMMANHOTO OTKNOHEHHE
Moxe fa bbae

2x2,5m = +0,35 mm/m = +1,75 mm. Cnenosatento Toukurte | v |1l Moxe fja ca Ha pas-
CTOAHMWeE efjHa OT Apyra Han-MHoro 1,75 mm.

Yka3aHuA 3a pabota

» Korarto mapkupare, orbenasBaiiTe BUHaru camo LEeHTbpa Ha Na3epPHOTO NeTHO.
[onemuHaTa Ha Na3epHOTO NETHO Ce MPOMEHS C Pa3CTOAHMETO.

Pabora cbc cTaTus (npuHagnexHoct)

M3non3BsaHeTo Ha CTaTuB OCHrypABa CTabUHO, PEerynupyeMo no BUCOUMHA MOHTUPaHe
Ha uamepBarenHua ypen. locrasete M3MepBaTenua ypen ¢ 1/4" noctaskara 3a CTatus
(4) BbpXY NPUCbEAMHUTENHNA BUHT Ha cTaTnBa (11) unu Ha 0BMKHOBEH TPUHOXKHHK 33
hoToanapar. 3aTerHeTe U3MepBarTeNH1s ype/l C BUHTA Ha CTaTHBa.

Mpeay fa BKNIOUKTE U3MepBaTeNH1A yper, HacoueTe cTaTuea rpybo.

3aKpeneTe ¢ MarHWTHaTa BbpTALLa ce cToiiKa (BX. dur. A-B)

C MHTerp1paHara MarH1THa BbpTALLA Ce CToMKa (3) MoXxeTe aa 3akpenuTe U3mepBarten-

HUA ypes KbM HaMarHeTM3MpaHu MaTepuani.

» [Masete npbCTUTE CH OT 3afHaTa CTPaHa Ha MarHUTHaTa BbPTALLA Ce CTONKA NpH
3aKpenBaHe Ha NocneAHaTa KbM NOBbPXHOCTH. Upes cunHata npuTernalla cuna Ha
marnutute (7) npbctute By MoraT ja ce 3axBaHar.

lMpeau fa BKNoUMTe M3MepPBaTeNnHUA yped, NoApaBHeTe MarHUTHaTa BbpTALla Ce

croika (3) rpybo.

3aBbpTeTe U3MEePBATENHNA Ype[ BbpXy MarHUTHaTa BbpTALLa ce cToika (3), 3a aa ce Bu-

[V [I0NHATa Na3epHa TouKa WK 3a fla Ce NpeHecaT BUCOUYMHM C BOAOPABHATA Na3epHa

Touka. OcTaBeTe U3MepBaTeNHUA ypes 0THOBO Aa ce DMKCMpPa BbpXy BbPTALLATA Ce CTOM-

Ka, aKo CTe ro U3KMIOUKK W Fo TpaHcmopTUparte (BX. cur. B).

Ouuna 3a HabnioaaBaHe Ha Nas3epHUA MbY (MPUHAANEKHOCT)

Ouunata 3a HabntoaBaHe Ha Na3epH1A by (DUATPUPAT OKOMHaTa CBETMHA. Taka nasep-

HWAT NTbY CTaBa NO-NIECHO Pa3NUUNM.

» He usnon3gaiite nazepHuTe ounna (NPMHaANEXHOCT) KaTo 3aLUUTHHU Ounna. fla-
3EPHUTE 0UMNa Cryxar 3a no-fobpo pasnoaHaBaHe Ha 1a3epHKA Nby; Te He npefanas-
BaT OT 1a3ePHO /TbUeHHe.
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» He usnonsgaiite na3epHuTe ouuna (ﬂpMHaAﬂe)KHOCT) KaTo CMbHYEBHU ouuna Unu
npu Luodmpalle. NasepHuTe ounna He npeanarar mbaHa UV 3alumTa M HamanABar Bb3-
NPUEMaHETOo Ha LIBETOBETE.

PabotH unpumepu (Buxre cur. C-E)
Mp1MepK 3a IPUNOXEHNETO HA M3MEPBATENHUA YPE[ MOXKETE a BUAUTE Ha CTpaHULaTa
C urypure.

MoaabpixaHe U cepBH3

MopabpxKaHe U NOUUCTBAHE

MopabpKanTe U3MePBATENHUA YPes BUHAMM YMCT.

He noTonsBa¥iTe 3MepBaTenHuUa ypes BbB BOAA UM IPYH TEUHOCTH.

M3bbpcBaitTe 3aMbpcABaHUATA C MEKA, NIEKO HABNAXKHEHA Kbpna. He u3nonagaiire no-
UKCTBALLYM NPenapaTv UNu pasTBOPUTENN.

MouncTBalTe PEAOBHO CreLManHo NOBbPXHOCTUTE HA M3X0AA HA Na3epPHUA NTbyY U BHUMA-
BalTe [la HE 0CTaBaT BNACHHKH.

CbxpaHsBaiiTe 1 NpeHacaiTe U3MepPBaTeNHUA ypes CamMo BbB BKIKOUEHaTa B OKOMMNEK-
TOBKaTa npeanasHa uaHta (12).

Mpy He0bX0AMMOCT OT PEMOHT NPEAOCTABANTE U3MEPBATENHKA Ypen B uanTarta (12).

Knuentcka cnyx6a 1 KOHCynTaLua OTHOCHO ynoTpebara

CepBM3bT LLie 0TTOBOPH Ha BbNPOCHTE Bi OTHOCHO PEMOHTH U NOAAPBKKA Ha 3aKyNeHUs
0T Bac NpoayKT, KakTo 1 OTHOCHO Pe3epBHM YacTH. MOKOMMOHEHTHN UepPTEXH U UHDOP-
Mal|na 3a PE3EPBHUTE UaCTH LLIE OTKPHETE U Ha:

www.bosch-pt.com

EKuMMbT No KOHCynTauma oTHoCHO ynotpebara Ha Bosch wie By nomorke ¢ ynosonctene
MPH BbMPOCH 32 HALLWUTE MPOAYKTH 1 TEXHUTE aKCECOapH.

Mons, npu BbNPOCH 1 Npu NOpPbUBaHe Ha Pe3ePBHHM UaCTH BUHaru nocousaite 10-uud-
PEHUsA KaTanoxeH HOMeP, U3MUCaH Ha Tabenkara Ha ypefa.

Bbbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Mdcelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (bbnrapcku)
®akc: +40212 331313
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Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

[pyrv cepBU3HU aAPECH Lie OTKPHETE Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

bpakyBaHe

N3mepBaTenHuaT ypes, AOMbAHUTENHUTE npUcnocobneHns 1 onakoBKuTe TpAbBa Aa bb-
[aT NOANOXEHH HA eKONOrMUHa NpepaboTka 3a YCBOABAHE HA CbbPXKALLUTE Ce B TAX CY-
POBHHH.

E He u3xBbpnanTe u3amepBatenHuTe ypeau v batepuute npu butoBuTE OTNAAL-
uu!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CobrnacHo eponeiicka aupektuea 2012/19/EC 3a cTapuTe eneKTpUUECKU U eNeKTPOHHU
YPeau 1 HEMHOTO TPAHCMIOPTUPAHE B HALLMOHANHOTO NPABO M3MEPBATENHUTE YPEaH, KO-
TO He MoraT [ja ce Non3Bart noBeue, a CbIMacHo eBponeiicka aupektiea 2006/66/EQ
NoBPeAeHH Unu u3xabeHu 0bUKHOBEHU UNU akymMynaTopHu batepuu, TpabBa aa ce cbbu-
par ¥ NpefaBart 3a 0ron30TBOPABAHE Ha ChbPXKALLKUTE CE B TAX CYPOBUHM.

Mpy HENPaBUNHO U3XBbPNAHE CTAPUTE ENEKTPUUECKH 1 ENEKTPOHHU YPEaU Nopaay Bb3-
MOXXHOTO HannuMe Ha OMacHM BeLLeCcTBa MOraT ja OKaXxaT BPEHH BNUAHUA BbPXY OKON-
HaTa cpefia M YOBELLKOTO 3ApaBe.

MakenoHCKH

Be36eqHOCHH HaNOMeHH

Cwurte ynatcTBa Tpeba ja ce NpouMTaar U a ce BHUMABa Ha HUB, 3a

na moxe 6e36eaHo u be3 onacHocT Aa pabotute co MepHHOT

ypea. [okonky MepHHOT ypea He ce KOPUCTH COrNacHo

NPUNOXXEHHTE HHCTPYKLUHK, MOXKe fa ce HapyLuu (hyHKUMjaTa Ha

BrpafieHuTe 3alUTUTHH MeXaHU3MH BO MepHHOT ypea. He ru
owTeTyBajTe HanenHULUTe 3a npeaynpeaysawe. OBPO UYBAJTE 'M OBUE
YNATCTBA UNPEJALETE ' 3AEQHO CO MEPHUOT YPEQ.
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» BHuUMaHHe - OKONKY KOPUCTHTE APYrH YPeau 3a noaecyBatbe H paKkyBabe
OCBEH OBJle HaBeAEeH!TE UMK NOMHAKBH NOCTaNKH, 0Ba MOXKe [ja A0BeAE A0
OMacHa U3NoXEHOCT Ha 3pauetbe.

» MepHuoT ypea ce ucnopauyBa co 03HaKa 3a npeaynpeayBatbe 3a nacepor
(o3HaueHo Ha NPUKA30T Ha MEePHUOT ypea Ha rpadyuuKaTa cTpaHa).

» [l0KONKy TEKCTOT Ha O3HaKaTa 3a npefynpepyBatbe 3a nacepor He e Ha Bawuor
ja3suk, BP3 Hero 3anenete ja HanenHuLaTa Ha BawwoT jasuk npea npBata
ynotpeb6a.

He ro HacouyBajTe nacepCKHOT 3paK KOH UL UK XXHBOTHH U
HeMojTe 1 Bue camuTe ia rnefate BO AUPEKTHHOT UK
pedneKTHPauKMOT NacepckM 3paK. Taka MoXe fia r'v 3acnenure
nMuara, fia Npeau3BrKate HeCpPeKn UK [a rm OLUTETUTE OUMTE.

» [loKonKy nacepcKHoT 3paK aocnee 10 OunTe, BeAHaw Tpeba fa ru 3aTBopuTe U Aa
ja Tpreete rnaBara of nacepcKHoT 3paK.

» He npaBeTe NpOMeHH Ha NacepcK1oT ypen.

» He ru kopucTeTe nacepckuTe 3alUITUTHU OUKMNA (JONONHUTENHA ONPEMa) KaKo
3aLUTUTHY OUMNa. [lacepckuTe 3alTUTHM OUMNa CIIYXKaT 3a NoA0bPO pacnosHaBarbe
Ha NacepcKM1oT 3pak; cenak, Te He WTMTAT Ol 1aCePCKOTO 3pauetbe.

» He ru KopucTeTe nacepckuTe 3alUTUTHU OUKMNA (JONONHUTENHA ONPEMa) KaKo
ouKna 3a COHLe HNK NaK Bo coobpakajoT. [lacepckute 0uMna He flaBaar LienocHa
UV-3awtiTa v ro HamanyBaat npeno3HaBateto Ha bou.

» MepHHoT ype cMee Aa ce NonpaBa camMo oA CTPaHa Ha KBanudHKyBaH CTpyueH
nepcoHan ¥ Camo CO OPUTHHaNHKU pe3epBHMU fenoBu. Camo Ha Toj HaunH Ke buaete
CUrypHU Bo be3bedHoCTa Ha MEPHHOT ypea.

» He ru octaBajTe fienata a ro KOpUCTaT nacepckuoT mepeH ypep 6e3 Hag3op. bes
Haa30p, THEe MOXe Aa Ce 3acnenar cebecy uiu Apyru nuua.

» He pabotete co MepHHOT ypes BO OKONMHA Kaie NOCTON ONMACHOCT Of
eKcnnosuja, Kase UMa 3ananuBen TEUHOCTH, rac UMM NpawwmHa. MepH1oT ypen
C031aBa UCKPH, KOM MOXE fia ja 3ananaT npasTa unu napeara.

He ro npuHecyBajTe MarHeToT Bo 6NM3nHA HAa UMNNAHTH WK APYTH
Me[ULMHCKH Ypeiy, Ha Np. NejcMejKepH UMM HHCYNUHCKA NyMna.
MarHeToT co3aaBa none, koe MoXe Aa ja HapyLwu (hyHKLujaTa Ha
UMNAAHTUTE UMK MELULIMHCKUTE YPEau.
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» [ipxeTe ro MEPHUOT ypea NoAaneky of MarHeTHW HOCauM Ha NOAATOLM U ypeau
4yBCTBUTENHHU HAa MarHert. [lopaay Bn MjaHVIeTO Ha MarHeToT Moxke fia D,Ojﬂ,e A0
HenoBpaTHoO ry6eH>e Ha nofartouure.

Onuc Ha Npou3BOAOT U NepdopmMaHCHTe

BHWMaBajTe Ha CnuK1Te BO NPeLHHOT ieN Ha yNaTCTBOTO 3a KOPUCTEHHE.

Ynotpeba co coonseTHa HameHa

MepHHOT ypef] e HaMeHeT 3a 0fPeflyBatbe 1 MPOBEPKA HA XOPU3OHTANHW U3PAMHYBatbEe
KaKo Ha Np1Mep TOUKM Ha BepTMKanara.

MepHKOT ypes e NorofieH 3a KOpUCTere BO BHATPELLEH M HAABOPELLEH MPOCTOP.
0B0j NPOM3BOA € NOTPOLLYBAUKM Nacepcku NPOM3BOA BO cornacHocT co EN 50689.

WUnyctpaumja Ha KOMNOHEHTH

HymepuparbeTo Ha CIMKMTE CO KOMMOHEHTH Ce OfJHECYBA Ha NPUKA30T Ha MEPHUOT yper,
Ha rpagpuukara CTpaHuLa.

(1) ManeseH oTBOp 3a NacePCKUOT 3pak
(2) NpeknHyBay 3a BKNyUyBarbe/UCKMyuyBatbe
(3) marHeTcku poTaLMoHeH apxay
(4) Npudar Ha cTatusor 1/4"
(5) ®ukcupatbe Ha KanakoT of Nperpaaara 3a barepuu
(6) Kanak Ha nperpapara 3a barepuu
(7) Marner
(8) Harnuc 3a npeaynpeayBatbe Ha nacepot
(9) Cepwucku bpoj
(10) Nacepcky 3alUTUTHK ounna®
(11) Cratns?
(12) 3awTuTHa yaHTa

a) OnuwaHara onpema NpUKaXxaHa Ha CNUKKUTE He e ien o CTaHAapAHNoT obem Ha Hcnopaka.
LienocHara onpema moxe Aa ja HajaeTe Bo Hawara lporpama 3a onpema.

)

a)
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TeXHUuKu nopaToLu

Nacep co Touku GPL3G
Nacep co Touku GPL5G
Bpoj Ha en/aptukn GPL 3 G 3601 K66 N..
Bpoj Ha en/aptukn GPL 5 G 3601K66P..
PabortHo none” 30m
TOUHOCT NpK HUBENMPatbE (HaABOPELLHA Nacepcka Touka +0,35 mm/m
wagony)®°

TOYHOCT NPU HUBENMPakbE (Nacepcka Touka Hagony, +0,7 mm/m
[one Ha camoHWBeNUpare +4°
Bpewme Ha H1uBenupare <4s
OnepatuBHa Temnepatypa -10°C... +45°C
Temnepartypa Npu CKnaaupatbe -20°C...+70°C
Makc. onepatuBHa BUCMHA NPeKy pedepeHTHaTa BUCUHA 2000 m
Makc. penatvBHa BNaXHOCT Ha BO3AYXOT 90 %
CreneH Ha usBankaHoct cnopef IEC 61010-1 2D
Knaca Ha nacep 2

Twn Ha nacep

<1mW, 500-540 nm

Ce 1
OtcTanyBatbe 0,8 mrad (uenoce aron)
Mpudhart 3a cTaTsoT 1/4"
barepuu 2x1,5VLR6 (AA)
BpemeTpaetbe Ha pabota® 8h
TexuHa cornacHo EPTA-Procedure 01:2014 0,4kg

[IMMeH3NM ([OMKMHA x LIMPHHA X BUCUHA)

115x50x 113 mm
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Nacep co Touku GPL3G
Nacep co Touku GPL5G
Bup Ha 3awwTuTa IP65
A) PaboTHoTO none moxe [a Ce HaManu nopaau HenoBO/THU YCNOBW Ha OKONUHATA (Ha np. AMPeKTHa

M3NOXEHOCT Ha COHUEBH 3paLiy).

Kaj 20-25°C

[lafieHvTe BpeaHOCTH NpeaBHayBaar HopManHu 40 MOBO/HM YCNIOBH HA OKONMHATA (Ha np. Hema

BUOpaLMK, HemMa Marna, Hema uaf, HeMa U3NOXKEHOCT Ha COHUEBM 3pau). Mo eKCTpeMHU

TeMnepaTypu Moxe fia iojfie A0 OTCTanyBarbe BO TOUHOCTA.

D) HacraHyBaaT camo HECIPOBOANIMBM HEUNCTOTHM, HO MOBPEMEHO Ce OUeKyBa NPUBPEMeHa
CMPOBO//IMBOCT NPEAN3BUKaHA Of KOHAEH3aLMja.

CepuckuoT 6poj (9) Ha cneumdHKaLmoHaTa NnouKka CNyXu 3a jacHa uaeHTUdKKaLmja Ha Bawuot

MepeH ypen.

B
C

MoHTaxxa

CraBatbe/MeHyBatbe Ha baTepuu

3a paboTta Co MEPHHOT yper Ce NpenopayyBa KOPUCTEHE Ha anKanHO-MaHraHCKH
barepuu.

3aBpTeTe ro eBeHTyanHo MarHeTCKMOT PoTaLMoHeH apxau (3) HacTpaHa Taka Wro
Kanakot Ha nperpajara 3a barepuu (6) cnoboaHo Ke nerte.

3a/1a ro 0TBOPHTE KanakoT of nperpagara 3a barepuu (6) npuTUCHETE Ha MEXaHU3MOT 3a
3aKnyuyBatbe (5) Harope W U3BafeTe ro KanakoT o nperpaparta 3a batrepuu. CraseTte 1
batepuute.

MpuToa BHMMaBajTe Ha NOMOBMTE CMOPE NPUKA30T Ha BHATpeLLHaTa CTPaHa of
nperpazara 3a barepuu.

MocTaBeTe ro KanakoT Ha nperpagara 3a barepuu (6) NOBTOPHO ¥ LIBPCTO NPUTUCHETE TO
Ha 03HAUEHOTO MECTO Hajl MexaHM3MOT 3a 3aKnyuyBatbe (5).

Ako barepuuTe ocnabysaar, CBETNIOCTA Ha TACEPCKMTE TOUKM NONeKa ce Hamanysa.
[lokonky barepuuTe ce CKOPO UCMPa3HEeTH, Toralll laCepCKUTE TOUKKM Tpenkaar 5x Bo
MHUHyTa.

[lokonky barepuuTe ce npasHu, NacepCKuTe TOUKK TPEMKaar yLuTe efiHaLl, Npeq aa ce
MCKIyun MEPHHUOT ypen.

Cekorall 3aMeHyBajTe r'v cuTe barepuu ofieiHall. Kopucrete camo batepuu of eaeH
NPOM3BOAMTEN U CO UCT KanauuTer.
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» AKO He ro KOpUCTHTE MEPHHOT ypea NoAonro Bpeme, u3sagete ru 6arepuute.
Mpu NOAONTO CKNAAMPatbe BO MEPHUOT ypen, batepuute Moxe a KOPOAMpaaT U fia ce
ucnpasHar.

Ynorpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

» 3awTuTeTe ro MEPHUOT ypea of BNnara U AMPEKTHO H3N0XKYBatbe Ha COHYEBH
3pauu.

» He ro u3noxyBsajre MEpPHHOT ypeA Ha EKCTPEMHHU TeMnepaTypH Unu
TeMnepaTypH1 ocLMnaLuMu. Hanp. He ro octaBajTe 1010 BpeMe BO aBTOMODWNOT.
[pu ronemu TemnepaTypH1 OCLMNaLMM, OCTABETE FO MEPHUOT YPEL NPBO fia Cce
aKNMMaTu3npa 1 HanpaBeTe NPOBEpPKa 3a TOUHOCTA CeKoralll Npep Aa NPOAOMKUTE CO
pabora (B1aM ,KoHTpoNa Ha TouHoCTa Ha MepHHoT yper”, CTpaHuua 277).

[Mpu eKCTPEMHH TeMnepaTypy UNK TEMNEPATYPHU OCLMNALIMK, NPELIM3HOCTA HA
MEPHHWOT ypes MOXe [a Ce HapyLUW.

» WU3berHysajTe yaapu u npeBpTyBatba HA MEPHHUOT YPeA, 10 CUIHW HaIBOPELLHH
BMMjaHWja Ha MEPHKOT ypea, Npef fia ro ynotpebute 3a paboTa, cekoralu U3BpLieTe
KOHTpONa Ha ToyHocTa (BMAM ,KOHTpona Ha TOUHOCTa Ha MEPHUOT ypea”,

Crpanuua 277).

» WUcknyuete ro MepHHOT ypea 3a BpeMe Ha TPaHCNOPTOT. [1p1 UCKNYyuyBakbETO, Ce
Bnok1pa ocuMnMpaukata eAuHULa, Koja bu ce oLTeTUna Npr MHTEH3WUBHH ABUXKEHbA.

BknyuyBame/ucknyuyBatbe

3a BKnyuyBatbe Ha MEPHHUOT yper] NPUTUCHETE Ha NPEKMHYBAUOT 3a BKNYUyBatbe/

ucknyuyBatbe (2) Bo nosuumja ON. BefHalu no BKNyuyBakbeT0, MEPHUOT ypeq nyllTa

NacepcKu NMHUM o U3nesnuTe oteopy (1).

» He ro HacouyBajTe 3paKoT CBETIHHA KOH NMLIA UNH XKMBOTHU U He NOrneaHyBajTe
AMPEKTHO BO HETO0, IYPH HU 0} roneMa ofAaneyueHocT.

3a HCKnyuyBakbe Ha MEPHUOT ype[ NPUTUCHETE Fo MPEeKMHYBAUOT 3a BKNyuyBatbe/

ucknyuysatbe (2) Bo nosuumja OFF. Mpu ucknyuysatbe, OCLMNMPaUKaTa eauHuLa ce

Bnokupa.

» He ro octaBajre BKNyueHHOT MepeH ypep, 6e3 Hag3op U HCKNyueTe ro no
ynorpe6ara. [IpyruTe nuua Moxe ia ce 3acnenar of 1acepck1oT 3pak.

Mpu HaMUHYBatbE HA HajBMCOKaTa [103BONEHa paboTHa Temnepartypa of 45 °C ce

MCKNyuyBa 3apai 3aLTHTa Ha nacepckarta Anoda. OTkako Ke ce onaau, MepHUOT ypes e

NOBTOPHO NOArOTBEH 3a paboTa U MOXe O[JHOBO [1a Ce BKNYUH.
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ABTOMaTHKa Ha MCKNyuyBatbe

MepHK1OT ypea aBTOMATCKK ce Ucknyuysa no 60 min pabota.

ABTOMaTMKaTa 3@ UCKMyuyBatbe Ce peceTipa Ha 60 min AOKONKY BKIYUEHUOT MepeH
ypeq ce Haor'a HaaBOP Ofi MONETO Ha CaMOHUBENWPatbe (NacepcKuTe TOUKK Tpenkaar
MocTojaHo).

ABTOMaTHKA 32 HUBENUpate

MocTaBeTe ro MEPHUOT Y, Ha XOPHU3OHTaNHa, LBPCTA NOAOra, NMPULBPCTETE o Ha
cratusot (11).

3a KopUCTetbe Ha [JofHaTa lacepcka Touka CBPTETE o MEPHUOT YPE[ Ha MarHeTCKUOT
poTaumroHeH apxau (3) Taka WTo nacepckara TouKa € BUAIMBa Ha NogoT.

Mo BK/TyuyBatbeTo, aBTOMATUKATa 38 HUBENMPAtbe aBTOMATCKHU M M3paMHyBa
HepaMHUHUTE BO MONETO Ha CaMOHUBENUpPatbe off +4°. HUBeNMpatbeTo e 3aBpLUeHO
LUITOM NaCePCKHUTE TOUKM CBETAT MOCTOjaHO U HE Ce BUXAT NoBeKe.

[l0KOMKY He € BO3MOXXHO aBTOMATCKO HUBENMpatbe, Hanp. bugejku nognorara Ha
MepHWOT ype[ oTCTanyBa roseke of 4° 0/l XOpu3oHTanara, NacepckuTe TOUKKM Tpenkaar
nocTojaHo 1 bp3o.

Bo BakoB Cnyuaj, NoCTaBeTe ro MEPHUOT YPe[ XOPHU3OHTANHO W NoYeKajTe ro
CamMoH1BeNnupatbeTo. LLITom Ke ce Hajae MepHHOT yper BO NOMETO Ha CAMOHUBENHPatbe
0f +4° nacepckuTe TOUKK CBETAT NOCTOjaHo.

Mpw BUOpaLMK WK NpoMeHa Ha nonoxbara 3a Bpeme Ha pabotaTta, MEPHUOT ypef
NOBTOPHO Ce HUBENWPA aBTOMATCKK. 10 NOBTOPHO HUBENHPatbe, NPOBEpETE ja
N03nLMjaTa Ha XOPHU3OHTANTHUTE OfIH. BEPTUKANHWTE NacePCKU TOUKK BO OIHOC Ha
pedepeHTHUTE TOUKH, 3a 1a Ce N3DerHar rpeLLKuTe NP1 NOMeCTyBatbe Ha MEpPHHOT ypeq.

KoHTpona Ha TOuHOCTa Ha MEPHHOT ypen,

BnujaHuja Ha TouHOCTa

Hajronemo Bnujanue BpLuM okonHata Temneparypa. OcobeHo TemMnepaTypHUTe pasnuku
KOM Ce [IBUXAT 0} NOAO0T HAarope MoXe Aia ro NPeHacouar Nacepck1oT 3pak.

Ce npenopauyBa MEpPHHUOT yPeA Aia ro KOPUCTUTE Ha CTATWB 3a ja T MUHUMU3NpaTe
TEePMUUKITE BNWjaHKja Of TONNMHATA LUTO Ce KpeBa 0f NOAOT. [JoKONKY e BO3MOXHO,
nocTaByBaTe ro MEPHUOT ypef BO CPeauHaTa Ha paboTHaTa noBpLUKHa.

OcBeH HaABOPELLHH1TE BNKMjaHK]a, 1O OTCTanyBare MOXe [a A0BeAaT U BNKjaHuWjaTa
cneunduuHK 3a ypeaoT (kako Hanp. NafoBH UMK jaku yaapk). 3atoa, Npef cekoj
NoYeToK Ha paboTa NpoBepeTe ja TOUHOCTA HA HUBENMPAHLETO.

[loKonKy npu HeKoja of NPOBEPKUTE MEPHUOT YPes ro HaMUHE MaKCUManHOTO
oTCTanyBarwe, Torawl Tpeba fa ce nonpasu of CTpaHa Ha cepBucHaTta cnyxba Ha Bosch.
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KoHTpona Ha xopH3oHTanHaTa TOUHOCT NPH HUBENUpatbe

3a nposepkara notpebHa B1 e cnobofHa MepHa nMHKja of 5 m Ha UBpCTa nognora

nomery fia suna A u B.

- MoHTHpajTe ro MepHUOT ypes Bo bnn3nHa Ha SUAOT A Ha efieH CTaTUB UK NocTaBeTe
ro Ha UBpCTa, pamMHa nogora. Bknyuerte ro MepHUOT ypes.

J° N 5m

- HacoueTe ro XOpU3oHTaNHKOT aCePCKM 3paK, KOj NOMUHYBA Napanento Ha
[IO/DKMHCKATa 0CKa Ha MEPHHUOT ypeq, Ha brnckuoT sug A. OctaBeTe ro MepHUOT ypeq,
na ce u3HuBenupa. O3Hauete ja cpeauHaTa Ha nacepckara Touka Ha SWaoT (Touka l).

- CBprteTe ro MepHHoT yper 3a 180°, ocTaBeTe ro Aa ce HUBENUpPa U 03HaueTe ja
CpeamMHaTa Ha Toukara Ha lacepckuoT 3paK Ha ClpoTUBHUOT sy B (Touka ll).

- MocTtasete ro MepHHoT yper, - be3 fa ro BpTUTe — Bo H113nHa Ha supoT B, BknyueTe ro
11 0CTaBETE 10 Jia Ce HUBENMPA.
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A B
X - =N
I II

- [loctaBeTe ro MepHUOT ype[ N0 BUCKHA (CO MOMOLL Ha CTaTUBOT UMK EBEHTYANHO CO
nofnorara), Taka LWTo CpefMHaTa Ha ToukKaTa Ha acepckUoT 3paK TOUHO Ke ja noroau
NPETX0HO 03HaueHata Touka Il Ha suaoT B.

A B
1
& d

- CBpreTe ro MepHHoT yped 3a 180°, be3 fa ja npomeHuTe B1cuHata. OctaBeTe ro fia ce
M3HWBENMPA M 03HAUETE ja CPEAMHATa Ha TOUKaTa Ha NacepCKMOT 3pakK Ha SMaoT A
(Touka I1). BHMmaBajTe Ha T0a, Toukata |1l 2 nexu WTo € MOXHO NOBEPTUKANHO Haf
OfiH. nof Toukata l.

- Pasnukata d Ha aBeTe 03HaueHn Touku | v 111 Ha sugoT A ro faBa hakTUUKOTO
0TCTanyBatbe 0/ BUCUHATA HA MEPHUOT Ypeq.

Ha mepHa nuHuja o 2 x 5 m = 10 m MakcMManHoTO JO3BONIEHO OTCTanyBakbe U3HECYBa:

10 m x £0,35 mm/m = +3,5 mm. Pasnukata d mery Toukute | 1l cMee na u3HecyBa

HajMHory 3,5 mm.

GPL 5 G: noBTOpeTe ja MepHaTa nocranka 3a iBata CTpaHWUHW NaCePCKM 3paka, Kon

NOMWHYBaaT JO/X NONPEeYHaTa 0CKa Ha MEPHUOT ypes. BpTeTe ro MepHUOT yper npeq

NOYETOKOT Ha MepHaTa noctanka 3a 90° Bo npaBeL, CNPOTUBEH Ha CTPENKHUTE Ha

UaCOBHUKOT.
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MpoBepka Ha TOYHOCTA Ha NACEPCKHOT CHON

3a nposepkarta notpebHa By1 e cnobofiHa MepHa NHKja Ha UBPCTa Nofyiora co

pactojaHue o okony 2,5 m nomery nogoT 1 NnacgoHoT.

- [loctaBete ro MepHUOT yper Ha NoAoT. BKnyueTe ro MepHUOT ypep, v CBPTETE 1o Ha
MarHeTCKMOT poTaLMoHeH Apxau (3) Taka WTo JonHaTa lacepcka Touka e BUA/IMBa Ha
nopot. OcTaBeTe ro MEPHUOT ypef Aa Ce HUBenupa.

2,5m

- 03HaueTe ja cpeaMHara Ha ropHarta lacepcka Touka Ha nnadoHoT (Touka I). OcseH
T0a, 0benexeTe ja cpeaMHaTa Ha oNHaTa lacepcka Touka Ha nogoT (touka I1).

- CBpreTe ro MepHUoT ypes 3a 180°. [1031LMOHNPajTE ro Ha TOj HAUMH, LITO CPeAMHATa
Ha loNHaTa nacepcka Touka Ke Nexu Ha Beke obenexaHara Touka Il. OcTaBete ro
MepHUOT ypes a ce HuBenupa. ObenexeTe ja cpeArHaTa Ha ropHaTa nacepcka Touka
(Touka lll).

- Pasnukata d Ha aBete 03HaueHn ToukM | v I11 Ha nnachoHOT ro AaBa hakTMUKOTO
0TCTanyBatbe Ha MEPHUOT YPeL, O BEPTUKANHUTE TMHUK.
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MaKcMManHoTo 103BONEHO OTCTaMNyBakbe ro NPecMeTyBaTe Ha CNEAHUOT HauMH:
[ABOjHO pacTojaH1e Mery nofoT 1 nnadoHoTt x 0,35 mm/m.

Mpumep: Mpu pacTojaHue Mery NOLOT ¥ NNadoHOT 0 2,5 M MaKCUMMaNHOTO
oTCTanyBabe CMee Aia U3HeCyBa

2x2,5mx 0,35 mm/m = 1,75 mm. Toukute | 1 Il cMeat aa nexar HajMHory
1,75 mm egHa og opyra.

CoBeTH npu pabotetbeTo

» 3a oﬁene)KyBalbe, ceKoraw Kopucrete ja CaMo cpeaAHHaTa Ha nacepcKaTta Touka.
[onemuHaTa Ha nacepckara Touka ce MeHyBa BO 3aBUCHOCT Of4 paCTOjaHMeTO.

Paboretve co ctatue (onpema)

CTaTMBOT OBO3MOXYBa CTabWUNHA MepHa NOANOra LUTO MOXeE Aa Ce NOAEeCyBa No BUCHHA.

MocTaBeTe ro MepHKOT ypen co 1/4"-npudaToT Ha cTatHBOT (4) Ha HABOjOT Ha CTaTUBOT

(11) unu 0bruen oto cTaTus. 3aLBPCTETE 'O MEPHUOT YPE[ CO 3aBPTKa 3a (PUKCUPatbe
Ha CTaTMBOT.

'pybo LeHTpUpajTe ro CTaTMBOT, Npef fa ro BKAYUMTe MEPHUOT YPes.

MpuyBpcTeTe ro Co MarHETCKMOT PoTaLMOHeH Apxay (Buau cnuku A-B)

CO MHTErpUPaHHOT MarHETCKU PoTaLMoHeH apxay (3) Moxe 4a ro npuLBPCTUTE MEPHUOT

ype[ Ha MaTepujanuTe LTO MOXE [a CE MarHeTManpaar.

» [lpxKeTe ru NpCTUTE NOAANEKY Of 3aHHOT fieN Ha MarHETHHOT POTaLHOHEH
[pKau Kora ro npukauyBare poTaLMOHHOT ApiKay Ha NOBpLIMHKTE. [TopaaM jakaTa
cvna Ha Bieuetbe Ha MarHetute (7), BawuTe npcti Moxe fja ce 3arnasar.

py00 LeHTPUPAjTE Fo MarHeTCKUOT poTaLmMoHeH apxau (3) npeq Aa ro Bkiyuute

MEpHHOT ypeq.

CBpTETE r0 MEPHUOT yPEf, Ha MarHeTCKMOT poTaLMoHeH apxau (3) 3a fa ja HanpasuTe

[0NHaTa TOUKa Ha 1acepoT BUANMBA UK CO XOPU3OHTaHaTa lacepcKa TouKa fja ja

npeHeceTe BUCHHaTa. [l03BONETe MEPHUOT Ypes NOBTOPHO A Ce BKNOMM Ha

POTALMOHMOT iPXKAU KOra ro UCKiyuyBare W TpaHcnopTupare (Buau cnuka B).

Nacepcku 3aWTHTHH oumnna (onpema)

NacepckuTe 3aWTUTHX 0uKNa ja DUATPUpPAAT OKONHATA CBETNMHA. Ha Toj HauMH CBETNOTO

Ha nacepoT u3rnesa noceeTno 3a OKoTo.

» He ru KopucTeTe nacepcKuTe 3alITUTHU OumMna (JONONHUTENHA ONpeMa) Kako
3AWTHTHY oumMna. [lacepckuTe 3alTUTHX OUKNA CIYXaT 3a Nofobpo pacno3HaBarbe
Ha nacepcKu1oT 3pak; cenak, TMe He LTMTAT O IaCePCKOTO 3pauetbe.
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» He ru kopucrerte nacepckuTe 3alWITUTHU OUMNa (AOHOIIHHTEHHa onpema) Kako
ouYuna 3a CoHue Unu nak BO cooﬁpakajon NacepckuTe ounna He AaBaar LienocHa
UV-3awwtiTa 1 ro Hamanysaar npeno3HaBareTo Ha bou.

Mpumepu 3a pabota (Bugu cnuku C-E)
MpyUMepH 3a MOXHOCTUTE Ha NPUMEHA HA MEPHUOT Yper, Ke HajieTe Ha rpaduukuTe
CTPAHHULM.

OapXKyBatbe H CePBHC

OnpxyBatbe U UuCTetbe

MocTojaHO 0ApPXKYBajTE ja UMCTOTaTa HA MEPHUOT ypea.

He ro notonyBsajTe MepPHUOT yper, BO BOLA UMK APYTU TEUHOCTH.

M3bpuLuete rv HeUMCTOTUMTE CO BNAXHA MeKa Kpna. He KopucTeTe CpeficTBa 3a UMcTehe
UMK PacTBOPU.

PenoBHO uncTeTe I NOBPLUMHKUTE OKONY M3NE3HMOT OTBOP Ha NacepoT 1 NpUToa
BHMMaBajTe Ha BakHeHLara.

MepHHOT ypea cknaaupajTe ro v TpAHCMOPTHPA]Te Fo CamMo BO 3alUTHTHATA YaHTa (12).
Bo cnyuaj ja Tpeba aa ce nonpasu, npateTe ro MEPHUOT Ypes BO 3alUTUTHaTa TallHa
(12).

CepsucHa cnyx6a n coBeTH NpH KopUcTetbe

CepBsucHara cnyxba ke ogroBopu Ha BaluuTe npatlatba Bo BPCKa CO NOMpaBKara u
OfPXKyBarbeTo Ha BalwnoT NpoM3BoA Kako 1 pe3epBHUTE AenoBK. O3HaKH 3a eKCrnosuja
1 MHKHOPMaLIMK 32 PE3ePBHHUTE 1EN0BH UCTO TaKa Ke Hajaete Ha: www.bosch-pt.com
TUMOT 3a COBETYBatb€ NPH KopHcTerbe Ha Bosch Ke BY MOMOTHE AOKONKY UMaTe
npallatba 3a HaLLMTE MPOM3BOAM W OMpeMa.

3a cuTe npaluatba M Hapauku Ha pe3epBHU Aenosu, Be monume Haeeaete ro 10-
LMcbpeHnoT 6poj o cneLrdHMKaLIMoHaTa NNoYKa Ha NPOU3BOAOT.

CeBepHa MakepoHuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47Hb, 6poj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888
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0.M.T.Y “POJKA”

Janu Nykposcku 66; T.L| ABTokOMaHAa nokan 69
1000 Ckonje

E-nowra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +3892 3174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

[lononHuTenHn appeck Ha cepBUcH MOXe Aa HajaeTe Noa:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

OtcTpaHyBaibe

MepHuTe ypeau, onpemara 1 ambanaxute Tpeba ja ce 0TCTpaHarT Ha eKOMOLLKH
NPUGaTINB HAUnH.

E He rv chpnajte MepHUTe ypeau v batepunte Bo AoMalLHATA KaHTa 3a Fybpe!

Camo 3a 3emjute op EY:

Cnopen esponckata aupektuea 2012/19/EU 3a cTapy €NeKTPUUHN U eNEKTPOHCKM
YPeau v HUBHaTa ynoTpeba Bo HALMOHANHOTO 3aKOHOAABCTBO, MEPHHUTE YPEM LUTO Ce
BOH ynotpeba 1 ieheKTHUTE UNK MCKOPUCTEHUTE BaTepuu crnopes AMpeKTUBaTa
2006/66/EC Mopa oanenHo fa ce cobepar 1 ja ce peLuKn1paar 3a noBTopHa ynotpeba.
[lokonky ce oTCTpaHyBaaT HeNPaBWHO, eNEKTPUUHATA U eNEeKTPOHCKATa ONpeMa MoXe
[ MMaaT LTETHW BNMjaHHja BP3 XKMBOTHATA CPEfIMHA W 3[1PaBjeTo Ha NyreTo nopaau
MOXHOTO NPUCYCTBO Ha OMAcHU MaTepuu.

Srpski

Bezbednosne napomene

Morate da procitate i uvazite sva uputstva kako biste sa mernim
alatom radili bez opasnosti i bezbedno. Ukoliko se merni alat ne
koristi u skladu sa priloZzenim uputstvima, to moZe da ugrozi
zastitne sisteme koji su integrisani u merni alat. Nemojte
dozvoliti da plocice sa upozorenjima na mernom alatu budu
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nerazumljive. DOBRO SACUVAJTE OVA UPUTSTVA | PREDAJTE IH ZAJEDNO SA

ALATOM, AKO GA PROSLEDUJETE DALJE.

» Paznja - ukoliko primenite drugacije uredaje za rad ili podesavanje, osim ovde
navedenih ili sprovodite druge vrste postupaka, to moze dovesti do opasnog
izlaganja zracenju.

» Merni alat se isporucuje sa ploc¢icom uz upozorenje za laser (oznaceno u prikazu
mernog alata na grafickoj stranici).

» Ukoliko tekst na plocici sa upozorenjem za laser nije na vasem jeziku, prelepite
je saisporucenom nalepnicom na vasem jeziku, pre prvog pustanja u rad.

Ne usmeravajte laserski zrak na osobe ili Zivotinje i ne gledajte u
direktan ili reflektovani laserski zrak. Na taj nacin mozete da
zaslepite lica, prouzrokujete nezgode ili da ostetite oci.

» Ako lasersko zracenje dospe u oko, morate svesno da zatvorite oci i da glavu
odmah okrenete od zraka.

» Nemojte da vrsite promene na laserskoj opremi.

» Nemojte koristiti laserske naocare (pribor) kao zastitne naocare. Laserske
naocare sluZe za bolje prepoznavanije laserskog zraka. Medutim, one ne Stite od
laserskog zracenja.

» Nemojte koristiti laserske naocare (pribor) kao naocare za sunceiliu
saobracaju. Laserske naocare ne pruZaju potpunu UV zastitu i smanjuju percepciju
boja.

» Merni alat sme da popravlja samo kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim
rezervnim delovima Time se obezbeduije, da sigurnost mernog alata ostaje sacuvana.

» Ne dozvoljavajte deci da koriste laserski merni alat bez nadzora. Mogli bi
nenamerno da zaslepe druge osobe ili sebe.

» Ne radite sa mernim alatom u okolini ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tecnosti, gasovi ili prasine. U mernom alatu mogu nastati varnice, koje bi
zapalite praSinu ili isparenja.

Magnet ne pribliZzavajte implantatima ili drugim medicinskim
uredajima, kao Sto su pejsmejkeri ili insulinske pumpe. Zbog
magneta se obrazuje polje, koje moze da ugrozi funkciju implantata ili
medicinskih uredaja.
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» Alat za merenje drzite daleko od magnetnih nosaca podataka i magnetno
osetljivih uredaja. Zbog dejstva magneta moze da dode do ireverzibilnog gubitka
podataka.

Opis proizvoda i primene
Vodite racuna o slikama u prednjem delu uputstva za rad.

Predvidena upotreba

Merni alat je namenjen za utvrdivanje i proveru horizontalnog nivelisanja kao i tacke
normale.

Merni alat je pogodan za upotrebu u spoljnom i unutradnjem podrucju.
Ovaj proizvod je potrosacki laserski proizvod u skladu sa standardom EN 50689.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slike odnosi se na prikaz mernog alata na
grafickoj stranici.
(1) Izlazni otvor laserskog zraka
(2) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
(3) Magnetni obrtni drza¢
(4) Prijemnica za stativ 1/4"
(5) Blokada poklopca pregrade za bateriju
(6) Poklopac pregrade za bateriju
(7) Magnet
(8) Plocica sa upozorenjem za laser
(9) Serijski broj
(10) Naocare za laser®
(11) Stativ®
(12) Zastitna torba®

a) Prikazaniili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje. Kompletni pribor moZete da
nadete u naSem programu pribora.
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Tehnicki podaci

Tackasti laser GPL3G
Tackasti laser GPL5G
Broj artikla GPL 3 G 3601K66 N..
Broj artikla GPL 5 G 3601 K66 P..
Radno podrucje” 30m
Preciznost nivelisanja (osim kada je laserska tacka +0,35 mm/m
nadole)®”

Preciznost nivelisanja (laserska tacka nadole)® +0,7 mm/m
Podrucje samonivelisanja +4°
Vreme nivelisanja <4s
Radna temperatura -10°C... +45°C
Temperatura skladistenja -20°C...+70°C
Maks. radna visina iznad referentne visine 2000 m
Maks. relativna vlaznost vazduha 90 %
Stepen zaprljanosti prema standardu IEC 61010-1 2D
Klasa lasera 2

Tip lasera <1mW, 500-540 nm
Ce 1
Divergencija 0,8 mrad (pun ugao)

Prijemnica za stativ 1/4"
Baterije 2x1,5VLR6 (AA)
Trajanje rada® 8h
TeZina u skladu sa EPTA-Procedure 01:2014 0,4kg

Dimenzije (duZina x Sirina x visina)

115x50x 113 mm
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Tackasti laser GPL3G
Tackasti laser GPL5G
Vrsta zastite IP65
A) 5;(162?11‘2()).(“”6]8 moZe da se smanji zbog nepovoljnih okolnih uslova (npr. direktnog sunéevog

B) na20-25°C

C) Navedene vrednosti pretpostavljaju normalne do povoljne okolne uslove (npr. nema vibracija,
nema magle, nema dima, nema direktnog suncevog zracenja). Nakon jakih kolebanja
temperature, moze doci do odstupanja u preciznosti.

D) Pojavljuje se neprovodljiva zaprljanost, pri cemu se ocekuje privremena provodljivost
prouzrokovana rosenjem.

Zajasnu identifikaciju vaseg mernog uredaja sluzi broj artikla (9) na plocici sa tipom.

Montaza

Stavljanje/zamena baterija

Zarezim rada mernog alata preporucuje se upotreba alkalno-manganskih baterija.

Ukoliko je potrebno, okrenite magnetni obrtni drzac (3) na stranu, tako da poklopac

pregrade za bateriju (6) bude slobodan.

Radi otvaranja poklopca pregrade za baterije (6) pritisnite blokadni element (5) nagore i

skinite poklopac pregrade za baterije. Ubacite baterije.

Pri tome pazite na to da polovi budu u skladu sa prikazom na unutrasnjoj strani pregrade

baterije.

Ponovo postavite poklopac pregrade za bateriju (6) i pritisnite ga na 0znacenom mestu

iznad blokade (5).

Ukoliko baterije slabe, jacina svetlosti laserskih ta¢aka se lagano smanjuje.

Kada su baterije skoro prazne, laserske tacke trepere 5x u minuti.

Kada su baterije prazne, laserske tacke trepere jos jednom, pre nego $to se merni alat

iskljuci.

Sve baterije uvek zamenite istovremeno. Upotrebljavajte samo baterije nekog

proizvodaca i sa istim kapacitetom.

» Iz alata za merenje izvadite baterije, ako ga ne koristite duze vreme. U slu¢aju
duZeg skladistenja, baterije u mernom alatu bi mogle da korodiraju i da se isprazne
same od sebe.
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Rezimrada

Pustanje urad

» Cuvajte merni alat od vlage i direktnog sunéevog zraéenja.

» Merni alat nemojte da izlaZzete ekstremnim temperaturama ili promenama
temperature. Npr. nemojte ga predugo ostavljati u automobilu. U slucaju velikih
promena temperature, merni alat najpre ostavite da se aklimatizuje i sprovedite pre
daljih radova uvek proveru preciznosti (videti ,Provera preciznosti nivelisanja mernog
alata“, Strana 289).

Kod ekstremnih temperatura ili kolebanja temperatura moze da se ugrozi preciznost
mernog alata.

» Izbegavajte nagle udare ili padove mernog alata. Nakon jakih spoljasnjih uticaja na
merni alat, pre nastavka rada bi trebalo uvek da uradite proveru preciznosti (videti
L,Provera preciznosti nivelisanja mernog alata“, Strana 289).

» Iskljucite merni alat kada ga transportujete. Pri iskljucivanju se blokira klatni
uredaj, koji se inace pri jaCim pokretima moZze ostetiti.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Za Ukljucivanje mernog alata gurnite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (2) u poziciju

ON. Merni alat odmah po uklju¢ivanju odasilja laserske zrake iz izlaznih otvora (1).

» Ne usmeravajte laserski zrak na osobe ili Zivotinje i ne gledajte u laserski zrak
cak ni sa daljeg odstojanja.

Za Iskljucivanje mernog alata pomerite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (2) u

poziciju OFF. Kod iskljucivanja se jedinica za klatno zaklju¢ava.

» Ukljuceni merni alat nikad ne ostavljajte bez nadzora i iskljucite ga nakon
koriscenja. Laserski zrak bi mogao da zaslepi druge osobe.

Ako se prekoraci najveca dozvoljena temperatura prilikom rada od 45 °C, alat ¢e se

iskljuciti zbor zastite laserske diode. Posle hladenja je merni alat ponovo spreman za rad

i mozZe se ponovo ukljuciti.

Automatsko iskljucivanje

Merni alat se automatski iskljucuje nakon 60 min trajanja rezima rada.

Automatsko iskljucivanje se resetuje na 60 min, kada se ukljuceni merni alat nalazi izvan

podrucja samonivelisanja (laserske tacke trepere konstantno).

Automatsko nivelisanje
Postavite merni alat na vodoravnu, ¢vrstu podlogu ili ga pricvrstite na stativ (11).
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Za upotrebu donje laserske tacke, merni alat okrenite na obrtnom drzacu (3) tako da se
na podu vidi laserska tacka.

Nakon ukljucivanja, automatsko nivelisanje automatski kompenzuje neravnine u okviru
podrucja samonivelisanja od +4°. Nivelisanje je zavr$eno, kada laserske tacke trepere
konstantno i vi$e se ne pokrecu.

Ako automatsko nivelisanje nije moguce, npr. jer povrsina za stajanje mernog alata
odstupa vise od 4° od horizontale, laserske tacke trepere konstantno u brzom taktu.

U tom slu¢aju merni alat postavite horizontalno i satekajte samonivelisanje. Cim se merni
alat nalazi u podrucju samonivelisanja od +4°, laserske tacke konstantno svetle.

U slucaju potresa ili promena polozaja tokom rezima rada merni alat se automatski iznova
niveliSe. Posle novog nivelisanja proverite poziciju horizontalnih odn. vertikalnih
laserskih tacaka u odnosu na referentne tacke, kako biste izbegli greske nastale
pomeranjem mernog alata.

Provera preciznosti nivelisanja mernog alata

Uticaji tacnosti

Najveci uticaj vrsi temperatura okoline. Temperaturne razlike koje posebno idu od poda
uvis mogu skrenuti laserski zrak.

Da bi se termicki uticaji toplote koja dolazi sa poda sveli na najmanju meru, preporucuje
se kori$¢enje mernog alata na stativu. Postavite merni alat osim toga prema
mogucnostima u sredinu radne povrsine.

Pored spoljasnjih uticaja takode i uticaji specificni za uredaje (kao npr. nagli padovi ili
snazni udari) mogu da dovedu do odstupanja. Iz tog razloga pre svakog pocetka rada
proverite preciznost nivelacije.

Ako bi merni alat pri jednoj od provera prekoracio maksimalno odstupanje, popravite ga
u jednom Bosch servisu.

Kontrola horizontalne preciznosti nivelisanja

Za proveru potrebna vam je slobodna merna deonica od 5 m na ¢vrstoj podlozi izmedu

dvazidaAiB.

- Montirajte merni alat blizu zida A na stativ ili ga postavite na ¢vrstu ravnu podlogu.
Ukljucite merni alat.
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J° N 5m

- Usmerite horizontalni laserski zrak, koji je usmeren paralelno sa duznom osom
mernog alata, na bliski zid A. Pustite da se merni alat nivelise. Oznacite sredinu
laserske tacke nazidu (tackal).

- Okrenite merni alat za 180°, pustite da se niveli$e i oznacite sredinu tacke laserskog
zraka na suprotnom zidu B (tacka Il).
- Stavite merni alat - bez okretanja - blizu zida B, ukljucite ga i pustite da se nivelise.
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A B
X - =N
I II

- Merni alat usmerite uvis tako (pomocu stativa ili po potrebi podmetanjem) da sredina
tacke laserskog zraka ta¢no pogada prethodno oznacenu tacku Il na zidu B.

- Merni alat okrenite za 180°, a da ne pomerate visinu. Pustite da se niveli$e i oznacite
sredinu tacke laserskog zraka na zidu A (tacka IIl1). Vodite racuna o tome da se
tacka I1l po mogucstvu uspravno nalazi iznad odnosno ispod tacke I.

- Razlika d izmedu dve oznacene tacke I i 11l na zidu A predstavlja stvarno odstupanje
visine mernog alata duzZ duzne ose.

Na mernoj deonici od 2 x 5 m = 10 m maksimalno dozvoljeno odstupanije iznosi:

10 m x +0,35 mm/m = +3,5 mm. Razlika d izmedu tacaka | i 11l sme da iznosi

maksimalno 3,5 mm.

GPL 5 G: Ponovite postupak merenja za dva bocna laserska zraka koji se prostiru po

popre¢noj osi mernog alata. Okrenite merni alat pre pocetka merenja za 90° odn.

suprotno od smera kretanja kazaljke na satu.

Kontrola preciznosti lemljenja
Za proveru je potrebna slobodna merna deonica na ¢vrstoj podlozi sa rastojanjem od
otprilike 2,5 m izmedu poda i plafona.
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- Spustite merni alat na pod. Ukljucite merni alat i okrenite ga na magnetnom obrtnom
drzacu (3) tako da se donja laserska tacka vidi na podu. Sacekajte da se merni alat
iznivelise.

2,5m

el

e f

- Oznacite sredinu gornje laserske tacke na plafonu (tacka I). Osim toga oznacite
sredinu donje laserske tacke na podu (tacka ll).

3!

180°
—

<

b=fer

- Okrenite merni alat za 180°. Pozicionirajte ga tako da se sredina donje laserske tacke
nalazi na ve¢ oznacenoj tacki Il. Pustite da se merni alat izniveli$e. Oznacite sredinu
gornje laserske tacke (tacka lll).

- Razlika d izmedu dve oznacene tacke | i 11 na plafonu predstavlja stvarno odstupanje
mernog alata od vertikale.

Maksimalno dozvoljeno odstupanje izra¢unajte na sledeci nacin:

duplo rastojanje izmedu poda i plafona x 0,35 mm/m.

Primer: Pri rastojanju izmedu poda i plafona od 2,5 m maksimalno odstupanje sme da

iznosi
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2x2,5mx 0,35 mm/m = +1,75 mm. Tacke | i 1l smeju da budu na razmaku od najvise
1,75 mm.

Uputstva zarad

» Zaoznacavanje uvek koristite sredinu laserske tacke. Veli¢ina laserske tacke se
menja u odnosu na rastojanje.

Rad sa stativom (pribor)

Stativ nudi stabilnu mernu podlogu koja je podesiva po visini. Postavite merni alat sa

prijemnicom za stativ 1/4" (4) na navoj stativa (11) ili obi¢nog fotografskog stativa.
Pritegnite merni alat pomocu zavrtnja za fiksiranje stativa.

Centrirajte stativ grubo, pre nego $to ukljucite merni alat.

Pri¢vr§céivanje sa magnetnim obrtnim drZacem (videti slike A-B)

Pomocu integrisanog magnetnog obrtnog drzaca (3) mozZete da pricvrstite merni alat na

namagnetisanim materijalima.

» Kada obrtni drzac pric¢vrscéujete na povrsinu, ne pribliZavajte prste zadnjoj strani
magnetnog obrtnog drzaca. Usled vucne sile magneta (7) mozete priklestiti prste.

Magnetni obrtni drzac (3) grubo centrirajte, pre nego sto ukljucite merni alat.

Okrecite merni alat na magnetnom obrtnom drzacu (3), kako bi donja laserska tacka

postala vidljiva ili za prenos visina pomocu horizontalne laserske tacke. Kada merni alat

iskljucite i transportujete, merni alat fiksirajte na obrtnom drzacu (videti sliku B).

Laserske naocari (pribor)

Laserske naocare za gledanie filtriraju okolnu svetlost. Na taj nacin izgleda svetlo lasera

za oko svetlije.

» Nemojte koristiti laserske naocare (pribor) kao zastitne naocare. Laserske
naocare sluze za bolje prepoznavanije laserskog zraka. Medutim, one ne Stite od
laserskog zracenja.

» Nemojte koristiti laserske naocare (pribor) kao naocare za sunceiliu
saobracaju. Laserske naocare ne pruzaju potpunu UV zastitu i smanjuju percepciju
boja.

Radni primeri (pogledajte slike C-E)

Primere za mogucnosti primene mernog alata naci ¢ete na grafickim stranama.
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Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje

Drzite merni alat uvek Cist.

Ne uranjajte merni alat u vodu ili druge te¢nosti.

Brisite zaprljanja sa vlaznom, mekom krpom. Nemojte koristiti sredstva za ¢iséenije ili
rastvarace.

Cistite redovno posebno povriine na izlaznom otvoru lasera i pazite pritom na dlacice.
Cuvajte i transportujte merni pribor samo u zastitnoj torbi (12).

U slucaju popravke, merni alat uvek Saljite u zastitnoj torbi (12).

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na vasa pitanja u vezi sa popravkom i odrZavanjem vaseg proizvoda kao i
u vezi sa rezervnim delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih delova naci
Cete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije vam rado pomaze tokom primene, ukoliko imate pitanja o
nasim proizvodima i njihovom priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova neizostavno navedete broj
artikla sa 10 broj¢anih mesta prema tipskoj plocici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +381 116416291

Fax: +381 116416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Dodatne adrese servisa pogledajte na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Uklanjanje dubreta

Merni alati, pribor i ambalaZa treba da se ukljuce u reciklazu koja odgovara zastiti
covekove okoline.
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E Merne alate i baterije nemojte bacati u ku¢ni otpad!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj direktivi 2012/19/EU o starim elektricnim i elektronskim uredajima i
njenoj primeni u nacionalnom pravu, merni alati koji se viSe ne mogu koristiti, a prema
evropskoj direktivi 2006/66/EC akumulatori/baterije koje su u kvaru ili istroSene moraju
se odvojeno sakupljati i ukljuciti u reciklazu koja ispunjava ekoloske uslove.

Ukoliko se elektronski i elektri¢ni uredaji otklone u otpad na neispravan nacin, moguce
opasne materije mogu da imaju Stetno dejstvo na Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Slovenscina

Varnostna opozorila

Preberite in upostevajte vsa navodila, da zagotovite varno in
zanesljivo uporabo merilne naprave. Ce merilne naprave ne
uporabljate v skladu s priloZzenimi navodili, lahko pride do
poskodb zascitne opreme, vgrajene v merilni napravi.
Opozorilnih nalepk na merilni napravi nikoli ne zakrivajte. TA

NAVODILA VARNO SHRANITE IN JIH PRILOZITE MERILNI NAPRAVI V PRIMERU

PREDAJE.

» Pozor! Ce ne uporabljate tu navedenih naprav za upravljanje in nastavljanje oz.
Ce uporabljate drugacne postopke, lahko to povzroci nevarno izpostavljenost
sevanju.

» Merilni napravi je priloZena opozorilna nalepka za laser (ozna¢ena na strani s
shematskim prikazom merilne naprave).

» Ce besedilo na varnostni nalepki za laser ni v vasem jeziku, ga pred prvim
zagonom prelepite s priloZeno nalepko v ustreznem jeziku.

Laserskega zZarka ne usmerjajte v osebe ali Zivali in tudi sami ne

glejte neposredno v laserski Zarek ali njegov odsev. S tem lahko
zaslepite ljudi in povzrocite nesreco ali poskodbe oci.

Bosch Power Tools 160992A8LT|(14.04.2023)



296 | Slovenscina

» Ce laserski zarek usmerite v oéi, jih zaprite in glavo takoj obrnite stran od zarka.

» Ne spreminjajte laserske naprave.

» Ocal za opazovanje laserskega Zarka (dodatna oprema) ne uporabljajte kot
zascitna ocala. Ocala za opazovanije laserskega Zarka so namenjena boljsemu
zaznavaniju laserskega zarka. Ne nudijo zascite pred laserskimi zarki.

» Ocal za opazovanje laserskega Zarka (dodatna oprema) ne uporabljajte kot
soncna ocala v prometu. Ocala za opazovanje laserskega Zarka ne omogocajo
popolne UV-zas¢ite, obenem pa zmanjsujejo zaznavanje barv.

» Merilno napravo lahko popravlja samo usposobljeno strokovno osebje z
originalnimi nadomestnimi deli. Na ta nacin bo ohranjena varnost merilne naprave.

» Otroci laserske merilne naprave ne smejo uporabljati brez nadzora. Pomotoma bi
lahko zaslepili sebe ali druge.

» Z merilno napravo ne smete delati v okolju, kjer je prisotna nevarnost eksplozije
in v katerem so prisotne gorljive tekocine, plini ali prah. V merilni napravi lahko
nastanejo iskre, ki lahko vnamejo prah ali hlape.

Magneta ne pribliZujte vsadkom in drugim zdravstvenim
napravam, npr. srénim spodbujevalnikom ali inzulinskim
¢rpalkam. Magnet ustvari magnetno polje, ki lahko vpliva na
delovanje vsadkov ali zdravstvenih naprav.

» Merilna naprava ne sme biti v blizini magnetnih nosilcev podatkov in naprav, ki
so obcutljive na delovanje magneta. Zaradi magnetnih vplivov lahko pride do
nepopravljivih izgub podatkov.

Opis izdelka in storitev

Upostevajte slike na zacetku navodil za uporabo.

Namenska uporaba

Merilno orodje je namenjeno za dolocanije in preverjanje vodoravne poravnave in tock
navpicnice.

Merilna naprava je primerna za uporabo v zaprtih prostorih in na prostem.

Zaizdelek je laserski izdelek, namenjen potro$nikom, v skladu s standardom EN 50689.

Komponente na sliki

Ostevil¢enje naslikanih komponent se nana$a na prikaz merilne naprave na strani s
shemami.
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(1) Izstopna odprtina laserskega zarka
(2) Stikalo za vklop/izklop
(3) Magnetno vrtljivo drzalo
(4) Navoj za stojalo 1/4"
(5) Zapah pokrova predala za baterije
(6) Pokrov predala za baterije
(7) Magnet
(8) Opozorilna nalepka laserja
(9) Serijska stevilka
(10) Ocala za opazovanje laserskega zarka”
(11) Stojalo”
(12) Zastitna torbica”
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a) Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega obsega dobave. Celoten pribor je del nasega

programa pribora.

Tehnicni podatki

Tockovni laser GPL3G
Tockovni laser GPL5G
KataloSka Stevilka GPL 3 G 3601 K66 N..
Kataloska Stevilka GPL 5 G 3601 K66 P..
Delovno obmotje” 30m
Natanénost niveliranja (razen spodnje laserske tocke)®'® +0,35 mm/m
Natanénost niveliranja (spodnja laserska tocka)®® +0,7 mm/m
Samonivelirno obmocje +4°
Cas niveliranja <4s
Delovna temperatura -10°C...+45°C
Temperatura skladi$¢enja -20°C...+70°C
Najv. nadmorska visina uporabe 2000 m
Najv. relativna zratna vlaznost 90 %
Stopnja onesnazenja v skladu s standardom IEC 61010-1 DRl
Razred laserja 2

Bosch Power Tools
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Tockovni laser GPL3G
Tockovni laser GPL5G
Vrsta laserja <1mW, 500-540 nm
Ce 1
Odstopanje 0,8 mrad (polni kot)
Navoj za stojalo 1/4"
Baterije 2x1,5VLR6 (AA)
Cas delovanja® 8h
TeZa po EPTA-Procedure 01:2014 0,4kg
Dimenzije (dolZina x Sirina x viSina) 115 x50 x 113 mm
Vrsta zadcite IP65
A)  Delovno obmocie se lahko zaradi neugodnih pogojev v okolici (na primer zaradi neposrednega

soncnega sevanja) zmanjsa.

pri 20-25°C

Navedene vrednosti veljajo pri normalnih do ugodnih pogojih okolice (npr. brez tresljajev,
megle, dima ali neposredne soncne svetlobe). Po mocnejsih temperaturnih nihanjih lahko pride
do odklonov natanénosti.

Nastane samo neprevodna umazanija, vendar lahko kljub temu obcasno pride do prevodnosti, ki
jo povzroci kondenzat.

Zanedvoumno identifikacijo vase merilne naprave sluZi serijska Stevilka (9) na tipski plos¢ici.

B
C

D

Namestitev

Namestitev/menjava baterij

Za delovanje merilne naprave priporo¢amo uporabo alkalno-manganovih baterij.

Po potrebi obrnite magnetno vrtljivo drzalo (3) na stran, tako da se pokrov predala za
baterije (6) odpre.

Za odpiranje pokrova predala za baterije (6) pritisnite na zapah pokrova (5) in snemite
pokrov predala za baterije. Vstavite bateriji.

Pri tem pazite na pravilno polariteto baterij, ki mora ustrezati skici na notranji strani
predala za bateriji.

Znova namestite pokrov predala za baterije (6) in ga pritisnite na oznaceni strani ez
blokado (5).

S praznjenjem baterij se pocasi zmanj$uje tudi svetlost laserskih tock.

Ce s0 baterije skoraj prazne, laserske tocke utripajo 5% na minuto.
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Ce so baterije prazne, laserske tocke $e enkrat utripnejo, preden se merilna naprava

izklopi.

Bateriji vedno zamenjajte socasno. Uporabljajte zgolj baterije istega proizvajalca z enako

zmogljivostjo.

» Ce merilne naprave dalj ¢asa ne boste uporabljali, iz nje odstranite bateriji. Pri
daljSem skladi$¢enju merilne naprave lahko baterije korodirajo in se samodejno
izpraznijo.

Delovanje

Uporaba
» Merilno napravo zavarujte pred vlago in neposrednim son¢nim sevanjem.

» Merilne naprave ne izpostavljajte ekstremnim temperaturam ali temperaturnim
nihanjem. Merilne naprave na primer ne puscajte dalj ¢asa v avtomobilu. V primeru
vecjih temperaturnih nihanj pustite, da se merilna naprava ohladi, pred nadaljevanjem
dela pa vedno preverite natan¢nosti (glejte ,,Preverjanje natancnosti merilne
naprave®, Stran 300).

Pri ekstremnih temperaturah ali temperaturnih nihanjih se lahko zmanj$a natan¢nost
delovanja merilne naprave.

» Preprecite mocne udarce v merilno napravo in padce na tla. Po mo¢nih zunanjih
vplivih na merilno napravo morate pred nadaljevanjem dela vedno izvesti preverjanje
natancnosti (glejte ,Preverjanje natan¢nosti merilne naprave“, Stran 300).

» Med transportom izklopite merilno naprave. Ob izklopu se nihajna enota zapahne,
saj bi se sicer pri mo¢nem premikanju lahko poskodovala.

Vklop/izklop

Za vklop merilne naprave stikalo za vklop/izklop (2) potisnite v poloZaj ON. Merilna

naprava takoj po vklopu iz izstopnih odprtin (1) za¢ne oddajati laserske Zarke.

» Laserskega zarka ne usmerjajte v osebe ali Zivali in ne glejte vanj, tudi ne iz vecje
razdalje.

Za izklop merilne naprave stikalo za vklop/izklop (2) potisnite v polozaj OFF. Ob izklopu

se nihajna enota zapahne.

» Vklopljene merilne naprave nikoli ne puscajte brez nadzora. Po uporabi jo
izklopite. Laserski zarek lahko zaslepi druge osebe.

Pri prekoracitvi najvisje dovoljene delovne temperature 45 °C se naprava izklopi, da

zas¢iti lasersko diodo. Po ohladitvi je merilna naprava spet pripravljena za delovanje in jo

lahko ponovno vklopite.
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Samodejni izklop
Merilna naprava se po 60 min delovanja samodejno izklopi.

Samodejni izklop se ponastavi na 60 min, ¢e je vklopljena merilna naprava zunaj
obmocja samodejnega niveliranja (laserske tocke trajno utripajo).

Samodejno niveliranje

Postavite merilno orodje na vodoravno, trdno podlogo ali ga pritrdite na stojalo (11).

Ce zelite uporabiti spodnjo lasersko tocko, obrnite merilno napravo za magnetno vrtljivo
drzalo (3) tako, da bo laserska tocka vidna na tleh.

Po vklopu samodejno niveliranje samodejno izravna neravnine znotraj obmocja
samodejnega niveliranja do odklona +4°. Niveliranje je zaklju¢eno, ko laserske tocke
trajno svetijo in se ne premikajo vec.

Laserske tocke za¢nejo trajno hitro utripati, e samodejno niveliranje ni mozno, npr. ker
stojna ravnina merilne naprave od vodoravnice odstopa vec¢ kot 4°.

V tem primeru merilno napravo postavite v vodoravni polozaj in po¢akajte na samodejno
niveliranje. Ko je merilna naprava znotraj obmocja samodejnega niveliranja +4°, laserske
tocke trajno svetijo.

V primeru udarcev ali spremembe poloZaja med delovanjem merilna naprava samodejno
ponovi niveliranje. Po vnoviénem niveliranju preverite poloZaj vodoravnih oz. navpi¢nih
laserskih tock glede na referencne tocke, da bi se tako izognili napakam zaradi premika
merilne naprave.

Preverjanje natancnosti merilne naprave

Vplivi na natan¢nost

Na natanénost niveliranja najbolj vpliva temperatura okolice. Se posebej temperaturne
spremembe, ki potekajo od tal navzgor, lahko povzrocijo odklanjanje laserskega zarka.
Za omejitev vplivov zaradi toplote, ki seva iz tal, priporo¢amo, da merilno napravo
uporabite na stojalu. Poleg tega merilno napravo po moznosti postavite na sredino
delovne povrsine.

Poleg zunanjih vplivov lahko odstopanja povzrocajo tudi vplivi, ki so odvisni od
posamezne naprave (kot so npr. padci ali moc¢nejsi udarci). Zato pred vsakim zacetkom
dela najprej preverite natan¢nost niveliranja.

Ce merilna naprava pri preverjanju prekoraci najvecje odstopanie, jo mora popraviti
servisna sluzba Bosch.
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Preverjanje vodoravne nivelirne natancnosti

Za preverjanje potrebujete prosto merilno obmocje dolzine 5 m na trdni podlagi med

dvema stenama Ain B.

- Merilno napravo namestite blizu stene A na stojalo ali jo postavite na trdno, ravno
podlogo. Vkljucite merilno napravo.

- Vodoravni laserski Zarek, ki poteka vzporedno z vzdolZno osjo merilne naprave,
usmerite v bliznjo steno A in pustite, da se merilna naprava uravna. Oznacite sredino
laserske tocke na steni (tocka ).

- Merilno napravo obrnite za 180°, poCakajte, da se uravna in oznacite sredino tocke
laserskega Zarka na nasprotni steni B (tocka ll).

- Merilno napravo brez vrtenja namestite v blizino stene B, jo vklopite in dovolite, da se
uravna.
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A B
X - =N
I II

- Visino merilne naprave (s stojalom ali po potrebi s podlaganjem) naravnajte tako, da
sredina tocke laserskega Zarka sovpada s tocko I, ki ste jo pred tem oznacili na
steni B.

A B
1
& d

- Merilno napravo zavrtite za 180°, ne da bi pri tem spremenili vi$ino. Pocakajte, da se
merilna naprava uravna in oznacite sredino tocke laserskega Zarka na steni A
(tocka I11). Pazite na to, da bo tocka Ill namescena ¢im bolj navpi¢no nad oz. pod
tocko I.

- Razlikad oznacenih tock I in 11l na steni A pomeni dejansko visinsko odstopanje
merilne naprave po vzdolzni osi.

Najvecje dovoljeno odstopanje na merilni razdalji 2 x 5 m = 10 m znasa:

10 m x £0,35 mm/m = +3,5 mm. Razlika d med tockama  in 1l sme znasati najve¢

3,5mm.

GPL 5 G: ponovite postopek merjenja za oba stranska laserska Zarka, ki potekata vzdolz

precne osi merilne naprave. Za to merilno napravo pred postopkom merjenja obrnite za

90°v desno oz. v levo.
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Preverjanje natancnosti navpicnice

Za preverjanje potrebujete prosto merilno razdaljo na trdni podlogi z razdaljo pribl.

2,5 m med tlemi in stropom.

- Merilno napravo postavite na tla. Vklopite merilno napravo in jo zavrtite za magnetno
vrtljivo drzalo (3) tako, da je spodnja laserska tocka vidna na tleh. Pocakajte, da se
izvede niveliranje merilne naprave.

2,5m

- Oznacite sredino zgornje laserske tocke na stropu (tocka I). Poleg tega oznacite tudi
sredino spodnije laserske tocke na tleh (tocka Il).

- Merilno napravo zavrtite za 180°. Postavite jo tako, da bo sredina spodnje laserske
tocke lezala na pravkar oznaceni tocki 1. Pustite merilno napravo, da se uravna.
Oznacite sredino zgornije laserske tocke (tocka lll).

- Razlika d obeh oznacenih tock | in Il na stropu pomeni dejansko odstopanje merilne
naprave od navpicnice.

Najvecje dopustno odstopanije izracunate na naslednji nacin:

dvojna razdalja med tlemi in stropom x 0,35 mm/m.
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Primer: pri razdalji med tlemi in stropom 2,5 m sme najvecje dopustno odstopanje
znasati

2x2,5mx 0,35 mm/m = +1,75 mm. Tocki | in Il smeta biti zato oddaljeni najvec
1,75 mm.

Navodila za delo

» Zaoznacevanje uporabite vedno samo sredino laserske tocke. Velikost laserske
tocke se z oddaljenostjo spreminja.

Delo s stojalom (pribor)

Stojalo vam zagotavlja stabilno, po visini nastavljivo merilno podlago. Merilno napravo z

nastavkom za stojalo 1/4" (4) namestite na navoj stojala (11) ali obicajnega stojala za

fotoaparate. Merilno napravo privijte z vijakom za pritrditev na stojalo.

Pred vklopom merilne naprave morate grobo naravnati stojalo.

Pritrditev z magnetnim vrtljivim drzalom (glejte slike A-B)

Z vgrajenim magnetnim vrtljivim drzalom (3) lahko merilno napravo pritrdite na kovinske

povrsine.

» Ko vrtljivo drzalo pritrjujete na povrsine, pazite, da se s prsti ne dotaknete
zadnje strani magnetnega vrtljivega drzala. Zaradi moci magnetov (7) lahko pride
do ukles¢enja prstov.

Preden merilno napravo vklopite, z roko poravnajte magnetno vrtljivo drzalo (3).

Zavrtite merilno napravo za magnetno vrtljivo drzalo (3), da bo spodnja laserska tocka

vidna ali pa da boste z vodoravno lasersko tocko prenasali viSine. Merilno napravo

zaskocite na vrtljivo stikalo, e jo izklopite in prenasate (glejte sliko B).

Ocala za opazovanje laserskega zarka (pribor)

Ocala za opazovanije laserskega zarka filtrirajo svetlobo okolice. Tako se ocesu zdi, da je

svetloba laserja svetlejsa.

» Ocal za opazovanje laserskega Zarka (dodatna oprema) ne uporabljajte kot
zascitna ocala. Ocala za opazovanije laserskega Zarka so namenjena boljsemu
zaznavaniju laserskega zarka. Ne nudijo zascite pred laserskimi zarki.

» Ocal za opazovanje laserskega Zarka (dodatna oprema) ne uporabljajte kot
soncna ocala v prometu. Ocala za opazovanje laserskega Zarka ne omogocajo
popolne UV-zascite, obenem pa zmanjsujejo zaznavanje barv.

Primeri dela (glejte slike C-E)
Primeri za razli¢ne nacine uporabe merilne naprave so na straneh s shematskimi prikazi.
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Vzdrzevanje in servisiranje

VzdrZevanje in ¢iSCenje

Merilna naprava naj bo vedno Cista.

Merilne naprave nikoli ne potapljajte v vodo ali v druge tekocCine.

Umazanijo obrisite z vlazno, mehko krpo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev ali topil.
Se posebej redno &istite povréine ob izstopni odprtini laserja in pazite, da krpa ne bo
puscala viaken.

Merilno napravo skladiscite in transportirajte samo v prilozeni zascitni torbici (12).
Merilno napravo na popravilo posljite v zasitni torbici (12).

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede popravila in vzdrZzevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Tehni¢ne skice in informacije glede nadomestnih delov najdete na:
www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje pri uporabi vam bo z veseljem odgovorila na vprasanja o
nasih izdelkih in pripadajocem priboru.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno sporocite 10-mestno $tevilko na
tipski ploscici izdelka.

Slovensko

Robert Bosch d.o.o.

Verovskova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail: servis.pt@si.bosch.com

www.bosch.si

Naslove drugih servisnih mest najdete na povezavi:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
Odlaganje

Merilne naprave, pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno recikliranje.
E Merilnih naprav in baterij ne smete odvre¢i med gospodinjske odpadke!
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Zgolj za drzave Evropske unije:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU o odpadni elektricni in elektronski opremi in njenim
prenosom v nacionalno zakonodajo se morajo odsluzene merilne naprave zbirati lo¢eno
in odstraniti na okolju prijazen nacin. Prav tako se morajo v skladu z Direktivo 2006/66/
ES pokvarjene ali odsluzene akumulatorske baterije in baterije za enkratno uporabo
zbirati lo¢eno in odstraniti na okolju prijazen nacin.

Odpadna elektricna in elektronska oprema, ki ni zavrzena strokovno, lahko negativno
vpliva na okolje in zdravje ljudi, saj morda vsebuje nevarne snovi.

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Sve upute treba procitati i pridrzavati ih se kako biste s mjernim
alatom radili sigurno i bez opasnosti. Ukoliko se mjerni alat ne
koristi sukladno ovim uputama, to moze negativno utjecati na rad
integriranih zastitnih naprava u mjernom alatu. Znakovi
opasnosti na mjernom alatu moraju ostati raspoznatljivi. OVE

UPUTE DOBRO CUVAJTE | DRUGOM KORISNIKU IH PREDAJTE ZAJEDNO S

MJERNIM ALATOM.

» Oprez - Ako koristite druge uredaje za upravljanje ili namjestanje od ovdje
navedenih ili izvodite druge postupke, to moZe dovesti do opasne izlozenosti
zracenju.

» Mijerni alat se isporucuje sa znakom opasnosti za laser (oznacen na prikazu
mjernog alata na stranici sa slikama).

» Ako tekst na znaku opasnosti za laser nije na vaSem materinskom jeziku, onda ga
prije prve uporabe prelijepite isporu¢enom naljepnicom na vaSem materinskom
jeziku.

Ne usmjeravajte lasersku zraku na ljude ili Zivotinje i ne gledajte u
izravnu ili reflektiranu lasersku zraku. Time moZete zaslijepiti ljude,
izazvati nesrece ili ostetiti oko.

» Ako laserska zraka pogodi oko, svjesno zatvorite o¢i i glavu smjesta odmaknite
od zrake.
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» Nalaserskom uredaju niSta ne mijenjajte.

» Naocale za gledanje lasera (pribor) ne upotrebljavajte kao zastitne naocale.
Naocale za gledanje lasera sluze za bolje prepoznavanje laserske zrake, ali ne Stite od
laserskog zracenja.

» Naocale za gledanje lasera (pribor) ne upotrebljavajte kao sunc¢ane naocale iliu
cestovnom prometu. Naocale za gledanje lasera ne pruzaju potpunu zastitu od UV
zracenja i smanjuju raspoznavanje boja.

» Popravak mjernog alata prepustite samo kvalificiranom stru¢nom osoblju i samo
s originalnim rezervnim dijelovima. Time e se osigurati da ostane zadrzana
sigurnost mjernog alata.

» Ne dopustite djeci koristenje laserskog mjernog alata bez nadzora. Mogla bi
nehoti¢no zaslijepiti druge osobe ili sebe same.

» Neradite s mjernim alatom u okolini ugrozenoj eksplozijom u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasine. U mjernom alatu mogu nastati iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

Magnet ne stavljajte u blizini implantata ili drugih medicinskih
uredaja npr. sr¢anog stimulatora ili inzulinske pumpe. Zbog
magneta se stvara polje koje moze negativno utjecati na rad
implantata ili medicinskih uredaja.

» Mijerni alat drzite podalje od magnetskih nosaca podataka i magnetski osjetljivih
uredaja. Uslijed djelovanja magneta moZe doci do nepovratnog gubitka podataka.

Opis proizvoda i radova
PridrZavajte se slika na pocetku uputa za uporabu.

Namjenska uporaba

Mjerni alat je namijenjen za odredivanije i provjeru vodoravnih linija te sredista.
Mjerni alat je prikladan za uporabu u zatvorenom prostoru i na otvorenom prostoru.
Ovaj je potrosacki laserski proizvod uskladen s normom EN 50689.

Prikazani dijelovi alata
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz mjernog alata na stranici sa slikama.

(1) Izlazni otvor laserskog zracenja
(2) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
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(3) Magnetni okretni drza¢
(4) Prihvat stativa 1/4"
(5) Blokada poklopca pretinca za baterije
(6) Poklopac pretinca za baterije
(7) Magnet
(8) Znak opasnosti za laser
(9) Serijski broj
(10) Naocale za gledanje lasera”
(11) Stativ”
(12) Zastitna torba®

a) Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporuke. Potpuni pribor mozete

naci u naSem programu pribora.

Tehnicki podaci

Tockasti laser GPL3G
Tockasti laser GPL5G
Kataloski broj GPL 3 G 3601K66 N..
Kataloski broj GPL 5 G 3601 K66 P..
Radno podrucje” 30m
Tocnost niveliranja (osim laserske tocke prema dolje +0,35 mm/m
Toénost niveliranja (laserska tocka prema dolje)®® +0,7 mm/m
Podru¢je samoniveliranja +4°
Vrijeme niveliranja <4s
Radna temperatura -10°C... +45°C
Temperatura skladistenja -20°C...+70°C
Maks. rad na visini iznad referentne visine 2000 m
Maks. relativna vlaznost zraka 90 %
Stupanj oneciséenja sukladno normi [EC 61010-1 22
Klasa lasera 2

Tip lasera

<1mW, 500-540 nm

Ce

1
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Tockasti laser GPL3G
Tockasti laser GPL5G
Divergencija 0,8 mrad (puni kut)
Prihvat stativa 1/4"
Baterije 2x1,5VLR6 (AA)
Vrijeme rada® 8h
TeZina prema EPTA-Procedure 01:2014 0,4kg
Dimenzije (duljina x Sirina x visina) 115x 50 x 113 mm
Vrsta zastite IP65

A) Podrucje rada moze se smanjiti zbog nepovoljnih uvjeta okoline (npr. izravno suncevo zracenje).
B) na20-25°C

C) Navedene vrijednosti zahtijevaju normalne do povoljne uvjete okoline (npr. nema vibracija,
nema magle, nema dima, nema izravnog suncevog zracenja). Nakon velikih oscilacija
temperature moze doci do odstupanja tocnosti.

D) Dolazi do samo nevodljivog oneciscenja pri cemu se povremeno ocekuje prolazna vodljivost
uzrokovana orosenjem.
Za jednoznacno identificiranje vaseg mjernog alata sluzi serijski broj (9) na tipskoj plocici.

Montaza

Umetanje/zamjena baterija

Zarad mjernog alata preporucujemo uporabu alkalno-manganskih baterija.

Po potrebi okrenite magnetni okretni drzac (3) u stranu tako da poklopac pretinca za
baterije (6) slobodno nalijeze.

Zaotvaranje poklopca pretinca za baterije (6) pritisnite blokadu (5) prema gore i skinite
poklopac pretinca za baterije. Umetnite baterije.

Pritom pazite na ispravan pol koji je prikazan na unutarnjoj strani pretinca baterije.
Ponovno umetnite poklopac pretinca za baterije (6) i pritisnite ga na oznacenom mjestu
iznad blokade (5).

Ako baterije oslabe, polako se smanjuje svjetlina laserskih tocaka.

Ako su baterije gotovo prazne, laserske tocke trepere 5 puta u minuti.

Ako su baterije prazne, laserske tocke zatrepere jos$ jednom prije isklju¢ivanja mjernog
alata.

Uvijek istodobno zamijenite sve baterije. Koristite samo baterije jednog proizvodaca i
istog kapaciteta.
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» lzvadite baterije iz mjernog alata ako ga necete koristiti dulje vrijeme. U slu¢aju
duzeg skladistenja u mjernom alatu baterije bi mogle korodirati te se isprazniti.

Rad

Pustanje urad
» Mjerni alat zastitite od vlage i izravnog suncevog zracenja.

» Mjerni alat ne izlaZite ekstremnim temperaturama ili oscilacijama temperature.
Ne ostavljajte ga npr. duze vrijeme u automobilu. Mjerni alat kod vecih oscilacija
temperature ostavite da se temperira i prije daljnjeg rada uvijek provedite provjeru
tocnosti (vidi ,Provjera tocnosti mjernog alata“, Stranica 311).

Kod ekstremnih temperatura ili oscilacija temperature to moze se negativno utjecati
na preciznost mjernog alata.

» Izbjegavajte snazne udarce i pazite da vam mjerni uredaj ne ispadne. Nakon jakih
vanjskih utjecaja na mjerni alat, prije daljnjeg rada morate uvijek provesti provjeru
to¢nosti (vidi ,Provjera to¢nosti mjernog alata“, Stranica 311).

» Iskljucite mjerni alat ako cete ga transportirati. Kod iskljucivanja ce se blokirati
njiSuca jedinica, koja bi se inace mogla ostetiti kod veéeg gibanja.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za ukljucivanje mjernog alata pomaknite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (2) u

polozaj ON. Mjerni alat odmah nakon uklju¢ivanja emitira laserske zrake iz izlaznih otvora

(1).

» Ne usmjeravajte lasersku zraku na ljude ili Zivotinje i ne gledajte izravno u
lasersku zraku, niti s veée udaljenosti.

Za iskljucivanje mjernog alata pomaknite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (2) u

polozaj OFF. Kod iskljucivanja ¢e se blokirati njiSu¢a jedinica.

» Ukljuceni mjerni alat ne ostavljajte bez nadzora i iskljucite ga nakon uporabe.
Laserska zraka bi mogla zaslijepiti ostale osobe.

U slucaju prekoracenja maksimalno dopustene radne temperature od 45 °C dolazi do

isklju¢ivanja radi zastite laserske diode. Nakon hladenja je mjerni alat ponovno spreman

zarad i mozete ga ponovno ukljuciti.

Automatika isklju¢ivanja

Mjerni alat ¢e se automatski iskljuciti nakon 60 min rada.

Automatika isklju¢ivanja vraca se na 60 min ako se uklju¢eni mjerni alat nalazi izvan

podrucja samoniveliranja (laserske tocke trepere stalno).
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Nivelacijska automatika

Postavite mjerni alat na vodoravnu, ¢vrstu podlogu ili ga pricvrstite na stativ (11).

Za uporabu donje laserske tocke okrenite mjerni alat na magnetnom okretnom

drzacu (3) tako da se laserska tocka moze vidjeti na podu.

Nakon ukljucivanja nivelacijska automatika izjednacava automatski neravnine unutar
podrucja samoniveliranja od +4°. Niveliranje je zavrseno ¢im laserske tocke svijetle
stalno i vise se ne pomicu.

Ako nivelacijska automatika nije moguca, npr. jer ¢vrsta podloga mjernog alata odstupa
vise od 4° horizontale, laserske tocke pocinju stalno brzo treperiti.

U tom slu¢aju postavite mjerni alat u vodoravni poloZaj i pri¢ekajte samoniveliranje. Cim
se mjerni alat ponovno nade unutar podrucja samoniveliranja od +4°, laserske tocke ¢e
stalno svijetliti.

U slucaju vibracija ili promjene poloZaja tijekom rada mjerni alat ¢e se automatski
ponovno iznivelirati. Kako bi se izbjegla pogreska zbog pomicanja mjernog alata,
provjerite nakon ponovnog niveliranja polozaj vodoravnih odn. okomitih laserskih to¢aka
u odnosu na referentne tocke.

Provjera tocnosti mjernog alata

Utjecaji na tocnost

Najvedi utjecaj ima temperatura okoline. Posebno, temperaturne razlike koje sezu od
poda prema gore, mogu skrenuti lasersku zraku.

Kako bi se termicki utjecaji topline koja se dize s poda smanjili na minimum, preporucuje
se koristenje mjernog alata na stativu. Osim toga, mjerni alat po mogucnosti postavite na
sredinu radne povrsine.

Osim vanjskih utjecaja, do odstupanja mogu dovesti i utjecaji specificni za alat (npr. pad
ili teski udarac). Stoga prije svakog pocetka rada provjerite to¢nost niveliranja.

Ako mjerni alat prekoraci maksimalno odstupanje u jednoj od provjera, tada ga moZete
popraviti u Bosch ovlastenom servisu.

Provjera vodoravne to¢nosti niveliranja
Za provjeru vam je potrebna slobodna mjerna staza od 5 m na évrstoj podlozi izmedu dva
zidaAiB.

- Mjerni alat montirajte blizu zida A na stativ ili ga postavite na ¢vrstu ravnu podlogu.
Ukljucite mjerni alat.
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- Usmierite vodoravnu lasersku zraku poloZenu paralelno s uzduznom osi mjernog alata
na najblizi zid A. Iznivelirajte mjerni alat. Oznacite sredinu tocke lasera na zidu
(tockal).

- Okrenite mjerni alat za 180°, iznivelirajte ga i oznacite sredinu tocke na suprotnom
zidu B (tocka ll).
- Postavite mjerni alat, bez okretanja, blizu zida B, ukljucite ga i iznivelirajte.
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- Mjerni alat usmijerite po visini (pomocu stativa ili eventualno podlaganjem) tako da
sredina tocke laserske zrake tocno udara na prethodno oznacenu tocku Il na zidu B.

- Okrenite mjerni alat za 180° bez promjene visine. Mjerni alat iznivelirajte i oznacite
sredinu tocke laserske zrake na zidu A (tocka I11). Pazite da tocka Il po mogucnosti
lezi okomito iznad odnosno ispod tocke I.

- Razlika d obje oznacene tocke | i Il na zidu A daje stvarno visinsko odstupanje
mjernog alata uzduZz uzduzne osi.

Na mjernoj stazi od 2 x 5 m = 10 m maksimalno dopusteno odstupanje iznosi:

10 m x £0,35 mm/m = +3,5 mm. Stoga razlika d izmedu tocaka | i [l moZe iznositi

najvise 3,5 mm.

GPL 5 G: Ponovite postupak mjerenja za obje bo¢ne laserske zrake poloZene uzduz

poprecne osi mjernog alata. U tu svrhu okrenite mjerni alat za 90° u smjeruiliu

suprotnom smjeru od kazaljke na satu prije pocetka mjerenja.

Provjera tocnosti tocke vertikale

Za provjeru vam je potrebna slobodna mjerna staza na ¢vrstoj podlozi s razmakom od
cca. 2,5 mizmedu poda i stropa.
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- Stavite mjerni alat na pod. Ukljucite mjerni alat i okrenite ga na magnetnom okretnom
drzacu (3) tako da je donja laserska tocka vidljiva na podu. Iznivelirajte mjerni alat.

2,5m

-----------...T”

=

- Oznacite sredinu gornje tocke lasera na stropu (tockaI). Osim toga, oznacite sredinu
donje tocke lasera na podu (tocka Il).

- Okrenite mjerni alat za 180°. Pozicionirajte ga tako da sredina donje tocke lasera pada
na vec oznacenu tocku Il. Iznivelirajte mjerni alat. Oznacite sredinu gornje tocke lasera
(tocka lll).

- Razlika d obje oznaCene tocke | i 11l na stropu daje stvarno odstupanje mjernog alata
od okomice.

Maksimalno dopusteno odstupanje mozete izracunati kako slijedi:

dvostruki razmak izmedu poda i stropa x 0,35 mm/m.

Primjer: Kod razmaka izmedu poda i stropa od 2,5 m maksimalno odstupanje smije

iznositi

2 x2,5m x +0,35 mm/m = +1,75 mm. Stoga tocke | i Il smiju odstupati jedna od druge

zamaks. 1,75 mm.
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Upute zarad

» Zaoznacavanje uvijek koristite samo sredinu tocke lasera. Veli¢ina tocke lasera
mijenja se s udaljenoscu.

Rad sa stativom (pribor)

Stativ pruza stabilnu podlogu za mjerenje podesivu po visini. Stavite mjerni alat s

prihvatom stativa 1/4" (4) na navoj stativa (11) ili uobicajenog stativa za fotoaparate.

Mjerni alat pri¢vrstite vijkom za fiksiranje stativa.

Stativ grubo izravnajte prije uklju¢ivanja mjernog alata.

Pri¢vrséivanje s magnetnim okretnim drzacem (vidjeti slike A-B)

Mjerni alat mozete priCvrstiti na materijale koji se mogu magnetizirati pomocu

integriranog magnetnog okretnog drzaca (3).

» Drzite prste dalje od straznje strane magnetskog okretnog drzaca kada
pricvrscujete okretni drzac na povrsine. Zbog jake vla¢ne sile magneta (7) mogu se
zaglaviti vasi prsti.

Prije uklju¢ivanja mjernog alata grubo izravnajte magnetni okretni drzac (3).

Okrenite mjerni alat na magnetnom okretnom drzacu (3) kako bi se mogla vidjeti donja

laserska tocka ili kako biste s vodoravnom laserskom tockom mogli prenijeti visine.

Ponovno uglavite mjerni alat na okretnom drzacu kada ga iskljucite i transportirate

(vidjeti sliku B).

Naocale za gledanje lasera (pribor)

Naocale za gledanje lasera filtriraju okolna svjetlost. Na taj se nacin svjetlost lasera oku

Cini svjetlija.

» Naocale za gledanje lasera (pribor) ne upotrebljavajte kao zastitne naocale.
Naocale za gledanije lasera sluze za bolje prepoznavanje laserske zrake, ali ne Stite od
laserskog zracenja.

» Naocale za gledanje lasera (pribor) ne upotrebljavajte kao suncane naocale iliu
cestovnom prometu. Naocale za gledanje lasera ne pruZaju potpunu zastitu od UV
zracenja i smanjuju raspoznavanje boja.

Radni primjeri (vidjeti slike C-E)
Primjere za mogucnosti primjene mjernog alata mozete naci na stranicama sa slikama.

Odrzavanje i servisiranje
Odrzavanje i ¢iS¢enje
Mjerni alat odrZavajte uvijek Cistim.
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Mjerni alat ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.

Prljavstinu obrisite vlaznom, mekom krpom. Ne upotrebljavajte sredstva za ¢iscenje ili
otapala.

Posebno redovito Cistite povrsine naizlaznom otvoru lasera i pritom pazite na vlakna.
Mjerni alat spremite i transportirajte samo u zastitnoj torbici (12).

U slucaju popravka mjerni alat posaljite u zastitnoj torbi (12).

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravku i odrzavanju vaseg
proizvoda, kao i o rezervnim dijelovima. CrteZe u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima moZete nadi i na nasoj adresi: www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa pitanja o nasim proizvodimai
njihovom priboru.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas obavezno navedite
10-znamenkasti kataloski broj s tipske ploCice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0 PT/SHR-BSC
Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +38512 958 051

Fax: +385 12 958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com
www.bosch.hr

Ostale adrese servisa moZete pronaci na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Zbrinjavanje
Mjerne alate, pribor i ambalaZu treba dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

E Mjerne alate i baterije ne bacajte u kucni otpad!

Samo za zemlje EU:

U skladu s europskom Direktivom 2012/19/EU o elektri¢nim i elektronickim starim
uredajima i njihovom provedbom u nacionalno pravo neupotrebljivi mjerni alati i u skladu
s europskom Direktivom 2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-baterije/baterije
moraju se odvojeno sakupljati i dovesti na ekolo$ki prihvatljivo recikliranje.

160992A8LT|(14.04.2023) Bosch Power Tools


mailto:RBKN-bsc@hr.bosch.com
http://www.bosch.hr
http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eesti| 317

U slu¢aju nepravilnog zbrinjavanja elektricni i elektronicki stari uredaji mogu imati Stetne
ucinke na okoli$ i ljudsko zdravlje zbog moguée prisutnosti opasnih tvari.

Eesti

Ohutusnouded

Mootmeseadmega ohutu ja tipse too tagamiseks lugege koik
juhised hoolikalt Iabi ja jargige neid. Kui mooteseadme
kasutamisel eiratakse kdesolevaid juhiseid, siis voivad
mooteseadmesse sisseehitatud kaitseseadised kahjustada
saada. Arge katke kinni méteseadmel olevaid hoiatusmargiseid.

HOIDKE KAESOLEVAD JUHISED HOOLIKALT ALLES JA MOOTESEADME

EDASIANDMISEL PANGE KAASA KA JUHISED.

» Ettevaatust - kdesolevas juhendis nimetatud kasitsus- voi
justeerimisseadmetest erinevate seadmete kasutamisel voi muul viisil toimides
voib laserkiirgus muutuda ohtlikuks.

» Mooteseade tarnitakse koos laseri hoiatussildiga (tdhistatud mooteriista
kujutisel jooniste lehekiiljel).

» Kui laseri hoiatussildi tekst ei ole teie riigis koneldavas keeles, kleepige see
enne todriista esmakordset kasutuselevottu iile kaasasoleva, teie riigikeeles
oleva kleebisega.

Arge juhtige laserkiirt inimeste ega loomade suunas ja drge viige
ka ise pilku otsese voi peegelduva laserkiire suunas. Vastasel
korral voite inimesi pimestada, pohjustada dnnetusi voi kahjustada
silmi.

» Kui laserkiir tabab silma, tuleb silmad teadlikult sulgeda ja pea laserkiire

tasandilt viivitamatult vilja viia.
» Arge tehke laserseadmes mingeid muudatusi.
» Arge kasutage laserikiire nahtavust parandavaid prille (lisavarustus)

kaitseprillidena. Prillid teevad laserikiire paremini nahtavaks, kuid ei kaitse
laserikiirguse eest.
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» Arge kasutage laserikiire nahtavust parandavaid prille (lisavarustus)
paikeseprillidena ega autot juhtides. Laserikiire ndhtavust parandavad prillid ei
paku tdielikku kaitset UV-kiirguse eest ja vahendavad varvide eristamise voimet.

» Laske mooteseadet parandada ainult kvalifitseeritud tehnikutel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate mooteseadme ohutu t66.

» Arge laske lastel kasutada laserméoteseadet ilma jirelevalveta. Lapsed véivad
teisi inimesi voi ennast kogemata pimestada.

» Arge tootage mooteseadmega plahvatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase véi tolmu. MoGteseadmes voivad tekkida sademed,
mille toimel vdib tolm véi aur siittida.

Hoidke magnet eemal implantaatidest ja muudest
meditsiinilistest seadmetest, nagu nt siidamestimulaator voi
insuliinipump. Magnet tekitab vélja, mis voib implantaatide ja
meditsiiniliste seadmete talitlust mojutada.

» Hoidke mooteriist eemal magnetilistest andmekandjatest ja magnetiliselt
tundlikest seadmetest. Magnetite toime vdib andmed pdérdumatult havitada.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend
Pange tdhele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Nouetekohane kasutamine

Maootet6oriist on moeldud horisontaalse joonduse ja loodimispunktide véljaselgitamiseks
jakontrollimiseks.

Maateriist sobib kasutamiseks sise- ja valistingimustes.

Kaesolev toode on tarbijatele mdeldud lasertoode, mis vastab standardile EN 50689.

Kujutatud komponendid
Kujutatud komponentide numeratsiooni aluseks on jooniselehekiiljel toodud numbrid.

(1) Laserikiirguse véljumisava
(2) Sisse-/valjaliiliti

(3) Magnetiline péordhoidik

(4) Statiivi kinnituskoht, 1/4 tolli
(5) Patareipesa kaane fiksaator
(6) Patareipesa kaas
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(7) Magnet

(8) Laseri hoiatussilt

(9) Seerianumber
(10) Laserikiire nahtavust parandavad prillid”
(11) Statiiv®
(12) Kaitsekott”

a) Kujutatud véi kirjeldatud lisavarustus ei kuulu tavalisse tarnemahtu. Lisavarustuse
taieliku loetelu leiate meie lisavarustusprogrammist.

Tehnilised andmed

Punktlaser GPL3G
Punktlaser GPL5G

Tootenumber GPL 3 G 3601 K66 N..
Tootenumber GPL 5 G 3601 K66 P..
Toopiirkond” 30m
Nivelleerimistapsus (valja arvatud allapoole suunatud +0,35 mm/m
laserpunktiga)®®

Nivelleerimistipsus (allapoole suunatud laserpunktiga)®® +0,7 mm/m
Isenivelleerumisvahemik +4°
Nivelleerumisaeg <4s
Tootemperatuur -10°C... +45°C
Hoiustamistemperatuur -20°C...+70°C
Viitekorgust iiletav max tookorgus 2000 m
Max suhteline 6huniiskus 90%
Madrdumisaste vastavalt standardile IEC 61010-1 2
Laseri klass 2
Laseri tliip <1mW, 500-540 nm
Ce 1
Hajumine 0,8 mrad (taispdore)
Statiivi kinnituskoht 1/4"
Patareid 2 x1,5VLR6 (AA)
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Punktlaser GPL3G
Punktlaser GPL5G
Tédaeg® 8h
Kaal EPTA-Procedure 01:2014 jargi 0,4kg
Mootmed (pikkus  laius x korgus) 115 x50 x 113 mm
Kaitseaste IP65

A) Ebasoodsad keskkonnatingimused (nt otsene péikesekiirgus) véivad t6opiirkonda vihendada.
B) temperatuuril 20-25°C

C) Naidatud vaartused eeldavad normaalseid kuni soodsaid keskkonnatingimusi (nt vibratsiooni,
udu, suitsu, otsese paikesekiirguse puudumine). Suurte temperatuurikoikumiste jarel voib
tekkida tapsushalbeid.

D) Esineb ainult mittejuhtiv maérdumine, mis voib aga ajutiselt kondensatsiooni téttu juhtivaks
muutuda.
Teie mooteseadme lihetdhenduslikuks identimiseks kasutatakse tiitibisildil olevat seerianumbrit (9).

Paigaldamine

Patareide paigaldamine/vahetamine

Mddteriistas on soovitatav kasutada leelis-mangaan-patareisid.

Vajaduse korral keerake magnetiline poordhoidik (3) kiiljele, et patareipesa kaas (6)

oleks vaba.

Patareipesa kaane (6) avamiseks liikake fiksaator (5) Gles ja votke patareipesa kaas ara.

Pange patareid sisse.

Jargige sealjuures patareipesa sisekiiljel toodud kujutisele vastavat diget polaarsust.

Pange patareipesa kaas (6) uuesti peale ja vajutage margistatud kohas fiksaatori (5)

kohal kinni.

Kui patareid hakkavad tiihjaks saama, siis laseripunktide heledus aeglaselt vaheneb.

Kui patareid on peaaegu tiihjad, vilguvad laseripunktid 5x minutis.

Kui patareid on tiihjad, siis vilguvad laseripunktid veel iihe korra ning seejarel liilitub

mooteseade valja.

Vahetage alati koik patareid korraga. Kasutage ainult (ihe tootja ja ihesuguse

mahtuvusega patareisid.

» Kui te méoteseadet pikemat aega ei kasuta, votke patareid vilja. Patareid voivad
pikemal méoteseadmes hoidmisel korrodeeruda ja iseeneslikult tiihjeneda.
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Seadme kasutuselevott

» Kaitske mooteriista niiskuse ja otsese paikesekiirguse eest.

» Arge jitke mooteriista darmuslike temperatuuride ja temperatuurikéikumiste
kitte. Arge jatke seda nt pikemaks ajaks autosse. Laske suuremate
temperatuurikdikumiste korral mooteriista temperatuuril kdigepealt Gihtlustuda ja
tehke enne t60 jatkamist alati tapsuskontroll (vaadake ,Mdoteseadme
tapsusekontrolli, Lehekiilg 322).

Aarmuslike temperatuuride vdi temperatuurikdikumiste korral vdib médteriista tipsus
vaheneda.

» Viltige tugevaid I6oke voi mooteseadme kukkumist. MoGteseadme tugevate
valiste mojutuste jarel peate alati enne edasitd6tamist viima labi tapsusekontrolli
(vaadake ,Mooteseadme téapsusekontrolli®, Lehekiilg 322).

» Transpordi ajaks liilitage mooteseade vilja. Valjaliilitamisel lukustatakse
pendlisélm, mida jarsud liigutused voiksid kahjustada.

Sisse-/valjaliilitamine

Mooteseadme sisseliilitamiseks liikake sisse-/valjaliiliti (2) asendisse ON. Mooteseade

saadab kohe parast sisseliilitamist valjumisavadest (1) vélja laserikiired.

» Arge suunake laserkiirt inimestele ja loomadele ning drge vaadake ise laserkiirt
ka suure vahemaa tagant.

Mddteriista valjaliilitamiseks likake sisse-/valjaliiliti (2) asendisse OFF. Valjalilitamisel

pendliséIm lukustatakse.

» Arge jitke sisseliilitatud mooteseadet jirelevalveta ja liilitage mooteseade
pdrast kasutamist valja. Laserkiir vib teisi inimesi pimestada.

Maksimaalse lubatud tootemperatuuri 45 °C iiletamisel liilitub seade laserdioodi

kaitsmiseks vélja. Parast jahtumist on mddteseade jalle toovalmis ja selle voib uuesti

sisse lilitada.

Automaatne viljaliilitumine

Maateriist lilitub parast 60 min td6aega automaatselt valja.

Automaatne véljaliilitumine lahtestatakse 60 minutile, kui sisseliilitatud mdéteseade on

isenivelleerumisvahemikust valjas (laseripunktid vilguvad pidevalt).

Nivelleerimisautomaatika
Asetage mooteriist horisontaalsele kindlale aluspinnale voi kinnitage statiivile (11).

Bosch Power Tools 160992A8LT|(14.04.2023)



322 | Eesti

Alumise laseripunkti kasutamiseks keerake mooteseade magnetilisel poordhoidikul (3)
nii, et laseripunkt oleks porandal naha.

Pérast sisseliilitamist korrigeerib nivelleerimisautomaatika automaatselt kérvalekalded
isenivelleerumisvahemikus +4°. Nivelleerimine on I6ppenud, kui laseripunktid pidevalt
polevad ega liigu enam.

Kui automaatne nivelleerumine ei ole véimalik, nt kui mdoteseadme tugipinna kalle
erineb horisontaalpinnast rohkem kui 4°, vilguvad laseripunktid pidevalt kiires taktis.
Sellisel juhul seadke moodteseade horisontaalseks ja oodake dra automaatne
nivelleerumine. Kui mooteseade on isenivelleerumisvahemikus +4°, polevad
laseripunktid pidevalt.

Raputuste v6i asendimuutuste korral t66 ajal nivelleerub modteseade automaatselt
uuesti. Kontrollige uue nivelleerumise jarel horisontaalsete voi vertikaalsete
laseripunktide asukohta vordluspunktide suhtes, et valtida moéteseadme nihkumisest
tingitud vigu.

Maooteseadme tapsusekontrolli

Téapsust mojutavad tegurid

Suurimat méju avaldab timbritseva keskkonna temperatuur. Eriti just maapinnalt
lilespoole suunatud temperatuurierinevused vdivad laserkiire korvale kallutada.

Maapinnast kerkiva soojuse termiliste méjude vahendamiseks on soovitav modteriista
kasutada statiivil. Lisaks paigaldage moodteseade voimalikult toopinna keskele.

Valiste mojude korval voivad halbeid tekitada ka seadmepohised mojud (nt kukkumised
voi tugevad 106gid). Seeparast kontrollige nivelleerimistapsust iga kord enne t60 algust.

Kui mdoteriist peaks kontrollimisel iiletama maksimaalset halvet, laske seda remontida
mones Bosch-klienditeeninduses.

Horisontaalse nivelleerumistipsuse kontrollimine

Kontrollimiseks vajate vaba méoteldiku 5 m kindlal aluspinnal kahe seina, A ja B vahel.

- Paigaldage modteseade seina A lahedal statiivile vdi asetage kovale, tasasele
aluspinnale. Liilitage mooteseade sisse.
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J° N 5m

- Suunake horisontaalne, mdéteseadme pikiteljega paralleelne laserjoon ldhemale
seinale A. Markige laserpunkti kese seinale (punkt ).

- Pdorake mooteseadet 180°, laske nivelleeruda ja markige laserkiire punkti kese
vastasseinale B (punkt I1).

- Paigaldage modteseade - ilma seda pééramata - seina B lahedale, liilitage sisse ja
laske nivelleeruda.
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A B
X - =N
I II

- Joondage mooteseade (statiivi abil voi vajadusel alusplaate kasutades) korguse
suunas nii, et laserkiire punkti kese oleks tapselt eelnevalt margitud punktis Il seinal B.

- Pdorake mooteseadet ilma korgust muutmata 180°. Laske tal nivelleeruda ja mérkige
laserkiire punkti kese seinale A (punkt 111). Jélgige, et punkt Il oleks véimalikult
vertikaalselt punkti | kohal.

- Margistatud punktide | ja Il vahekaugus d seinal A nditab mooteseadme tegelikku
korgusehalvet pikitelje suunas.

Modteldigul 2 x 5 m = 10 m on maksimaalne lubatud hélve:

10 m x +0,35 mm/m = +3,5 mm. Erinevus d punktide I ja Ill vahel tohib olla jarelikult

koige rohkem 3,5 mm.

GPL 5 G: korrake moGtmistoimingut molema kiilgmise laserikiirega, mis kulgevad piki

modteseadme risttelge. Selleks keerake mooteseadet enne modtmistoimingu alustamist

90° pdripdeva voi vastupdeva.

Looditadpsuse kontrollimine

Kontrollimiseks vajate vaba méoteldiku poranda ja lae vahel kindlal aluspinnal pikkusega
u2,5m.
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- Asetage moodteseade maha. Liilitage modteseade sisse ja keerake see magnetilisel
poordhoidikul (3) nii, et alumine laseripunkt oleks porandal naha. Laske
modteseadmel nivelleeruda.

2,5m

I n

e f

- Margistage laes iilemise laserpunkti kese (punkt I). Mérgistage lisaks porandal alumise
laserpunkti kese (punkt I1).

3!

180°
—

<

b=fer

- Poorake mooteseadet 180°. Seadke see nii, et alumise laserpunkti kese on juba
margitud punkti Il kohal. Laske médteseadmel nivelleeruda. Margistage iilemise
laserpunkti kese (punkt I11).

- Margitud punktide | ja lll vahekaugus d laes on mooteseadme tegelik hélve
vertikaalsuunast.

Arvutage maksimaalne lubatud halve jargmiselt:

kahekordne vahekaugus poranda ja lae vahel x 0,35 mm/m.

Ndide: kauguse korral péranda ja lae vahel 2,5 m tohib maksimaalne hélve olla

2 x2,5m x 0,35 mm/m = +1,75 mm. Punktid | ja Il tohivad olla jarelikult teineteisest

koige rohkem 1,75 mm kaugusel.
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Toosuunised

» Kasutage margistamiseks alati iiksnes laserpunkti keset. Laserpunkti suurus
muutub kauguse muutudes.

Tootamine statiiviga (lisavarustus)

Statiiv pakub stabiilset, reguleeritava korgusega modtmisalust. Asetage mooteseade
statiivi kinnituskohaga 1/4" (4) statiivi (11) voi standardse fotostatiivi keermele.
Kinnitage mddteseade statiivi kinnituskruvi abil.

Enne mdoteseadme sisselilitamist joondage statiiv esialgselt.

Kinnitamine magnetilise poordhoidikuga (vt jn A-B)

Integreeritud magnetiline péérdhoidik (3) voimaldab mddteseadme magneetuvatele

materjalidele kinnitada.

» Poordhoidiku kinnitamisel pindadele hoidke sormed magnetilise pdordhoidiku
tagakiiljest eemal. Sormed vdivad magnetite (7) tombejou tottu vahele kinni jadda.

Enne modteseadme sisseliilitamist rihtige magnetiline poordhoidik (3) ligikaudu digesse
suunda.

Keerake mooteseadet magnetilisel poordhoidikul (3), et alumist laseripunkti ndhtavaks
teha voi horisontaalse laseripunktiga korgusi iile kanda. Enne modteseadme
valjaliilitamist voi transportimist fikseerige see poordhoidikul uuesti (vt jn B).

Laseri prillid (lisavarustus)

Laseri prillid filtreerivad keskkonnavalgustust. Laseri valgus tundub seetottu silmale
heledam.

» Arge kasutage laserikiire nahtavust parandavaid prille (lisavarustus)
kaitseprillidena. Prillid teevad laserikiire paremini nahtavaks, kuid ei kaitse
laserikiirguse eest.

» Arge kasutage laserikiire nahtavust parandavaid prille (lisavarustus)
pdikeseprillidena ega autot juhtides. Laserikiire ndhtavust parandavad prillid ei
paku téielikku kaitset UV-kiirguse eest ja vahendavad varvide eristamise voimet.

Kasutusniited (vt jooniseid C-E)

Naiteid mooteseadme kasutamisvoimalustest leiate jooniste lehekiiljelt.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastamine
Hoidke moéteriist alati puhas.
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Arge kastke mddteriista vette ega muudesse vedelikesse.

Eemaldage mardumised niiske, pehme riidelapiga piihkides. Arge kasutage
puhastusvahendeid ega lahusteid.

Puhastage regulaarselt eriti laseri valjumisava juures olevaid pindu ja jalgige, et sinna ei
jadks puhastuslapist niidiotsakesi.

Hoidke ja transportige modteriista ainult kaitsekotis (12).

Remonti saatke mooteriist kaitsekotis (12).

Klienditeenindus ja kasutusalane noustamine

Klienditeeninduse tootajad vastavad teie kiisimustele teie toote remondi ja hoolduse
ning varuosade kohta. Joonised ja info varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:
www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi toodete ja lisatarvikute
kasutamise kohta.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile kindlasti toote tiiiibisildil olev
10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Teeninduskeskus

Tel.: (+372) 6549575

Faks: (+372) 6549576

E-posti: service-pt@lv.bosch.com

Muud teeninduse aadressid leiate jaotisest:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Jadtmekaitlus
Maooteseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

E Arge visake mddteseadmeid ega patareisid olmejaatmete hulka!

Uksnes ELi liikmesriikidele:

Vastavalt direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ning
nende kohaldamisele riigi digusaktides tuleb kasutusressursi ammendanud
médteseadmed ja vastavalt direktiivile 2006/66/EU defektsed vdi kasutusressursi
ammendanud akud/patareid eraldi kokku koguda ja suunata keskkonnasaastlikku
taaskasutusse.
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Vale jaatmekaitluse korral voivad vanad elektri- ja elektroonikaseadmed, milles sisaldub
kahjulikke aineid, kahjustada keskkonda ja inimeste tervist.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Lai varétu drosi stradat ar mérinstrumentu, ripigi izlasiet un
ievérojiet visus Seit sniegtos noradijumus. Ja mérinstruments
netiek lietots atbilstigi Seit sniegtajiem noradijumiem, tas var
nelabveligi ietekmét ta aizsargfunkcijas. Raugieties, lai
bridinosas uzlimes uz mérinstrumenta vienmer bitu labi
salasamas. PEC IZLASISANAS SAGLABAJIET $0S NORADIJUMUS; JA NODODAT

MERINSTRUMENTU TALAK, NODROSINIET TOS KOPA AR MERINSTRUMENTU.

» Uzmanibu - ja tiek veiktas citas darbibas vai lietotas citas regulésanas ierices,
neka noradits Seit vai citos procediiru aprakstos, tas var radit bistamu starojuma
iedarbibu.

» Mérinstruments tiek piegadats kopa ar lazera bridinajuma zimi (ta ir atziméta
grafiskaja lappuseé paraditaja mérinstrumenta attéla).

» Ja bridinajuma uzlimes teksts nav jiisu valsts valoda, pirms izstradajuma
lietoSanas pirmo reizi uzliméjiet uz tas kopa ar izstradajumu piegadato uzlimi
jusu valsts valoda.

Nevérsiet lazera staru citu personu vai majdzivnieku virziena un
neskatieties tiesaja vai atstarotaja lazera stara. Sada riciba var
apzilbinat tuvuma eso$as personas, izraisit nelaimes gadijumus vai
pat bojat redzi.

» Jalazera stars iespid acis, nekavéjoties aizveriet tas un izkustiniet galvu ta, lai ta
neatrastos lazera stara.

» Neveiciet nekadas izmainas ar lazera ierici.
» Nelietojiet lazera skatbrilles (piederums) ka aizsargbrilles. Lazera skatbrilles ir

paredzétas lazera stara redzamibas uzlabo$anai, tacu tas nespéj pasargat acis no
lazera starojuma.
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» Nelietojiet lazera skatbrilles (piederums) ka saules brilles vai ka brilles, vadot
satiksmes lidzekli. Lazera skatbrilles nenodrosina pilnvértigu aizsardzibu no
ultravioleta starojuma un pasliktina krasu iz8kir$anas spéju.

» NodroSiniet, lai mérinstrumentu remontétu vienigi kvalificéti remonta
specialisti, nomainai izmantojot originalas rezerves dalas. Tas laus saglabat
vajadzigo darba drosibas limeni, stradajot ar mérinstrumentu.

» Nelaujiet bérniem lietot lazera mérinstrumentu bez pieauguso uzraudzibas. Vini
var nejausi apzilbinat tuvuma eso$as personas vai sevi.

» Nestradajiet ar mérinstrumentu spradzienbistamas vietas, kur atrodas viegli
degosi Skidrumi, gazes vai putekli. Mérinstrumenta var rasties dzirksteles, kas var
izraisit putek|u vai tvaiku aizdegSanos.

Nenovietojiet magnétu implantu vai cita mediciniska aprikojuma
tuvuma, pieméram, elektrokardiostimulatora vai insulina pumpja
tuvuma. Magnéts rada lauku, kas var ietekmét implantatu vai
medicinisko ieri¢u darbibu.

» Netuviniet mérinstrumentu magnétiskajiem datu neséjiem un iericém, ko spéj
ietekmét magnétiskais lauks. Magnétu iedarbiba var izraisit neatgriezeniskus
informacijas zudumus.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts
Nemiet véra attélus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

Paredzétais pielietojums

Ar mérinstrumentu ir paredzéts noteikt un parbaudit horizontalo novietojumu, ka ari
svértena punktu.

Mérinstruments ir piemérots lieto$anai gan telpas, gan ari arpus tam.

Sis izstradajums ir patérina lazera izstradajums saskana ar standartu EN 50689.

Attelotas sastavdalas
Atteloto sastavdalu numeracija sakrit ar numuriem mérinstrumenta attéla, kas sniegts
grafiskaja lappusé.

(1) Lazera staraizvadlika

(2) lesledzéjs/izsledzéjs

(3) Magnétiskais pagriezamais turétajs
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(4) Stativa stiprinajuma 1/4" vitne
(5) Bateriju nodalijuma vacina fiksators
(6) Bateriju nodalijuma vacin$
(7) Magnéts
(8) Lazera bridinajuma uzlime
(9) Sérijas numurs
(10) Lazera skatbrilles”
(11) Stativs”
(12) Aizsargsoma®

a) Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piegades komplekta. Pilns
parskats par izstradajuma piederumiem ir sniegts miisu piederumu kataloga.

Tehniskie parametri

Punkta lazers GPL3G
Punkta lazers GPL5G
Izstradajuma numurs GPL 3 G 3601 K66 N..
Izstradajuma numurs GPL 5 G 3601 K66 P..
Darbibas talums 30m
NiveléSanas precizitate (iznemot lejupvérsto lazera +0,35 mm/m
punktu)®®

Nivelé$anas precizitate (lejupvérstais lazera punkts)®® +0,7 mm/m
Pasizlidzinasanas diapazons +4°
NiveléSanas laiks <4s
Darba temperatira -10°C... +45°C
Glabasanas temperatira -20°C...+70°C
Maks. darbibas augstums virs jaras limena 2000 m
Maks. relativais gaisa mitrums. 90%
Piesarnojuma pakape atbilstigi [EC 61010-1 22
Lazera klase 2
Lazera veids <1mW, 500-540 nm
Ce 1
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Punkta lazers GPL3G
Punkta lazers GPL5G
Divergence 0,8 mrad (pilns lenkis)
Stativa stiprinajuma vitne 1/4"
Baterijas 2x1,5VLR6 (AA)
Darbibas ilgums® 8st.
Svars atbilstigi EPTA-Procedure 01:2014 0,4kg
Izmérs (garums x platums x augstums) 115 x50 x 113 mm
Aizsardzibas klase IP65

A) Nelabveéligos darba apstaklos (pieméram, tieos saules staros) darbibas talums var
samazinaties.

B) piei20-25°C
C) Noraditas vértibas attiecas uz normaliem un labvéligiem apkartéjas vides apstakliem (pieméram,

nav vibraciju, nav miglas, nav dimu, nav tiesu saules staru). Ja ir ievérojamas temperatiras
svarstibas, mérinstruments var darboties neprecizi.

D) Parasti ir verojams tikai elektronenevadoss piesarnojums, tacu dazkart ir sagaidama
kondensacijas izraisitas pagaidu elektrovadamibas paradisanas.

Mérinstrumenta viennozimigai identifikacijai kalpo sérijas numurs (9), kas atrodams uz ta markejuma

plaksnites.

Montaza

Bateriju ievietosana/nomaina

Mérinstrumenta darbinasanai ieteicams izmantot sarma-mangana baterijas.

Magnétisko pagriezamo turétaju (3) var pagriezt uz saniem ta, ka pie bateriju nodalijuma
vacina (6) var brivi piek|t.

Lai atvértu bateriju nodalijuma vacinu (6), nospiediet fiksatoru (5) un nonemiet bateriju
nodalijuma vacinu. levietojiet nodalijuma baterijas.

levérojiet pareizu bateriju pievienosanas polaritati, kas attélota bateriju nodalijuma.
Bateriju nodalijuma vacinu (6) ielieciet un stingri piespiediet atzimétajas vietas ar
fiksatoru (5).

Baterijam izladéjoties, lazera punktu spilgtums pakapeniski samazinas.

Ja baterijas ir gandriz izladéjusas, lazera punkti mirgo 5 reizes mindité.

Kad baterijas ir pilniba izladéjusas, lazera punkti vél vienu reizi nomirgo, tad
meérinstruments izslédzas.
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Vienlaicigi nomainiet visas nolietotas baterijas. Nomainai izmantojiet viena firma razotas

baterijas ar vienadu ietilpibu.

» Ja mérinstruments ilgaku laiku netiek lietots, iznemiet no ta baterijas.
ligstoSanas uzglabasanas laika baterijas var korodét vai izladéties mérisanas
instrumenta.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu
» Sargajiet mérinstrumentu no mitruma un saules staru tiesas iedarbibas.

» Nepaklaujiet instrumentu loti augstas vai |oti zemas temperatiiras iedarbibai un
straujam temperatiiras svarstibam. Pieméram, neatstajiet mérinstrumentu ilgaku
laiku automasina. Ja ir ievérojamas temperatiras svarstibas, vispirms pagaidiet, lidz
mérinstrumenta temperatira izlidzinas ar apkartéjas vides temperatiru; pirms
turpinat darbu, vienmér parbaudiet precizitati, ka ir noradits sadala (skatit
.Mérinstrumenta precizitates parbaude", Lappuse 333).

Loti augsta vai |oti zema temperatura vai straujas temperaturas svarstibas var
nelabveligi ietekmét mérinstrumenta precizitati.

» Sargajiet mérinstrumentu no stipriem triecieniem, nelaujiet tam krist. Ja
meérinstruments ir ticis paklauts stiprai mehaniskai iedarbibai, pirms darba
turpinasanas vienmér japarbauda ta precizitate, ka noradits sadala (skatit
,Mérinstrumenta precizitates parbaude", Lappuse 333).

» Transportésanas laika izslédziet mérinstrumentu. |zsledzot mérinstrumentu, tiek
fikséts svarsta mezgls, kas spécigu svarstibu iespaida varétu tikt bojats.

leslégSana un izslegsana

Lai ieslegtu mérinstrumentu, parbidiet iesledzéju (2) stavokli ON (leslégts). Talit péc

meérinstrumenta ieslégsanas no ta izvadlikam (1) tiek izstaroti lazera stari.

» Nevérsiet lazera staru citu personu vai majdzivnieku virziena un neskatieties
lazera stara pat no liela attaluma.

Lai izslégtu mérinstrumentu, parbidiet iesledzéju/izsledzéju (2) pozicija OFF. Kad

izslédz mérinstrumentu, tiek fikséts ta svarsta mezgls.

» Neatstajiet ieslégtu mérinstrumentu bez uzraudzibas un péc lietoSanas to
izslédziet. Lazera stars var apzilbinat tuvuma eso$as personas.

Ja tiek parsniegta maksimali pielaujama darba temperatira, kas ir 45 °C,

meérinstruments automatiski izsledzas, $adi pasargajot no sabojasanas lazera diodi. Péc

atdziSanas mérinstruments atkal ir gatavs darbam, un to no jauna var ieslégt.
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Automatiska izslegsanas
Meérinstruments automatiski izslédzas péc 60 mindsu ilgas darbibas.

Jaieslégtais mérinstruments nav pasizlidzinasanas diapazona (lazera punkti mirgo
pastavigi), automatiska izslégsanas ir atlikta par 60 min.

Automatiska pasizlidzinasanas

Nolieciet mérinstrumentu uz limeniska stingra paliktna vai piestipriniet to pie

stativa (11).

Lai izmantotu apak3éjo lazera punktu, pagrieziet mérinstrumentu uz magnétiska
pagriezama turétaja (3) ta, ka lazera punkts ir redzams uz gridas.

Péc ieslégsanas pasizlidzinasanas sistéma automatiski kompensé nolieci
pasizlidzinasanas diapazona +4°. Pasizlidzinasanas ir beigusies, kad lazera punkti spid
pastavigi un vairs neparvietojas.

Ja nevar automatiski izlidzinat, jo, pieméram, merinstruments ir uzlikts uz virsmas, kuras
noliece parsniedz 4° no horizontales, lazera punkti pastavigi atri mirgo.

Tad nolieciet mérinstrumentu horizontali un nogaidiet, lidz pasizlidzinasanas ir beigusies.
Lidzko mérinstruments ir pasizlidzinasanas diapazona +4°, lazera punkti spid pastavigi.
Ja ekspluatacijas laika merinstruments ir sanémis triecienu vai ir mainijies ta
novietojums, pasizlidzinasanas atkartoti notiek automatiski. Lai izvairitos no kladam
meérinstrumenta izkustésanas dél, péc atkartotas pasizlidzinaSanas parbaudiet lazera
horizontalo vai vertikalo punktu poziciju pret atskaites punktu.

Meérinstrumenta precizitates parbaude

Faktori, kas ietekmé precizitati

Lazera stara limena precizitati visstiprak ietekme apkartéjas vides temperatira.
leverojamu stara nolieci izsauc augSupveérstais temperatiras gradients zemes tuvuma.
Lai samazinatu siltuma ietekmi, ko rada no gridas nakosais siltums, mérinstrumentu
ieteicams izmantot ar stativu. Bez tam mérinstrumentu jacensas uzstadit darba virsmas
vida.

Papildus aréjo faktoru iedarbibai, mérinstrumenta darbibu var iespaidot ari ipasi faktori
(pieméram, kritieni vai spécigi triecieni), kas var radit mérijumu klidas. Tapéc ik reizi
pirms darba uzsaksanas parbaudiet izlidzinasanas precizitati.

Ja meérinstrumenta precizitates parbaudes laika tiek konstatéts, ka ta staru noliece
parsniedz maksimalo pielaujamo vértibu, mérinstruments janogada remontam Bosch
pilnvarota remonta darbnica.
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Horizontalas izlidzinasanas precizitates parbaude

Parbaudei nepieciesama briva telpa ar limenisku, stingru pamatu un 5 m lielu attalumu

starp divam sienam A un B.

- Meérinstrumentu horizontali montéjiet uz stativa A sienas tuvuma vai uzlieciet uz
stingra, lidzena pamata. leslédziet mérinstrumentu.

- Novirziet uz sienu A vienu no horizontalajiem lazera sanu stariem, kas tiek izstaroti
paraléli mérinstrumenta gareniskai asij. Nogaidiet, lidz beidzas mérinstrumenta
automatiskas pasizlidzinasanas process. Atziméjiet uz sienas lazera sanu stara
projekcijas apla viduspunktu (punkts ).

- Pagrieziet mérinstrumentu aptuveni par 180°, neizmainot ta augstumu, nogaidiet, lidz
beidzas mérinstrumenta pasizlidzinasanas process, un tad atziméjiet uz pretéjas
sienas B lazera sanu stara projekcijas apla viduspunktu (punkts I1).

- Nepagriezot mérinstrumentu, novietojiet to sienas B tuvuma, ieslédziet un nogaidiet,
[idz beidzas mérinstrumenta pasizlidzinasanas process.
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A B
X - =N
I II

- lestatiet tadu mérinstrumenta augstumu (ar stativa palidzibu vai, vajadzibas gadijuma
izmantojot paliktnus), lai lazera sanu stara projekcijas apla viduspunkts precizi
sakristu ar ieprieks atziméto punktu Il uz sienas B.

A B
1
& d

- Neizmainot mérinstrumenta augstumu, pagrieziet to par 180°. Nogaidiet, lidz beidzas
meérinstrumenta automatiskas pasizlidzinasanas process, un tad atzimejiet uz sienas A
lazera sanu stara projekcijas apla viduspunktu (punkts I11). Sekojiet, lai punkts I11
atrastos péc iespéjas vertikali virs vai zem punktal.

- Attalums d starp abiem uz sienas A atzimétajiem punktiem | un Il ir vienads ar
mérinstrumenta lazera staru faktisko nolieci no horizontales gar ta garenisko asi.

Pie mérisanas attaluma 2 x 5 m = 10 m maksimala pielaujama noliece ir $ada:

10 m x £0,35 mm/m = +3,5 mm. No ta izriet, ka attalums d starp punktiem | un Ill

nedrikst parsniegt 3,5 mm.

GPL 5 G: atkartojiet mérisanu ar abiem lazera sanu stariem, kas iet pa mérinstrumenta

Skersasi. Pirms sakat méridanu, pagrieziet mérinstrumentu par 90° pulkstenraditaju

kustibas virziena vai pretéji.
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Svértena punkta projicéSanas precizitate

Precizitates parbaudei nepiecieSama briva telpa ar cietu, lidzenu pamatu un aptuveni

2,5 m lielu attalumu starp gridu un griestiem.

- Nolieciet mérinstrumentu uz gridas. Mérinstrumentu ieslédziet un pagrieziet uz
magnétiska pagriezama turétaja (3) ta, ka apakséjais lazera punkts ir redzams uz
gridas. Nogaidiet, [idz mérinstruments ir izlidzinajies.

Iye

2,5m

gridas (punkts ).

M

80°

(P!
bt

- Pagrieziet mérinstrumentu par 180°. Novietojiet mérinstrumentu ta, lai apak$éja
lazera stara projicé$anas vietas viduspunkts uz gridas sakristu ar jau atziméto
punktu II. Nogaidiet, [idz beidzas mérinstrumenta pasizlidzinasanas. Atzimejiet
augséja lazera stara projicéSanas vietas viduspunktu uz griestiem (punkts I11).

- Attalums d starp abiem uz griestiem atzimétajiem punktiem I un [l ir vienads ar
mérinstrumenta faktisko nolieci no vertikales.
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divkarss attalums starp gridu un griestiem x 0,35 mm/m.

Piemérs: pie attaluma starp gridu un griestiem 2,5 m maksimala pielaujama noliece ir
Sada:

2x2,5mx+0,35 mm/m = +1,75 mm. No ta izriet, ka attalums starp punktiem I un Il
nedrikst parsniegt 1,75 mm.

Noradijumi darbam

» Markéjumu veidoSanai vienmeér izmantojiet lazera stara veidota projekcijas apla
viduspunktu. Lazera stara veidota projekcijas apla izméri mainas lidz ar attalumu no
lazera.

Darbs ar stativu (papildpiederums)

Stativs ir ierice ar reguléjamu augstumu, kas paredzéta mérinstrumenta stabilai
nostiprinasanai. Novietojiet mérinstrumentu uz stativa ta, lai ta vitne (4) atrastos pret
stativa (11) vai tirdznieciba pieejama fotostativa 1/4" stiprinajuma skravi. Stingri
pieskrivéjiet mérinstrumentu ar stativa stiprinajuma skravi.

Pirms mérinstrumenta ieslég$anas aptuveni izlidziniet stativu.

Stiprinasana ar magnétisko pagriezamo turétaju (skatiet attélus A-B)

Ar ieblvéto magnétisko pagriezamo turétaju (3) mérinstrumentu var stiprinat pie

magnetizéjamiem materialiem.

» Nelieciet pirkstus uz magnétiska pagrieZzama turétaja aizmugures, kad
piestiprinat pagriezamo turétaju pie virsmas. Magnétu (7) stipra pievilk$anas
spéka del var iespiest pirkstus.

Pirms ieslédzat mérinstrumentu, aptuveni izlidziniet magnétisko pagriezamo

turétaju (3).

Pagrieziet mérinstrumentu uz magnétiska pagriezama turétaja (3) ta, ka apakséjais

lazera punkts ir redzams vai ka augstums ir atziméts ar horizontalo lazera punktu. Pirms

izsledzat un transportéjat mérinstrumentu, fiksejiet to uz magnétiska pagriezama

turétaja (skatiet attélu B).

Lazera skatbrilles (papildpiederums)

Lazera skatbrillém piemit Tpasiba aizturét apkartéjo gaismu, tapéc lazera stars acim
liekas spilgtaks.

» Nelietojiet lazera skatbrilles (piederums) ka aizsargbrilles. Lazera skatbrilles ir

paredzétas lazera stara redzamibas uzlabosanai, tacu tas nespéj pasargat acis no
lazera starojuma.
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» Nelietojiet lazera skatbrilles (piederums) ka saules brilles vai ka brilles, vadot
satiksmes lidzekli. Lazera skatbrilles nenodrosina pilnvértigu aizsardzibu no
ultravioleta starojuma un pasliktina krasu iz8kir$anas spéju.

Darba operaciju piemeri (attéli C-E)
Meérinstrumenta lieto$anas pieméri ir sniegti grafiskajas lappusés.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tirisana

Uzturiet mérinstrumentu tiru.

Neiegremdgjiet mérinstrumentu adeni vai citos Skidrumos.

Apslaukiet izstradajumu ar mitru, mikstu lupatinu. Nelietojiet modula apkopei tirianas
[idzeklus vai Skidinatajus.

Regulari un ipasi ripigi tiriet lazera stara izvadluku virsmas un sekojiet, lai uz tam
neveidotos nosédumi.

Uzglabasanas un transportésanas laika ievietojiet mérinstrumentu kopa ar to piegadataja
aizsargsoma (12).

Ja meérinstrumentam nepieciesams remonts, nos(tiet to, ievietojot aizsargsoma (12).

Klientu apkalpo$anas dienests un konsultacijas par lietosanu

Klientu apkalpos$anas dienests atbildés uz Jusu jautajumiem par izstradajumu remontu
un apkalposanu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam Jus varat atrast interneta vietné:

www.bosch-pt.com

Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida rast atbildes uz jautajumiem
par misu izstradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju
izstradajuma numuru, kas noradits uz izstradajuma markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mukusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com
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Papildu klientu apkalposanas dienesta adreses skatiet Seit:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie mérinstrumenti, to piederumi un iesainojuma materiali japarstrada apkartéjai
videi nekaitiga veida.

E Neizmetiet mérinstrumentu un baterijas sadzives atkritumu tvertné!

Tikai EK valstim.

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2012/19/ES par nolietotajam elektriskajam un
elektroniskajam iericem un $is direktivas atspogulojumiem nacionalaja likumdo$ana,
lietoSanai nederigas mérierices un saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2006/66/EK,
bojati vai izlietoti akumulatori/baterijas ir jasavac atseviski un janogada otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Ja elektriskas un elektroniskas ierices netiek atbilstosi utilizétas, tas var kaitét videi un
cilveku veselibai iespéjamas bistamo vielu klatbatnes del.

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Kad su matavimo prietaisu dirbtuméte nepavojingai ir saugiai,
perskaitykite visas nuorodas ir jy laikykités. Jei matavimo prie-
taisas naudojamas nesilaikant pateikty nuorodu, gali biiti pake-
nkta matavimo prietaise integruotiems apsauginiams jtaisams.
Paswupmklte, kad ispéjamieji Zenklai ant matavimo prietaiso vi-
sada biity jskaitomi. ISSAUGOKITE SIA INSTRUKCIJA IR ATIDUOKITE JA KARTU SU
MATAVIMO PRIETAISU, JEI PERDUODATE J] KITAM SAVININKUI.
» Atsargiai - jei naudojami kitokie nei ¢ia aprasyti valdymo ar justavimo jrenginiai
arba taikomi kitokie metodai, spinduliavimas gali biti pavojingas.
» Matavimo prietaisas tiekiamas su jspéjamuoju lazerio spindulio Zenklu (pavaiz-
duota matavimo prietaiso schemoje).
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» Jei jspéjamojo lazerio spindulio Zenklo tekstas yra ne jiisy Salies kalba, pries pra-
dédami naudoti pirma karta, ant jspéjamojo Zenklo uzklijuokite kartu su prie-
taisu pateikta lipduka jiisy Salies kalba.

Nenukreipkite lazerio spindulio j Zmones ar gyviinus ir patys ne-
ziarékite j tiesioginj ar atspindéta lazerio spindulj. Lazeriniais spin-
duliais galite apakinti kitus zmones, sukelti nelaimingus atsitikimus
arba pakenkti akims.

» Jeij akis buvo nukreipta lazerio spinduliuoté, akis reikia samoningai uzmerkti ir
nedelsiant patraukti galva is spindulio kelio.

» Nedarykite jokiy lazerinio jtaiso pakeitimy.

» Akiniy lazeriui matyti (papildoma jranga) nenaudokite kaip apsauginiy akiniu.
Akiniai lazeriui matyti yra skirti geriau identifikuoti lazerio spindulj; jie neapsaugo nuo
lazerio spinduliuotés.

» Akiniy lazeriui matyti (papildoma jranga) nenaudokite kaip akiniy nuo saulés ar
vairuodami transporto priemone. Akiniai lazeriui matyti neuztikrina visiskos UV ap-
saugos ir sumazina spalvy atpazinima.

» Matavimo prietaisa turi taisyti tik kvalifikuoti meistrai ir naudoti tik originalias
atsargines dalis. Taip bus garantuota, kad matavimo prietaisas isliks saugus naudoti.

» Saugokite, kad vaikai be suaugusiujy prieZiiiros nenaudoty lazerinio matavimo
prietaiso. Jie netikétai gali apakinti kitus asmenis arba patys save.

» Nedirbkite su matavimo prietaisu sprogioje aplinkoje, kurioje yra degiy skysciu,
dujy ar dulkiy. Matavimo prietaisui kibirk$ciuojant, nuo kibirksciy gali uzsidegti dul-
kés arba susikaupe garai.

Magneto nelaikykite arti implanty ir kitokiy medicinos prietaisu,
pvz., Sirdies stimuliatoriy arba insulino pompuy. Magnetas sukuria
lauka, kuris gali pakenkti implanty ir medicinos prietaisy veikimui.

» Matavimo prietaisa laikykite toliau nuo magnetiniy laikmeny ir magneto po-
veikiui jautriy prietaisy. Dél magnety poveikio duomenys gali negrjZtamai dingti.

Gaminio ir savybiy aprasas
PraSome atkreipti démesj j paveikslélius priekinéje naudojimo instrukcijos dalyje.
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Naudojimas pagal paskirtj

Matavimo prietaisas yra skirtas horizontaliai i$lyginti ir patikrinti, ar ilyginta horizonta-
liai, bei statmens taskams pazyméti ir patikrinti.

Matavimo prietaisas skirtas naudoti viduje ir lauke.

Sis gaminys yra plataus vartojimo lazerinis gaminys pagal EN 50689.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka matavimo prietaiso schemos numerius.

(1) Lazerio spindulio i$éjimo anga
(2) Jjungimo-isjungimo jungiklis
(3) Sukamasis magnetinis laikiklis
(4) Jungtis tvirtinti prie stovo 1/4"
(5) Baterijy skyriaus dangtelio fiksatorius
(6) Baterijy skyriaus dangtelis
(7) Magnetas
(8) |spéjamasis lazerio spindulio zenklas
(9) Serijos numeris
(10) Akiniai lazerio matomumui pagerinti”
(11) Stovas”
(12) Apsauginis krepsys?

a) Pavaizduoti ar apradyti priedai j tiekiama standartinj komplekta nejeina. Visa papildoma
jranga rasite miisy papildomos jrangos programoje.

Techniniai duomenys

Taskinis lazeris GPL3G
Taskinis lazeris GPL5G
Gaminio numeris GPL 3 G 3601K66 N..
Gaminio numeris GPL 5 G 3601 K66 P..
Veikimo nuotolis” 30m
Niveliavimo tikslumas (i&skyrus lazerio taska zemyn)®® +0,35 mm/m
Niveliavimo tikslumas (lazerio taskas zemyn)®© +0,7 mm/m
Savaiminio i$silyginimo diapazonas +4°
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Taskinis lazeris GPL3G
Taskinis lazeris GPL5G
Niveliavimo laikas <4s
Darbiné temperattira -10°C... +45°C
Sandéliavimo temperatira -20°C...+70°C
Maks. eksploatavimo aukstis virs bazinio aukscio 2000 m
Maks. santykinis oro drégnis 90 %
Uzterstumo laipsnis pagal IEC 61010-1 bR
Lazerio klasé 2
Lazerio tipas <1mW, 500-540 nm
Ce 1
Divergencija 0,8 mrad (visas kampas)
Sriegis prietaisui prie stovo tvirtinti 1/4"
Baterijos 2x1,5VLR6 (AA)
Veikimo trukmé® 8h
Svoris pagal ,EPTA-Procedure 01:2014" 0,4kg
Matmenys (ilgis x plotis x aukstis) 115x 50 x 113 mm
Apsaugos tipas IP65
A) Esavr!ttnepalankioms aplinkos salygoms (pvz., tiesiogiai $vieciant saulei), veikimo nuotolis gali su-
mazetl.

B) esant20-25°C

C) Nurodytos vertés galioja esant normalios ir palankioms aplinkos salygoms (pvz., néra vibracijos,
nérariko, néra diimy, néra tiesioginio saulés spinduliavimo). Po dideliy temperataros svyravimy
gali atsirasti tikslumo nuokrypiy.

D) Atsiranda tik nelaidziy neSvarumy, taciau galima tikétis aprasojimo sukelto laikino laidumo.
Firminéje lenteléje esantis gaminio numeris (9) yra skirtas jisy matavimo prietaisui vienareik$miskai
identifikuoti.

Montavimas

Baterijy jdéjimas/keitimas

Matavimo prietaisg patariama naudoti su Sarminémis mangano baterijomis.

Jei reikia, sukite sukamajj magnetinj laikiklj (3) j Sona, kad buty galima pasiekti baterijy
skyriaus dangtelj (6).
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Norédami atidaryti baterijy skyriaus dangtelj (6), paspauskite fiksatoriy (5) ir nuimkite

baterijy skyriaus dangtelj. Jdékite baterijas.

Jdédami baterijas atkreipkite démes; j baterijy skyriaus viduje nurodytus baterijy polius.

Vel uzdékite baterijy skyriaus dangtelj (6) ir uzfiksuokite, spausdami jj pazymétoje vie-

toje vir$ fiksatoriaus (5).

Kai baterijos iSsikrauna, lazerio tasky Sviesumas po truputj silpnéja.

Jei baterijos beveik visiSkai iSsikrovusios, lazerio taSkai mirksi 5x per minute.

Jei baterijos i$sikrovusios, prie$ matavimo prietaisui iSsijungiant, dar karta sumirksi laze-

rio taskai.

Visada kartu pakeiskite visas baterijas. Naudokite tik vieno gamintojo ir vienodos talpos

baterijas.

» Jei matavimo prietaiso ilgesnj laika nenaudosite, iSimkite i$ jo baterijas. ligesnj
laika laikant baterijas matavimo prietaise, dél korozijos jos gali pradéti irti ir savaime
i$sikrauti.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Saugokite matavimo prietaisg nuo drégmés ir tiesioginio saulés spinduliy po-
veikio.

» Matavimo prietaisa saugokite nuo itin aukstos ir Zemos temperatiiros bei tem-
peratiiros svyravimy. Pvz., nepalikite jo ilgesniam laikui automobilyje. Esant dides-
niems temperatiros svyravimams, pirmiausia palaukite, kol stabilizuosis jo tempera-
tara, ir pries$ tesdami darba visada atlikite tikslumo patikra (zr. ,Matavimo prietaiso
tikslumo patikra“, Puslapis 345).

Esant ypac aukstai ir Zemai temperaturai arba temperatiros svyravimams, gali biti
pakenkiama matavimo prietaiso tikslumui.

» Saugokite, kad matavimo prietaisas nebiity smarkiai sutrenktas ir nenukristy.
Po stipraus iSorinio poveikio matavimo prietaisui, pries tesdami darba, visada turétu-
méte atlikti tikslumo patikrinima (zr. ,Matavimo prietaiso tikslumo patikra“, Pus-
lapis 345).

» Jei matavimo prietaisa norite transportuoti, jj iSjunkite. Prietaisa i$jungus Svytavi-
mo mazgas uzblokuojamas, nes prietaisui labai judant neuzblokuotas mazgas gali bati
pazeidziamas.
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ljungimas ir iSjungimas

Norédami matavimo prietaisa jjungti, jjungimo-iSjungimo jungiklj (2) pastumkite j padétj

ON. Matavimo prietaisg jjungus, per lazerio spinduliy i$éjimo angas (1) tuoj pat siunciami

lazerio spinduliai.

» Nenukreipkite lazerio spindulio j kitus asmenis ar gyviinus ir neziiirékite j lazerio
spindulj patys, net ir biidami atokiau nuo prietaiso.

Norédami matavimo prietaisa iSjungti, jjungimo-isjungimo jungiklj (2) pastumkite j

padétj OFF. Prietaisg i$jungus Svytavimo mazgas uzblokuojamas.

» Nepalikite jjungto matavimo prietaiso be prieziiiros, o baige su prietaisu dirbti, ji
iSjunkite. Lazerio spindulys gali apakinti kitus Zmones.

Jei virSijama auksciausia leidziamoji 45 °C darbiné temperattira, lazerio spindulys issijun-

gia automatiskai, kad apsaugoty lazerio dioda. Kai prietaisas atvésta, jis vél yra pareng-

ties bisenoje ir jj vél galima jjungti.

Automatinis i$jungimas

Po 60 min veikimo matavimo prietaisas automatiskai idsijungia.

Jei matavimo prietaisas yra uz savaiminio i$silyginimo diapazono riby, yra atkuriamas

automatinio isjungimo jtaiso gamyklinis nustatymas 60 min (lazerio taskai mirksi nuolat).

Automatinio niveliavimo jtaisas

Pastatykite matavimo prietaisa ant horizontalaus, tvirto pagrindo arba pritvirtinkite jj prie
stovo (11).

Norédami naudoti apatinj lazerio taska, sukite matavimo prietaisa ant sukamojo magne-
tinio laikiklio (3) taip, kad ant Zemés matytysi lazeio taskas.

Automatinio niveliavimo jtaisas savaiminio i$silyginimo diapazone +4° esancius nelygu-
mus i$lygina automatiskai. Niveliavimas baigiamas, kai lazerio taskai pradeda Sviesti nuo-
lat ir nustoja judéti.

Jei automatinis niveliavimas negalimas, pvz., jei matavimo prietaiso atraminis pavirsius
daugiau kaip 4° nukrypsta nuo horizontalés, lazerio taskai greitai mirksi.

Tokiu atveju, matavimo prietaisg pastatykite horizontaliai ir palaukite, kol savaime susini-
veliuos. Kai tik matavimo prietaisas grjZta j savaiminio susiniveliavimo diapazona +4°, la-
zerio taskai pradeda Sviesti nuolat.

Jei veikimo metu matavimo prietaisas sujudinamas arba pakeic¢iama jo padeétis, jis auto-
matiskai vél suniveliuojamas. Kad dél matavimo prietaiso pasislinkimo iSvengtuméte klai-
dy, po kiekvieno niveliavimo patikrinkite horizontalaus arba vertikalaus lazerio tasko pa-
détj atskaitos tasko atzvilgiu.
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Matavimo prietaiso tikslumo patikra

|taka niveliavimo tikslumui

DidZiausia jtaka niveliavimo tikslumui turi aplinkos temperattira Lazerio spindulj ypa¢ gali

pakreipti temperatiros skirtumai, susidarantys nuo pagrindo kylant aukstyn.

Siekiant kaip galima sumazinti i§ Zemés kylancios Silumos termine jtaka, matavimo prie-

taisa rekomenduojama naudoti ant stovo. Prietaisa visada statykite darbo zonos centre.

Be iSoriniy veiksniy nuokrypius gali salygoti ir prietaiso specifinés savybés (pvz., prie-

taisui nukritus ar jj stipriai sutrenkus). Todél kaskart pries pradédami dirbti patikrinkite,

ar tiksliai sukalibruota.

Jei atlikus vieng i$ patikrinimy matavimo prietaisas nors vieng kartg virsijo didZiausia

nuokrypa, dél prietaiso remonto kreipkités Bosch jrankiy remonto dirbtuves.

Niveliavimo tikslumo patikra

Norint atlikti patikrinima, jums reikia laisvo 5 m ilgio matavimo atstumo ant tvirto pagrin-

do tarp dviejy sieny Air B.

- Pritvirtinkite matavimo prietaisa arti sienos A ant stovo arba pastatykite ant tvirto, ly-
gaus pagrindo. Matavimo prietaisg jjunkite.

- Nukreipkite horizontaly lazerio spindulj, kuris eina lygiagre¢iai matavimo prietaiso isil-
ginei asiai, j arti esancig sieng A. Palaukite, kol matavimo prietaisas susiniveliuos. Ant
sienos pazymekite lazerio tasko vidurj (taskas ).

Bosch Power Tools 160992A8LT|(14.04.2023)



346 | Lietuviy k.

- Pasukite matavimo prietaisg 180° kampu, palaukite, kol jis susiniveliuos, ir ant prie-
Sais esancios sienos B pazymékite lazerio spindulio tasko vidurj (taskas Il).

- Matavimo prietaisa nepasukdami padékite arti sienos B, jj jjunkite ir palaukite, kol su-
siniveliuos.

- Nustatykite matavimo prietaisa tokiame aukstyje (naudodamiesi stovu arba padédami
pagrinda), kad lazerio spindulio tasko vidurys tiksliai sutapty su pries tai ant sienos B
pazymétu tasku II.
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- Pasukite matavimo prietaisg 180° kampu, nepakeisdami aukscio. Palaukite, kol jis su-
siniveliuos, ir ant sienos A pazymékite lazerio spindulio tasko vidurj (taskas I11). At-
kreipkite démesj, kad taskas Il vir§ ar po tasku | biity kaip galima statmeniau.

- Antsienos A pazyméty abiejy tasky I ir 1l skirtumas d rodo fakting matavimo prietaiso
aukscio nuokrypa palei isilging asj.

Esant 2 x 5 m = 10 m matavimo atstumui, maksimalus leidziamasis nuokrypis:

10 m x +0,35 mm/m = 3,5 mm. Skirtumas d tarp tasky | ir Il gali biiti ne didesnis kaip

3,5 mm.

GPL 5 G: Sia matavimo operacija pakartokite abiems $oniniams lazerio spinduliams, ku-

rie eina iSilgai matavimo prietaiso skersinés asies. Tuo tikslu, prie$ pradédami matavimo

operacija, matavimo prietaisa pasukite 90° arba pries laikrodzio rodykle.

Statmens tikslumo patikrinimas

Norint atlikti patikrinima, jums reikia laisvo apie 2,5 m ilgio matavimo atstumo ant tvirto

pagrindo tarp grindy ir luby.

- Padékite matavimo prietaisa ant Zemés. Matavimo prietaisa jjunkite ir pasukite ant
sukamojo magnetinio laikiklio (3) taip, kad ant grindy galétuméte matyti apatinj verti-
kaly lazerio spindulj. Palaukite, kol matavimo prietaisas susiniveliuos.
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2,5m

=

- Antluby pazymekite virSutinio lazerio tasko vidurj (taskas I). Apatinio lazerio tasko vi-
durj pazymékite ant zemés (taskas Il).

- Matavimo prietaisg pasukite 180° kampu. Nustatykite jj j tokia padétj, kad apatinio la-
zerio tasko vidurys bty jau pazymétame taske II. Palaukite, kol matavimo prietaisas
susiniveliuos. Pazymekite virSutinio lazerio tasko vidurj (taskas Ill).

- Abiejy pazyméty tasky lir 1l skirtumas d rodo fakting matavimo prietaiso nuokrypa
nuo vertikalés.

Maksimaly leidZiamajj nuokrypj apskaiciuokite taip:

dvigubas atstumas tarp grindy ir luby x 0,35 mm/m.

Pavyzdziui: kai atstumas tarp grindy ir luby 2,5 m, nuokrypis turi bati ne didesnis kaip

2 x2,5m x £0,35 mm/m = +1,75 mm. Taskai | ir Il turi bati nutole vienas nuo kito ne

daugiau kaip 1,75 mm.
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Darbo patarimai

» Visada Zzymékite tik lazerio tasko vidurj. Spindulio skersmuo kinta priklausomai nuo
atstumo.

Darbas su stovu (papildoma jranga)

Ant stovo prietaisas stovi stabiliai ir juo galima reguliuoti prietaiso aukstj. Naudodamiesi
1/4" jungtimi tvirtinti prie stovo (4), matavimo prietaisg prisukite prie stovo (11) sriegio
arba prie standartinio trikojo stovo. Matavimo prietaisg tvirtai prisukite stovo fiksuoja-
muoju varztu.

Prie$ jjungdami matavimo prietaisa, stova apytiksliai ilyginkite.

Tvirtinimas sukamuoju magnetiniu laikikliu (zr. A-B pav.)

Integruotu sukamuoju magnetiniu laikikliu (3) galite pritvirtinti matavimo prietaisa prie

jsimagnetinanciy objekty.

» Kai sukamajj laikiklj tvirtinate prie pavirsiaus, nelieskite pirStais magnetinio
sukamojo laikiklio uzpakalinés pusés. Dél stiprios magneto (7) traukiamosios jégos
gali bati prispausti pirstai.

Pries jjungdami matavimo prietaisg, sukamajj magnetinj laikiklj (3) apytiksliai iSlyginkite.

Sukite matavimo prietaisg ant sukamojo magnetinio laikiklio (3), kad galétuméte matyti

apatinj lazerio taska arba kad horizontaliu lazerio taSku galétuméte perkelti aukscius. Jei

matavimo prietaisa iSjungiate ar transportuojate, jj vél uzfiksuokite sukamajame laikiklyje

(zr.Bpav.).

Akiniai lazerio matomumui pagerinti (papildoma jranga)

Akiniai lazerio matomumui pagerinti ifiltruoja aplinkos Sviesa. Todél lazerio Sviesa tam-

pa akiai aiskiau matoma.

» Akiniy lazeriui matyti (papildoma jranga) nenaudokite kaip apsauginiy akiniy.
Akiniai lazeriui matyti yra skirti geriau identifikuoti lazerio spindulj; jie neapsaugo nuo
lazerio spinduliuotés.

» Akiniy lazeriui matyti (papildoma jranga) nenaudokite kaip akiniy nuo saulés ar
vairuodami transporto priemone. Akiniai lazeriui matyti neuztikrina visiskos UV ap-
saugos ir sumazina spalvy atpazinima.

Darbo pavyzdziai (Zr. C-E pav.)

Pavyzdziy apie matavimo prietaiso naudojimo galimybes rasite grafiniuose puslapiuose.
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Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

Matavimo prietaisas visuomet turi bati Svarus.

Nepanardinkite matavimo prietaiso j vandenj ir kitokius skyscius.

Visus ne$varumus nuvalykite drégnu minkstu skuduréliu. Nenaudokite valymo priemoniy
ir tirpikliy.

Pavirsius ties lazerio spindulio i$éjimo anga valykite reguliariai. Atkreipkite démesj, kad
po valymo nelikty prilipusiy sidleliy.

Matavimo prietaisg laikykite ir transportuokite tik apsauginiame krepsyje (12).

Remonto atveju matavimo prietaisa atsiyskite apsauginiame krepsyje (12).

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus, susijusius su jisy gaminio
remontu, technine prieZilra bei atsarginémis dalimis. Detalius bréZinius ir informacijos
apie atsargines dalis rasite interneto puslapyje:

www.bosch-pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsultuos Jus apie gaminius ir jy pa-
pildoma jranga.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis praSome biitinai nurodyti desimtZenklj
gaminio numerj, esantj firminéje lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Kitus techninés prieZiiros skyriaus adresus rasite ¢ia:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Salinimas
Matavimo prietaisai, papildoma jranga ir pakuoteé turi buti surenkami ir perdirbami apli-
nkai nekenksmingu budu.

E Matavimo prietaisy ir baterijy nemeskite j buitiniy atlieky konteiner;j!
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Tik ES salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir $ios
direktyvos perkélimo j nacionaline teise aktus nebetinkami naudoti matavimo prietaisai ir
pagal 2006/66/EB pazeisti ir susidévéje akumuliatoriai/baterijos turi bati surenkami at-
skirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu budu.

Netinkamai pasalintos elektros ir elektroninés jrangos atliekos dél galimy pavojingy me-
dziagy gali turéti Zalinga poveikj aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.
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(1) L—Y—REBHO
Q) A/ ATy F
3) HEREETZY T —LA
(4) =HIER{TER 1/4"
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BRADEBE,/ AT F Y APRBEN—YICEALTCERESSWELE

5, WZAII—H—ERICEOBHEVELEL LSV, DREZRPRHR
N—VI(ICETBERICDOVWTIIHP T THER W Z/ZIFET (www.bosch-
pt.com) .

RyTa7 7V r—ravtR— b F—AlR. BREPABERICEITZ
BMEHEFELTHENET,

BEVWEDLE ARV DEXDORICIE, DIARBOHRICED
ZI0MTDHRBFEEZHHMSELL I,

B&

Ry vakHAat EBBTESER

T150-8360 RREIPEAXEA 3-6-7

A=)ty —7J—%41%)L 0120-345-762

(- B8 - #HEZKR<. F§1 9:00 ~F# 5:30)

R—AR—: http://www.bosch.co.jp

ZOMDOARIYI—Y—EARBEBAEFIES :
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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BEE
AT =0Ty —)L, UV U—LBEME. REBICESULCAET
DA 7ILLTLIEE,

AT =D TY—=)LENYTU—%—ROKREFRAHELTE
E AP N AN =1 AN

3
REME

WRFEHERRERA, URSWEMRENEMN. MR
TREBAUMNRAERANEN, TS Miﬁﬁﬂiu¢
BIGRIFTHRE. BN LAY R RIS B AHEATRE,
i*ﬁ#*ﬁﬁ# FERRZVEMRIEFRAE— EE
> vy - MMREAT SHSEEOREABERETRIRE, IMTTH
RKERE, TESSEERINERE.
>$?%N§ﬁﬁ%ﬁ—ﬂ%%%mﬁ(EM%N%EEHE%ﬁ*ﬁ
»mi%ﬁ%mmwx$##ﬁaﬁg,m&%—mﬁmﬁ,ﬁmmm&a
EENMEMNESEREL.
TEEAEREAALRY, FOERBERIR HERN
®. UTHEABALE. 3IRFHLRGIRE,

> MR RS GRS, DARZIRMAR, ZEIMAERAIEG LB,

> ERERHAREHITEMER.

> HEME (BF) FEAEFER. BOCARATEFIRGBOLR; &
MBS RFREBIFIER.

>%%Mﬁ(W#)*ﬁmﬁxmﬁﬁEL%§ﬁ¢ﬁmo%%Mﬁ#xﬁ
STEFFEING, TETHNEFARAL
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> NAFHAEHARMELARCERARREHEENEMN. M EBHRER
MEBRHREERE.
> *ﬁﬁ)LgE%AE%Wﬁ}RT{EFﬁ%%ﬂUiNQ FIRERSIMIELLth AZK B
=YeA=!
> BENERZNRRE. SEIMLHAEERIFEIFRERERNENR. WEN
R ATEE™ £ XL FH R RTINS A,
FEGHMEEAEARHEMET ]S, FIMNOERERR

BBER, WA e, KU EA R ET G &
TIREF TR0,

> LB SGEE M BIRRA TN HESBRIRE. WEERATESSET
AR EIER K.

P MEREREA

BERAERRABITKLEBIHE T,

BREAE R
RMEMATMEILEKFXEUR TR,
FNELEGEERNEIMEA.

fRE LAHLHF
AR S AL SRR E RIS —

(1) BARKRSO

(2) BIBF =

(3) HMETERE S22

(4) 1/43=~F =R5RHEkL
(5) BBt EEMEENRD
(6) BIMEE

(7) Wik

(8) A EmE

(9) &35
(10) BF B

(11) =hpzE>
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(12) RIFLES
a) ERSGHA BN, FTESEEFNRITEEST. FAANMEFRGE
SEEAMH IR .

BARIE
RIEF GPL3G
RFAN GPL5G
M@ARBGPL 3 G 3601K66 N..
M@ARBGPL 5 G 3601K66 P..
TEEEY 30K
HFERE (mTRe RN PO +0.35Z K /K
HEAERE (BkmmT) P +0.7ZRK/K
BFEEHE LA
AT a) <4®
TERE —101&&?{@451&;
CIERE —201&&&@701&;
BEESEN NS RERSE 20003k
RAREEE 90%
IES2ERF&IEC 61010-1 2Y
BAER 2
B R <1ZE , 500-5404%
*
Cs 1
REA 0.8ZE (24 )
=5k 145
FEth 2 x 1.5¢RLR6 ( AA)
EITHY A 8/t
EEFFAEPTA-Procedure 01:2014 0.4 FF
R (K x & x &) 115 x50 x 1132k
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REEFAN GPL3G
REEAAN GPL5G
VapiaeSad] IP65

A) TIECEMREEEAFRFETH (ELAEXES) M4/,
B) 7£20-258KER

C) H[HEMBENEREFHNIMEFRF AR (FINLRE. TXE. TRE. TE
RAGPHSEEREY) o SBIINVRERDZ EFIRSRIRERE.

D) RUMIFSBMFTER, TIENSEREMENEESBIE,
HEHE ENFFIS(9) R EMHE—HIRHIE,

RE

EYNES b

BAUE R EE T EN,

RN, KHEMEREZZREG)ERE—M, UEZEHBEHNEZE(6).

B EMERE(6), [ LRERERNGG)FRTEMRE, RABIM,

RIERMEAEMHETR, TEBRIETIER.

BRRNBIMEE(6)FELL(5) LTRC B EEE.

HEMEETEN, HERNRERERNS.

Yt B EAVKERN, BERBAHINIRSK,

LB, BERSENENKATBRNGE—KR,

Sw RN ERER RN, BEAR—FE BMErIER S E8it,

> KEEFARN, FGEEMNERNMPRY, EREEERTUEMPH
BRT, EBMAERBRNRBITHE,

I

BNER

> RABLLRSEBAKES, BRI EERNEMEL.

> EAERINBERRERMBRANER TEAMNEMN. LLnBE7RNE
ENERESER, BERKDRANERT, FLNEMEERET
R, ESRSEMTAMNEHITRENE(SL “NEMNBERE” ,
01 367),
MRNBBREERR SR TIORERYRIFESR, SEMUEMNETN
BHERE,
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> BHRIENEMRERZIREREHBRE, NENZERINIINMERZ
B, AEREMAZASeHTHERE(ZL “NE/BERE” ,
D1.367),

> EHE, BXANEMN. XNEENTHEWBE, SNEDTHFIER
HRZANERMZ R,

Bl kA

MEREENEN, KRIFTR(2)ERMCEON, BatE, MWEXIZEDMIET

H(L)SHBER.

> FERHERNEALRY, HIBEDEWHER, BIEMHERBERE
AR ERANE,

&H%?Eiﬂﬂ%ﬁ(, BER BRI X ()R EOFF, XHARST, BT

B,

> WEMRBENEAEE, EARMXA. BLTRSIEEAZE.

BHR TSRS TIFREAS °CH, MENFEXHMURIFEYE ZRE.

FFMENLHEEEBBERE, WNEXATUBERNNET,

BRI FRE

MENETE60 $0/5 B H.

MRFEFMNENELBATEE (BUtaFEWNF) , BiFRES

HIEI607) 4,

BRI FINRE
RMENE —NAFR, RENERLESEEEER=/#2%2(11) L.
WMERFEATAER, BEGERESE(I) LENNEN, UEFUER

EEE, BATHEEMMENBRTCENENRT. —ERtRiFEs
EETHEEY, mRTNENELTRIFFIE.

WMRTEBHAFE, LLAERANEMHIZABMSKFREBIAE, HER
= BURTIHEN R,

RELRIERN, RAMAKFRENEN, REEFHAMNFAF. —BENEN
TF+AENBRFTEEA, HtRsKR.

BITHEHNBSHUERE, WENSEHBEXAT. ENATEETFS
ERNEKFREELRANME, NEERHTNENBHMSBOER,
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MEUEERE

MIEENER

BREFBEERSEANENRE. LERAMEE EEERHEREEE

RURESEIEHR,

AT RRIEE MR IIREL HORETROAZMN, BIUENSTAE

E=MZR L, S5, REEEIENESGEENEZMTR,

FRTANERRZNE, IHEERIFHROIFM (FlaniegssazliEs) waSRERE

=, Ak, SRIIEMBEREREERNE.,

MBAERERAMNVEMREBIRARE, WEEKLABoschEF RS

HITIEE,

WEAETEEEFERE

HXXIGE, EHFH—ERTERYINSKIKEKER, MEIZNSLENT

N TAmEEAFBZ 8],

- BN LEAESTBEEAN=ZMZE L, SENSMREERENTERE
L. EBENEN.

- fl—:'ﬁ,”|Jz{)&JJ\EEZF?'TE’Pk:F,%&)‘:%ﬂﬁE' |SEIRIEEEA, IEME KT, £
HREE FRRMCRUE SRR (K1)
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/& \

- BNEMAEF180°, HF, REENEAEB LIFCHARNSF L (R
.
- FIAEBM T EN, TEieHk, &8, T,
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- BNEMNAEF180°, FTEXESE, T, AREEEALIMCHN R
RPD (R . CEE, RINRFREMERIN LSRN TTER.,

- BALFFEM R RN Z B EEd 2N E(OENMMNEITSEE.

2 x 5K = 10RHNEEBARFNRAREN:

10k x +0.352 K /X = +3.52K, ME, |RIMKANZEMEBIRARL
H3.52K,

GPL 5 G: X A& S EMEFRNAMELRES ZNEIE, Fmizn

BIER, ENE UG E0ER HHIEAR90E,

WET X RERE

HWRXITHEE, TWFE—RITESYINKEER, MAEMENXERZ 88

BB RIZYA2.55K,

- RBNEMHEE L, @S GRS XR(3) L%, MUER
MERME LR TERRER. LNEGEF,

I

2,5m

-----------_.J,f

1 =

- FRMERTER LR LB iy (&) o BkAN, AR EROTEREE
AR (&)
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80°

1
=
D
b=fe 1t
- BMENiE,180°, BHEM, FHHETEHH /PO AITFEMRCH R

o AEMENETF., FRc SR apgdn (=) .
- RERLERIFRIZENEEIRENENEETEABDNEMFRRE.
BROTESBITEMATFNRKRE:
FENEE XERAIIES *x 0.352K/K,
flgn: HEmEXERBESN2.5K0, MAFHHRKRE

2 x 2.5% x x0.35%K/K = x1.75%%, FiEiR, mIFIZE&% Bk
175K,

IERR

> (UEERE R ARLRIRIC, BRI/ NSEE ST ML,

A= (MitF) T

—HRRMREESETERNERE, HNEMNA1/45~F Z[IZHEK(4)

Zij%%;éuEﬂfﬂ?E(li)EEHFEJ%%EHEU’%EE’\Jl%éYJ:O EA=HRNEE R ER

MEAL

EFhMNENZ A, SCREEHERET =MENAE,

SERENE R RHTEE (SREEA-B)

BN — (A TCHEL M e % 32 28(3) T DU E X B RE TE PT R AL RO )

> NMREEFREZRNLRE, BFEETEHNERIROEE. W
(N ERKIIRA A RER RIEFIE.

EENEMET, BRIt 2 28(3),

ISR I 2(3) LAOME, BUERIERIT EBRUE mai@d K Fi5l

5‘6),#\1%5@%30 XM EENENN, BEFBRAFIREXZEL (ZREE

B) .
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i%ﬁ'ﬁmiﬂﬁ (FfiF)

BEHRERRA BRSNS, RIEHAREEE

»%%m%(m#)$%mﬁﬁﬁﬁoﬂtﬁ%ﬁ%%ﬁﬁ1%ﬂt% 2%
XM R B .

> HRAS () TERMEARBRERBTATRA. HOCARITIE
SRTIFEINE, TR THN BHARM,

Iﬁﬁﬂ(%ﬂﬁaCE)

B XM RN BERGHIESE BRI,

HEMARSS

HIPFEE

M2 ER WP FERHR SIS,

TRTBUBX BN KK EHERR A,
EREE, ZRHHIERINEE LRSE. V2EREMEETIZER,
SWEEBESHEHO, BERNATATUELOZRBHE,
FRETIHENENE, —EEEERERIPR(2)F.
FEBIERN, BERNEENRIPE(12)405.

EFRRSTMAES

AN EMERZUHREEERXALQB=RIESE, HIPFSFNEIEm, &
HHRFBRERMNEEMAIEES: www.bosch-pt.com

&t R A S8 F A R F RE B A 189 7= f B EL B [al IR L 2B B,

BRIFT ISR, SRR LR 10 SRR E,

o E Kbk

EHttemTA (PE) BRAE

FE OHIE S

BEIX ERIES67S

102/1F fR& il

HRE4RES: 310052

BiE: (0571)8887 5566 / 5588

f£E: (0571)8887 6688 x 5566# / 5588#
FE#B: bsc.hz@cn.bosch.com
www.bosch-pt.com.cn
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HlEm it

Robert Bosch Power Tools GmbH
Z s Htt B TEFRAF
70538 Stuttgart / GERMANY
70538 HEIM4E / fEE

HAth AR S5 th b I :

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

EFLE
DT EFRRERNAXEWEHANEN, MR,
ﬁ BN E AR B BN R A TERIRE,

FRPEEVMRENEATRESE

# R w AME SRE ZRZ

(Pb) (Hg) (cd) (cr°) X Fo
(PBB) (PBDE)

HINERIEBER Y X o] () 0 0 0
HNERIIE R BER (o] o] (0] ¢} 6] 0
7 (BEKIE)

HEENR BT X ] (0] ¢} 0 0
B A X (0] (0] (¢} O O
TR SR Bt R ST o] o] () 0 0 0
TR MRS P X (o] (0] 0 0 0
i (0] (0] (0] (¢} (¢} (¢}
BREg© (0] O (0] (¢} O (¢}
BoiER X 0 0 0 0 0
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Gt R w AME SRR ZR=

(Pb) (Hg) (Cd) (cr*) X Fht
(PBB) (PBDE)

REREHE R 4 0] @) (0] 0 (0] 0]

A) BT XA

B) &M T RAFTERIMEHEATR

C) EATRARTHRNTM

D) &M T RABSERI™ 5

AR RIZIBSIT 1136409 M ELR S

0 : RRZBESWREZIBEPIAE YRR T BIIEGB/T 26572 EHREERIN

N
°

X RRZEEWREDEZEAFR R — YR A P Y & B HGB/T 26572 EH PR B E
R, BRANLSORBERFNBRLGR , FEKBERHSETHRER,

FRIREABRANEARKES L= REASE.

P
ZEFRHER

HIEFRENZSMERAANETIR » B ARRFESRNA
BUREERAANT - ERABAAZHRAABTERANET
B QIR T AN ENDE B A RARIERAD
o EEEHFNEIR LNESRR ) EBHATRCEMNR
EMRENEE - ARERFRAT > KUEIABRGEMA
RFfE— OB L ARRERE
> vy - HZEAIEEEARREFRERRIERE - H2RIEWRANEF
EAR > THERTRERERNEHRABRRZT -
> %iﬁﬂﬁlﬂiﬂﬁﬁsﬁmﬁ%ﬂ%ﬁﬂﬂ (EMRIE TR FZE PaER
> EHETHLNATETZUSEESTER » AIFERS —XERRTHREMN
EME S RARAREER AL -
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AR B REEASKE}Y - MEAATTTEREH N
REEEHARRREH - AAEEMIESTHMARBELERX
¥ EMSIERINENHERBEZINGE -

> BE—EHET/INUITEARES > I ZIEA LR 2 IR B R E o

> ENBFEHEEETEMRE -

> EANREHIRAEFEOR (KH) A - EHRBRARECEEEE
SPER - BEHRESH LRI LA REER -

> ENBESIRFEEFEBR (M) EF - HEBR LITERER - B4
RFFCAT2MEREINE - MAESREMHREZRRAAES -

> FRBITREARHSBNEERMNRBE QT HETHRS - MILAAE
SERANETENTZ2MAE -

> FTAREREARAEEZ THAFXEHNEIR - MfITJEERD
Hith At B CRIBRBBE £ KL -

> BEFEEFAZMRE RREIMESRBRRTREFTNETIR - AE
TEAMEENKESHMMELRE -

HEASEAEARENENUERNRIRERERER
i ﬁﬂiﬁ%ﬁﬁ o WASHTZ A RIS T SE T BB A B L B
SEBIE o

> FRAEBIRENEMENHTFRENZIHSTENSENEM o Wi
FRZ A BB I5 T AESE A A IR A B RHE K -

EmMIhE
HEERERAEPRAENES -

R TE GE Rt AR

IEAIE T AR EHE S AR RARE KT E AN ED -
FURTATRARERARERRSIMNER -
FERATAEN 50689R BT HBREHER -

aE LR

HEAFROARSRAN S B 5EARIE L A0SR — 50 -
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(1) BRSO
(2) #Ef=RIR

(3) BB = e E
(4) 1/4" ZHZREELE
(5) BRI

6) Btan

(7) WS
(8) BEHETIE
(9) 5%

(10) B RY
(11) =mnze?
(12) REERY
a) BIXPRIWES  UFESEEFNHEEED - FAANRFFEFAREN
BHHLEIEE -

b5 30ig ¢

BXEH GPL3G
BT GPL5G
EmESE GPL3 G 3601 K66 N..
EMmESE GPL5 G 3601K66P..
T @y 30m
ATEEEE (SHE TR PO +0.35 mm/m
AEEEE (FHHHTA) PO +0.7 mm/m
SE)EERS ] +4°
RN <4P
BIERE -10°C.... +45°C
e e -20°C...+70°C
B = FE K 2000 m
EREHRERKE 90 %
kB8 IEC 61010-1 » SHEHKE 2
BEHER 2
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BN EH GPL3G
BXEH GPL5G
EHELE <1mW , 500-540 nm
Cs 1
%iﬁﬁﬁﬁlﬂ 0.8mrad (£AE )
FAIZR &) 7E R 1/4"
%Ml 2x1.5VLR6 ( AA)
I T ERSR® 8 /NBF
EE/E EPTA-Procedure 01:2014 0.4kg
RY (Ex&Ex&) 115x50 x 113 mm
FrE SR IP65

A) TFEEETHMORERET (PIMEEES) - TEEESSE) -
B) JRE# 20-25 °C

C) WEREHIIZE— ﬁ§¢7ﬁ$'ﬁ“—”1§ﬂ“1ﬁtTTi§ IRISE (LLANEEE) - BBR - BE
% EBRESY)  BEANRERRZR  BEETUETRERE -

D) REAIFEEMTE - BERMBARKREEMERNLHESE -
HeE R AR R (9) ENATREE /GO I B T AR A,

73

BA/EiREit

EEERREENRESFYIETE -

RIS H IR E (3) BE—f - UERHEMRE (6) -

%%ﬂﬁ-ﬁ%;ﬁﬁ% (6) - AN (5) EL¥E - RRINTEMRE - BRAE

IR FTIEEEARBENS N LNEHBRRIERERA -

SEMEE (6) B L - WERAEH (5) LARRINE -

BORER - ERMNSEREHEE -

BENREFER  EHMSHRAEERIN S X

BhR2EER  EHMSENSIAMKIRERENE—X -

BuRERERAANE - BEMAE—2IERE - FSHERNEM -

> REFBFERR - FiSEIRENEMINY - Eth TR RESREERN
AEBTEPTMEAMBITHE -
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BE
BIEgES
> FALGERRZAGRSD W FAINEBEERSERSL -
> NEAETARERBRIGRESIRERZIE(CHIRIE - fINEIRERE
BEERN - BEERARERRR > FLBIETARE  MA—EER
BREE  BRETEEEETIE (2R "TISTEBEERSE,,
B 378) -
th%f%%%H%?é&@ﬁiﬂrﬁﬁziﬂﬂﬁxE’\Ji%t%EP s B BRSNS
> AIETAARGIENUEREE - IETEESIINNERER » —ENA%
BEHIBEE > MRETHEEEERAZR TIEITAEBEERSE, ,
B 378) -
> HEMEASTER > FAETCHE - BREESSHREERETE - ThI
BT HRERABIINEEMZIE -
BEn/ B
EZMENAETR - FISEREAM (2) #£EON - NAIE T EFEESHERD
HEHO (1) BEE5—EEEHLER -
> BHEHERFITUEEAREY » BEAFEMFIEERERE > BIENIXR
HEEEN AR ERENE o
EEMBAEIR > FRERME (2) X OFF UE - BRI > a3
BRESETE -
> FAABERFWAETERASE  CASERFRAAEIAER - &
SO REE E5E AR E KK -
BIRMERECBERSAFE 45 °C I BRI IURETH 1552 - 1§
RIETESAMENAEBERIER - MBNTIE MK -
B ENBAEThAE
HIETESEEETE 60 NiER BRI -
EMEBNASTENRTEEERATFHEN (FHEFENY) - s
HINEERS B85 60 7iE -

BERFINEE
Ef_ﬂ?ﬂk‘}ﬁ'l%]:ﬁ-ﬁﬂlﬁ?’f—ﬂﬁ%@E’\]7J<IFEFEi C N EEEAE=RZ (11)

HMERARTHENE - SRSk IEEE (3) LANETE - HERIMAE
SR LB REHE -
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378 | EEEH L

FiEi& - BERTHASERE 4° NEBRTFTHENSSETRE - EE
%#Eﬁﬁﬁawtif:a?ﬂ:?é}]ﬂ# RN FHER °

HERAERABATHAE  fln—BASTANMETHEEXKTERZEEE
B 40 DLERS ’“"%%ﬂ%?—*}iﬁl?‘tfﬂm
B4 LB AR ANEIARREKTTEL  RAREFHEETH
F oo ‘JE'JEIE——%E)\ +4° B BATFEHER - EHMMBEEBEFESE -
AETEAESRRMERRGUBA - BEMETRAT - ENRTR - H
ééﬁ*ﬁﬁ7}<IF§E¥EE'-?§~T%5$E¥¢H’s‘%i§’€§£ﬁ’\]ﬁl§ - MR RBIE TERAmaE

AEIRBEEERE

TEBENER

BRERRBERRANFERE - LEZHAMEE LEMAIHENREE
RO RS R RS RRETTE -

ST RAMEASHAEMEENATERERE  BRE-WRLERR
EIE8 it BEISEIERSEREFEERNHR -

PRTIMERZ - BERENRERTIUEREKBELS (Pl SEMEINZ
FENEE) - Fit - BREBIEZR E%faf‘E?EﬁEH:FFEF,Rﬁo
MRREFRZIRAETANREBBRABR - L ALHEERR4A BoschBEE
RIBREIEHE -

BREKFRFEEE

HEEIARE - MWAEMEE A FiEB 2Bk —REERY - RE 5 m

BRI SRR -

- Al TREREE=NR LR - BRRE A SHBERINE - SRS
TEREERENTEEEL - RENIIETA -
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- BAIS T AMEFITRKFRECREHELLEFAM A - FBAETH
EITHRT - RO LRHEHNPONVE (135 -

- MEBASTANSE FIRZHNRNELERTERS) @ EEFLRN
HLBHIESFEAESCRITE B B EARGA I B -
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A B
o T NN
3 il

- HHETIAEHE 180°  EFNABNEESE - ;%,EIJEIE@?HH$ #
ZHE A B IEEEEARNTOR (I3 - FEE I BEGTIARHR |
BE—FEELZ  TREMNR | Bz EHZT -

- /P_H%J%-:?%Hjﬁq | 82 Il MEEENSE d BN AET A A NERS

BIEEHAE 2x5m =10 m BHNRABTHRER :

10 m x +0.35 mm/m = +3.5 mm o Bk » | 1 Il M3 EEERER d &

% HEEH 3.6 mm °

GPL5G: SE MAIERERBENE T AN AIEEH AR -

HAER - ERWRAEREZA - BTl T ESRFEESE 90° -

BRENEREE

SHESIERE - MU ATEMRERTER < ikt —BREERY - RE 2.5 m

ERRBSERE -

- HRASBTEMEEIME L - RENNETE » EE ek EE (3) £
RRIET R FREMEIR EERE TSRS - BAIETAEETH

160992A8LT|(14.04.2023) Bosch Power Tools

T



.

8|38

2,5m

-----------_.T”

@
i =

- BEXRTERLE  FRIXRER LED EAEHMOFOME (B - KR
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Bahasa Indonesia

Petunjuk Keselamatan

Petunjuk lengkap ini harus dibaca dan diperhatikan agar tidak

terjadi bahaya dan Anda dapat bekerja dengan aman saat

menggunakan alat ukur ini. Apabila alat ukur tidak digunakan

sesuai dengan petunjuk yang disertakan, keamanan alat ukur

dapat terganggu. Janganlah sekali-kali menutupi atau melepas
label keselamatan kerja yang ada pada alat ukur ini. SIMPAN PETUNJUK INI

DENGAN BAIK DAN BERIKAN KEPADA PEMILIK ALAT UKUR BERIKUTNYA.

» Perhatian - jika perangkat pengoperasian atau perangkat pengaturan atau
prosedur lain selain yang dituliskan di sini digunakan, hal ini dapat
menyebabkan terjadinya paparan radiasi yang berbahaya.

» Alat pengukur dikirim dengan tanda peringatan laser (ditandai dengan ilustrasi
alat pengukur di halaman grafis).

» Jika teks pada tanda peringatan laser tidak tertulis dalam bahasa negara Anda,
tempelkan label yang tersedia dalam bahasa negara Anda di atas label
berbahasa Inggris sebelum Anda menggunakan alat untuk pertama kalinya.

Jangan melihat sinar laser ataupun mengarahkannya kepada
orang lain atau hewan baik secara langsung maupun dari
pantulan. Sinar laser dapat membutakan seseorang, menyebabkan
kecelakaan atau merusak mata.

» Jika radiasi laser mengenai mata, tutup mata Anda dan segera gerakkan kepala
agar tidak terkena sorotan laser.

» Jangan mengubah peralatan laser.

» Jangan gunakan kacamata pelihat laser (aksesori) sebagai kacamata pelindung.
Kacamata pelihat laser digunakan untuk mendeteksi sinar laser dengan lebih baik,
namun tidak melindungi dari sinar laser.

» Jangan gunakan kacamata pelihat laser (aksesori) sebagai kacamata hitam atau
di jalan raya. Kacamata pelihat laser tidak menawarkan perlindungan penuh terhadap
sinar UV dan mengurangi persepsi warna.

» Perbaiki alat ukur hanya di teknisi ahli resmi dan gunakan hanya suku cadang
asli. Dengan demikian, keselamatan kerja dengan alat ukur ini selalu terjamin.
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» Jangan biarkan anak-anak menggunakan alat ukur laser tanpa pengawasan. Hal
ini dapat menyilaukan orang lain atau diri sendiri secara tidak sengaja.

» Jangan mengoperasikan alat ukur di area yang berpotensi meledak yang di
dalamnya terdapat cairan, gas, atau serbuk yang dapat terbakar. Di dalam alat
pengukur dapat terjadi bunga api, yang lalu menyulut debu atau uap.

Jauhkan magnet dari alat implan atau perangkat medis
semacamnya, seperti misalnya alat pacu jantung atau pompa
insulin. Magnet menciptakan medan yang dapat memengaruhi fungsi
alatimplan atau perangkat medis.

» Jauhkan alat pengukur dari media data magnetis dan perangkat yang sensitif
terhadap magnet. Daya magnet dapat mengakibatkan data-data hilang secara
permanen.

Spesifikasi produk dan performa
Perhatikan ilustrasi yang terdapat pada bagian depan panduan pengoperasian.

Tujuan penggunaan

Alat pengukur ini cocok untuk menentukan dan memeriksa penjajaran horizontal serta
titik tegak lurus.

Alat ukur ditujukan untuk digunakan di dalam maupun di luar ruangan.
Produk ini adalah produk laser konsumen sesuai dengan EN 50689.

llustrasi komponen
Nomor-nomor pada ilustrasi komponen sesuai dengan gambar alat pengukur pada
halaman gambar.
(1) Outlet sinar laser
(2) Tombol on/off
(3) Dudukan putar magnetis
(4) Dudukan tripod 1/4"
(5) Pengunci tutup kompartemen baterai
(6) Tutup kompartemen baterai
(7) Magnet
(8) Label peringatan laser
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(9) Nomor seri
(10) Kacamata laser”
(11) Tripod®
(12) Tas pelindung?

a) Aksesori yang digambarkan atau yang dijelaskan tidak termasuk dalam lingkup
pengiriman standar. Semua aksesori yang ada dapat ditemukan dalam program aksesori

kami.

Data teknis

Laser titik GPL3G
Nomor barang GPL 3 G 3601 K66 N..
Nomor barang GPL 5 G 3601 K66 P..
Area kerja" 30m
Akurasi perataan (kecuali titik laser ke bawah)®© +0,35 mm/m
Akurasi perataan (titik laser ke bawah)®® +0,7 mm/m
Area perataan otomatis +4°
Waktu perataan <4s
Suhu pengoperasian -10°C... +45°C
Suhu penyimpanan -20°C... +70°C
Tinggi penggunaan maks. di atas tinggi acuan 2000 m
Kelembapan relatif maks. 90%
Tingkat polusi sesuai dengan I[EC 61010-1 2
Kelas laser 2
Jenis laser <1mW, 500-540 nm
Ce 1
Divergensi 0,8 mrad (sudut penuh)
Dudukan tripod 1/4"
Baterai 2x1,5VLR6 (AA)
Durasi pengoperasian® 8h
Berat sesuai dengan EPTA-Procedure 01:2014 0,4kg
Dimensi (panjang x lebar x tinggi) 115x 50 x 113 mm
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Laser titik GPL3G
Laser titik GPL5G
Tingkat perlindungan IP65

A) Areakerja dapat berkurang akibat keadaan lingkungan yang tidak menguntungkan (seperti sinar
matahari langsung).

B) pada20-25°C

C) Nilai yang ditentukan memerlukan kondisi lingkungan normal hingga kondisi lingkungan
menguntungkan (misalnya tidak ada getaran, tidak ada kabut, tidak ada asap, tidak ada sinar
matahari langsung). Perubahan suhu yang drastis dapat menyebabkan penyimpangan akurasi.

D) Hanya polusi nonkonduktif yang terjadi, namun terkadang muncul konduktivitas sementara yang
disebabkan oleh kondensasi.

Untuk mengidentifikasi alat ukur secara jelas terdapat nomor seri (9) pada label tipe.

Cara memasang

Memasang/mengganti baterai

Untuk pengoperasian alat ukur disarankan memakai baterai mangan alkali.

Jika perlu, putar dudukan putar magnetis (3) ke samping sehingga tutup kompartemen

baterai (6) terlihat.

Untuk membuka tutup kompartemen baterai (6), tekan pengunci (5) ke atas dan

lepaskan tutup kompartemen baterai. Masukkan baterai.

Pastikan baterai terpasang pada posisi kutub yang benar sesuai gambar di dalam

kompartemen baterai.

Pasang kembali tutup kompartemen baterai (6) dan tekan tutup kompartemen baterai

pada posisi yang ditandai di atas pengunci (5).

Jika daya baterai lemah, kecerahan titik laser akan berkurang secara perlahan.

Jika daya baterai hampir habis, titik laser akan berkedip 5x per menit.

Jika daya baterai telah habis, titik laser akan berkedip sekali lagi sebelum alat pengukur

mati.

Selalu ganti semua baterai sekaligus. Hanya gunakan baterai dari produsen dan dengan

kapasitas yang sama.

» Keluarkan baterai dari alat pengukur jika tidak digunakan dalam waktu yang
lama. Jika baterai disimpan di dalam alat pengukur untuk waktu yang lama, baterai
dapat berkarat dan dayanya akan habis dengan sendirinya.
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Penggunaan

Cara penggunaan
» Lindungilah alat ukur dari cairan dan sinar matahari langsung.

» Jauhkan alat pengukur dari suhu atau perubahan suhu yang ekstrem. Jangan
biarkan alat pengukur berada terlalu lama di dalam kendaraan. Saat perubahan suhu
besar, biarkan alat ukur menyesuaikan suhu lingkungan terlebih dulu dan selalu
lakukan pemeriksaan akurasi sebelum melanjutkan pekerjaan dengan (lihat
,Pemeriksaan keakuratan alat ukur®, Halaman 413).

Pada suhu atau perubahan suhu ekstrem, ketepatan alat pengukur dapat terganggu.

» Hindari guncangan atau benturan yang keras pada alat ukur. Apabila setelah
terjadi pengaruh eksternal yang kuat pada alat ukur, disarankan untuk memeriksa
akurasi alat ukur sebelum digunakan kembali (lihat ,Pemeriksaan keakuratan alat
ukur®, Halaman 413).

» Matikan alat ukur saat memindahkan. Jika alat ukur dimatikan, unit pendulum akan
terkunci yang dapat rusak jika terkena guncangan.

Mengaktifkan/menonaktifkan perkakas listrik

Untuk menyalakan alat pengukur, geser tombol on/off (2) ke posisi ON. Alat pengukur

segera mengeluarkan sinar laser dari outlet sinar laser (1) begitu dinyalakan.

» Jangan mengarahkan sinar laser pada orang lain atau binatang dan jangan
melihat ke sinar laser, juga tidak dari jarak jauh.

Untuk mematikan alat pengukur, geser tombol on/off (2) ke posisi OFF. Unit pendulum

akan terkunci ketika alat pengukur dimatikan.

» Jangan biarkan alat ukur yang aktif berada di luar pengawasan dan matikan alat
ukur setelah digunakan. Sinar laser dapat menyilaukan mata orang lain.

Saat suhu pengoperasian melebihi batas maksimum yang diperbolehkan sebesar 45 °C,

alat akan mati untuk melindungi dioda laser. Setelah alat pengukur menjadi dingin, alat

pengukur siap dipakai dan bisa dihidupkan kembali.

Penonaktifan otomatis

Alat pengukur mati secara otomatis setelah 60 menit pengoperasian.

Penonaktifan otomatis akan diatur ulang pada 60 menit apabila alat pengukur yang

dihidupkan berada di luar area perataan otomatis (titik laser berkedip terus-menerus).

Levelling otomatis

Pasang alat pengukur pada permukaan yang datar dan stabil atau kencangkan pada
tripod (11).
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Untuk penggunaan titik laser bawah, putar alat pengukur pada dudukan putar

magnetis (3) sehingga titik laser dapat terlihat di atas permukaan lantai.

Setelah dihidupkan, perataan otomatis akan menyeimbangkan keadaan yang tidak rata
di dalam area perataan otomatis sebesar +4° secara otomatis. Perataan selesai begitu
titik laser menyala terus-menerus dan tidak lagi bergerak.

Jika perataan otomatis tidak dapat dilakukan, misalnya karena permukaan posisi alat
pengukur menyimpang lebih dari 4° dari posisi horizontal, titik laser akan berkedip terus-
menerus dalam tempo yang cepat.

Pada situasi tersebut, letakkan alat pengukur secara horizontal dan tunggu hingga
perataan otomatis dimulai. Titik laser akan menyala terus-menerus begitu alat pengukur
berada di dalam area perataan otomatis sebesar +4°.

Jika selama pengoperasian, alat pengukur mengalami guncangan atau dipindahkan, alat
pengukur akan melakukan perataan secara otomatis. Setelah perataan ulang dilakukan,
periksa posisi dari titik laser horizontal atau vertikal terkait titik acuannya untuk
menghindari terjadinya kesalahan akibat alat pengukur bergeser.

Pemeriksaan keakuratan alat ukur

Pengaruh terhadap ketelitian

Suhu sekitar memberikan pengaruh terbesar. Khususnya perbedaan suhu dari tanah ke
atas dapat mempengaruhi sinar laser.

Untuk meminimalkan pengaruh panas dari panas yang naik dari lantai, direkomendasikan
untuk menggunakan alat pengukur pada tripod. Selain itu alat ukur sebaiknya dipasang di
bagian tengah permukaan kerja.

Selain pengaruh dari luar, pengaruh khusus perangkat juga dapat menyebabkan
kerusakan (seperti misalnya benturan atau guncangan keras). Oleh karena itu, periksa
ketepatan levelling terlebih dahulu sebelum memulai proses.

Jika pada pemeriksaan akurasi ternyata hasil pengukuran melebihi ambang batas
maksimal, bawa alat pengukur ke Service Center Bosch untuk reparasi.

Memeriksa akurasi perataan horizontal
Untuk melakukan pemeriksaan ini diperlukan jarak kosong sepanjang 5 m pada
permukaan yang stabil di antara dua dinding A dan B.

- Pasang alat pengukur di dekat dinding A pada tripod atau letakkan pada permukaan
yang stabil dan rata. Hidupkan alat pengukur.
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J° N 5m

- Arahkan sinar laser horizontal yang sejajar pada sumbu memanjang alat pengukur ke
dekat dinding A. Biarkan alat pengukur memulai levelling. Tandai titik tengah laser
pada dinding (titik I).

- Putar alat pengukur sebesar 180°, biarkan alat pengukur melakukan levelling dan
tandai pusat titik sinar laser pada dinding B yang berlawanan (titik I1).

- Letakkan alat ukur tanpa diputar di dekat dinding B, aktifkan alat ukur dan biarkan alat
ukur melakukan levelling otomatis.
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A B
X - =N
I II

- Sesuaikan tinggi alat pengukur (dengan bantuan tripod atau jika perlu ditopang)
sehingga pusat titik sinar laser tepat menyentuh titik yang ditandai sebelumnya Il
pada dinding B.

A

1
Ao x
i =

o

- Putar alat pengukur sebesar 180° tanpa mengubah ketinggian. Biarkan alat pengukur
melakukan levelling dan tandai pusat titik sinar laser pada dinding A (titik I11).
Pastikan titik |1l terletak vertikal di atas atau di bawah titik I.

- Selisih d dari kedua titik | dan 111 yang ditandai pada dinding A memberikan selisih
ketinggian sebenarnya dari alat pengukur sepanjang sumbu memanjang.

Pada jarak ukur 2 x 5 m = 10 m simpangan maksimal yang diperbolehkan adalah

sebesar:

10 m x +0,35 mm/m = +3,5 mm. Selisih d antara titik | dan 11l hanya diperbolehkan

maksimum 3,5 mm.

GPL 5 G: Ulangi proses pengukuran pada sinar laser dua sisi yang menyusur di

sepanjang sumbu melintang pada alat pengukur. Sebelum memulai proses pengukuran,

putar alat pengukur sebesar 90° searah atau berlawanan arah jarum jam.
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Memeriksa ketepatan tegak lurus

Untuk melakukan pemeriksaan ini diperlukan jarak kosong dengan jarak sekitar 2,5 m

pada permukaan yang stabil antara lantai dan langit-langit.

- Letakkan alat pengukur di atas permukaan lantai. Hidupkan alat pengukur dan putar
pada dudukan putar magnetis (3) sehingga titik laser bawah dapat terlihat di atas
permukaan lantai. Biarkan alat pengukur melakukan perataan.

2,5m

-----------..T"

)
11 k=
- Tandai pusat titik laser atas pada penutup (titik I). Selain itu, tandai pusat titik laser

bawah di atas lantai (titik I1).

d
My T

:

180°
==

{n
[T

- Putar alat pengukur sebesar 180°. Posisikan alat hingga pusat titik laser bawah
berada di atas titik I yang sudah ditandai. Biarkan alat pengukur memulai penyetelan
level. Tandai pusat titik laser atas (titik I11).

- Selisih d dari kedua titik yang ditandai titik | dan Ill menyatakan simpangan alat
pengukur untuk garis vertikal.

Simpangan maksimal yang diperbolehkan dihitung sebagai berikut:

dua kali jarak antara lantai dan langit-langit x 0,35 mm/m.
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contoh: Pada jarak antara lantai dan langit-langit sebesar 2,5 m simpangan maksimal
diperbolehkan sebesar

2x2,5mx 0,35 mm/m = +1,75 mm. Titik | dan Il dapat terpisah maksimal sejauh
1,75 mm.

Petunjuk pemakaian

» Hanya selalu gunakan pusat titik laser untuk menandai. Besarnya titik laser
berubah sesuai dengan jarak.

Bekerja dengan tripod (aksesori)

Tripod memberi posisi pengukuran yang stabil dan dapat diatur tingginya. Letakkan alat
ukur dengan dudukan tripod 1/4" (4) pada ulir tripod (11) atau tripod foto pada
umumnya. Kencangkan alat ukur dengan baut pengencang tripod.

Atur tripod sebelum menghidupkan alat ukur.

Memasang dengan dudukan putar magnetis (lihat gambar A-B)

Alat pengukur dapat dipasang pada material yang berdaya magnet menggunakan

dudukan putar magnetis (3) yang terintegrasi.

» Jauhkan jari dari bagian belakang tripod putar magnetis saat memasang tripod
putar ke permukaan. Jari dapat terjepit karena daya tarik magnet yang kuat (7).

Sejajarkan dudukan putar magnetis (3) secara kasar terlebih dulu sebelum alat pengukur

dihidupkan.

Putar alat pengukur pada dudukan putar magnetis (3) untuk membuat titik laser bawah

dapat terlihat atau untuk memproyeksikan ketinggian melalui titik laser horizontal. Kunci

kembali alat pengukur pada dudukan putar ketika alat dimatikan dan diangkut (lihat

gambar B).

Kacamata laser (aksesori)

Kacamata laser berfungsi menyaring sinar yang berada di sekitar. Dengan demikian,

sinar laser akan terlihat lebih terang untuk mata.

» Jangan gunakan kacamata pelihat laser (aksesori) sebagai kacamata pelindung.
Kacamata pelihat laser digunakan untuk mendeteksi sinar laser dengan lebih baik,
namun tidak melindungi dari sinar laser.

» Jangan gunakan kacamata pelihat laser (aksesori) sebagai kacamata hitam atau
di jalan raya. Kacamata pelihat laser tidak menawarkan perlindungan penuh terhadap
sinar UV dan mengurangi persepsi warna.

Contoh penggunaan (lihat gambar C-E)
Contoh penggunaan alat ukur dapat dilihat pada halaman bergambar.
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Perawatan dan servis

Perawatan dan pembersihan

Jaga kebersihan alat.

Jangan memasukkan alat pengukur ke dalam air atau cairan lainnya.

Jika alat kotor, bersihkan dengan lap yang lembut dan lembap. Jangan gunakan bahan
pembersih atau zat pelarut.

Bersihkanlah secara berkala terutama permukaan outlet sinar laser dan pastikan
terbebas dari bulu halus.

Simpan dan lakukan pengangkutan pada alat ukur hanya di dalam tas pelindung (12).
Kirim alat ukur dalam tas pelindung (12) saat hendak dilakukan reparasi.

Layanan pelanggan dan konsultasi penggunaan

Layanan pelanggan Bosch menjawab semua pertanyaan Anda tentang reparasi dan
perawatan serta tentang suku cadang produk ini. Gambaran teknis (exploded view) dan
informasi mengenai suku cadang dapat ditemukan di: www.bosch-pt.com

Tim konsultasi penggunaan Bosch akan membantu Anda menjawab pertanyaan seputar
produk kami beserta aksesorinya.

Jika Anda hendak menanyakan sesuatu atau memesan suku cadang, selalu sebutkan
nomor model yang terdiri dari 10 angka dan tercantum pada label tipe produk.

Indonesia

PT Robert Bosch Indonesia

Arkadia Green Park Tower G - 7th floor
JI. Let. Jend. TB. Simatupang Kav.88
Jakarta 12520

Tel.: (021) 3005 5800

Fax: (021) 3005 5801

E-Mail: boschpowertools@id.bosch.com
www.bosch-pt.co.id

Alamat layanan lainnya dapat ditemukan di:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Cara membuang

Alat pengukur, aksesori, dan kemasan harus didaur ulang dengan cara yang ramah
lingkungan.
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E Jangan membuang alat pengukur dan baterai bersama dengan sampah rumah
tangga!

Tiéng Viét

Hudng dan an toan
Phai doc va chu y moi huéng dan dé dam bao an toan
va khong bi nguy hiém khi lam viéc véi dung cu do.
Khi sir dung dung cu do khong phu hgp véi cac hudng
dén & trén, cac thiét bi bao vé duagc tich hop trong
dung cu do c6 thé bi suy giam. Khéng bao gi& duoc
lam cho cac dau hiéu cénh bao trén dung cu do khéng thé doc dugc.

HAY BAO QUAN CAN THAN CAC HUGNG DAN NAY VA DUA KEM

THEO KHI BAN CHUYEN GIAO DUNG CU bO.

» Than trong - néu nhirng thiét bi khac ngoai thiét bi hiéu chinh hoac
thiét bi diéu khién dugc néu 6 day duoc st dung hoac cac phuong
phap khac dugc tién hanh, cé thé dan dén phoi nhiém phéng xa
nguy hiém.

» May do dugc dan nhan cénh bao laser (duwgc danh dau trong mo ta
may do & trang do thi).

» Néu van ban cuia nhan canh bao laser khéng theo ngén ngir cia
ban, hdy dan chéng nhan dinh dugc cung cdp kém theo béng ngén
ngir cia nwdc ban Ién trén trudc khi st dung 1an dau tién.

Khong dugc huéng tia laze vao nguoi hoac dong vat
va khéng dugc nhin vao tia laze truc tiép hoac phan
xa. Bai vi ban c6 thé chiéu 16a mat ngudi, gay tai nan hoic
gay hong mat.

» Néu tia laze huéng vao mét, ban phai nhdm mat lai va ngay lap tirc
xoay dau dé tranh tia laze.
» Khéng thuc hién bat ky thay' déi nao 6 thiét bi laser.
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» Khong st dung kinh nhin tia laser (Phu kién) lam kinh bao vé. Kinh
nhin tia laser duing dé nhan biét t6t han tia laser; tuy nhién kinh khéng
gilip bao vé mat khai tia laser.

» Khong st dung kinh nhin tia laser (Phu kién) lam kinh mat hoac
trong giao thong duong bd. Kinh nhin tia laser khong chdng UV hoan
toan va giam thiéu thu cam mau sic.

» Chi dé ngudi c6 chuyén mén dugc dao tao stra dung cu do va chi
dung cac phu tung géc dé stra chira. Diéu nay dam bao cho su an
toan cta dung cu do dugc gilr nguyén.

» Khong dé tré em st dung dung cu do laser khi khéng c6 ngudi I6n
giam sat. C6 thé vo tinh 1am 16a mat ngudi khac hodc lam 16a mat chinh
ban than.

» Khong lam viéc véi dung cu do trong méi truong dé né, ma tréng
doé co chét 16ng, khi ga hoac bui dé chay. Céc tia Ita ¢6 thé hinh
thanh trong dung cu do va cé kha nang lam rac chay hay ngun khoi.

Khéng dé nam cham & gan moé cdy hoéac cac thiét bi y
té khac, vi du nhu may trg tim hoac bom insulin. T
tinh co thé tao ra mot trudng anh hudng xau dén chirc
nang clia mo cdy hoac céc thiét bi y té.

» D€ dung cu do tranh xa cac phuong tién nhé tir tinh va cac thiét bi
nhay ttr. Anh huéng cla tir tinh ¢6 thé gay ra mat di liéu khdng phuc
héi duoc.

M6 Ta San Pham va Dac Tinh Ky Thuat

Xin luu ¥ cac hinh minh hoat trong phan trudc clia hudng dan van hanh.

St dung dung cach

Dung cu do dudgc thiét ké dé xac dinh va kiém tra cac hudng cén chinh
ngang cling nhu céc diém vuodng goc.

Dung cu do phu hgp dé st dung trong ving bén ngoai va bén trong.
Day 1a san pham laser danh cho ngudi tiéu diing tuan theo tiéu chuén
EN 50689.

Cac bo phan dugc minh hoa

Su danh sé cac biéu trung cua san pham 1a dé tham khao hinh minh hoa
dung cu do trén trang hinh anh.
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(1) Ctia chiéu lubng laze
(2) Cong tac Tat/Mé
(3) gia xoay tu tinh
(4) Diém nhan gi4 da ba chan 1/4"
(5) LAy cai n&p day pin
(6) N&p day pin
(7) Nam cham
(8) Nhéan canh bao laser
(9) Ma seri san xuét

(10) Kinh nhin tia laser®

(11) Gia d& ba chan?

(12) Tui bao vé?

a) Phu tung dugc trinh bay hay mé ta khéng phai la mét phan cua tiéu chuén

hang hoa dugc giao kém theo san phdm. Ban cé thé tham khao téng thé cac
loai phu tung, phu kién trong chuong trinh phu ting cua ching t6i.

Thong s6 ky thuat

May Roi Tiéu Diém Laser GPL3G
May Roi Tiéu Diém Laser GPL5G
Ma s6 may GPL 3 G 3601 K66 N..
Ma s6 may GPL 5 G 3601K66P..
Pham vi lam viéc” 30m
C6t thiy chuén chinh xac (Bén ngoai Diém Laser +0,35 mm/m
huéng xudng dudi)®©

Cét thiy chuén chinh xac (Piém Laser hudng +0,7 mm/m
xudng duai)®°©)

Pham vi tu 18y c6t +4°
Thai gian 18y c6t thiy chuén <4s
Nhiét do hoat dong -10°C... +45°C
Nhiét do luu kho -20°C...+70°C
Chiéu cao (ing dung t6i da qua chiéu cao tham 2000 m
chiéu

Do 8m khong khi tuong déi t6i da. 90 %
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May Roi Tiéu Diém Laser GPL3G
May Roi Tiéu Diém Laser GPL5G
Mic d6 ban theo IEC 61010-1 PRl
Cép do Laser 2
Loai Laser <1mW, 500-540 nm
CG 1
Phan ky 0,8 mrad (Goc day)
Diém nhan gia d& ba chan 1/4"
Bo6 ngudn 2 x1,5VLR6 (AA)
Tubi tho pin® 8h
Trong luong theo Qui trinh EPTA- 0,4 kg
Procedure 01:2014

Kich thudc (chiéu dai x rong x cao) 115x50x 113 mm
Murc d6 bao vé IP65

A) Pham vi lam viéc c6 thé dudc glam théng qua céac diéu kién maéi trudng khéng
thuan loi (vi du nhu tia mat troi chiéu truc tiép).

B) &20-25°C

C) Diéu kién 1a cac gia tri da dat tir binh thudng dén céc diéu kién xung quanh phu
hop (vi du khéng rung, khdng suong mu, khong khoi, khong tia cuc tim tric tiép).
Sau khi ¢ dao déng nhiét do manh, cé thé dan dén sai léch do chinh xac.

Chi ¢ ché&t ban khéng dan xudt hién, nhung déi khi do dan dién tam thoi gay ra
do ngung tu.
S& xéri (9) déu duac ghi trén nhan mac, dé dé dang nhan dang loai méy do.

D

=

Su lap vao

Lap/thay pin

Khuyén nghi st dung céc pin kiém mangan dé van hanh dung cu do.

Hay xoay gia xoay tur tinh (3) sang bén néu cin dé nip ngan chia pin (6)
dé tréng.

D& ma nép ngéan pin (6), bdm chét (5) 1én va thao nép pin ra. Lp pin vao.
Xin hay luu y I&p tuong ting ding cuc pin nhu dugc thé hién mat trong
ngan chia pin.

Lap n&p ngan chira pin (6) trd lai va &n chat n6 vao vi tri da danh ddu qua
chét chan (5).
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Néu pin yéu, do sang ctia cac diém laser bi giam cham.

Néu pin gén can, diém laser nhdp nhay 5x méi phat.

Néu pin can, cac diém laser con nhdp nhay moét lan, trude khi dung cu do

dugc tat.

Ludn ludn thay tét ca pin cung maét 1an. Chi st dung pin ciing mét hiéu va

c6 cung mot dién dung.

» Thao ac quy ra khéi dung cu do néu ban khéng muén st dung thiét
bi trong thoi gian dai. Pin c6 thé hu mon sau thdi gian bao quan lau
trong dung cu do va tu xa dién.

Van Hanh

Bat Dau Van Hanh

» Bao vé dung cu do tranh khéi dm wét va khong dé birc xa mat troi
chiéu truc tiép vao.

» Khéng cho dung cu do ti€p xuc véi nhiét dé khac nghiét hoac dao
ddng nhiét do. Khong dé nd trong ché dé tu ddng qué lau. Hay cho diéu
chinh nhiét d6 cho dung cu do khi dao dong nhiét d6 I6n va luon tién
hanh kiém tra dé chinh xac trudc khi lam viéc tiép (xem ,Kiém tra do
chinh xac cua dung cu do“, Trang 424).

Trong trudng hgp 6 trang thai nhiét do cuc do hay nhiét do thay déi thai
qué, su chinh xac cla dung cu do co thé bi hu héng.

» Tranh va cham manh hoac lam roi dung cu do. Sau khi cé tac dong
manh tir bén ngoai lén dung cu do, can tién hanh kiém tra do chinh xac
trude khi tiép tuc (xem ,Kiém tra do chinh xac ctia dung cu do®,

Trang 424).

» Hay tat dung cu do, khi ban van chuyén. Khi tdt may, b phan 18y c6t
thiy chuén dugc khoa lai, bd phan nay co thé bi hu hdng trong trudng
hop bi di chuyén cuc manh.

Bat M6 va Tat

Dé Bat dung cu do, hay gat cong tac TAt/MJ (2) vao vi tri ON. Sau khi bat,

dung cu do l&p tlic phong ra cac tia laser tor méat laser (1).

» Khong dugc chia ludng laze vao con ngudi hay dong vat va khéng
dugc tu chinh ban nhin vao luéng laze, ngay ca khi tir mét khodng
cach lon.

Dé tat may do héay truot nat bat/tét (2) & vi tri OFF. Khi tét, tram con l4c

dudc khoa.
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» Khéng cho phép dung cu do dang bat mét cach khong kiém soat va
hay tat dung cu do sau khi st dung. Tia laser c6 thé chiéu vao nhiing
ngudi khac.

Né&u vuot qua nhiét do cao nhét cho phép la 45 °C, dung cu sé tat dé bao

vé di-6t laser. Sau khi ngudi trd lai, dung cu do 6 trang thai s&n sang hoat

dong va ta cé thé mé may dé hoat dong trd lai.

Tu déng ngat

May do tu tat sau 60 phut thdi gian van hanh.

Ché& do tu dong ngat dugc thiét 1ap vé t6i thiu 60 phat, néu dung cu do da

bat ¢ bén ngoai pham vi tu can bang (diém laser nhdp nhay lién tuc).

L&y C6t Thiy Chuén Ty Pdng

Ban hay dat may do Ién mét méat nén ¢ dinh, ndm ngang ho&c c¢é dinh
may trén gia ba chan (11).

Dé st dung diém laser dudi hay xoay dung cu do trén gia xoay t tinh (3)
sao cho diém laser trén san c6 thé nhin thay.

Sau khi bat, chiic nang tu déng can b&ng sé& san phang nhiing bat thudng
trong pham vi tu can bang 1a +4° mét cach tu déng. Qua trinh tu can bang
sé két thac ngay khi diém laser sang lién tuc va khong dich chuyén niia.
Né&u khéng thé tu dong 18y c8t thay chudn, vi du vi bé mat d&t dung cu do
bi d&c hon 4° so v6i bé mat béng phang, diém laser nhay nhanh.

Trong trudng hop nay, dua dung cu do vé vi tri b&ng phang va doi cho su
tu 18y c6t thay chuén dién ra. Ngay khi may do ndm trong pham vi tu can
b&ng +4°, cac diém laser phat sang 6n dinh va am tin hiéu dugc tat.

Khi c6 rung déng hoac thay déi vi tri trong lic van hanh, dung cu do sé tu
dong can bang trd lai. Sau khi tu can bang lai, hay kiém tra vi tri diém laser
& phuaong théng diing hoac ndm ngang dé tranh 16i do di chuyén dung cu
do.

Kiém tra do chinh xac cta dung cu do

Nhitng Anh Huéng Dén dé Chinh xac

Nhiét d6 chung quanh cé anh hudng I6n nhét. Dac biét |a sy sai biét cla
nhiét do xay ra tor méat dat hudng Ién co thé 1am léch hudng ludng laze.
Dé& giam thiéu anh hudng nhiét do nhiét béc 1én tir san nha, ban nén s
dung dung cu do trén gia ba chan. Néu co thé, cling nén dat dung cu do
vao chinh gitra khu vuc lam viéc.
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Bén canh céac tac déng ngoai, cac tac dong anh hudng truc tiép téi thiét bi

(nhu roi hoéc va dap manh) cé thé gay ra cac sai léch. Do dd, hay kiém tra

muc d6 chinh xac trudc khi bat dau cong viéc.

Néu gia nhu dung cu do chéch huéng vugt mic t6i da tai moét trong nhiing

lan kiém tra, xin vui long mang dén tram phuc vu hang da ban cta Bosch

dé dudgc stra chira.

Kiém Tra D6 Chinh Xac C6t Thdy Chudn Buéng Thiang Ngang

Dé kiém tra, ban cdn mét doan do thoang dai 5 m trén méat nén viing chic

gitra tudng A va B.

— L3&p dat may trén Gia d& ba chan canh buc tudng A, hoac dat trén mot
nén dat b&ng phang, chac chén. Bat cong tic cho may hoat déng.

— Hudng tia laser ngang chay song song véi truc doc ctia dung cu do vao
buic tudng A & gan. D& dung cu do tu can bang. Danh d&u tdm cla diém
laser trén tudng (Diém I).

A B
180°
Eg—
B o
I II
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— Xoay dung cu do 180°, dé dung cu tu can bang va danh diu tam diém
cla tia laser trén biic tudng B ddi dién (Diém I1).

— Hay dat dung cu do — ma khong xoay — gén tudng B, hay bat va dé dung
cu can bang.

4

— Hay c&n chinh dung cu do & dé cao (nhd gia dd ba chan hoac béng cach
dat xudng dudi néu can) sao cho tdm diém cua tia laser tring véi diém I
da danh dau trudc trén tudng B.

A B

1
i ><
11

d
i

— Xoay dung cu do 180° ma khong thay d6i chiéu cao. Hay dé dung cu tu
cén bang va danh ddu tam diém cla tia laser trén tudng A (Diém 111).
Luu y sao cho diém Il ndm cang thang trén hoac dudi diém | cang tét.

— Chénh léch d cua ca hai diém danh ddu | va Il trén tudng A chinh la do
Iéch vé chiéu cao thuc té clia dung cu do doc theo truc doc.

Trén doan dudng do 2 x 5 m = 10 m, bién do chénh Iéch cho phép t6i da

la:

10 m x +0,35 mm/m = +3,5 mm. Do dd, chénh léch d giira diém | va lll

dugc phép cao nhét 1a 3,5 mm.
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GPL 5 G: Lap lai qua trinh do cho ca hai luéng laser canh bén di doc theo

truc canh bén ctia dung cu do. Hay xoay dung cu do 90° ho&c ngudc chiéu

kim déng hé trudc khi bat ddu qua trinh do.

Kiém tra lai dé chinh xac cia duédng vuéng goc

Dé& kiém tra, ban cdn mét doan do thoang trén nén viing chéc véi khoang

céch gilra san va trén la khoang 2,5 m.

— Hay dat dung cu do trén san. Bat dung cu do va xoay no trén gia xoay tu
tinh (3) sao cho diém laser dudi cé thé nhin thdy trén san nha. Hay dé
may can bing.

2,5m

— Danh ddu tdm cua diém laser trén § trén tran (diém 1). Ngoai ra, danh
d&u tam cda diém laser dudi & trén san (diém II).

d
Gy

180°
==

(P!
b
— Xoay dung cu do 180°. Hay dinh vi sao cho tdm cla diém laser dudi

n&m trén diém Il da danh ddu. Hay dé may can bang. Danh d4u tam cua
diém Laser trén (diém Ill).
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— Chénh léch d gitra hai diém | va lll da danh d4u trén tran chinh la dé
léch thuc té clia dung cu do theo chiéu thang duiing.

Tinh d6 léch t6i da cho phép nhu sau:

hai Ian khodng céach gilra san va tran x 0,35 mm/m.

Vi du: Khi khoéng céch gitra san va tran la 2,5 m, do léch t6i da dugc phép

la

2 x 2,5 m x +0,35 mm/m = +1,75 mm. Céc diém | va Ill dugc phép cach

nhau nhiéu nhat 14 1,75 mm.

Huéng Dan St Dung

» Chi st dung phan gitra ctiia diém laze dé danh déu. Kich thudc cla
tiéu diém laze thay d6i tly theo khoang cach.

S dung gia do ba chan (phu kién)

Gia d& ba chan cung cédp kha nédng do 6n dinh va linh hoat. Dat dung cu do

c6 ngam I&p gia ba chan cd 1/4" (4) 1&n ren cla gia dé ba chan (11) hoac

clia mot gia d& may anh thong thudng. Siét chat dung cu do bang vit dinh

vi cla gia dé ba chan.

Diéu chinh sa gia d& trudc khi cho dung cu do hoat dong.

Co dinh vdi gia xoay tur tinh (xem Hinh A-B)

Véi gia xoay tur tinh tich hop (3) ban c6 thé ¢6 dinh dung cu do trén cac vat

liéu tir hda.

» Hay gilr ngon tay cach xa mét sau cua gia xoay tir, néu ban gan gia
xoay trén bé mat. Do Iuc kéo manh ciia nam cham (7) ngén tay cla
ban c6 thé bi ket.

Diéu chinh gia xoay tir tinh (3) phdng chiing trudc khi cho dung cu do hoat

déng.

Hay xoay dung cu do trén gia xoay tir tinh (3) dé cho phép diém laser bén

duéi thdy rd ho&c dé truyén chiéu cao vdi diém laser ngang. Khép lai dung

cu do trén gia xoay, néu ban tat va van chuyén né (xem Hinh B).

Kinh nhin laser (phu kién)

Kinh nhin laser sé loc ngudn anh sang xung quanh. Do d6 &nh séang cda

laser sé sang hon d6i vai mét.

» Khong st dung kinh nhin tia laser (Phu kién) lam kinh bao vé. Kinh
nhin tia laser ding dé nhan biét tot han tia laser; tuy nhién kinh khong
gilip bao vé mat khdi tia laser.
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» Khong st dung kinh nhin tia laser (Phu kién) lam kinh mat hoac
trong giao théng duong bo. Kinh nhin tia laser khéng chéng UV hoan
toan va giam thiéu thu cam mau sic.

Cong viéc theo Thi du (Xem Hinh anh C-E)

Céc (ing dung mau cho dung cu do cé thé tra ctiu trén cac trang hinh anh.
Bao Dudng va Bao Quan

Béo Duéng Va Lam Sach

Ludn luén gitr cho dung cu do that sach sé.

Khong dugc nhiing dung cu do vao trong nudc hay cac chét Idng khac.
Lau sach bui b4n bing mét manh vai mém va 4m. Khéng dugc st dung
chét tay ria.

Thudng xuyén lau sach bé mat cac clra chiéu laze mét cach ky ludng, va
luu y dén céac tua vai hay sgi chi.

Chi bao quan va van chuyén dung cu do trong tGi bdo vé (12).

Trong trudng hgp can sira chita, hay gui dung cu do trong tdi bao vé (12).

Dich vu hé trg khach hang va tu vén s dung

B0 phan phuc vu hang sau khi ban cda chung t6i tra 16i cac cau hai lién
quan dén viéc bao dudng va slra chita cac san phdm cling nhu phu tung
thay thé clia ban. So d6 mé ta va thong tin vé phu tung thay thé cling c6
thé tra cliu theo dudi day: www.bosch-pt.com

Dai ngdi tu v8n st dung cua Bosch sé gilip ban giai dap cac thac méc vé
san pham va phu kién.

Trong tét ca cac phan hoi va don dat phu tung, xin vui long ludn luén nhap
s6 hang hoa 10 chir sG theo nhan cla hang hoa.

Viét Nam

CN CONG TY TNHH BOSCH VIET NAM TAI TP.HCM
Tang 14, Ngbi Nha Duic, 33 Lé Duén

Phudng Bén Nghé, Quan 1, Thanh Phé H6 Chi Minh
Tel.: (028) 6258 3690

Fax: (028) 6258 3692 - 6258 3694

Hotline: (028) 6250 8555

Email: tuvankhachhang-pt@vn.bosch.com
www.bosch-pt.com.vn

www.baohanhbosch-pt.com.vn
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Xem thém dia chi dich vu tai:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Su thai bo

Dung cu do, phu kién va bao bi phai dugc phan loai dé tai ché theo hudng
than thién véi maéi trudng.
E Khéng vt dung cu do va pin cuing trong rac thai cda gia dinh!
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